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9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021
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Prof. Dr. Ali Stkri CORUK (Turk Dili ve Edebiyati Bolumu Baskani / Yeni Turk Edebiyati Anabilim Dali Baskani)
Prof. Dr. Abdulkadir EMEKSIZ (Tiirk Halk Edebiyati Anabilim Dal Baskani)

Prof. Dr. Fikret TURAN (Eski Turk Dili Anabilim Dali Baskani)

Prof. Dr. Hatice TOREN (Yeni Tiirk Dili Anabilim Dali Bagkani)

Prof. Dr. Miicahit KACAR (Eski Tiirk Edebiyati Anabilim Dali Baskani)
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Dr. Berker KESKIN
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Ars. Gor. Ahmet AKSU (Turk Dili ve Edebiyati B6IUmu)

Ars. Gor. Seda AKSUT COBANOGLU (Turk Dili ve Edebiyati Bolimii)
Ars. Gor. Omer ASLAN (Tiirk Dili ve Edebiyat Bélimii)
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10:00- 11:00

11.30-12:30

11:30-11:45

11:45-12:00

12:00-12:15

12:15-12:30

12.45-13.00

13.00-13.15

13.15-13.30

13.30-13.45
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9. MILLETLERARASI TURKOLOJi KONGRESI PROGRAMI

13 EYLUL 2021 PAZARTESI

Acilis Konugsmalari

Prof. Dr. Mustafa BALCI
I.0. Tiirkiyat Arastirmalari Enstitiisii Miidiirii-Kongre Baskani

Prof. Dr. Hayati DEVELI
I.0. Edebiyat Fakiiltesi Dekani

Prof. Dr. Mahmut AK
istanbul Universitesi Rektérii

Agilis Oturumu
Oturum Bagkani: Dog. Dr. Kiirsat YILDIRIM

Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL
Yunus Emre ve Divdn Siiri

Prof. Dr. Nikolay YEGEROV
Historical Metamorphoses of the Ethnonymic Term Tiirk from Herodotus of Halicarnassus
to Atattirk

Prof. Dr. Serkan SEN
Yunus Emre’nin Siirlerinde Davranislara Dayali Anlatimlar

Dr. Agusti ALEMANY
A Prosopographical Approach to the First Tiirk Empire

IKINCI OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. ilyas TOPSAKAL

Prof. Dr. Orhan DOGAN - Said Miibin CALIS
Sarmat Toplumunun Ortaya Cikisi ile llgili Yeni Bir Gériis: Gé¢ Olgusu

Hayriye GUNER
Baykal Ardi Hun Varhdi: Ceremuhavaya Pad Mezarlik Alaninin Genel Ozellikleri ve
Degerlendirilmesi

Dog. Dr. Elvin YILDIRIM
Ataerkil Olii GGmme Uygulamalari, Esli Gémme Uygulamasi ve Tiirklerdeki Yansimalari

Dr. Ogr. Uyesi Csilla BALOGH
Bir Avar Prenses Tacinin Orta Asya lliskileri — Arkeolojik ve ikonografik incelemesi

Vi



13.45-14.00

12.45-13.00

13.00-13.15

13.15-13.30

13.30-13.45

13.45-14.00

14.15-14.30

14.30-14.45

14.45-15.00

15.00-15.15

15.15-15.30

14.15-14.30
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Prof. Dr. Ah-Rim PARK

Cultural Amalgamation of the Silk Road in Medieval Mongolia: The Case of Pugu Yitu Tomb

(678 CE) from the Turk Period
UCUNCU OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Fikret TURAN

Dr. Sawsan ABU HANNOUD
Tiirkcede Arap¢a Kéklerden Tiiretilen Ancak Arapgada Kullanilmayan Kelimeler

Prof. Dr. Siyavus DADAS
Tiirk Kiiltiiriiniin Gérsel Dili Neden Tiirk Arastirmalarinda Yok?

Tenzile AHMEDOVA ELDEMIR
Oduz Grubu Tiirk Dillerinde “Algak” Séziiniin Semantik Diferensiasiyasi

Dr. Ogr. Uyesi Onur KURUKAYA
Eski Oguz Tiirkgesi ve Yazi Dili Kavrami

Dr. Fatma OZKAN KURT
Bir Dilbilgisellesme Ornedi: Bakalim

DORDUNCU OTURUM
Oturum Bagskani: Prof. Dr. Okan YESILOT

Dr. Ruhsar GULIYEVA
irevan’in Ermenilere Verilmesinde Osmanli Siyasi Cevrelerinin Miinasebeti

Dr. Telman NUSRETOGLU
Carlik Rusyasi’nin Kafkasya’da Uyguladigi Dil Siyaseti

Dr. Serdar Oguzhan CAYCIOGLU
Kuzey Kafkasya’da Rus Yayilmasinin Osmanli-Rus lliskilerine Etkisi

Mohammad RAZZAGHI
iran’da Rus Ajanlarinin 1731 Senesinde Tiirklerle ilgili Yazmis Olduklari Rapor Belgesinin
Degerlendirmesi

Dr. Huseyin SEN
XIX. Yiizyilin ilk Yarisinda Hokand Hanh§i’'nda Kaleme Alinan Tarihi Eserler

BESINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Ali Stkrii CORUK
Ars. Gor. Fatma BEGZADA

Halide Edip’in “Harap Mabetler” ve Sefika Yarkinin “Yine Gériisene Kadar” Adli
Hikdyelerinde Kadin

Vii



14.30-14.45

14.45-15.00

15.00-15.15

15.15-15.30

15.45-16.00

16.00-16.15

16.15-16.30

16.30-16.45

16.45-17.00

15.45-16.00

16.00-16.15

16.15-16.30

16.30-16.45

16.45-17.00
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Prof. Dr. Sema UGURCAN
Sakarya Savasi’nin iki Sahidi: Mustafa Kemal Pasa ve Halide Edip

Dr. Emine AYAN
Orhan Duru’nun Az Roman’i Uzerine Bir inceleme

Dog. Dr. Sema CETIN BAYCANLAR
Ayfer Tun¢’un Osman Romaninda Bir Var Olma Bigimi Olarak Tiiketim Kdiltiir(i

Dog. Dr. Mehmet SAMSAKCI
Ara Nesil D6neminden Bir Miraciye: Receb Vahyi ve MinhGci’l-Mirdc’i

ALTINCI OTURUM
Oturum Bagkani: Dog. Dr. Metin UNVER

Dilek Seniha CENEZ ULKER
II. Mustafa’nin Son Seferi Zenta Muharebesi’ne Dair Bir Vakaniivis Notu ve Kaynak Olarak Dederi

Dr. Ogr. Uyesi Biilent ©ZKUZUGUDENLI - Dr. Umut KANSOY
Ortagag Tiirk Ordularinda Siivarilerin Egitimi

Dr. Zehra Riistem Kizi ISLAMOVA
XV. Asrin ikinci Yarisi Osmanli’ya Karsi Olusan Karamanh-Bayandurlu ittifaki

Dr. Ertan UNLU
Erken Modern Dénem Osmanli imparatorlugu’nda Miizayede Pratikleri

Dr. Sevket KUCUKHUSEYIN
Erken D6nem Osmanli Saray Tarih Yaziminda Hanedan Seceresi Tasarimlari: Siyaset icabi mi,
Toplumsal Biitiinlesmenin Uriinii mii?

YEDINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Hatice TOREN

Dr. Gllser ERSOY
Mukaddimetii’l-Edeb’in Harezm Tiirk¢cesine Satir Alti Cevirili Bilinmeyen Bazi Niishalari

Ars. Gor. Ahmet AKSU
Mevahib-i Aliyye’nin Dogu ve Bati Tiirkgesi Cevirilerindeki Bazi Anlam Kopyalamalari

Dr. Ogr. Uyesi Savas KARAGOZLU
Kitabu Bulgatii’l-Mustak Fi Lugati’t-Tiirk ve’l-Kifcak’in Bilinmeyen Bir Niishasi Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Asli ZENGIN
Karahanh Tiirkgesi Metinlerinde Zaman Olgiileri/Birimleri

Dr. Irmak KACAR

Karahanl Dénemine Ait Kur’én Terciimesinde (TIEM 73) “Yastik” Anlaminda Kullanilan
“Bahdli” Kelimesi Uzerine

viii



09.30-09.45

09.45-10.00

10.00-10.15

10.15-10.30

10.30-10.45

09.30-09.45

09.45-10.00

10.00-10.15

10.15-10.30

10.30-10.45

11.00-11.15
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14 Eylil 2021 SALI
SEKiZiNCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Ali AHMETBEYOGLU

Prof. Dr. Konuralp ERCILASUN
Tiirklerde ve Mogollarda Sosyal Yapi ile Alakali Kelimeler Uzerine

Prof. Dr. Mehmet ALPARGU
Kumuklarda Beslenme Kiiltiiriiniin Temelleri

Prof. Dr. Saadettin Yagmur GOMEC
Uygur Kaganhdgindaki Sogd Tesiri

Hatice Begim KAHRAMAN
Modgol Hakimiyetindeki Kore’de Uygur Etkisi Uzerine Bir Deneme

Dr. Ogr. Uyesi Egemen Cagri MIZRAK
4-7. yy Arasinda Bati Tiirkistan Hunlarinda Gériilen Sosyo-Kiiltiirel ve Dinsel Gelenekler

DOKUZUNCU OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Mehmet OLMEZ

Dr. Ogr. Uyesi Musa SALAN
Tarihi Tiirk Yazi Dillerinde {-mA} Yapim Ekinin Semantik Gelisimi Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Nesrin ALTUN
‘Depi-’ Fiili ve Tiirevleri Uzerine

Ars. GOr. Aysel AHMEDOVA
Eski Tiirkge Ceviri Metinlerinin Ozellikleri (A¢ Bars Hikayesi Ornedinde)

Maihefubai AlZIZI
Eski Uygur Hukuk Belgelerinde Gériilen “Kuanbu, Kunpu” S6zciigi ve Dunhuang’da Bulunan

Cince Metinlerdeki “Kuanbu” S6zciigii Hakkinda

Dr. Umran ERDOGAN
islami Déneme Ait Uygur Harfli Eserler ve Mansur Bahsi

ONUNCU OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Yasar CORUHLU
Prof. Dr. Yasar CORUHLU

Tiirk Devri Kaya Resimleri, Dikili Taslar ve Metal Eserlerinde Kurtlarin Av - Miicadele
Sahneleri



11.15-11.30

11.30-11.45

11.45-12.00

12.00-12.15

12.15-12.30

11.00-11.15

11.15-11.30

11.30-11.45

11.45-12.00

12.00-12.15

12.15-12.30

12.45-13.00

13.00-13.15
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Prof. Dr. Mustafa GOKCE - Eren Fehmi EROGLU
Mudla-Antalya Sinirlarinda Bulunan Kaya Resimlerinin Tiirk Tarih ve Kiiltiir Acisindan Onem

Dog. Dr. Alpaslan ASIK
Kirgizistan Arkeolojisinin Tarihgesi

Dog. Dr. Cengiz BUYAR
Tarihi, Mimari ve Kiiltiirel Bir Eser Olarak Manas Tiirbesi

Dr. Ogr. Uyesi Aygiin ULGEN
Kirnm’da Giiniimiize Ulasan Bazi Tiirk Mimarlik Eserleri

Dr. Tarana BAKIROVA SHAIK
Lisede Tiirk Sanat Yapisini inceleme Deneyi

ON BIRINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Musa DUMAN

Prof. Dr. Eylip SARITAS
Tiirk Sinolojisinin Yapisal Sorunlari ve C6ziim Onerileri

Prof. Dr. Rasim OZYUREK
Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretiminde Dinleme Ogretiminin Onemi Okullarimizda Dinleme

Ogretimi Okul Basarisina Etkisi

Dog. Dr. Gokge Yukselen PELER
Kibris Tiirk A§iz Sézliiklerindeki Birtakim Sorunlar Uzerine

Prof. Dr. Engin YILMAZ
Giincel Tiirkce Sézliik’te Yer Alan/Almasi Gereken Edim Bilimi Terimleri Uzerine”

Dr. Ogr. Uyesi Didem AKYILDIZ AY
+/-mAcg, -bA¢, —AmA¢ Yapim Ekleri Ve Kullanimlari Uzerine

Ars. Gor. Mehmet SAVAN
Osmanli Tiirkgesindeki Bat1 Kékenli Alinti Kelimelerde Séz Ortasi ve S6z Sonu Unlii Daralmasi

ON iKiNCi OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Ahmet TASAGIL

Prof. Dr. ibrahim TELLIOGLU
Hanedanlar Penceresinden Tiirk Tarihine Bakmak

Dog. Dr. Nilglin DALKESEN
islam Oncesi Tiirk Tarihinde Kadin Séylemine Yeni Yaklasim ve Oneriler



13.15-13.30

13.30-13.45

12.45-13.00

13.00-13.15

13.15-13.30

13.30-13.45

13.45-14.00

14.00-14.15

14.15-14.30

14.30-14.45

14.45-15.00

15.00-15.15

15.15-15.30
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Prof. Dr. ismail OZCELIK
Tiirkistan’dan Anadolu’ya Tiirk Yonetim Sanatinin Geleneksel Kodlari

Dr. Ogr. Uyesi Tuba TOMBULOGLU
Timurlularda Sehircilik ve Sosyal Hayat

ON UCUNCU OTURUM
Oturum Bagkani: Do¢. Dr. Mehmet SAMSAKCI

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet YIKIK
Akin Gazetesinden Kibris Tiirk Toplumu ve Edebiyatinin izini Siirmek

Dr. Ogr. Uyesi Hanife OZER
XX. Yiizyil Kadin Yazarlarimizdan Cahit Ucuk’un Hatiralari

Dog. Dr. Fethi DEMIR - Nahide Ece SUSLU
Kiiresel Romanin Yiikselen Egilimi Ekoelestiri’nin Siir Pullugunu Oliilerin Kemikleri Uzerinde
ve Unutma Bahcesi Ornekleri Uzerinden incelenmesi

Ars. Gor. Ali Sait YAGAR
Mehmed Akif Ersoy’un “Biilbiil” Siirinde Gelenek Elestirisi ve Yahya Saim Ozanoglu’nun

“Biilbiil Sesi”

Dr. Ogr. Uyesi Dinger ATAY
Miifide Ferit’in Tiirk Yurdu’nda “Siiyiim Bike” Miistear ismiyle Nesrettigi Hikdyelerinin Tahlili

Dr. Taner GUCLUTURK
Mehmet Akif Ersoy’un Eserlerinde Balkan imgesi

ON DORDUNCU OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Mehmet Sait TURKHAN

Ferhat CIFTCI
XIX. Yiizyilin ilk Yarisinda Kunduz Vilayeti

Dog. Dr. Cihat AYDOGMUSOGLU
12. Yiizyilda Fars Eyaleti

Dr. Ogr. Uyesi ibrahim DUMAN
Ak-Koyunlular Devrine Ait Az Bilinen Bir Kaynak: Govher-Ndme

Dr. Ogr. Uyesi Feruza DJUMANIYAZOVA
The Turkic Dynasty in Zabulistan in Early Middle Ages: The Rutbil or Zunbil

Stimeyra UNAL
Sibirya’daki Ozbekler: Sibirya Buharalilari ve Ticari Faaliyetleri

Xi



14.15-14.30

14.30-14.45

14.45-15.00

15.00-15.15

15.15-15.30

15.45-16.00

16.00-16.15

16.15-16.30

16.30-16.45

16.45-17.00

15.45-16.00
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ON BESINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Miicahit KACAR

Dr. Alper GUNAYDIN
Yunus Emre’nin Kurmaca Ulkesi: Risdletii’n-Nushiyye’de “Ulke” Sembolizmi Baglaminda
Cizilen ideal insan Profili

Dr. Ogr. Uyesi Mislim YILMAZ
Mehmet Raif Yelkenci’nin Yunus Emre Siirleri Uzerine Calismalari

Dr. Ogr. Uyesi Bekir BELENKUYU
Varliktan Gecip Birlige Kavusanlar - Yunus Emre’nin “Yagma Olsun” Redifli Siirine Niyazi-i
Misri’nin Naziresi

Dr. Ogr. Uyesi Handan BELLI
Yunus Emre ve Seyhi’nin Siir Dili Uzerine Art Zamanli Dil incelemesi: Her iki Sairde Terkip
Kullanimi

Dr. Ogr. Uyesi Zeynep YILDIRIM — Shahrouz AGHATABAI
Yunus Emre’nin S6z Hazinesinde Tiirkmen Tiirk¢esinin Yansimalari

ON ALTINCI OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Hayati DEVELI

Prof. Dr. Ugler BULDUK
Tiirkistan’in Tlirk Atalari ve Dede Korkut

Dr. Bayram QULIYEV
Kitab-1 Dedem Korkud’da Oguzlar ve Komsulari

Dr. Muhammet ATASEVER
Dedem Korkut’taki Uruz Adi Uzerine

Dog. Dr. Ulviyye iBRAHIMOVA
Azerbaycan Tiirklerinin Ad Degisimi Siireci

Fatma HOSCA
Goruglu Destani

ON YEDINCi OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL

Dog. Dr. Muhittin DOGAN
Yunus Emre ve Kurmaca Metinlerde Yeniden Sekillenen Hayati

xii



16.00-16.15

16.15-16.30

16.30-16.45

16.45-17.00

09.30-09.45

09.45-10.00

10.00-10.15

10.15-10.30

10.30-10.45

09.30-09.45

09.45-10.00
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Dr. Necati TONGA
Modern Tiirk Edebiyatinda Bir Siir Kahramani Olarak Yunus Emre

Dog. Dr. Ahmet KOCAK

Gercekle Kurgu Arasinda: Yunun Emre’yi Nezihe Araz’in Dertli Dolap ve iskender Pala’nin Od
Romanindan Okumak

Dr. Entela MUCO
Junus Emre, Avrasya Kiiltiirleri Arasindaki isbirliginin Képriisii (Arnavutluk ve Tiirkiye)

Dr. Bagdagul MUSSA
Yunus Emre’nin Siirlerindeki Atasézleri ve Deyimlerin Kazak Tiirkgesindeki Karsiliklari

15 Eyliil 2021 CARSAMBA
ON SEKIiZINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dog. Dr. Omer KUL

Dog. Dr. Dinger KOC
Altin Orda’nin Sol Kanadi Orda ve Halefleri

Dog. Dr. Tekin TUNCER
Dogu Tiirkistan’da Yasanan insan Haklari ihlalleri Noktasinda Uygur Diasporasinin

Faaliyetleri: Diinya Uygur Kurultay: Ornegi

Dog. Dr. Nazim BERATLI
Kibris’ta Tiirk Milliyetgiligi Diisiincesinin Diisiinsel Zemini

Dog. Dr. Zekiya MAMUTOVA
ismail Gasprali’nin «Usul-I Cedid» Metodunun Kiiltiirel Ozellikleri

Dr. Hatice KARIMOV

Buhara Emirligi’nde Rus Siyasi Temsilciligi’nin Kurulmasi ve Nikolay Valeryevi¢ Carikov’un
Buhara’daki Faaliyetleri (1886-1890)

ON DOKUZUNCU OTURUM

Oturum Baskani: Prof. Dr. A. Azmi BILGIN

Dog. Dr. Ayfer KARAKAYA STUMP
Orta¢ad Anadolu Tasavvufunda “Mezhebi Muglaklik” ve Yunus Emre

Muhammet Mustafa KAYA
Bayram Han’in Tiirk¢e Divani’ndaki Dini ve Tasavvufi Terimler
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Dr. Yiicel UNLU AYDIN
Klasik Tiirk Siirinde Ask, ilim ve Degisimin Mekdni Olarak Tekke

Dr. Ayhan CETIN
imam Maétiiridi’den Yunus Emre’ye Dini Hosgériiniin Epistemolojik Temeli

Orsolya SARAC

Babarahim Mesreb Menakibndmesi Isi§inda Kalenderiyye Ziimresinin Sélik Edinme Ayinleri

YiRMINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Osman YORULMAZ

Dr. Ogr. Uyesi Ayhan PALA
Eski Tiirk Devletlerinde Bir Zafer Kutlama Gelenegi

Dog. Dr. Yahya BASKAN
Tiirk Devletlerinin Kurulusunda Oguz Asabiyesi

Dog. Dr. Gaybullah BABAYAR
islam Oncesi Orta Asya Sikkelerinde Eski Tiirkce “Elteber” Unvaninin Gériilmesi Uzerine

Dog. Dr. Kursat YILDIRIM
Hui Chao’nun Tiirkistan intibalari Uzerine Bazi Degerlendirmeler

Borbala OBRUSANSZKY
Some Questions of the History of Huns in Azerbaijan

YiRMI BiRINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Fatih TIGLI

Dog. Dr. Emrullah YAKUT
Tiirkce SGhndme Terciimeleri ve Zerdlist’iin Terciimelerde Ugradigi Déniistim

Dog. Dr. Savaskan Cem BAHADIR
“Elféz-1 Kiifr” Meselesinin Kaynaklari ve RisGle-i Sa’ddet Nevdle Ornegi

Dog. Dr. Songil CEK
Yeni Tarihselci Yaklasim ve 16. Yiizyil Asker Sairlerinin Kullandiklar1 Sé6zlii Kaliplasmalar
Uzerine Tespitler

Prof. Dr. Miicahit KACAR
16. Yiizyildan Bir Manzim Miinsedt: FGni Mahlasli Yahyd Celebi’nin Hazinetii’l-Beyén ve

Sefinetii’l-irfén’

Dr. Ahmet Zahid DEMIRCILER
Beldgat Kitaplarinda “Tesbih”in Tanimi
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YiRMI iKINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Ayna ASKEROGLU ARSLAN

Dr. Cihan ORUC
Tiirkiye Cumhuriyeti’nin Kurulusunda Timur izleri ve Atatiirk’iin Timur Sevgisi

Prof. Dr. Musa Samil YUKSEL
Timurlularda Astronomi Calismalari ve Diinya Bilim Tarihindeki Yeri

Ars. Gor. Nebil KARADUMAN
Qing Dénemi Isyanlarinda Salar Tiirkleri

Zeki TOK
Tuyuhunlarin Qianglasma (Tibetlilesme) Meselesi ve Onlarin Tiirk Kiiltiirii ile Yakin iliskisi

Prof. Dr. Osman YORULMAZ
Bir Topluluk Adi olarak “Kazak” Kavrami

YiRMi UCUNCU OTURUM
Oturum Bagkani: Dog. Dr. Reyila KASGARLI

Dog. Dr. Lenura ABLAMITOVNA KOROGLU
XIX. Asrin Sonu — XX. Asrin Basinda Kirim Tatar Dili Uzerinde Yapilan Arastirmalar

Dr. Emin OBA
Eski Tiirkceden Kazakgaya Bitki Adlari

Uldanay JUMABAY - Prof. Dr. Irina NEVSKAYA
Functional Interpretation of The Suffix {-L312K2} in Complement Causes in Kazakh in
Comparative Perspectives with Uyghur

Dog. Dr. Gulnara ADCIMAMBETOVA
Kirim Tatarca ve Tiirkiye Tiirkgesinde Zarf Kullanimi

Dr. Oksana TYSHCHENKO MONASTYRSKA
Separate Suffix Writing in Krymchak

YiRMi DORDUNCU OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Mahir AYDIN

Nayoung JANG
Kore’deki Tiirkoloji Calismalarinin Tarihine Kisa Bir Bakis

Dr. Kubassek JANOS

Gyula (Julius) Germanus (1884-1979) Orientalist “Mosaics Of His Life and Works in Turkey”
Based on Documents at The Archive of The Hungarian Museum Of Geography, Erd.
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Dr. Piotr NYKIEL
Kazimierz Kuzyk (1892-1963) — Forgotten Photographer of The Ottoman Army and Dynasty

Baran BASAK
Macaristan’da Kuman Tarihi Uzerine Yapilan Calismalara Bir Bakis

Dr. Ogr. Uyesi Yavuz SOYLEMEZ
Seyyid Mehmed Riza’nin Tuhfetii’l Han fi Serhi Niizhetii’l Ezhan Adli Eserin Tarihsel Degeri

Dr. Julianna BARTHA
Alimcan Togan Macaristan’daki ve Tiirkiye'deki Arastirmalari

YiRMi BESINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Abdullah KIZILCIK

Prof. Dr. Arzu HACIYEVA
Mirza Kazim Bey ve Tiirk Dilleri Arastirmalari Alanindaki Hizmetleri

Prof. Dr. R. M. VALEEV- R. Z. VALEEVA- A. Sh. MULLAYNOV- V. N. TUGUZHEKOVA
The Manuscript Heritage of N. F. Katanov In The Funds of The Russian Archives: Diaries and
Materials of The Period of Travel to Siberia and Xinjiang (1889-1892)

Ogr. Gor. Najibullah BIGZAD
Mollé Devlet Geldi Feddr Kiilliyatina Gére 20.Yiizyil Afganistan Sahasi Tiirkmen Tiirkgesinde
Zit Anlamli Kelimeler

Prof. Dr. Litviyye ASGERZADE
Gegmis Sovyetler Birligi’nin Sosyo-Politik Ortaminda Tiirkoloji’nin Akibeti

Prof. Dr. Lindita Xhanari LATIFi
Balkan Dillerindeki ve Kiiltiiriinde Tiirkgenin ve Tiirk Kiiltiiriiniin Etkisi

YiRMi ALTINCI OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Saadettin Yagmur GOMEC

Doc. Dr. Nariman SEYITYAHYA
XIX. Yiizyila Ait Bir El Yazmasi Mecmuada Defter-i Cingizndme ile ilgili Kisa Metinler

Dog. Dr. Oktay BERBER
Gégebe -Yerlesik iliskileri Baglaminda Ayuka Han’in Mektuplari Uzerine Bir Dederlendirme

Dr. Ogr. Uyesi Ali AHMETBEYOGLU
Patrik Nikephoros ve Tarihi Eseri Breviarium

Prof. Dr. Kemal OZCAN — Ummii Nur CIFTCIi
Tiirkistan Tarihi ve Cografyasini Ogrenme Agisindan Kamusu’l-Alam’in Onemi

Dr. Ogr. Uyesi Umut UREN
ilk Macar Gestasindaki Hun Bilgileri
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YiRMi YEDINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Ali ILGIN

Dog. Dr. Reyila KASGARLI
Cagdas Uygur Edebiyatinda Edebi Tenkit ve Yalkun Rozi

Dr. Fikri AYDEMIR - Mehribon RAHIMOVA
Xurshid Davron’in Siirlerinde Ozbek Halk Kahramanlari

Dr. Fikri AYDEMIR- Munojatkhon ESHONKHUJAYEVA
Sirojiddin Saidov’un Siirlerinde Vatan Sevgisi

Prof. Dr. Zilola KHUDAYBERGENOVA
Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesi Sézdiziminde Oznenin incelenmesi ve Yorumu Uzerine

Ogr. Gor. Shejauddin TASHMURAD
Afganistan’da Konusulan Tiirk Lehgelerinin Tehlikede Olma Dereceleri

16 EYLUL 2021 PERSEMBE
YiRMI SEKiZINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Ozcan TABAKLAR

Dog. Dr. Zera SATTAROVA
Kirim Tatar Dilinde Paronimiya ve Paronomaziya Meseleleri

Dr. Ogr. Uyesi Salih Mehmet ARCIN
Tuva Miizik Grubu “Hiin Hiirtii”niin Sarki Sézleri Uzerine Anlambilimsel Bir Céziimleme

Dr. Ogr. Uyesi Ali ILGIN
Tiva Tiirkgesinin Bicimsel-Ses Bilgisi (Morfofonoloji) Uzerine

Dog. Dr. EImira MEMMEDOVA KEKEC
Tiirk Yasname Geleneginde Karakalpak Sairi Berdak'in Siirleri

Prof. Dr. Salide SERIFOVA
Canakkale Savasinin Azerbaycan Edebiyatindaki Sanatsal Yansimasi

YiRMi DOKUZUNCU OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Mehmet TEKIN
Prof. Dr. Yildiz DEVECi BOZKUS

Tanzimat Déneminde Egitim ve Ders Kitaplari Kaleme Alan Ermeniler: Mihran Apikyan
Ornedi
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Ars. Gor. Sevim GULDURMEZ
Saatleri Ayarlama Enstitiisi’'nii Faust’la Okumak

Prof. Dr. S. Dilek YALCIN CELIK

Yazili Kiiltiirden S6zIii Kiiltiire Kéroglu Hikdyelerinin C6ziimlenme Siirecinde Bir Metin Tahlili:

Murat Sertoglu’nun Kéroglu Kitabi

Prof. Dr. Himmet UC
Estetik Elestirinin Lizumu, Mikyas, Olgiit ve Uygulamalar

Dr. Fatos DIBRA
Sad Berg Icinden Ses Berg: Yunan Harfli Arnavutga Bir Giifte Mecmuasinda Bulunan Alt
Yunan ve Arap Harfli Tiirkce Siir/Glifte

OTUZUNCU OTURUM
Oturum Baskani: Prof. Dr. Abdulkadir EMEKSIZ

Ars. Gor. Noorullah SAIFI
Afganistan Ozbekleri Arasinda Adaglarla ilgili inanislar

Elif SENDUR
istanbul Sile licesindeki Yer Adlarina Bagli Anlatilarin Folklorik A¢idan incelemesi

Dr. Ogr. Uyesi Zehra HAMARAT
Ermeni Harfli Tiirkge Mevsimnameler

Dr. Ogr. Uyesi Alsu SHAMSUTOVA
A Peculiar National Hero in The Tatar Drama of The 1980-2000-S

Aynur Matlab qizi SOF9RLI
Tiirkman Sairi Nurmahammad ondalib Va Onun “Hekayati Firon” Poemasi

OTUZ BIRINCi OTURUM
Oturum Bagkani: Prof. Dr. Mustafa BALCI

Dr. Ogr. Uyesi Abidin KARASU
XVIII. Yiizyila Ait Bir Bulgar Katolik (Pavlikan) Metnindeki Tiirkce Baglaglarin Kullanimi

Dog. Dr. Ahmet Sefik SENLIK
Tarihi Cergevede ‘Ciinkii’niin Mana ve Vazifesindeki Degismeler

Prof. Dr. Saban DOGAN
Bayan Tsokto’da Neler Oluyor? Tonyukuk Anit Kiilliyesi ve Cevresi (Temmuz 2021)

Dr. Ogr. Uyesi Kayrat BELEK
Tanri Daglarindaki llk Tiirkce islami Kitabeler

Doc. Dr. Ahmet Naim CICEKLER - Biisra Yakut KUBAS
Cift Kutupluluk ve Gramerlesme Baglaminda Eski Tiirkcede Derece Zarfi ‘ariti’

XViii
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OTUZ iKINCi OTURUM
Oturum Baskani: Dr. Ogr. Uyesi Feryal KORKMAZ

Dog. Dr. Ahmet Naim CiCEKLER
Jacob Christmann (1554-1613) Tarafindan Kaleme Alinan Latin Harfli Transkripsiyon
Metni Uzerine Miilahazalar

Dog. Dr. Mehmet UZMAN
Tiirkcedeki lyi Dilek ifadelerinin Cogul Olmasi Uzerine

Dr. Omer GUVEN
Sivas Agzindaki Arap¢a Alinti Kelimelerde Gériilen Ses Olaylari

Dog. Dr. Ulviyya NASIROVA - Samira HASANOVA
Solution of Terminological Problems in The Education of Technical Staff and Creation of

Terminology in Turkish

Dr. Ardian MUHAI
Place Names of Turkish Origin in Albania in Comparative Perspective

Degerlendirme ve Kapanis
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ICINDEKILER

Turkgede Arapca Koklerden Tiiretilen Ancak Arapgada Kullanilmayan Kelimeler
Dr. Sawsan ABU HANNOUD

Kirim Tatarca ve Turkiye Tirkcesinde Zarf Kullanimi
Dog. Dr. Adcimambetova GULNARA

Eski Tiirkge Ceviri Metinlerinin Ozellikleri (A¢ Bars Hikayesi Orneginde)
Ars. Gor. Aysel AHMEDOVA

Oguz Qrupu Turk Dillarinda “Algaq” S6zliniin Semantik Diferensiasiyasi
Ahmedova Eldemir TENZILE

Patrik Nikephoros ve Tarihi Eseri Breviarium’un Tiirk Tarihi Bakimindan Onemi
Dr. Ogr. Uyesi Ali AHMETBEYOGLU

A Prosopographical Approach to the First Tlirk Empire
Dr. Agusti ALEMANY

Mevahib-i Aliyye’nin Dogu ve Bati Turkgesi Cevirilerindeki Bazi Anlam Kopyalamalari
Ars. Gor. Ahmet AKSU

Tarihi Siireg icinde Kumuklarda Beslenme Kiltiiriiniin Temelleri
Prof. Dr. Mehmet ALPARGU

‘Depi-’ Fiili ve Tiirevleri Uzerine
Dr. Ogr. Uyesi Nesrin ALTUN

Tuva Mizik Grubu “Hiin Hurtii”niin Sarki Sézleri Uzerine “Anlambilimsel Bir Cdziimleme
Dr. Ogr. Uyesi Salih Mehmet ARCIN

Dedem Korkut’taki Uruz Adi Uzerine
Dr. Ogr. Gér. Muhammet ATASEVER

Miifide Ferit’in Tiirk Yurdu'nda “Siiyiim Bike” Miistear ismiyle Nesrettigi Hikayelerinin Tahlili
Dr. Ogr. Uyesi Dincer ATAY

Orhan Duru’nun Az Roman’i Uzerine Bir inceleme
Dr. Emine AYAN

Xurshid Davron’in Siirlerinde Ozbek Halk Kahramanlari
Dr. Fikri AYDEMIR, Mehribon RAHIMOVA

Sirojiddin Saidov’un Siirlerinde Vatan Sevgisi
Dr. Fikri AYDEMIR, Munojatkhon ESHONKHUJAYEVA

12. Yizyilda Fars Eyaleti
Dog. Dr. Cihat AYDOGMUSOGLU
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Eski Uygur Hukuk Belgelerinde Goérulen “Kuanbu, Kunpu” Sézctigi ve Dunhuang’da
Bulunan Cince Metinlerdeki “Kuanbu’’ S6zcigli Hakkinda
Maihefubai AlZIZI

islamdncesi Orta Asya Sikkelerinde Eski Tiirkce “Elteber” Unvaninin Goriilmesi Uzerine
Dog. Dr. Gaybullah BABAYAR

“EIfaz-1 Kiifr” Meselesinin Kaynaklari ve Risale-i Sa’adet Nevale Ornegi
Dog. Dr. Savaskan Cem BAHADIR

Lisede Tiirk Sanat Yapisini inceleme Deneyi
Dr. Tarana Bakirova SHAIK

Bir Avar Prenses Tacinin Orta Asya iliskileri — Arkeolojik ve ikonografik incelemesi
Dr. Ggr. Uyesi Csilla BALOGH

Alimcan Togan Macaristan’daki ve Tirkiye’deki Arastirmalari
Dr. Julianna BARTHA

“Macaristan’da Kuman Tarihi Uzerine Yapilan Calismalara Bir Bakis”
Baran BASAK

Turk Devletlerinin Kurulusunda Oguz Asabiyesi
Dog. Dr. Yahya BASKAN

Tanri Daglarindaki ilk Tiirkce islami Kitabeler
Yrd. Dog. Dr. Kayrat BELEK

Varliktan Gegip Birlige Kavusanlar - Yunus Emre’nin “Yagma Olsun” Redifli Siirine Niyazi-i Misri’nin Naziresi

Dr. Ogr. Uyesi Bekir BELENKUYU

Yunus Emre ve Seyhi’nin Siir Dili Uzerine Art Zamanli Dil incelemesi: Her iki Sairde Terkip Kullanimi

Dr. Ogr. Uyesi Handan BELLI

Kibris'ta Turk Milliyetciligi Dislincesinin Dislinsel Zemini
Dog¢. Dr. Nazim BERATLI

Goégebe-Yerlesik iliskileri Baglaminda Ayuka Han’in Mektuplari Uzerine Bir Degerlendirme

Dog. Dr. Oktay BERBER

Molla Devlet Geldi Fedai Kulliyatina Gore 20.Yuzyil Afganistan Sahasi Tiirkmen Tirkgesinde Zit Anlamli Kelimeler

Ogr. Gér. Najibullah BIGZAD

Turkistan’in Turk Atalari ve Dede Korkut
Prof. Dr. Ucler BULDUK

Tarihi, Mimari ve Kultlirel Bir Eser Olarak Manas Turbesi
Dog. Dr. Cengiz BUYAR

Il. Mustafa’nin Son Seferi Zenta Muharebesi’'ne Dair Bir Vakanilvis Notu ve Kaynak Olarak Degeri

Dilek Seniha CENEZ ULKER
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Kuzey Kafkasya’da Rus Yayllmasinin Osmanli-Rus iliskilerine Etkisi
Dr. Serdar O§uzhan CAYCIOGLU

Yeni Tarihselci Yaklasim ve 16. Yiizyil Asker Sairlerinin Kullandiklari Sézlii Kaliplasmalar Uzerine Tespitler
Dog. Dr. Songiil CEK

Ayfer Tung’un Osman Romaninda Bir Var Olma Bigimi Olarak Tuketim Kultlra
Doc¢ .Dr. Sema CET/N BAYCANLAR

Jacob Christmann (1554-1613) Tarafindan Kaleme Alinan Latin Harfli Transkripsiyon
Metni Uzerine Miilahazalar
Dog¢. Dr. Ahmet Naim CICEKLER

Cift Kutupluluk ve Gramerlesme Baglaminda Eski Tiirkcede Derece Zarfi ‘aritt’
Doc¢. Dr. Ahmet Naim CICEKLER, Biisra YAKUT KUBAS

XIX. Yiizythin ilk Yarisinda Kunduz Vilayeti
Ferhat CIFTCI

Turk Devri Kaya Resimleri, Dikili Taglar ve Metal Eserlerinde Kurtlarin Av - Miicadele Sahneleri
Prof. Dr. Yasar CORUHLU

Turk Kaltiriiniin Gorsel Dili Neden Tiirk Arastirmalarinda Yok?
Prof. Dr. Siyavus DADAS

“Islam Oncesi Tiirk Tarihinde kadin” Séylemine Yeni Yaklasim ve Oneriler
Dog. Dr. Nilgiin DALKESEN

Kiiresel Romanin Yiikselen Egilimi Ekoelestiri’nin Siir Pullugunu Oliilerin Kemikleri Uzerinde ve Unutma
Bahcesi Ornekleri Uzerinden incelenmesi
Dog. Dr. Fethi DEMIR, Nahide Ece SUSLU

Belagat Kitaplarinda “Tesbih”in Tanimi
Ars. Gér. Dr. Ahmet Zahid DEMIRCILER

Tanzimat Déneminde Egitim ve Ders Kitaplari Kaleme Alan Ermeniler: Mihran Apikyan Ornegi
Prof. Dr. Yildiz DEVECI BOZKUS

Sad Berg icinden Ses Berg: Yunan Harfli Arnavutca Bir Giifte Mecmuasinda Bulunan Alt Yunan ve
Arap Harfli Turkce Siir/Gufte
Dr. Fatos DIBRA

The Turkic Dynasty in Zabulistan in Early Middle Ages: The Rutbil or Zunbil
Ass. Prof. Feruza DJUMANIYAZOVA

Yunus Emre ve Kurmaca Metinlerde Yeniden Sekillenen Hayat
Dog. Dr. Muhittin DOGAN

Sarmat Toplumunun Ortaya Cikisina iliskin Yeni Bir Goriis: Go¢ Olgusu
Prof. Dr. Orhan DOGAN, Said Miibin CALIS
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Bayan Tsokto’da Neler Oluyor? Tonyukuk Anit Kiilliyesi ve Cevresi (Temmuz 2021)
Prof. Dr. Saban DOGAN

Ak-Koyunlular Devrine Ait Az Bilinen Bir Kaynak: Govher-Name
Dr. Ggr. Uyesi ibrahim DUMAN

Tirklerde ve Mogollarda Sosyal Yapiyla Alakali Kelimeler Uzerine
Prof. Dr. Konuralp ERCILASUN

islami Déneme Ait Uygur Harfli Eserler ve Mansur Bahsi
Ars. Gér. Dr. Umran ERDOGAN

Mukaddimeti’l-Edeb’in Harezm Tiirkgesine Satiralti Cevirili Bilinmeyen Ug Niishasi
Dr. Giilser ERSOY

Bat1 Toroslarda Bulunan Kaya Resimlerinin Tiirk Tarihi ve Kiiltiirii Acisindan Onemi
Prof. Dr. Mustafa GOKCE, Eren Fehmi EROGLU

Uygur Kaganhgindaki Sogd Tesiri
Prof. Dr. Saadettin Yagmur GOMEC

iravanin Ermanilara Verilmasina Osmanli Siyasi Dairalarinda Miinasibat
(Erivan’in Ermenilere Verilmesinde Osmanli Siyasi Cevrelerinde Tutum)
Rukhsara GULIYEVA, Ph.D.

Mehmet Akif Ersoy’un Eserlerinde Balkan imgesi
Dr. Taner GUCLUTURK

Saatleri Ayarlama Enstitlisi’ni Faust’la Okumak
Ars. Gér. Sevim GULDURMEZ

Baykal Ardi Hun Varligi: Ceremuhavaya Pad Mezarlik Alaninin Genel Ozellikleri ve Degerlendirilmesi

Hayriye GUNER

Sivas Agzindaki Arapga Alinti Kelimelerde Goriilen Ses Olaylari
Ars. Gor. Dr. Omer GUVEN

Mirza Kazim Bey ve Tirk Dilleri Arastirmalari Alanindaki Hizmetleri
Prof. Dr. Arzu HACIYEVA

Ermeni Harfli Tirkce Mevsimnameler
Dr. Ogr. Uyesi Zehra HAMARAT

Goruglu Destani
Fatma HOSCA

Azarbaycan Turklarinin Ad Degisimi Streci
Dog. Dr. Ulviyya IBRAHIMOVA

XV. Asrin ikinci Yarisi Osmanliya Karsi Olusan Karamanli-Bayandurlu ittifaki
Dr. [slamova Zehra RUSTEM KiZI
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Tiva Tirkgesinin Bicimsel-Ses Bilgisi (Morfofonoloji) Uzerine
Dr. Ogr. Uyesi Ali ILGIN

Kore’deki Tirkoloji Calismalarinin Tarihine Kisa Bir Bakis
Nayoung JANG

Karahanli D&nemine Ait Kur’an Terciimesinde (TIEM 73) “Yastik” Anlaminda Kullanilan “Bahali” Kelimesi Uzerine
Dr. Irmak KACAR

16. Yiizyildan Bir Manzim Miinseat: Fani Mahlash Yahya Celebi’nin Hazinetii’l-Beyan ve Sefineti’|-irfan’i
Prof. Dr. Miicahit KACAR
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Tiirkcede Arapc¢a Koklerden Tiiretilen Ancak Arapg¢ada
Kullanilmayan Kelimeler

Dr. Sawsan ABU HANNOUD

Yildirim Beyazit Universitesi, Dil Egitimi Uygulama ve Arastirma Merkezi
Sawsan_abuhanod@hotmail.com

Tarihte Tirkler ve Araplar uzun siire etkilesimde bulunmuslardir. Zamanla Tiirk toplumlarinin islamiyet’i
kabul etmeleri ve islam dininin merkezinde yer alan Kur’an dilinin Arapca olmasi, Tiirkge ve Arapga arasindaki
etkilesimi derinlestirmistir. Bazi Tiirkler Arapgayi iyi derecede 6grenmistir. Hatta Arapga nice kiymetli eserler
yazmislardir. Turkler Arapcgaya karsiilgileri arttikca dogal olarak Tiirkge konusurken, Arapca kelimeleri, ifadeleri,
baglaclari vs. kullanmaya baslamislardir. Boylece Tirkce, zamanla Arapga unsurlarla zenginlesmistir. Tirkler
Arapc¢adan alintilamalar almakla yetinmemislerdir. Ayrica Arapgayi dil mantigl agisindan iyice kavradiktan
sonra Arapca koklerden Arapcada kullanilmayan kelimeler ve terimler tiretmeye baslamislardir. Bu durumda
dikkat ceken husus ise Tirkcede yapilan bu yeni tiretmelerin bazilarinin sonradan Arapgaya gecip Arapcada
benimsenerek kullaniimasidir. Turkcede tiretilen bu tir kelimelerin ve terimlerin ¢ogu Arapga kurallarina
aykiridir. Cok az olmakla beraber bazilari Arapga kurallarina uygundur. Ancak Araplar arasinda yaygin olarak
kullanilmamaktadir. Bu ¢alismada TDK’nin son baskisi (2019) Tiirkge Sozlik "teki Arapcga koklerden tiretilen
ancak Arapcada kullanilmayan bazi kelimeler incelenecektir. Arastirmada eski Tiirkce ve Arapga sozliiklere
basvurulacakdtr.

Anahtar Kelimeler: Turkce Sozlik, Arapca Kelimeler, Alintilamalar
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Kirim Tatarca ve Tiirkiye Tiirk¢esinde Zarf Kullanimi

Dog. Dr. Adcimambetova GULNARA

Kirim Mihendislik ve Pedagoji Universitesi, Kirimtatar ve Tiirk Filoloji Fakiltesi
edrudem@mail.ru

Zarflarin gesitli dillerin gramer ve kelime yapimi sistemindeki yeri ve statlisi bu sozclik tlrlerinin uzun
zaman dilimi icinde mistakil sézcik tirl sifatinda sekillenmesiyle baghdir. Kirrm Tatarca, Tirkiye Turkgesi
ve baska Tirk lehgelerindeki zarflar, bazi 6zel eklerle yapilmis zarflar haricinde, baska sozciik tirlerinden
cok az farklilasmistir. Genellikle, onlari morfolojik agidan bir taraftan sifatlardan, baska taraftan adin lokatif

sekillerinden ve yardimci sozciik tlrlerinden ve Ug¢lincl taraftan -zarffiillerden ayirt etmek zor.

Turk lehgelerindeki zarflarin meselesinin arastirilmasinda V.A .Gordlevsky, N. Dmitriev, L. Kharitonov, A.K.
Borovkov, A.A .Shcherbak, N.A. Baskakov, A.N.Kononov , A.N. Samoylovich, E.V. Sevortian ve baska bilim

adamlarinin hizmetleri bayktir.

Morfolojik agidan zarflar ¢cekimlenmeyen sozcik turidir; onlarda baska mustakil sézcilk tlrlerinden farkh
olarak gramer kategoriler mevcut degildir. Zarflarda 6zel kelime yapim eklerinin varligi, bu tip soézclkler
arasinda adlardaki eski veya cagdas durum formlarinin izole edilmesi ve katilasmasi sonucu sekillenen bir

grubun mevcutlugu onlarin esas niteliklerinden biridir.

Kirim Tatar ve Turkiye Tirkcesinde zarflar ile ilgili baska bir durum onlarin sifatlardan ve bazen adlardan
yeterince farklilasmamasidir. Metinin, yani belli bir baglamin disinda zarflar hem sifat, hem zarf ve hem de
ad sifatinda algilanmasi mimkdnddr. Anlam bakimindan zarflar sifata daha yakindir. Onlarin arasindaki fark

sifatin nesnenin niteligini, zarf ise hareketin niteligini hem de niteligin 6zelligini bildirisindedir.

Turkiye Turkgesi Kirim Tatarca
Yavas bir iscidir (sifat) Yavas isci.
Yavas kogtu (zarf) Yavas ketti.
Dikkatli bir 6rgencidir (sifat) Diqqgatl talebe.

Arabayi dikkatli stirdii (zarf) Arabani diggath yirglzdi.

Zarflarin en 6nemli gramer Ozelliklerinden biri onlarin karsilastirma derecesinden baska ¢ekim tiriine sahip
olmamasidir ve onlarin bu yoni arastirmacilarin dikkatini ¢ekmektedir. Zarflardaki mevcut karsilastirma
derecesi yapim ve anlamlarina gore sifatlardaki karsilastirma ve yukari derecesiyle aynidir. Bu sekiller ancak
sentaks bakimindan fark ediliyorlar, yani cimle idinde sifatlardaki karsilastirma ve yukari derece nesnenin

niteliklerini, zarf ise eylemin isaretlerini aciklar.

Anahtar Kelimeler: Zarf, Turkiye Tirkgesi, Kirirm Tatarca
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Eski Tiirkge Ceviri Metinlerinin Ozellikleri
(A¢ Bars Hikayesi Orneginde)

Ars. Gor. Aysel AHMEDOVA

Azerbaycan Milli ilimler Akademisi Nesimi Adina Dilcilik Enstitiisii
aysel901120@gmail.com

Eski Turkge metinlerin 6nemli bir kismini Eski Uygur yazmalari teskil etmektedir. Bunlar arasinda geviri metinler,

ozellikle de Cinceden yapilmis geviriler dikkat ¢eker. Cogunlugu Singko Seli Tutung tarafindan yapilmis bu

cevirilerden biri Altun Yaruk Sudur ve onun iginde yer alan Ag Bars Hikayesi'dir.

Ac Bars Hikayesi’ni kaynak metinden ayiran 6zellikler asagidaki gibidir:

1.

Cince metinde olan ciimlelerin kisaltiimasi. Cince metinde olan & wichang “6lim, yok olma” ifadesi
Eski Turkce metinde gegcmez (226-227-ci satirlar). Cince metinde “kuvvetleri tikeninceye kadar” anlamini
bildiren ifade de Eski Tiirkge metinde yer almaz (517-519-cu satirlar).

. Cince metinde olan climlelere eklemeler yapilmasi. Daha yaygin gorilen bu 6zellik Uygurlarin metni daha

anlasilan ve ifadeli yapmak igin kullandigi bir ydontemdir: Bu savig esidip Mahasatve tigin “Bu s6zl isitip
Mahasatve prens”. Cince metinde yer almayan bu savig esidip ifadesi Tlrk¢ce metne eklenmis ve eklendigi
climleyi kendinden 6nce gelen cimleye baglamistir. Bu ifadenin eklenmesi durumuna birka¢ Ornekte
daha rastlariz. Tirkce metindeki eklemelerin kayda deger bir kismini sifatlar olustutur: Bu muntag osuglug
torimis kiigsiramis alanurmis ac bars “Bu boylece yaratilmis bitkin zayif a¢ kaplan”. Bu da Tirkce metinde
O0zne ve nesnelerin daha iyi nitelendirilmesine yardim eder.

. Cince metindeki ciimlelerin bolinmesi. 167-180-ci satirlar arasinda gézlemlenen bu 6zellik ¢eviri metindeki

Tirkge ciimle kaliplarini genislendirir.

. Cince metindeki ciimlenin yerine benzer anlamlai baska bir ciimlenin kullanilmasi. 194-196-ci satirlarda

gorilir. Cimlelerin degismesi yazarla cevirmenin bakis agilarindaki farki da ortaya koyar. Ornegin, Eski
Turkce metnin 345-346-c1 satirlarinda kahramanin iyi karakter 6zellikleri ovilir, Cince metinde ise dis
gorlintstinin gozelligi vurgulanmustr.

. Cince metindeki ikilemelerin korunmasi, atilmasi ve ikilemeler eklenmesi. ikilemelerin Cince metinde yaygin

kullanilmasi Tiirkge metne de yansimistir. Cince metindeki B £ guéwang “hikiimdar” ikilemesi Tiirkge
metne elig han olarak yanismistir. Cince metindeki BA%#Jcaiwu “mal-miilk, zenginlik, esya” ikilemesine
karsilik Tlirkce metinde ed tavar ikilemesi kullanilmistir. Ancak Eski Tlirkge metindeki alp atim “kahraman”

ikilemesi Cince metindeki tek bir sdze karsiliktir: B2 ydng.
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6. Hitap sekillerinde gorilen farklar. Cince metinde hitaplardan ziyade Ucilinci sahisa yonelik konusma

goralur. Eski Tirkce metinde ise ikinci sahisa yonelik hitaplar yaygin olarak gecer.

7. Saygi bildiren ifadelerin kullanimi: yarlika-, tegin-, yikin- fiillerinin sayg, nezaket ve algakgonullik bildiren
yardimci fiiller olarak kullanimi. Bu 6zellik Cinceye aittir ve Turkge metinde kullanimi kaynak metnin etkisi
olarak agiklanabilir.

Boylece, Cinceden Eski Tirkgeye yapilmis gevirilerde kaynak metne ¢oklukla bagli kalindigini, ancak gevirmenin

kendi istekleri dogrultusunda farklarin da goraldigini soyleyebiliriz. Genel olarak Tiirkce metinde anlatinin,

Cince metinde ise dramatizmin gicli oldugu soéylenebilir. Diger bir 6zellik de Eski Tirkce metinde sifat, zarf ve

bu gibi eklemelerin yapilmasi ile metnin daha kolay anlasilan, akici ve okunakli bir metin haline getirilmesidir.

Anahtar Kelimeler: Eski Turkge, Eski Uygur Yazmalari, Ceviri, Metin, Altun Yaruk
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Oguz Qrupu Tiirk Dillarinda “Algaq” Soziiniin Semantik
Diferensiasiyasi

Ahmedova Eldemir TENZILE

Baki Slavyan Universiteti, Doktorant
tenzile.ahmadova@bk.ru

Bu 6zatda oguz grupu tirk dillarinda “alcaq” so6zliniin semantik diferensiasiyasi arasdirilaraq éyranilmisdir.
Yunan sozli olan “semasia” mana,fikir’, latin mansali “differentia” sozi issa “farqg,farglanms,ayrilma “
manasindadir. Demali, semantik diferrensiallasma termini “mana farglanmasi” anlayisini bildirir. Semantik
diferensiallasma dilin inkisaf prosesi zamani sézlarin manalarinda yaranan farglanmadir. Qadim dovrda eyni
kékdan olub, eyni manani bildiran sozlar tadrican diferensiasiyaya ugrayaraq fargli manalar bildirir. “alcaq”
sozli gadim tirk abidalarindan tutmus muasir turk dillarinda da islenilir. Lakin bazi turk dillarinda va ya
dialektlarinda algaq soziiniin fargli manalarina rast galirik. Yani “alcaq” s6zlinlin semantikasinda diferensiasiya
gedarak ya alave manalar yaranmis, ya da fargli manalarda islanmaya baslamisdir. Qadim tirk abidalarinda
biz “alcaq” s6zlinli “xosxasiyyat, samimi, tavazokar”, olci manalarina daha ¢ox rast galirik. Muasir turk
dillarinda isa farqli manalar da gorilir. Azarbaycan dilinds daha ¢ox “6l¢i” manasinda va “pis xasiyyatli, razil”
manasinda islanir. Dialektlards isa “tavazokar” manasina da rast galirik. Miasir tlrk dilinds biitiin manalarini

gorarak. Turkman dilinda isa “tavazokar” manasinda isladilir.

Arasdirmadan bela naticaya galinir ki, “algag” s6zlinlin ilkin manasi “xosxasiyyat, tavazokar” olmusdur, ham
da Olgli manasinda isladilmisdi, sonradan iss semantikasinda diferensiasiya gedarak digar alave manalari

yaranmisdir ya da tamamila farqli manalarda islanmaya baslamisdir

Anahtar Kelimeler: Semantik, Diferensiasiya, Mana, Tirk, Farglanma
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Patrik Nikephoros ve Tarihi Eseri Breviarium’un Tiirk Tarihi
Bakimindan Onemi

Dr. Ogr. Uyesi Ali AHMETBEYOGLU

istanbul Universitesi, Tarih B6limi
ahmetbey@istanbul.edu.tr

Patrik Nikephoros 758 yilinda istanbul’da diinyaya geldi. Babasi Theodore, déneminin taninmis ve muteber
ailelerinden birine mensup olup, V. Konstantin (741-775) devrinde imparatorluk sekreteri olarak devletin Gst
kademelerinde gorev yapti. Annesi ise kiliseye baghhgi ve dindar kisiligi ile taninan Eudoxia idi. Nikephoros‘un
babasi Theodore ailesinin kékenlerinden dolayi ikonaci bir inang sistemine sahipti. Ogretimini tamamladiktan
sonra babasinin yolundan giderek imparatorluk sekretaryasinda goéreve basladi. Konstantin’in ardindan tahta
cikan imparator IV. Leon (775-780) déneminde de vazifesini siirdiirdii. 784 yilinda Patriklik makamina getirilen
Tarasios’un emri altinda ¢alismaya basladi. 787 yilinda Il. iznik Konsiili'nde bulundu. 12 Nisan 806 tarihinde
Paskalya yortusunun kutlandigi Pazar giinii kutsanarak Patrik ilan edildi. imparator, Patrik Nikephoros’dan
halkin talebi dogrultusunda ikonalarin kaldiriimasini istedi. Fakat aile kbklerinden dolayi sarsiimaz ve glicli
bir ikonaci inanca sahip olan Nikephoros imparatorun bu istegine karsi ¢cikti. Noel giinii imparator ve Patrik
arasinda herkesin sahit oldugu aleni bir tartisma yasandi. Bunun lzerine ertesi yilin baslarinda Nikephoros
Patriklik gorevinden ayrilmak zorunda kaldi. 828 tarihinde vefat etti.

Nikephoros’un matematik, dil ve felsefe lizerine de olmak kaydiyla bir¢ok ¢calismasi bulunmaktadir fakat yazih
eserlerinin cogunu teolojik eserler olusturmaktadir. Bu eserlerini 814 ile 820 yillari arasinda kalem almistir.
Ayrica Nikephoros ‘un baslica iki tarih kitabi vardir. Bunlar Breviarium (Kisa Tarih) ve Kisa Kroniktir. Tlirk tarihi
acisindan onemli eseri Breviarium’u emeklilik glinlerinde yazmistir. Bu eser 602 yilindan 769 yilina kadar
olan olaylari igine alan kisa bir tarihtir. Bu noktada Breviarium Dogu Avrupa Turk tarihi agisindan hayli 6nem

kazanmaktadir. Ozellikle Avarlar ve Bulgarlar olan iliskilere 1sik tutmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Avarlar, Bulgarlar, Breviarium, Patrik Nikephoros
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A Prosopographical Approach to the First Tiirk Empire

Dr. Agusti ALEMANY

Autonomous University of Barcelona (Spain)
agusti.alemany@uab.cat

Some years ago, we undertook a project with the goal of laying the foundations for a prosopographical work
dealing with Eurasian steppe nomads in the Pre-Mongol period. The aforesaid project was thwarted by several
circumstances, but some first results from it are available in two papers, covering a series of preliminary
guidelines and including data mining tables extracted from Jones-Martindale-Morris’ Prosopography of the
Later Roman Empire (AD 260-641), in fact a collection of persons related to Alans, Huns, Oghus, Avars, Turks,

Khazars and their counterparts among sedentary empires and other neighbouring peoples:

“A Prosopographical Approach to Medieval Eurasian Nomads”. Chronica. Annual of the Institute of History.
University of Szeged 18, 2018 [2019], p. 6-24
https://ojs.bibl.u-szeged.hu/index.php/chronica/article/view/31998/31509

“A Prosopographical Approach to Medieval Eurasian Nomads (l1)”, in Chen Hao (ed.) Competing Narratives
between Nomadic People and their Sedentary Neighbours (Studia Uralo-Altaica 53), Szeged 2019, p. 11-35.
https://ojs.bibl.u-szeged.hu/index.php/stualtaica/article/view/ 33223/32479

Our paper for the 9th International Congress of Turcology intends to resume work by applying the same
methodology to the First Tiirk Empire (AD 552-659) and carrying out data mining after Chavannes’ and Liu
Mau-Tsai’s source-books, thus providing at least a useful tool for easy reference. Our main goal is to make the
project known to Turkish scholars and to look for eventual collaboration on a larger scale.

Keywords: Prosopography, First Tirk Empire, Eurasian Steppe Nomads


mailto:agusti.alemany@uab.cat

9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Mevahib-i Aliyye’nin Dogu ve Bat Tiirkgesi Cevirilerindeki Bazi
Anlam Kopyalamalari

Ars. Gor. Ahmet AKSU

istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
ahmet.aksu@istanbul.edu.tr

Bir dilden baska bir dile yapilan birebir metin cevirilerinde hedef dildeki ceviri eserin kaynak dildeki eserle
karsilastirilmasi, hedef dildeki ¢evirinin daha iyi anlasilmasina yardimci olur. Ayrica yapilan bu karsilastirma,
mutercimin eseri hedef dile nasil ve hangi usulle gevirdigi konusunda bilgiler verir. Hiiseyin Vaiz-i Kasifi'nin
15. yazyilin sonlarinda yazdigi Mevahib-i Aliyye adli Farsca tefsir kitabinin Dogu (Cagatay) ve Bati (Osmanli)
Turkcesine cevrilerinin olmasi boyle bir karsilastirma yapmamiza imkan vermektedir. Bu sebepten bu (g
eseri, birlikte ele alip karsilastirmak bize mitercimlerin kaynak dildeki eseri cevirirken nasil bir yol izledigini

gosterecektir.

Bildiride Mevahib-i Aliyye adli Farsca tefsir kitabinin Dogu ve Bati Tirkcelerine yapilan cevirilerindeki anlam
kopyalamalari Gizerinde kismf bir karsilastirma yapiimistir. Giriste karsilastirma yapilan nishalar hakkinda bilgi
verilmistir. Ardindan anlam kopyalamasinin ne oldugu aciklanmis, anlam kopyalamalarinin gectigi cimleler ve
bunlarin (¢ eserdeki karsilig1 gosterilerek gerekli agiklamalar yapilmistir. Sonu¢ kisminda Mevahib-i Aliyye’nin
Dogu ve Bat Tirkgesi cevirileri arasinda karsilastirma yaptigimiz kisimlar itibariyle anlam kopyalamalari

bakimindan ne gibi farkhliklar oldugu agiklanmistir.

Anahtar Kelimeler: Mevahib-i Aliyye, Farsga, Anlam Kopyalamasi, Dogu Turkgesi, Bat1 Tlirkgesi



9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Tarihi Siire¢ icinde Kumuklarda Beslenme Kiiltiiriiniin Temelleri

Prof. Dr. Mehmet ALPARGU

Emekli Ogretim Uyesi
alpargu@sakarya.edu.tr

Tarihsel sireg icinde Kafkasya cografyasinda diger topluluklara nazaran yiksek bir nifusa sahip olan Kumuk
Turk toplulugu ait oldugu cografya icindeki imkanlari kullanarak ticari hayata etkin bir bicimde katilmis, cesitli
beylikler meydana getirerek de bdlgenin siyasi arenasi igcinde kendisine miihim bir yer edinmistir. Kiltirel
birikimleri acisindan da boélgede Kumuklarin 6nemli bir yeri bulunmaktadir.

Bu kiltirel ortam icerisinde beslenme kiiltliri de zengin bir yapi arz etmektedir. Beslenme kiltirine etki eden
gecim kaynaklarini gézden gecirdigimizde Kumuk dizligl ya da ovasi diye isimlendirdigimiz bolgeye gelen ya
da bilgi sahibi olan S. M. Bronevskiy, A. Olearius . Anton Guldenstdat gibi cesitli seyyah ve gorevliler bugday,
arpa, yulaf, piring, misir, dari, fasulye gibi bitkiler yetistirildigini belirtmektedirler ki, bu bitkisel Grlinlerin
halkin beslenmesinde mihim yer tutugunu goérmekteyiz. S.S. Gadjiyeva, B.M. Alimova vb arastirmacilarin
calismalariyla ortaya cikan hususlara bakacak olursak Kumuk mutfaginda da bazi bahce ve bostan bitkileri
kullanildigi da bilinmektedir. Bunlar arasinda: sarimsak, sogan, kisnis, maydanoz, biber, karpuz, kavun,
balkabagi, salatalik bulunmaktadir.19. yiizyildan sonra patates ve domates de Kumuk sofrasina girmis oldu.
Meyve ziraati de olduk¢a dnemliydi. Uziim baglarindan bir ¢cok yerde séz edilmekle beraber, diger meyve
turleri bakimindan verimli bahgelere sahip olduklari séylenebilir.

Kumuklar hayvancilik da yapmaktaydilar. Blyikbas ve kiicliikbas hayvancilik ile ugrasiyorlardi. Ayrica
kiimes hayvanlari da yetistiriyorlardi. Hayvancilik Urinlerinden et, tereyagi, sit ve tirevi olan yiyecekler
beslenmelerinde dnem tasimaktaydi. Cesitli et tlrlerinden koyun eti en degerli et olarak kabul edilirken
,ondan sonra dana eti tercih edilmekteydi. Bununla birlikte G.M. Amirov’un 19. Yuzyilda yaptigi gbzlemlerde
etin tiketiminin cok yiiksek olmadigi da anlasiimaktadir. Zasulak Kumuklarinin bir kismi tarafindan tiketilen
at etinin ge¢miste Kumuklarin gida drinlerinden biri oldugunu ve cesitli nedenlerle yavas yavas kullanim
disi kaldigi distundlmektedir. Kumuklarin yasadiklari bolgede zengin av alanlari bulundugu icin avladiklari
hayvanlari tiketmeyi de severlerdi. Balik, bolluguna ve Kumuk topraklarinda balikgilik faaliyeti yapilmasina
ragmen nispeten az tiiketiimekteydi. Enderey bolgesinde Evliya Celebi de kendilerine mikellef sofralar
kuruldugunu soylemekte, Adam Oleriaus da boyle bir ziyafeti tasvir ederken Enderey haninin sofrasinda
kendilerine balik ikram edildigini ve konuklarin bu balgl son derece lezzetli bulduklarini sdylemektedir. P.
Zubova’nin verdigi bilgiler cercevesinde kismen aricilik da yapildigi anlasiimaktadir. Birkac istisna disinda evleri
icin gereken tim gida Urlnlerini, Kumuklar kendi topraklarinda tGretmekteydiler. Beslenme kiltlrinde erkek
ve kadin gorev alani arasinda kati bir ayrim vardi. Kumuklarda kadinlarin, sosyal statlileri ne olursa olsun,
iyi yemek yapmayi bildikleri ve bunun igin Dagistan’in diger halklari arasinda Un kazandiklari bilinmektedir.
Ozellikle ekmek pisirmede ¢ok ustaydilar ve bu durum Dagistan’in hemen her yerinde bilinirdi.

Anahtar Kelimeler: Kumuklar, Bitkisel Uriinler, Hayvansal Uriinler, Ziyafet, Mutfak
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‘Depi-’ Fiili ve Tiirevleri Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Nesrin ALTUN

Kocaeli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii
nesrinaltun@kocaeli.edu.tr

Turkoloji arastirmalarinda agirlikli olarak edebi Grilinler Gizerinde durulmus, dolayisiyla da bu tir eserlerin s6z
varligi incelenmistir. Halbuki glinlik hayata dair eserler de bizim igin cok degerli veriler sunar. Ancak bu tirden
metinlerin sayisi, - muhtemelen devirlerinde bile yazmaya deger gortilmedikleri icin- maalesef, fazla degildir.

Bu calismada, Eski Anadolu Tirkcesi doneminde yazilmis yemek kitabi, hekimin olmadigi yerde halkin
anlayabilmesiiginyazilmis bir tip kitabi, gamasir-name gibi giinliik hayata dair metinlerden ve agiz sozliiklerinden
yola cikilarak anlami “kuru-“ olarak tesbit edilmis olan tepi- > depi- fiili ve tlrevleri hem kdken hem de anlam
acisindan incelenecek, s6z konusu kelime ve tirevleriyle ilgili yanlis anlamlandirmalar diizeltilecek ve yeni
okuma teklifleri sunulacaktir.

Koktes kelimeler bir araya getirilip birlikte degerlendiriimediginde kelimelerin yanhs kdkene baglandigl,
hatta alinti olarak kabul edildigi gériilmektedir. iste bir arada degerlendiriimeyen tepi- fiilinin tiirevlerinin
yorumlanmasinda da bu tirden yanlis kabullere rastlanmakta, tepir biciminin Ermeniceden alinti oldugu iddia
edilmekte, Turk diinyasinda ¢ok yaygin olarak kullanilan bir kelime olan tepsi’nin Farsca veya Cinceden alinti
oldugu ileri striilmekte, depser- fiili ise Farscaya baglanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tepimek, Tepiz, Tepsermek, Yunus Emre, Divanu Lugati't-Tlrk
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Tuva Miizik Grubu “Hiin Hiirti”niin Sarki Sozleri Uzerine
“Anlambilimsel Bir Coziimleme

Dr. Ogr. Uyesi Salih Mehmet ARCIN

Pamukkale Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
saliharcin@gmail.com

HOn HUrtd (Rusga: Huun-Huur-Tu), kendilerine has mizik tarzlari ve yaygin olarak da geleneksel Tuva
enstriimanlari ile girtlak muizigi icra eden Tuva mizik grubudur. Bu grup, 1992’de 6nce h6dmey dortlisi
Kungurtug adiyla Kaygal-ool Hovalig, Aleksandr Bapa, Sayan Bapa ve Al’bert Kuvezin tarafindan kurulmustur.
Cok ge¢cmeden grup, adini Hin Hirtl olarak degistirmistir. Hin Hirtl adi “bozkir Gzerinde glines i1sinlarin
ayrilmasi” anlamina gelmektedir. S6z konusu miuzik grubu ilk albimlerini 1993 yilinda ¢ikarmistir. Grubun
Gyeleri kuruldugu dénemden itibaren farklilik gostermistir. Glinimuzde grubun Uyeleri Kaygal-ool Hovalig,
Sayan Bapa, Radik Tilus ve Aleksey Sariglar’dan olusmaktadir. S6z konusu grup kurulusundan beri bircok

albim ¢ikarmanin yani sira diinya muzik sektoriinde iyi bilinen bircok sanatgi ve grupla da is birligi yapmistir.

Hln Hurtl grubu, Tuva geleneklerinin derin koklerini diinyaya tanitma noktasinda biyik bir islev Gstlenmistir.
Ozellikle yasadiklari cografyanin panoramasi ve sesleri bu grubun yorumladigi Tuva halk sarkilarinin odak

noktasidir.

Bu calismada, HGn Hurtd’ndn ikinci albima The Orphan’s Lament (1994) [Yetimin Agitilte yer alan 16 sarki
sozlinlin sozcliksel ve baglamsal anlamlarinin analizi yapilacaktir. Anlambilimde s6zciiksel anlam ve baglamsal
anlam vardir. S6zciiksel anlam, bir s6zcligiin, sozlikte gortindgu sekliyle anlamini ifade eder. Sézcliksel anlam,
baglamsal anlamla cgelisir. Sozciiksel ve baglamsal anlam her edebi eserde bulundugu icin biz bu ¢alismada
HlOn Hirth grubunun ikinci albiminde yer alan sarki sozleri tzerinde anlamsal bir ¢oziimleme yapacagiz.
Calismamizin problemleri sunlardir: (1) HUn Hirtl sarkilarina yiklenen sézciiksel anlamlar. (2) HUn Hirti

sarkilarina ytklenen baglamsal anlamlar.

Calismanin siniri, grubun s6z konusu alblimiinde s6zsiiz mizikler de yer aldigindan bu albimiin kapsamindan
daha da az olacaktir. Hiin Hirtd grubunun sz konusu albiminin sarki sézleri, arastirma nesnesi olarak analiz
edilip yorumlanacagindan bu ¢alismada tanimlayici nitel bir yontem kullaniimistir.

Calismanin sonucunda, Hin Hirtl sarkilarinda tespit edilen s6zciiksel ve baglamsal anlamlar agiklanacak, s6z
konusu grubun sarkilarinda sézciiksel ve baglamsal anlamlarin hangi tirlerinin oldugu ortaya konulacaktir. Bu
arastirmanin Hiin HUrtl grubunun segilmis bir albiminin sarki sozleri Gzerinde, anlambilim hakkinda daha

fazla bilgi edinmek isteyen arastirmacilar i¢in faydali olacagini imit etmekteyiz.

Anahtar Kelimeler: Tuva, Tuva Halk Mizigi, Hin Hirtl (Rusga: Huun-Huur-Tu), Sozciiksel Anlam, Baglamsal

Anlam
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Dedem Korkut’taki Uruz Adi Uzerine

Dr. Ogr. Gér. Muhammet ATASEVER

Kilis 7 Aralik Universitesi
atasevermuhammet@gmail.com

Ad verme yahut ad alma Oguz’un tefekkirinde hususi bir yere sahipti. Dogan her ¢ocuk ekseriyetle adsiz
olarak veya gegcici bir ad ile hayata gozlerini acardi. Gosterdigi kahramanlik ile 6z kimligini ispatlayan ve
statlisiinlin degismesi gerektigini boyun ileri gelenlerine teyit ettiren kisi ancak bir ada layik goruliirdi. Ad,
ferdin marifeti ile ortaya ¢iktigindan ismini bagislayan birey esasen muhatabina kendisi hakkinda ipuglari
vermis olurdu. Ayrica zikredilen eylem; etrafinda olusan ritleller, inanmalar ile adi veren-alan, sahit olanlarin
hususiyetleri gibi cok yonli sosyokdltirel bir olgudur.

Dede Korkut Oguznameleri, gbcer evli Oguz boylarinin glindelik yasantisindan, dini, sosyal, iktisadi, cografi
durumlarina ve tarihteki yerlerine kadar genis bir yelpazede; birey-aile-millet-devlet hakkinda kapsamli
bilgiler iceren 6nemli bir kaynaktir. Yeni tespit edilen lglincl nlshasi ile birlikte Dedem Korkut’un soyladigl
on Uc boy lzerinde, 6nemine binaen iki ylzyildir bircok farkh disiplinde teorik arastirmalar veya uygulama
calismalari yapilmaktadir. Boylar, doneminin dil 6zelliklerini yansitmasi bakimindan da muhimdir; zira canl
birer varlik olarak yasayan, degisen-dontisen yahut giiniimizde kullanimda olmayan kelimeler, Tirk kiltirindn
gecmisteki izleridir. Bu sebepten boylardaki her bir kelime, basta Tiirkoloji sahasinda olmak kaydiyla bilhassa
disiplinlerarasi acidan lizerinde durmayi, disiinmeyi, kafa yormayi gerektirmektedir.

Bildiride, hususen Dede Korkut Oguzndameleri'nde var olan Uruz adinin -yerli ve yabanci kaynaklardan

hareketle- etimolojik analizi yapilmaya ve kelimenin Tirk kiltirindeki yeri belirlenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut Oguznameleri, Oguz Boylari, Uruz, Ad verme/Ad alma
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Miifide Ferit’in Tirk Yurdu’nda “Siiyiim Bike” Miistear ismiyle
Nesrettigi Hikayelerinin Tahlili

Dr. Ogr. Uyesi Dinger ATAY

Kafkas Universitesi
dinceratay@gmail.com

II. Mesrutiyet devri Turk edebiyatinin dnde gelen kadin yazarlarindan olan Mfide Ferit, Aydemir ve Pervaneler
romanlari ile taninir. Bununla birlikte Mifide Ferit “Styim Bike” mustear ismiyle de yazilar kaleme alir. Turk
diinyasinin en taninmis kadinlari arasinda yer alan Stiylim Bike, Nogay mirzalarindan gelen soylu bir kadindir.
Han Bike Sultan olarak da taninan Styim Bike, 1549-1551 yillari arasinda Kazan hanhgini yonetir. Ruslarin
entrikalarina karsihk yenilgiyi kabul etmeyen micadeleci tavriyla Tatar kadinlari arasinda bliytk ruhlu olusuyla

0zglrlGgl imler. Tataristan’daki ilk mistakil kadin dergisi onun adini tasimaktadir.

Miifide Ferit’in eserlerinde Yusuf Akgura’nin fikri tesirlerinin yansimalarindan sz edilebilir. Onun “Siiyiim Bike”
mistear ismini tercih etmesini de hem kadin kimligi hem de Yusuf Akgura tesiri ile birlikte disinmek gerekir.
Mufide Ferit’in “Stiyiim Bike” mustear ismiyle Tirk Yurdu’nun 1329-1330 yillarindaki bes farkl sayisinda ¢ikan
dort mustakil hikayelerin hepsi kahraman bakis agisi ile yazilmistir. S6z konusu hikayelerin ilki “Hayat Hanim”
adini tasir. idealist bir Tiirk kadini olan Hayat Hanim, “Ev Hanimi Mektebi”ni kurar ve burada Tiirk kadinlarinin
sosyal hayatta daha 6n planda olmasi icin sosyo-ekonomik tretimde bir 6zne olarak yer almalarini tasavvur
eder. iki parca halinde nesredilen “Edirne’den Bursa’ya” adli hikdyede, kocasi muharebede olan Edirneli bir
kadinin Bursa’ya gocl esnasindaki gozlemleri trajik bir baglamda kahraman anlaticinin agzindan kurgulanir.
Trablusgarp’in isgalinin verdigi teessirle kaleme alinan “Gecelerimden” baslikl hikdyede de Miifide Ferit’in
biyografik detaylari kendini gosterir. Onun Tirk Yurdu’ndaki “Styim Bike” mustear isimli son hikayesinin adi
“Mezarlikta” ismini tasir. Son derece sanatsal tasvirlerin hadkim oldugu bu metinde Tiirkistan’dan istanbul’a

gelen bir gencin varligi 6lim izlegi etrafinda sunulur.

Bu bildiride Mufide Ferit’in Tirk Yurdu mecmuasinda “Styim Bike” mistear ismiyle nesrettigi dort farkh
hikaye, Mehmet Kaplan’in “devir, sahsiyet, eser” metodu ekseninde edebiyat sosyolojisinin sundugu imkanlar

cevresinde tahlil edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Mesrutiyet Edebiyati, Tirk Yurdu, Mifide Ferit, SGyum Bike
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Orhan Duru’nun Az Roman’i Uzerine Bir inceleme

Dr. Emine AYAN

Cukurova Universitesi, Fen Edebiyat Fakdiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati Bolimii
eayan333@gmail.com

Modern Tiirk edebiyatinin 6ne ¢ikan yazarlarindan biri olan Orhan Duru (1933-2009) kaleme aldigi 6ykdleri,
denemeleri, ¢eviri ve uyarlamalari, gesitli konulardaki kitaplari ve 6liminden sonra yayimlanan Az Roman’i
ile cok yonli bir yazinsal kimlik tasir. Uretken bir yazar oldugu anlasilan Duru, 1950’den sonra yogunlasmaya
baslayan edebi faaliyeti ile edebiyat diinyasinda tez zamanda adini duyuran bir isimdir. Ankara Universitesi
Veteriner Fakultesi’ni bitiren; ancak sonrasinda gazetecilikle birlikte 6ykliye yonelen yazar, 1953’te yayimlanan
“Kadin ve icki” adli ilk 6ykiisiinden sonra Mavi, Evrim, Yeni Ufuklar, Pazar Postasi, Yelken ve Dost dergilerinde
yazinsal faaliyetini siirdiiriir. Leyla Erbil, Demir Ozlii, Viis’at Orhan Bener gibi taninmis isimlerle birlikte 1950
kusagi oykuculeri arasinda yerini alan Duru, kaleme aldigi kimi oykuleri ile cesitli 6duller kazanarak edebiyat
diinyasinda ses getirir. Yazarin biitiin &ykiileri Sarmal: Bitiin Oykdleri | (2011) ve Bogultu: Biitiin Oykiileri Il

(2011) adli kitaplarda toplanarak yazin diinyasina sunulur.

Az Roman Orhan Duru’nun saghginda iken yazmaya baslayip 6limu ile yarim kalan; ancak asistani Burak
Fidan’in girisimi ile 2012 yilinda edebiyat diinyasina kazandirilan romanidir. Kurgusu ve icerigi ile deneysel
bir nitelik tasidigl anlasilan roman anlati icindeki anlati formu ile gok katmanli bir yapi arz eder. Otobiyografik
kurmacanin belirgin olarak varligini hissettirdigi romanda imgesel bir mekan olarak dikkati ceken Kiyak Otel’de
gecenler anlatilir. Bu bildiride Orhan Duru’nun s6z konusu romani analiz edilerek yazarin romanci kimligine

1stk tutulacaktr.

Anahtar Kelimeler: Orhan Duru, Oykii, Roman, Az Roman, Kurgu, icerik

14



9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Xurshid Davron’in Siirlerinde Ozbek Halk Kahramanlari

Dr. Fikri AYDEMIR

Taskent Devlet Sarksinaslik Universitesi, Tiirkoloji Fakiiltesi
fikriaydemir08 @gmail.com

Mehribon RAHIMOVA

Taskent Devlet Sarksinaslik Universitesi, Tiirkoloji Fakiiltesi, Yiiksek Lisans Ogrencisi

Ozbek edebiyati, Sovyet dncesi donemde énemli ve meshur yazar, sairler tarafindan temsil ediliyordu.
Colpan, Fitrat, Osman Nasir, Abdullah Kadiri bunlardan bazilaridir. Sovyetler donemi ise genel olarak edebiyat
sahasindaki degisimin yasandigl; edebiyat ve sanatin devlet ideolojisinin etkisi altinda kaldigi yillardir.
Xurshid Davron 1952 yilinda Semarkant vilayetinin Chordara kéyiinde egitimli olmayan bir ailede dogmustur.
Universitede gazetecilik okurken bir taraftan da insaat iscisi olarak ¢alismistir. 1974 yilindan itibaren 1992
yilina kadar cesitli yayinevlerinde tercliimanlk, editorlik gibi gorevlerde bulunmustur. Dovron’in sairlik
yazarlik yaninda terciimanlik yoni de 6nemlidir. Dogu ve batili sairlerin eserlerinden olusan “Qirq Bir Oshiq
Daftari” ve Japon sairlerinin siirlerinden olusan “Dengiz Yaproglari” seckilerini Ozbekceye terciime etmistir.
Edebiyat sahasina siirle giren Davron’in ilk siirleri Tagskent disinda vilayet ve ilge gazetelerinde yayimlanmistir.
ilk kitaplari “Qodrdon Quyosh” ve “Shahardagi Olma Daraxti” 1979 yilinda yayimlanmistir. Sovyet éncesi
dénemde Ozbek sairlerin eserlerinde kullanilan 6nemli unsurlardan birisi halk kahramanlaridir. Emir Timur,
Babur, Tomris, Alpomis, Koéroglu, Celaleddin Harzemsah bu kahramanlarin en énemlileridir. Xurshid Davron,
ilk siirlerinde daha cok ask, tabiat, sevgi, 6zlem gibi temalar etrafinda siirlerini olustururken sonrasinda Ozbek
halk kahramanlarinin siirindeki goriinrlGgi artmaya baslamistir. Bu ¢alisma da Xurshid Davron’in siirlerinde

kullandigi Ozbek halk kahramanlarinin incelenmesi hakkinda olacaktr.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Edebiyaty, Siir, Xurshid Davron, Ozbek Halk Kahramanlari
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Sirojiddin Saidov’un Siirlerinde Vatan Sevgisi

Dr. Fikri AYDEMIR

Taskent Devlet Sarksinaslik Universitesi, Tiirkoloji Fakiiltesi
fikriaydemir08 @gmail.com

Munojatkhon ESHONKHUJAYEVA

Taskent Devlet Sarksinaslik Universitesi, Tiirkoloji Fakiiltesi, Yiiksek Lisans Ogrencisi

Sirojiddin Sayyidov 1958 yilinda Surhanderya vilayetinin Sariosiyo ilcesinde diinyaya gelmistir. Taskent’te
gazetecilik egitimi almasi sonrasinda “Toshkent Ogshomi”(1980-1989) gazetesi ve “Mushtum” (1990-1991)
dergisinde calismistir. Sonrasinda Ozbekistan Yazarlar Birligi dergisi “Sharq Yulduzi”nin editérii olarak gérev
yapti. Eserlerinde Sayyid mahlasini kullanan sair 2018 yilindan itibaren Ozbekistan Yazarlar Birligi bagkanligini
ylritmektedir. Sayyid’in edebiyata ilgisinde annesinin 6nemli bir payi vardir. Annesinden dinledigi halk
hikayeleri, destanlar, masallar edebi zevkinin olusmasina katki saglamistir. ilk siirleri daha okul yillarinda
yasadigi ilcenin gazetesinde yayinlanmistir. Universite ddneminde ise cesitli siir etkinliklerinde yer alarak siirle
icice olmus ve sairlik diisiincesi yavas yavas gelismistir. Ozbek edebiyatini dénemlere ayirirken 6zellikle modern
donem acisindan Ulkede yasanan olaylarin belirleyici etkisini gormek mimkinddr. Tirkistan cografyasindaki
Rus isgali, sonrasinda hanliklar dénemi, Bolsevik devrimi sonrasi, Sovyetler donemi ve Mustakillik devrinin
edebiyat sahasina ciddi etkileri olmustur. Siir ve sanat bltin bu devirler boyunca yasananlardan ve yonetim
degisikliklerinden birebir etkiye maruz kalmistir. 1930’lu yillardaki edebiyatgi ve aydinlarin yasadigi trajedi
bunun en 6nemli drnegidir. Bu sebeple Sayyidov da siirlerinde mustakillik devri sonrasinda farkl konulara
deginmeye baslamistir. Sairin elimizde yayimlanmis dokuz siir kitabi mevcuttur. Siirleri Rusya, Turkmenistan,
Belarus ve Ukrayna’da gevrilerek yayimlanmistir. Sayyid ilk siirlerinden itibaren sevgi, ask, tabiat, tarihi olaylar,
kadin meseleleri temalari Gzerinde durmustur. Bununla birlikte Sayyid’in siirlerinde en 6nemli temay! vatan
sevgisi olusturur. Bu ¢alisma, Sayyid’in siir serliveni icin 6nemli bir yer tutan vatan sevgisi temasi lzerine

olacaktr.

Anahtar Kelimeler: Ozbek Siiri, Sirojiddin Sayyidov, Miistakillik Devri, Vatan Sevgisi
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12. Yuzyilda Fars Eyaleti

Dog. Dr. Cihat AYDOGMUSOGLU

Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cografya Fakiiltesi, Tarih B6lUmi
aydogmusoglu@ankara.edu.tr

Pers ve Sasani dénemlerinde merkezi bir rol oynayan tarihi Fars bélgesi, bugiin iran’in giineyinde olup yénetim
merkezi Siraz kentidir. Bélge bugiin bircok arkeolojik alan ve tarihiyapilari barindirdigricin iran’in kiiltiir baskenti
olarak taninmaktadir. Fars bolgesi gercek manada 11. asrin ikinci yarisinda yerel irani hanedanlardan ilk defa
olarak Selcuklu hakimiyetine gec¢misti. Biz de bu yazimizda, bir Selguklu eyaleti olarak Fars'in 12. asirdaki
durumunu anlatmaya calisacagiz. Bu baglamda eldeki veriler isiginda Fars bolgesinin siyasi tarih, ekonomi ve
kllturel vaziyeti hakkinda bazi tespitlerde bulunmak amacindayiz. Bu noktada Fars bdlgesindeki tim sehirleri

ayri ayri ele almayacagimizi ve aslinda genel bir gergeve gizmeye ¢alisacagimizi belirtmek istiyorum.

Anahtar Kelimeler: Biiveyhiler, Selcuklu imparatorlugu, Fars Eyaleti, ibnii’| Belhi, Farsname
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Eski Uygur Hukuk Belgelerinde Gorilen “Kuanbu, Kunpu”’
Sozciigli ve Dunhuang’da Bulunan Cince Metinlerdeki “Kuanbu”
Sozciigli Hakkinda

Maihefubai AlZIZI

istanbul Universitesi, Eski Tiirk Dili Doktora Ogrencisi
mahbube82@gmail.com

Dindisikonularele alindigiicin genelde sivil belgeler olarak da adlandirilan bu tiir hukuk belgeleriarastirmacilara
gore Xlll. yazyill sonu ile XIV. ylzyil arasinda yazildigi tahmin edilmektedir. Uygur hukuk belgeleri eski Tirklerin
sosyal, kultiirel, iktisadi ve hukuki acidan hangi seviyede oldugunu gostermesi bakimindan son derece
onemlidir. Belgelerin bazilari toplum ile devlet arasindaki iliskileri belgelerken, bazilari tolum icerisindeki
iliskileri belgelemektedir. Tarihlendirilmesi on iki hayvanli Tirk takvimine gore yapilmis olan bu belgelerde,

Eski Uygurlarin 6deme araci olarak bez, kumas, hayvan, dari ve para gibi malzemeleri kullandigi gorlar.

Sivil belgelerde para birimi olarak kullanilan ve imla tutarliligi géstermeyen “kuanpu, kunpu, kunpo”
(Yamada,2003:277) s6zcligi “boz” sozcugi gibi sik kullaniimistir.

Cince’den alinti olan (‘B ffiguan-bu) ve sivil belgelerde 6lgii birimi olarak kullanilan bu sézciik Dunhuang’da
bulunan Eski Cince metinlerde de siklikla rastlanmistir.

“kuanpu” sozciigli Cince “hiikiimet, idare, biirokrasi, idareci, memur” anlamindaki “Eguan” sozctgu ile
‘Pamuk, keten ve ya pamuksu malzemelerle dokunan kumas’ anlamindaki “#fi bu” sézciigiinden olusmaktadir.
“Pamuk veya keten kumas” anlamindaki sézctk Eski Cince’de yine para birimi olarak da kullanilmistir. (http://
zidiantong.com/?m=08&q=%B9%D9%B2%BC&y=0&t=1)

Cince kayitlarda “kuanpu” sbézclgl vergi tahsilatinda kullanilan vergi c¢esidi ve hane basina alinan vergi
miktarini bildirmektedir. Vergi orani arazi buyukligine gore hesaplanmistir. Zamaninda bu sebepten 6tiirt
“kuanpu defteri” (B 1l ¥&-guan bu ji) de tahsis edilmistir (Dunhuang Sivil Belgeleri 12.Bslim).

Bildiride “kuanpu” sozctUginin Uygur sivil belgelerindeki kullanimi incelenmekle beraber bu sozcigiin
Dunhuang bolgesinde bulunan Cince kayitlardaki kullanimi da incelenerek Uygur metinlerindekisi ile
karsilastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kuanpu, Eski Uygurca Hukuk Belgeleri, Cince, Eski Uygurca
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’

islamoéncesi Orta Asya Sikkelerinde Eski Tiirk¢e “Elteber’
Unvaninin Goriilmesi Uzerine

Dog. Dr. Gaybullah BABAYAR

Ozbekistan Bilimler Akademisi, Milli Arkeoloji Merkezi B6Iiim Baskani
gaybullah@mail.ru

Milad? 6.-8. yuzyillarda Orta Asya’da 0Ozellikle Cac¢ (Taskent), Ustrusana ve Toharistan’da darbolunan Sogdca
yazili sikkelerde Eski Turkce “Elteber” unvani gérilmektedir. Bilim adamlarinca farkli okunan ve bugiinlere dek
tartismali goruslere yol acan bircok sikke cesidinde “Elteber” unvaninin bulundugunu belirtmemiz sonucunda

Koktlrk Kaganhgi tarihiyle baglantili bazi sorunlarin ¢ozilmesi saglanmistir.

2006 yilinda 6n tarafinda biraz ¢ekik gozli hikiimdar portresi, arka tarafinda da Eski Tirk damgasi ve onu
cevreleyen Sogdga yazinin tarafimizdan ynk’ ryttpyr c’cynk xwBw pny “Ca¢ hikimdari Yanga-Elteber’in
sikkesi” biciminde okunmasiyla Orta Asya sikkelerinin Koktirk Kaganhgiyla iliskisi Gzerine bircok calismalar
baslatiimis, yakin yillarda ise taninmis Japon iraniyatgisi Yutaka Yoshida tarafindan Ustrusana sikkelerinde Sogd
yazisinda ['str](w)Sny-kw MR’Y “y(r)tp’y[r] “Ustrusana hiikiimdari Elteber” unvaninin belirtilmesi konunun
bir daha giincellenmesini saglamistir. Yakinda ise tarihi Toharistan (Giiney Ozbekistan — Giiney Taciksistan —
Kuzey Afganistan) bolgesinde 7.-8. ylizyillarda ylrirlikte olan sikke ¢esidinde Koktiirk yoneticiler tarafindan
bastirilan kontramark (tekrar baski) yazilardaki Sogdca yazinin tarafimizdan rwtpyr “Elteber” olarak okunmasi
da bu unvanla darbolunan sikkelerin kullanim cografyasinin epey genis oldugunu kanitlamaktadir.

Erken Orta Caglara ait Sui-shu, T’ang-shu gibi Cin yilliklari, 8. ylzyilin baslarina ait Mug Dag1 Sogdca belgeleri
(Tacikistan) ve Arap-Fars kaynaklarinda gorilerek Koktlirk Kaganhginin unvanlar sistemine dahil oldugu
anlasilan “Elteber” unvaninin Kaganlar tarafindan vasal yoneticilere takdim olundugu bilinmektedir. Bununla
birlikte bu unvana sahip birgcok Tirk asilli yoneticilerin Koktirk kaganliginin birer naibi gorevini yaptigi

gorilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Orta Asya, Bati Koktlirk Kaganhgi, Sikke, Eski Tlirkge, Unvanlar, Elteber, Sogdca
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“Elfaz-1 Kufr” Meselesinin Kaynaklari ve Risale-i Sa’adet Nevale
Ornegi

Dog. Dr. Savagkan Cem BAHADIR

Karadeniz Teknik Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii
sacemb@ktu.edu.tr

Elfaz-1 kifr” ifadesi kelime anlami olarak “Hz. Peygamber’in Allah’tan getirdigi kesin olarak bilinen vahiyleri
ve bunlardan zorunlu olarak ¢ikan dinf hiiklimleri (zarGrat-1 diniyye) inkar etme 6zelligi tasiyan bitin sozleri
kapsamina alir. Elfaz-1 kifr ifadesi Kur’an-1 Kerim’de, “kelimete’l-kiifr” (inkar sozii) olarak Tevbe Suresi 74.
ayette gecmektedir. islam alimleri, dini degerlerin yozlasmasini engellemek, mukaddes degerleri korumak ve
zar(rat-1 diniyyeyi muhafaza etmek icin elfaz-1 kiifiir konusuna 6nem vermisler ve bu hususta mistakil risaleler
kaleme almislardir. Kaynaklarda belirtildigine gore Elfaz-1 kiifr konusu Nevazil(Fetava) kitaplarinda, Muhtasar
Metinler, serh ve hasiyelerde en nihayetinde kendine has bir tiir olarak risaleler seklinde literatiirde kendine yer
bulmustur. ElIfaz-1 kifr bahsinin genellikle Hanefi mezhebine mensup alimler tarafindan telif edildigi de baska
bir tarihi realitedir. EIfaz-1 kifr konusunun ilk defa yer aldigi eser Eb(i’l-Leys es-Semerkandi’nin (6. 373/983)
Nevazil'idir. Kadizadeliler ve Sivasilerin de, yazmis olduklari ilmihal veya diger kitaplarin sonunda elfaz-i kiiftr
bahsine yer vermisler, burada hangi davranislarin yapilmasi ve hangilerinin terk edilmesi gerektigi hususunda
insanlara tavsiyelerde bulunmuslardir. Elfaz-1 kiifr kitaplar genellikle dort ana baslk ve bu basliklarin alt

konulari seklinde diizenlenmislerdir. Bahsedilen ana basliklar sunlardir:
1. Kur’an ve namazla ilgili kiifrii gerektiren sozler.

2. ilim ve alim ile ilgili kiifrii gerektiren sozler.

3. Sarih olarak veya kinaye ile kiifrii gerektiren sozler.

4. Hastalik, 6lim ve kiyamet ile ilgili kifri gerektiren sozler.

Risadle-i Sa’adet-Nevale isimli eserde yukarida bahsedilen “Elfaz-1 kifr” kitaplarina bir 6érnektir. Calismada

“Elfaz-1 kiifr” literatlirl ve Risale-i Sa’adet-Nevale isimli eser hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: “Elfaz-1 kufr”, Risale-i Sa’adet-Nevale, Kufr
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Lisede Tiirk Sanat Yapisini inceleme Deneyi

Dr. Tarana Bakirova SHAIK

Azerbaycan Mimarlik ve insaat Universitesi, Tasarim Bolimi, Azerbaycan, Baku

Turk sanatinin bilimsel calismasi, mimari, minyatlr sanati, hali, seramik, kaligrafi sanati gibi ¢ok cesitli
malzemelerin sistematizasyonunu olusturmustur. Bu deneyler, hem Tirkiye’de hem de Sovyet ve Sovyet
sonrasi bolge Ulkelerinde 6nemli yayinlarla Tirk sanatinin uygulanmasini mimkin kilmistir. Gergekten
yaratilmis eski bir geleneksel diinyanin glizel gérsel malzemesi sadece hatirlanmamali, ayni zamanda yaratici
gerceklikte de kullaniimalidir. Fakat gecmiste Turklerin glcli ve ifade gliclyle yaratilan geleneksel sanati
inceleme yonteminden modern sanatin sorunlarina nasil gegebiliriz?

GunlUmiuzsanatcalismalariningeleneksel eserlerde korunan calismailke ve yontemlerine dayanmasi gerektigini
iddia ediyoruz. Yani, sanat elestirisi, gecmisi simdiki zaman ve gelecekle baglayabilecek yapilandiriimis bir
gelenek anlayisina ihtiya¢ duyan arkasindaki bilginin incelenmesine odaklanmalidir. Gelenek, ancak is ve
basari icin bir formil olarak ustalasilir ise yaratici etkinligimize katilabilir. Bu formul sanatin her alaninda
uygulanabilir. Tirk sanatinin ilkelerinin incelenmesinin sonuglari hem sis esyalari, halilar, minyatirler hem de
mimari formlarin olusturulmasinda yararh olabilir. Universitenin tasarim bélimi uzun yillardir bu deneylerle
Turk sanatinin anlatim dilini anlamak i¢in modern sanat gelistiren yontemleri arastirmaktadir.

Azerbaycan Mimarlik ve insaat Universitesi Tasarim Béliimii’nde bu deneyime basladik ve planlanan kongrede
edindigimiz tecriibeleri paylasmak istiyoruz. Osmanl minyatirinin yapi ilkelerini ilk kez ortaya koyan Ahu
Kral adh bir Tirk 6grencinin yilksek lisans tezini sunuyoruz. Gelenek ilkelerine dayal olarak 6grenci modern
bir tasarim yaratti.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Sanati, Geleneksel Sanatin ilkeleri
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Bir Avar Prenses Tacinin Orta Asya iliskileri — Arkeolojik ve
ikonografik incelemesi

Dr. Ogr. Uyesi Csilla BALOGH

istanbul Medeniyet Universitesi, Sanat Tarihi Bolim{
csillabal@gmail.com

1937’de Cibakhaza’da (Jasz-Nagykun-Szolnok Vilayeti, Macaristan) ev insaati sirasinda tek basina gémilmus,
zengin bir kadin mezari bulunmustur. Muhtemelen gizlice gdmilen, 40-50 yaslari arasinda 6len soylu kadin
altin kurdelelerle siislenmis elbise, altin takilar, altin siisli bigak ve hangerle gdmilmis. Mezarin buluntulari
arasinda en dikkat ¢ekici olani, kafatasi tistiinde ortaya ¢ikan ve prensesin tacini stisleyen, avugici btyikligiinde
g altin plakadir. Bugline kadar yapilan arastirmalar, bu levhalari Bizans ustalarinin eseri olarak degerlendirmis

ve Hiristiyan icerikli hayat agaci ve kus (glvercin) figlirli olarak yorumlamustir.

Bununla birlikte Gg disli tac tipinin, 7.-8. yy. Turk arkeolojik materyaline, 6ncellikle tasvirlere dayanarak bir
iktidar semboll oldugu uzun zamandan beri bilinmektedir. Bu olgu, Avar prenses tacinin rekonriksiyonu
icin yeterli bir temel saglar. Bozkir tipi bir tag ile Hiristiyan sembolerle siislenmis altin levhalar arasindaki
celiskiyi ise bu sislerin motiflerini ve kompozisyonunu inceleyerek ¢ézebiliriz. Onceki bilimsel gorislerin
aksine, slislemelerin tzerindeki kus figliriiniin bir glivercin degil, bir anka kusu oldugunu distinmekte ve

kompozisyonun paralellerini Orta Asya Tirk kalintilarinda bulmaktayiz.

Bildiride, Avar prensesinin taciyla iligkili goriinen Orta Asya ornekleri ve tag lizerindeki tasvirlerin paralelleri

sunuluyor ve bunlar araciligiyla Avar Donemi’ne ait bu mistesna tac yeni bir baglama yerlestiriliyor.

Anahtar Kelimeler: Avarlar, Eski Tiirk arkeolojisi, Ug Disli Tag, Anka Kusu, Hayat Agaci
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Alimcan Togan Macaristan’daki ve Tiirkiye’deki Arastirmalari

Dr. Julianna BARTHA Ph.D. Orientalist, ethnograph Ny.Néprajzi

Osztalyvezetd Damjanich Janos Muzeum 5000 Szolnok, Kossuth tér 4.
dr.barthajulia@gmail.com

Baskurt kokenli etnograf Alimcan Togan, iki diinya savasi arasinda Macaristan’da yasadi ve Budapeste’deki
Etnografya Miizesin’de calistigi dénemde halkbilimci (=etnograf) olarak Macaristan’da iyi taninan bir
uzman oldu. Burada iken kendisine iki mikemmel etnograf, Istvan Gyorffy ve Zsigmond Batky (ikisi Karcagli)
rehberlik etti. Alimcan Togan’in kariyerinin bircok donemecten sonra Macaristan’a goci ile tamamlandigini
soyleyebiliriz. Kendisi, memleketinde Baskurt halki arasinda, bircok seckin akademisyen ve siyasetgiden birisi
olarak kabul edilir. 20. ylzyilin baslarinda Baskurt ulusal hareketinin aktif katiimcilarindan biri olan Togan,
Macar bilim tarihinde tuhaf bir kisi olarak taninmis, ardindan Macaristan’da biitlin hayatini etnografyaya
adamisti. Alimcan Togan, Macar vatandasligina sahip bir mizeci, Budapeste Etnografya Mizesi’'nin ve Macar
Ulusal Miizesi Etnografya bolimiiniin yasal selefiydi. 1927-44 yillari arasinda Macaristan’da yasadi. ikinci

Diinya Savasl déneminde, 1944’te Sovyetler birliginin isgalinden énce Almanya’ya kacti.

Togan, Unli Macar etnograf Istvan Gyorffy ile 1927 yilinda Rus-Tatar arastirmalari yapmaya hazirlandi ¢linkd
bu konuda en 6nemli bilgileri Alimcan Togan verebilirdi. Gyorffy, Zsigmond Batkz ve Alimcan Togan yakin
arkadastilar, daha sonraki arastirma gezilerinin organiyasyonu da bunu kanitlanmisti. Togan, Macaristan’da
Gyorffy’nin talimatlarini takiben, Macarlarin, 6zellikle Kumanlarin ve diger akrabalarinin kiltirina tanimak
icin arastirmalar yapti. Bu arastirmalar icin Nagykunsag’a , ozellikle Macaristan’da yasayan Kumanlarin
merkezine, Paloclar arasina ve Tirkiye'ye gitti. 1939 yilinda Toros Daglari’'nin gliney etegindeki yerlesim yerleri
olan, Giineydogu Anadolu’da Adana civarinda cesitli arastirma gezileri yapti. igdebeli, Uckapili, Yagmurlu,
Gokbeten, Yeni Yerikler, Sidikli, Kiiciik Ova, Balkar Daglari, Saimbeyli, Mares (Adana ili), Uckubbe, Biyik
Karaca Uren (Gaziantep), Hoketce (Adana), Arkitca, Gaziantep, Karamanli, (Adana), Kiip (Adana,) Kredsacagi,
Menges (Adana), Battal (Maras), Karatepe’de arastirmalar yapti. Toplam yirmi bir yerlesim yerini ziyaret etti,
etnografya ve halk sanati konusuyla ilgili fotograflar ve notlar hazirladi. Arastirmalarinin sonuglari etnografya
dergisinde (belirli bir dergi mi, adi belli mi?) yayinlandi. Bin sayfadan fazla olan notlari ve nice fotografi
Budapeste’de Etnografya Muizesi’'nin Etnografya boéliminde muhafaza edilmektedir.

Alimcan Togan, ikinci Diinya Savasi sirasinda Sovyet birlikleri Macaristan’a yaklasirken tekrar kagmak zorunda

kaldi. Almanya’ya gitti. 29 Haziran 1948 yilinda orada vefat etti. Mezari Hamburg’dadir.

Anahtar Kelimeler: Alimcan Togan, Multeci, Macaristan’da Ve Turkiye’de Arastirma Gezileri
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“Macaristan’da Kuman Tarihi Uzerine Yapilan Calismalara
Bir Bakig”

Baran BASAK

istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dall
btbasakl@gmail.com

Macar bilim adamlari Macar Bilimler Akademisi biinyesinde 1870 yilinda kurulan Tiirkoloji Kiirslisinde Germen
ve Slav kiltlir havzasina sikismis Macarligin Dogudaki kbkenlerini aramaya basladilar. XIX. Yizyilin ulus insasi
surecinde Dogulu kdkenlerinin Turklerle olan iliskisi arastirilmis ve Hunlardan itibaren Macar ovasina gog eden

Asyali kavimlerle yakindan ilgilendiler.

Bu goclerin sonuncusu XIlIl. Yuzyilda Mogollardan aldiklari yenilgiler sonrasi Macar Kralligi'na go¢ eden
Kumanlardir. Askeri hizmetleri karsihg yerlestirildikleri topraklara dil ve kultiirlerini getirerek Macaristan’da

derin bir iz ve miras biraktlar.

Macaristan’daki tarih ve Tiirkoloji ¢calismalari Macar Tirkologlarin koken tartismalarina dayanan Tirk-Ugor
Savasl sonrasi Kumanlara yoneldi. Gyarfas Istvan’in 1870-85 vyillari arasi dort cilt seklinde hazirladigi “A
jasz-kunok torténete” adh calismasi sonrasi Kuman konusu Macaristan’da kiymetli bir calisma sahasi oldu.
Macarcadaki Turkge kelime varliginin blyik bir kisminin Kumanca kokenli olmasi basta Rasonyi Laszlé’nun
attigl temellerle Turkologlarin bu alanda g¢alismalarin glinlimiize kadar yogun sekilde strdirilmesine sebep
oldu. Ginlim{zdeki tarih ¢calismalari ise Paldczi Horvath Andras ve Vasary Istvan’in 6nciligiinde Kumanlarin
Mogol 6ncesi koken ve dilleri lizerine ya da Mogol sonrasi Macaristan’daki varliklari izerine iki ana baslikta

toplanir.

Bildirimizde Kumanlar hakkinda Macar bilim adamlarinin yaptiklari tarih ¢calismalari ve gelistirdikleri gorisler
Gizerinde durulacak ve Tirk tarihciliginin bakis acisiyla degerlendirmeler yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kuman, Kipgak, Kumanya, Kun, Macaristan
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Tiirk Devletlerinin Kurulusunda Oguz Asabiyesi

Dog. Dr. Yahya BASKAN

indni Universitesi, Tarih BlUm{
Ybaskan@hotmail.com

Hunlardan baslayarak, Gokturkler, Uygurlar, Turgisler, Bulgarlar, Selguklular, Osmanhlar, Karamanogullari,
Karakoyunlular ve Akkoyunlularda Tiele, Téles, U¢ Oguzlar, Dokuz Oguzlar adlariyla anilan boy birlikleri Cin
kaynaklari ve Orhun abidelerinde devleti olusturan boylar arasinda adlari sik sik zikrolunmaktadir. Gerek
devletin tesekkilinde gerekse inkirazinda ilgili boylar karsimiza ¢citkmaktadir.

islam sonrasi devirde Kasgarli Mahmud’un isimlerini vermis oldugu Oguzlar ilhanli veziri Residiiddin ve
Osmanli sahasinda kaleme alinan Yazicizade’nin eserinde genis yer bulmustur. Karamanoglu, Akkoyunlu, ve
Karakoyunlular da kendilerinin Oguzlardan olmakla iftihar etmislerdir.

ilgili tarihi seyirde Oguzlarin Tiirk devletlerinin kurulusunda 6nemli bir mesruiyet kaynagi oldugu
gozlemlenmektedir.

Tebligimizde bu hususu ayrintili bir sekilde ele almaya ¢alisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Oguzlar, Residtiddin, Boy Birlikleri, Tlirkler
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Tanri Daglarindaki ilk Tiirkge islami Kitabeler

Yrd. Dog. Dr. Kayrat BELEK

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih B&limii
kairat.belek@manas.edu.kg, kayratbek@gmail.com

Turkistan tarihi arastirmalarinda ortagaglara ait Tiirk-islam yazitlar Tiirk topluluklarinin ekonomik ve sosyo-
kiiltiirel hayat tarzini yansitmasi bakimindan énemli bir yer tutar. Ozellikle ortak tarih ile ilgili ortaya konan
savlar ve calismalar bilim diinyasina yeni bir ruh getirecegi elzemdir. Bu baglamda Tiirklerin ilk islami
dénemlerine ait Tiirk-islam yazitlarindaki sosyo-kiiltiirel ve siyasi-ekonomik yasayis tarzlarini sekillendiren

kaltir miraslarinin arastirilmasi gerekir.

Turklerin ugsuz bucaksiz Merkezi Asya topraklarinda ortaya ¢ikarmis olduklari kiltiir degerlerinden bir olan
Tirk-islam kitabelerindeki ayni kiiltiirii paylasmaktan dogan benzerlikler dikkati ceker. Calismamizda Tanri
Daglari kitabelerindeki eski Turk boylari ve boy damgalari, kisi isimleri, yer adlari ve bunun yani sira kitabelerde
kazilan -ayni kiltiir bagi altinda birlestirmeye yénlendiren- metinlerin Dogu Anadolu kitabelerinde de ayni
metin muhtevasini tasiyan bilgiler ile mukayeseli olarak ele alacagiz.

Turklere ait yazibilimi milli kiltirimzin nesiller boyu devam ede gelmis belgeleridir. Onlar halkin duygu ve
disincelerinin, sanat zevkinin akisleri olmustur. Bir milletin varligini sirdiirmesi, onun kimligi olan kiltlrin{n
devami ile mimkiindir. Buna istinaden ortagaglardaki kitabeler yapildiklari ¢cevrenin ve devrin inanglarinin,
adetlerinin, sanat geleneklerinin, iktisadl ve sosyal sartlarinin musterek Urinldir. Oysaki arastirmakta
oldugumuz yazitlar sadece bir milletin bulundugu Ulkelerdeki kiltir birligini ortaya ¢ikarmakla kalmayip,

diinyanin gesitli bolgelerinde yasayan ayni kokten gelen milletlerin menseini de ortaya koymaktadir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkistan, Tuirk-islam Kiltiirli, Karahanlilar, Selguklular, Kitabeler
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Varliktan Gegip Birlige Kavusanlar - Yunus Emre’nin “Yagma
Olsun” Redifli Siirine Niyazi-i Misri’nin Naziresi

Dr. Ogr. Uyesi Bekir BELENKUYU

Anadolu Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii
bekirbelenkuyu@anadolu.edu.tr

Yunus Emre tasavvuf edebiyatinda mimtaz bir sahsiyet olmakla birlikte kendisinden sonra pek ¢ok bliytk
isme de ilham kaynagi olmustur. Dile getirdigi sade fakat ¢arpici hakikatler yasadigi donemden itibaren her
ylzyilda yanki bulmustur. Hece vezniyle séylenmis siirleri sadece tekkelerde, halkin dilinde kalmamis, aruzla
sozlerini tertip eden sairlere de ilham vermistir. Tasavvufi anlayis itibariyle her ne kadar farkh yollardan
ilerlemis olsalar da Yunus Emre ve Niyazi-i Misri’nin pek ¢ok kez ayni noktada bulustuklari gorilir. Bunda
Yunus Emre’nin ¢aglar Ustl bir soyleyisle siirlerini dile getirmesinin blyilik bir payi vardir. Yunus’un dilinden
dokilen Tirkge ifadelerin 17. ylzyilda bile neredeyse degismeden Niyazi-i Misri’de karsilik buldugu gorilar.
Yunus Emre’nin hece vezniyle sodyledigi “Canlar canini buldum bu canum yagma olsun” misraiyla baslayan
siirini Niyazi-i Misri aruz vezniyle kaleme aldigi “Sevdim seni hep varim yagmadir alan alsin” seklinde baslayan
misralarla tanzir etmistir. Bu iki siirde de tevhid esasi dile getirilir. Tevhidin yolu ise ilahT asktan gecer. Bu aska
tutulanlar varlik, fikir, can, beden, akil, isim, séhret ve benlikten vazgegcmistir. Clinki canlar canini bulmus, ilaht
aska kavusmus olanlar icin bunlarin baskalari tarafindan yagmalanmasinda hicbir sakinca yoktur. icerigini bu
sekilde 6zetleyebilecegimiz siirleri ifadelerin niteligi bakimindan da kiyaslamak mimkindir. Yunus Emre’nin
ifadesiyle ayni gorinen misralarda Niyazi-i Misri’nin yaptigi tasarruflar Tirk siir ve tasavvuf dilinin seyri
bakimindan oldukga ilgi cekicidir. Yunus Emre’nin ifadelerinde bir ¢ekirdek gibi ustaca gizlenen manalarin
Niyazitarafindan kesfedilerek dile getirildigi sdylenebilir. Bu calismada siirler hakkinda genel bilgiler verildikten
sonra siirlerin muhteva ve sekil 6zellikleri mukayeseli bir sekilde ele alinacaktir. Bu sayede tasavvufi bir esasin

farkh yuzyillarda Turk siir diliyle nasil ifade edildigi ortaya koyulmaya ¢alisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Niyazi-i Misri, Nazire, Tevhid
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Yunus Emre ve Seyhi’nin Siir Dili Uzerine Art Zamanl Dil
incelemesi: Her iki Sairde Terkip Kullanimi

Dr. Ogr. Uyesi Handan BELLI

indniu Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi
handan.belli@inonu.edu.tr

Dillerin zamana ve mekana gore farkhliklar géstermesi onlarin da insanlar gibi yasayan gelisen bir yapiya sahip
oldugunu gostermektedir. Bu yapi dolayisiyla sosyal ve kiltirel sartlar gz 6éniine alinarak dilin art zamanl
ve es zamanl olarak degisimleri incelenmelidir. Tirkgenin art ve es zamanh degiskelerini Osmanl Devleti’nin
hakimiyeti doneminde olusan edebiyat faaliyetleri icinde de gézlemlemek dil incelemeleri igin elzemdir. XIlII.
ylzyil ile XIX. ylzyillar arasindan kullanilan tarihi Tirkcenin gecirmis oldugu degisimleri inceleyerek dilin
mekana, zamana goére nasil bir gelisim takip ettigini gérebilmek mimkindir. Bu baglamda Tirkgenin art
zamanh degisimini tasra, merkez arasindaki farklari ortaya koymak Osmanli Tiirkgesinin mekana bagl olarak
farkliliklarini da ortaya koyacaktir. Bu amacla hazirlanacak bildiride XlIl. Ylzyilda yasamis olan Yunus Emre ile
XV. yuzyilda yasamis olan Seyhi’nin divanlarinda kullanmis olduklari terkipler art zamanh dil incelemesine
tabi tutularak dilde ve ifade bigimlerinde mekana ve zamana bagl bir degisim olup olmadigi arastirilacaktir.
Turk Edebiyati Gizerine yapilan es zamanh bu dil calismasinda 6zellikle dikkat ceken bulgulardan biri sairlerin
bulunduklari mekan ve edebi toplulugun etkisiyle sahip olduklari kelime hazinesidir. Elde edilen bulgulardan
yola gikilarak bildirinin sonucunda klasik Tiirk edebiyatinda kullanilan saray dili, yliksek ziimre dili, klasik dil vb.
adlandirmalarin gecerliligi tartisilacaktir. Bu galisma ile XlII yizyil ve XV. ylizyilda yiksek ziimre dili ve halk dili
tanimlarinin edebi metinler igerisindeki varhigi arastirilacak ve dilin sosyal degiskeler agisindan nasil bir seyir

izledigi gozlemlenecektir.

Anahtar Kelimeler: XIII. ylzyil, XV. ylzyil, Yunus Emre, Seyhi, Halk Dili, Yiksek Ziimre Dili, Terkip
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Kibris’ta Tiirk Milliyetgiligi Diisiincesinin Diisiinsel Zemini

Dog. Dr. Nazim BERATLI

Kibris ilim Universitesi
beratli@yahoo.com

Kibris'ta Turk milliyetciligi Kibris Sorunu ile birlikte duyulur olmasina karsin, hem tarihi ve hem de duslnsel
on hazirlik felsefi alt yapisi bakimindan, adadaki milliyet¢i catismadan ¢ok daha eski olup,koki ¢ok daha
derindedir. Gerek aydinlar arasinda gerekse siradan halk nezdinde millyetgi dislincenin tarihi, imparatorluk
giinlerinde baslamistir. ingiliz déneminin baslarinda, sémiirge yénetiminin de adaya tasidigi rasyonalist felsefe
ve karsit unsurun kiskirtmasi ve 6rnek alinmasiyla, denilebilir ki Kibris, Kazan, Kirim ve Baki gibi, 1912 6ncesi
milliyetgilik merkezlerinden birisidir. 1903’te Misir’da yayinlanan Turk dergisinde, Kibris'tan giden makaleler
de yayinlanabiliyordu. Bunun yaninda Tiflis’te yayinlanan Hayat ve Baki’de yayinlanan Fiiyuzat dergilerinin de
Kibrish Tark bir yazari bulunmaktadir: Ahmet Raik Efendi.

Ada’nin ilk siyasi partisi, ittihat ve Terakki Firkas’dir. Kibris'in ilk kusak siyasi ©nderleri, ittihat Terakki
mensuplaridirlar. ikinci kusak liderligin en édnemli ismi Rauf Denktas’in, ortaokul yillarinda yaz tatillerinde
calistigi Dogru Yol gazetesinin, cikarken “ Yolumuz Kirimli ismail’in yoludur” diyen bir basyazi ile yayinlandigi,
bu glin unutulmustur.

Kibrisli Turk aydinlar ile Turk milliyetgiligi diisiincesinin dncileri arasinda, bire bir karsiliklh mektuplasmalarin
dnemi gozlerden kagmaktadir. ishak Siikati, Dr. Bahattin Sakir, Dr. Nazim gibi ittihatci dnderler ile kisisel olarak
yazisan bircok Kibrisli’'nin yaninda, yukarida adi gecen Ahmet Raik Efendi’nin dogrudan Ali Bey Hiiseyinzade'ye
yazdigi mektuplar, Hiseyinzade’nin 6liminden sonra arsivinde meydana c¢ikmis ve yayinlanmislardir.
Mektuplasan taraflar, Flyuzat Dergisinde yayinlanacak yazilarin konulari hakkinda fikir alis verisinde
bulunmaktadirlar. S6z konusu yazismalardan gelismekte olan Tirk milliyetcilik diislincesine biat etmekten 6te
nasil bir dislinsel katkida bulunuldugu asikardir ama pek calisiimamis bir konu olarak, el atilmayi beklemektedir.

Bildirimiz, ulasilabilen kaynaklar 1s1ginda bu konuyu akademik dikkatlere sunmaya ¢alismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Kibris, Milliyetcilik, Tirk Milliyetciligi, ittihat ve Terakki, Ahmet Raik Efendi, Fiiyuzat, Ali
Bey Hiiseyinzade
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Gogebe-Yerlesik iliskileri Baglaminda Ayuka Han’in Mektuplari
Uzerine Bir Degerlendirme

Dog. Dr. Oktay BERBER

Eskisehir Osmangazi Universitesi
oktayberber@gmail.com

Mogollarin bati koluna mensup Kalmuklar, XVII. yiizyilin baslarinda biiyiik bir niifusla idil bélgesine gelerek
zamanla giiclendiler ve hanlk seklinde teskilatlandilar. Zamanla idil-Ural hattindaki &zellikle Tiirk boy
ve kavimlerinin siyasi, sosyal ve iktisadi tarihlerini etkileyen miihim bir unsur konumuna yiikseldiler. idil
Kalmuklarinin bu sekilde gliclenmesinde ve cevrelerini etkilemelerinde 1669 yilinda bélgedeki Kalmuklarin
gecenve 1724 tarihindeki 6limine kadar da hanhk makaminda oturan Ayuka’nin dnemli bir yeri bulunmaktadir.
Ayrica bu dénem idil Kalmuklarinin siyasi ve askeri agidan zirve dénemi olarak ifade edilmektedir. Ayuka Han,
basa gectikten sonra bir yandan Kalmuklar arasinda birligi saglamaya calisirken diger yandan da etrafindaki
yerlesik gliclerle siyasi, askerd, iktisadi nedenlerle pek cok defa temas kurmus, gorismeler gerceklestirmistir.
Bu goriismelerin bir kismini elcileri vasitasiyla gerceklestiren Ayuka Han, gérismelerin bir kisminda da bizzat
yer almistir. Bugiin merkezi Elista olan Kalmuk Ozerk Cumhuriyeti’nin Ulusal Arsivi’nde (NARK) saklanan Ayuka
Han’in mektuplari, gocebe ve bozkirli Kalmuklarla yerlesik gligler arasindaki iliskiyi anlamamizi saglayan
miihim belgeler mahiyetindedir. Ayuka Han’a ait pek ¢cok mektup s6z konusu olup tebligde yalnizca 1714-
1724 yillari arasina ait Mogolca mektuplardan bazilari degerlendirilmistir. Ulkemizde arastirmacilarin dikkatini
¢ekmeyen ancak 2003 yilinda Rusca cevirileri yayinlanan bu belgelerde Kalmuklarin bilyiik devletlerden
beklentileri, talepleri, karsilikli verilen sozler gibi pek ¢ok hususu anlamak mimkdndir. S6z konusu mektuplar
degerlendirildiginde bozkirl ve gdcebe olan Kalmuklarin kendileri gibi olmayan, yerlesik unsurlarla neden
ve nasil temas ettikleri, her iki tarafin gerceklesen gorismelere farkh yaklasimi gibi durumlari tespit
edebilmekteyiz. Bu nedenle Ayuka Han’in mektuplari bozkirli gbcebelerle yerlesik diinyanin sorunlara farkl
yaklasimini ortaya koymakta, bu da bir bakima birbirinden beslenen iki tarafin farkh dislince iklimine sahip
oldugunu gostermektedir. Tebligde mektuplardaki ifadelerden yola ¢ikilmak suretiyle iki diinya arasindaki bu

farkhliklara temas edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: idil Kalmuklari, Carlik Rusya, Gocebeler, Yerlesikler
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Molla Devlet Geldi Fedai Kiilliyatina Gore 20.Yiizyil Afganistan
Sahasi Tiirkmen Tiirkgesinde Zit Anlamli Kelimeler

Ogr. Gor. Najibullah BIGZAD

Sehit Prof. Rabbani Egitim Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii
najibullahbegzad99@gmail.com

Her dilde oldugu gibi, Tirkcede de es, yakin veya zit anlamli kelimeler bulunmaktadir. Orhon yazitlardan
baslayarak Tirk dilinin tarihl dénemlerine ait eserlerde bu 6zellige sahip kelimeleri gormek mimkinddr.
Clnku bu kavramlar, bir dilin s6z varhgini zenginlestiren kaliplasmis 6gelerdir. S6zIU ve yazili iletisimde genis
bir kullanim imkanina sahip olan bu sozler, genel olarak anlami gliclendirmek ve anlatimi 6zIi ve etkin
kilmak amaciyla kullanildiklari icin tizerinde durulmasi gereken konulardan biri olmustur. Bugiine kadar
yapilan ¢alismalarda ikileme kavrami, yapi, kdken, anlam, gorevy, islev gibi farkl agilardan ele alinmistir. Bu
¢alismada ise, 20. yuzyill Afganistan sahasi Tirkmen Tirkgesinde gegen ikilemeler anlam bakimindan ele
alinarak zit anlaml kelimeler tespit edilmeye calisilacaktir. Bu amagla, Afganistan’in 20. ylzyilda yetistirdigi
onemli sahsiyetlerden ve sanati en kuvvetli Tirkmen sairlerden biri olan Molla Devlet Geldi Fedat Kulliyat
incelenerek tespit edilen zit anlamli kelimeler érneklerle gosterilmeye calisilacaktir. Metinden elde edilen
zit anlamli kelimeler, yapi bakimindan basit ve tiiremis yapili sdzclikler; koken bakimindan Tiirkce, Farsca
ve Arapca kokenli seklinde degerlendirilecektir. Zit anlamli sézcliklerin gectigi beyitlerin anlamlari glinimiiz

Turkiye Turkcesine aktarilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Fedai Kulliyati, Tirkmen Tirkgesi, Zit Anlamli Kelimeler, Anlam, Yapi, Koken
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Turkistan’in Tiirk Atalari ve Dede Korkut

Prof. Dr. U¢ler BULDUK

Ankara Universitesi, Dil ve Tarih- Cografya Fakdiltesi, Tarih Bolimi, Ogretim Uyesi
bulduk@ankara.edu.tr, o_ucler@yahoo.com

Karluk, Oguz ve Kipgak boylari arasinda islam dininin yayilmasinin hizlandigi 10.-12. Yiizyillarda, 6zellikle
Sirderya boylari ve Ust Yurt denilen cografyada, sonradan Tiirk Seyhleri ve Tiirk Atalar diye anilacak olan pek
cok efsanevi ve tarihi sahsiyetin yer aldigini biliyoruz. Arslan Baba’dan el alan Ahmet Yesevi Tirk topluluklari
arasinda hizla s6hret sahibi olmus ve pek cok miridi onun adina bolgede Tiirk ve Misliiman kimligin olusumuna
blylk katki vermistir. Zengi Ata, Hakim Ata, Seyit Ata, Kockar Ata, Colpan Ata gibi bozkirin manevi dnderleri
etrafinda pek cok rivayetler, risaleler okunup yazilmistir. Baksi, ozan gelenegi ile islami inanglari bulusturan
bu anlayisin en bilinen karakteri belki de Bat1 Tiirkliglinde Dede Korkut, Tlrkistan cografyasinda ise Korkut
Ata olarak anilan efsanevi- tarihi sahsiyettir. Dede Korkut destanlari icerisinde de terenniim edilen Karaguk,
Kazilik, Kazigurt gibi tabiat ve atalar klltiintn hatiralari da bu “Tirk Ata” ve “Turk Seyhleri” ile baglantili olup

Ahmet Yesevi'den Korkut Ata’ya uzanan baglari anlamamizda bize yol gostereceklerdir.

Anahtar Kelimeler: Turkistan, Turk Atalar, Ahmet Yesevi, Korkut Ata
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Tarihi, Mimari ve Kiiltiirel Bir Eser Olarak Manas Tiirbesi

Dog. Dr. Cengiz BUYAR

Kirgizistan-Tiirkiye Manas Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih B&limii
cengiz.buyar@manas.edu.kg, cengizbuyar@gmail.com

Manas tlirbesi veya kiimbo6zl olarak adlandirilan tarihi, mimari ve kiltirel eser Kirgizistan’in Talas sehrinin 15
km dogu tarafinda, Kenkol irmaginin yaninda bulunmaktadir. Tiirkge, Arapga ve Farsca kaynaklarda bu mimarf{
eserin 13.-14. ylizyila ait oldugu ile ilgili degisik bilgiler verilmektedir. Kirgiz halki arasindaki rivayetlere gore bu
yap! Manas’in tirbesi olarak kabul gormekte ve Kanikey tarafindan yaptirildigina inanilmaktadir. V. V. Bartold,
1893 yilindaki Orta Asya seferi esnasinda bu eserin ¢izimini yapmis, 1895 yilinda Taskent’te diizenlenen
arkeolojik ¢alisma toplantisindan sonra da Manas tirbesi ile ilgili bilimsel arastirma, inceleme ¢alismalari
baslamistir. Turbe, 1923 yilinda gikarilan bir kararla devlet korumasi altina alinmistir. Eserin yapilis tarihi ve
Gzerindeki kufi yazilarla ilgili ilk bilimsel calismalari A. M. Belenitskiy 1938 yilinda yapmistir. Daha sonra M.
E. Malov bu yazilari tam olarak okumustur. 1968 yilinda tiirbe tamamen restore edilmistir. Fakat daha sonra
bolgede cereyan eden depremler esnasinda hasar gérmis, Manas’in 1000. yili kutlamalari 6ncesinde 1993-
1994 yillarinda tekrar yenileme galismalari yapiimistir. Glinim{zde tirbe, bilhassa ilkbahardan itibaren bolge
halki tarafindan yogun bir sekilde ziyaret edilmekte olup Kirgizistan’in bagimsizligindan sonra Manas tlrbesi
yeni bir rol Gstlenmistir. Tlrbe ve cevresi kiltirel ve dini bir alan haline dontismdistir. Bu ¢alismada Manas
tlrbesinin incelenmesiile ilgili stireg ele alinacak, Tirk tarihindeki ve mimarisindeki yeri tizerinde durulacaktr.
Ayrica Kirgizistan’in bagimsizhigi sonrasinda dini ve kiltirel bir alan haline donismesi ve halk arasindaki Gnemi

ile ilgili degerlendirmeler yapilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Manas Tirbesi, Talas, Tirk, Karahanli, Kirgizistan, Mimari
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Il. Mustafa’nin Son Seferi Zenta Muharebesi’ne Dair Bir
Vakaniivis Notu ve Kaynak Olarak Degeri

Dilek Seniha CENEZ ULKER

istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yenicag Tarihi Bilim Dali, Doktora Ogrencisi
dileksenihaiut@gmail.com

1683 yilinda baslayip 1699 Karlofca Antlasmasi ile biten ve “Bliytk Turk Savaslar” olarak adlandirilan bu
doénem XVII. Yizyll Osmanli askeri ve siyasi tarihi bakimindan 6ne ¢ikmaktadir. Bu savas doneminin son halkasi
olan 1697 Zenta Muharebesi bir Osmanli padisahinin ordu basinda sefere ¢iktigi son savas olmasi hasebiyle
Osmanli tarihinde 6nemli bir yere sahiptir. Donemin padisahi Il. Mustafa (1695-1703); Il. Viyana Kusatmasi
ardindan kaybedilen topraklari geri alimak icin 1695 ve 1696 yilinda Avusturya ile giristigi harplerde basarili
olmus ve dénemin kroniklerinde vurgulanan “Ceddi Kanuni gibi muzaffer bir komutan” olarak anilmak
isteginin yani sira sehzadeliginden beri edindigi tecriibeler neticesinde askeri faaliyetlere agirlik vermisti. Il.
Mustafa bu sebeple, 1695 ve 1696 yillarinda Avusturya lzerine iki sefer diizenlemisti. Bu iki seferin basari
ile sonuglanmasindan dolayl Avusturya’ya son bir darbe daha indirerek siyasi, askeri, ekonomik ve sosyal
alanlarda da Osmanli Devleti’'ni 6ne gikarmak arzusunda olan Il. Mustafa liglinci sefer icin derhal hazirliklara
baslamisti. Sefer igin lojistik hazirliklarin yaninda seferin hangi glizergah lzerinden yapilacagi konusu da sefer

neticesi icin belirleyici unsurlardan biri olacakt.

Bu ¢alismamizda Zenta Sefer glizergahi ile alakali olarak Osmanli harp meclisinde yapilan tartismalari muhteva
eden ve Basbakanlik Osmanli Arsivi'nde Vakanivislik Kalemi Defterleri fonunda (A.VKN.d) bulunan bir
vakanlvis notu ile ilgili bilgi vermek amaglanmaktadir. Bu vakantivis notunun muhtevasi Zenta Seferi’nin hangi
glzergahtan hareketle gerceklestirilecegi tartismalari hakkindadir. Ancak bu vakanivis notunu énemli kilan
diger bir husus ise XVII. ylzyil calismalari icin dnemli bir kaynak olan Defterdar Sari Mehmed Pasa’nin kaleme
almis oldugu Ziibde-i Vekayiat ile arasindaki benzerliktir. Bu sebeple bildiride bu benzerlikler konusunda
ayrintili bilgi verilecektir. Ayrica Moritz von Angeli’nin 1876 yilinda kaleme almis oldugu “ Feldzlige gegen die
Turken 1697 - 1698 und der Karlowitzer Friede 1699 adli ¢alismasinda Osmanli harp meclisindeki tartismalar
ile ilgili verilen bilgilerden istifade edilerek karsilastirmalar yapilacaktir. Boylelikle Zenta Sefer gilizergahi ile
ilgili elde ettigimiz bilgiler ¢ok yonll olarak incelenmis olacak, Ziibde-i Vekayiat'in degeri ve Osmanli arsiv

belgelerinin 6nemi Zenta Seferi miinasebetiyle bir kez daha vurgulanacaktr.

Anahtar Kelimeler: Il. Mustafa, Zenta Seferi, Osmanli Askeri Tarihi, Osmanh-Avusturya Savaslari, Osmanli

Arsivi, VakanUvis
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Kuzey Kafkasya’da Rus Yayilmasinin Osmanli-Rus iliskilerine
Etkisi

Dr. Serdar Oguzhan CAYCIOGLU

Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakdiltesi, Tarih Bolimi
oguzhan0037@gmail.com

Carlik Rusya, XVI ylizyil ortalarinda Altinordu Devleti’'nin bakiyeleri olan Kazan ve Astrahan hanliklarini ele
gecirdikten sonra Kuzey Kafkasya’ya dogru yayilmaya baslamistir. Terek ve Kuban boylarindaki stratejik yerlere
kaleler insa eden Carlik Rusya, bu bolgelere Rus Kazaklarini iskan etmistir. Rusya’nin Kafkasya’ya yayilmasinda
Kazak kolonizasyonu ve kalelerin insasi 6nemli rol oynamistir. Carlik Rusya’nin bu faaliyetleri aslinda Osmanli
imparatorlugu’nun Kirrm Hanligi araciligyla Kuzey Kafkasya ile kurdugu iliskileri koparmayi amaglamaktaydi.
Clnkd Osmanlilar uzun yillar boyunca Karadeniz’in dogu kiyilarinda yer alan bélgeyi Kirrm Hanligi araciligiyla
yonetmistir ve bu yiizden Carlik Rusya’nin bu bdlgeye yayilmasi karsisinda sessiz kalmamistir. Ozellikle Terek
lizerinde kurulan ve yine bu isimle anilan kalenin insasi iki devlet arasinda diplomatik krize neden olmustur.
Osmanl imparatorlugu, 1569 Astrahan Seferi’ne ¢ikarken Ruslarin giineye inmelerini engellemeyi ve Hac
yollarinin giivenligini saglamayi da hedeflemisti. Terek adiyla kurulan sehrin yikilmasinin istenmesi de bu
amaca yonelik bir adim olarak ortaya ¢ikmaktadir. XVI. yizyildan itibaren Ruslar, Kuzey Kafkasya’da Osmanli
imparatorlugu aleyhine sinirlarini genisletmeye, kaleler insa etmeye, basibozuk Rus Kazaklarini yerlestirmeye
ve kuzeyden glineye gecisi saglayan askeri yol insasi gibi faaliyetlere devam etmistir. Tum bu faaliyetler
Osmanli-Rus iliskilerini etkileyen faktorler arasindadir. Bu ¢alismada mimkiin oldugunca Rusca kaynaklar
esas alinarak, Turkce eserlerle de karsilastirma yapmak suretiyle Kafkasya’da Rus yayllmasinin Osmanli-Rus
iliskilerine etkisi incelenmeye calisilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Osmanli, Rusya, Kafkasya, Terek, Kuban

35



9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Yeni Tarihselci Yaklasim ve 16. Yuzyil Asker Sairlerinin
Kullandiklar Sézlii Kaliplasmalar Uzerine Tespitler

Dog. Dr. Songul CEK

Sinop Universitesi, Fen Edebiyat Fakdiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6liimdi, Turk Halk Edebiyati Anabilim Dali
songul.cek@sinop.edu.tr, songulcekc@gmail.com

Asik tarzi siir geleneginin, eldeki sinirl bilgi degerlendirildiginde, 16. yiizyilda yasamis olan yenigeri asiklari
ya da ordu sairleri de diyebilecegimiz asker asiklarla baslamis oldugu soylenebilir. Tespit edilebilen sair
sayisinin az olmasi ve hayatlari hakkinda da hemen hig bilgi bulunmamasi bu yizyilin detayli incelenmesini
engellemektedir. Eksiklere ragmen Magrip ocaklarinda ve imparatorlugun diger sinir boylarinda yasamis asker
sairlere ait siirler, gelenegin ilk 6rneklerini vermek bakimindan 6nem tasir. Geleneksel tarih bakisi agisindan
asker sairlerin yetistikleri sosyo-kiiltirel ve ekonomik baglamin yaziya gegirilmemis olmasi bu sairlerin ve
eserlerinin degerlendirmede sinirli bir alan sunar. Hatta conkler ya da yazmalar yoluyla bugiine aktariima
sansl bulan siirlerin pek ¢ok kisinin elinden, dilinden gectigi dislintldiglinde iceriklerinin belli bir donem
ve sosyal yaplyla bagdastiriimasi daha da zorlasmaktadir. Yeni tarihselci yaklasim, bu agmazi yeniden ele
almamiza imkan vermektedir. Bu bakis, edebi metnin gercekligi ile tarihi metnin gercekligi arasindaki siniri
kaldirarak edebi metin kadar tarih metninin de kurmaca oldugunu ileri sirmektedir. Bu fikirden hareketle
16. yuzyil asker sairlerinin siirleri ve kullandiklari s6z kaliplari incelenerek kendine has yasam bicimleri yeni

tarihselci gergeklik anlayisiyla belirlenebilir.

Siirlerin s6z kadrosunu ve kaliplasan ifadelerini belirlemek; asker asiklarin ortak dil, din, sosyal yasam ve tarihi
vakalara bakisini da ele almayi kolaylastirir. Nitekim yeni tarihselci bakisa gore dil, kullanildigl andan itibaren
metnin yaraticisinin gercegini ve sosyal, ideolojik, kiiltiirel, dinf, ekonomik yasami algilayisini da ortaya koyar,

bu gerekgeyle kullanilan s6z kaliplarinin ele alinmasi 6nem tasir.

Yeni tarihselci goris her ne kadar siirden cok roman ya da 6ykii tizerinden bicimlenen bir yaklasim olsa da asker
asiklarin siirleri olay merkezli destant bir soyleyisle olusturuldugundan benzeri bir incelemenin bu trtnlerde
de karsiliginin oldugu soylenebilir.

Anahtar Kelimeler: Yeni Tarihselcilik, Asker Sair, 16. Yuzyil, S6zli Kaliplagmalar, Edebi Metnin Tarihselligi
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Ayfer Tun¢’un Osman Romaninda Bir Var Olma Big¢imi Olarak
Tiiketim Kiiltlirdi

Dog .Dr. Sema GETIN BAYCANLAR

Cukurova Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tlirk Dili ve Edebiyati B&limi
smctnb@gmail.com

Modern toplumun en ¢ok konusulan ve tartisilan meselelerinden biri de tiketim kiltlridir. Oysaki tiketim,
insanoglu ile var olmus bir siirectir. Zaman ve mekan bu durumu farkli bir boyuta tasidiginda yani tliketim;
ihtiyag, istek gibi dogal sebepler haricinde bir “imaja” dontstliginde tartismali bir noktaya gelir. Haliyle bu
durum, tiketim nesnelerinin ifade ettigi imajlarla disiintldiglinde modern yasamin ge¢cmise gore farkl bir
tiketim refleksiyle sekillendiginin gdstergesidir.

Ayfer Tung’un bir Gglemenin son romani olarak yayimladigi Osman adli eseri baskahramanin dinyasi, iliskileri,
tercihleri ve bitln bunlarin sonucu olarak yasam bicimiyle tiiketim kiltlriinden beslenen pek cok ozelligiyle
dikkati ceker. Genel olarak yakin gecmisi, 1990’ yillarin Tlrkiye’sini anlatan roman, daha ¢ok “elit” bir diinyaya
dair yasam bicimlerini konu edinir. Eserde, Tanzimat doneminden itibaren romanimizda islenen “baba-ogul”
iliskisi merkeze alinmakla birlikte farkh sebeplerle tiiketimin, “marka”nin kahramanin hayatinda bir “varolus”
haline doniismesi, ¢ekirdek aileden gelen birtakim aliskanliklarin degisip dénlserek yasaminin uzunca bir
suresini sadece tlketerek strdiren Osman’i sadece yoksulluga stiriiklemekle kalmaz, i¢ diinyasinda da derin

bir ¢coklisiin sebebi olur.

Tuketim kualtlrG farkh disiplinlerin konusu olmakla birlikte son yillarda kurmaca tirlerin de icerik alanini
belirleyen tartismalardan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu calismada da tiketim ve tuketim kultlirt
kavramlarindan yola gikilarak bir edebi Girtintin icerigi ve bir tliketim nesnesi olarak kendisi elestirel bir bakis

acisiyla degerlendirilmeye calisilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Turk Edebiyati, Roman, Tiketim Kalttra
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Jacob Christmann (1554-1613) Tarafindan Kaleme Alinan
Latin Harfli Transkripsiyon
Metni Uzerine Miilahazalar

Dog¢. Dr. Ahmet Naim CICEKLER

istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
acicekler@istanbul.edu.tr

Bu tebligde Groningen Universitesi Kiitiiphanesinde HS. 485 numarali kayitta yer alan Latin harfli
transkripsiyon metni hakkinda malumat verilecektir. Eski Anadolu Tirkcesi doneminde heniiz yerlesmis
bir imla geleneginin bulunmamasi, Arap alfabesinin Tirkcedeki Unlileri gostermekteki yetersizliginden
kaynaklanmaktadir. Dolayisiyla, dilimizdeki fonemlerin her birinin yazida temsil edilememesi bu doneme ait
calismalar yapan arastirmacilarin karsilastiklari en 6nemli sorunlarin basinda gelmektedir. Arap alfabesinin
kullanildigl metinler lzerinde ¢alismalar yapan arastirmacilar da yukarida bahsedilen sorunlardan dolayi
metinlerin nasil okunacagi dogrultusunda cgesitli teredditlere dismektedir. Osmanli déneminde gerek ticari
gerekse de siyasi sebeplerle Osmanli’nin dili olan Turkceyi 6grenen kisilerin yazdiklari metinlere bahsedildigi
Gzere Latin harfli transkripsiyon metinleri denilmektedir. Bu eserler sayesinde Tirkcenin kaliplasmis
imlasinin gizledigi fonetik hususlar acikliga kavusturulmustur. Ornegin giinimiizde dudak uyumuna giren
eklerin EAT doneminde uyum disi olduklari bilinmektedir. XVI. ylzyildan sonra kaliplasan imla da bu eklerin
durumunu gizlemektedir. Bu tebligin konusu olan yazma Heidelberg Universitesinde gorevli Alman Jacob
Christmann (1554-1613) tarafindan 1582 (H. 989) yilinda kaleme alinmistir. Eser beyaz kagida 50 varaktan
mitesekkil olmakla birlikte cogu sayfasi bos birakilmistir. En eski tarihli transkripsiyon metinlerinden biri
olmanin yaninda o dénemin imlasini gdstermesi bakimindan biylk dnemi haizdir. Bununla birlikte Latin
harfli transkripsiyon metinlerinin kendiiclerinde barindirdiklari sorunlar bu eserde de karsimiza ¢ikmaktadir.

Bu duruma 6rnek olarak /1/-/i/ fonemlerinin birbirlerinin yerine kullanilmasi verilebilir.

Anahtar Kavramlar: iml3, Latin Harfli Transkripsiyon Metinleri, Unlii Uyumlari, Sesbilgisi, Jacob Christmann

38



9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Cift Kutupluluk ve Gramerlesme Baglaminda Eski Tiirk¢ede
Derece Zarh ‘aniti’

Dog¢. Dr. Ahmet Naim CICEKLER

istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
acicekler@istanbul.edu.tr

Biisra YAKUT KUBAS

Ankara Universitesi, Dilbilim Bélimii, Doktora Ogrencisi
busra.yakut@gmail.com

Tarihsel Tirk dili alaninda ariti s6zctigliniin gramerlesme siirecini izledigimizde, bu s6zclgiin tarihsel sirecte
hem olumlu hem de olumsuz kutuplanma 6gesi olarak islev gordiigiu gozlemlenmistir. Ariti sézctigliniin bu
dagilimi olumsuz kutuplanma 6gelerinin gramerlesme sirecine isik tutmakta, “timuayle” anlaminda yukariya
tastyan (ing. ‘maximizer’) derece zarfi olarak islev géren bu sézciigiin zamanla “hig, asla” anlaminda asagiya
tasiyan (ing. ‘minimizer’) olumsuz kutuplanma zarfina déniisiimii, dillerdeki olumsuz kutuplanma égelerinin
sozlik anlam bilimsel dogasini aciga ¢ikarmakta yol gostericidir (Hoeksema, 2012).

Arit1 sdzclgunln -t ettirgen eki ve -/ zarf-fiil ekinin ari fiiline eklenip kaliplasmasiyla olustugu ve asil anlaminin
“temizlenerek, temizleterek” oldugu belirtilmistir (Clauson, 1972; Erdal, 1991). Zamanla asil anlami disinda
kullanilmaya baslanan ariti zarfi, Budist Turk ¢evresi metinlerinde olumsuzluk isaretleyicisi bulunan climlelerde
olumsuz kutuplanma o6gesi olarak kullanilmistir. Uretici Dilbilim cergevesinden baktigimizda olumsuz
kutuplanma ogeleri, icinde bulunduklari ciimlede ¢ogunlukla yiiklemde kodlanan olumsuzluk isaretleyicisiyle
lisanslanmaktadir. Bu, Turkcede eyleme gelen -mA eki ve isim ciimlelerine gelen yok s6zctiglidiir. Bunun yaninda

ariti zarfi seyrek olarak sifat yapan yokluk eki -s/z almis isimlerle de olumsuzlugu pekistirme isleviyle kullaniimistir.

Ariti s6zcUgu Tirk Budist cevresinin klasik doneme ait metinlerinde ve 13. ve 14. yizyila ait metinlerde “hicg,
asla” anlaminda olumsuz kutuplanma 6gesi olarak gramerlesmistir (Agca, 2013). Fakat ilgingtir ki erken Budist
metinlerinde seyrek de olsa ariti hi¢cbir olumsuzluk isaretleyicisi olmayan cliimlelerde derece zarfi olarak
“timayle” anlaminda kullaniimaktadir. Bu kullanim o bize hangi dilsel ifadelerin olumsuz kutuplanma ogesi
olma adayi oldugu sorusuna, tarihsel siirecte cift kutupluluk (ing. ‘bipolar’) 6zelligi gdsteren arit gibi sézciikler
Ozelinde bir cevap arama sansi sunmaktadir. Bu makalede, farkh dilleri kapsayan art zamanlh ve es zamanli
calismalardan ornekler sunularak anlam biliminde asagiya tasityan ifadelerin yukariya tasiyan ifadelerden
ayrimina deginilecek, ariti s6zctigliniin erken dénem Budist metinlerinde yer alan bu birbirine zit gériinen

kullaniminin bizlere kutuplanma 6gelerinin dogasi hakkinda neler anlatabilecegi incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Ariti, Kutuplanma, Zarf, Eski Uygurca
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XIX. Yiizyilin ilk Yarisinda Kunduz Vilayeti

Ferhat CIFTCI

iU Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Anabilim Dali, Genel Tiirk Tarihi Bilim Dali, Doktora Ogrencisi
infoferhatciftci@gmail.com

Hindikus Daglar Uzerinde yer alan Kunduz vilayeti, cografi olarak Bedahsan, Toharistan ve Afgan Tirkistani
bolgerine dahil edilmektedir. Kunduz gerek Cin-Hind gerekse Cin-Bati glizergahinda yer alarak tarih boyunca
onemini korumustur. XIX. ylzyihn ilk yarisinda da bdélgedeki mustakil hanliklarin da etkisiyle bu énemli
konumunu koruyan vilayet, somurgeci gliclerin glic miicadelesine girdigi yerlerden biri olmus ve bu donemde
siyasi acidan 6nem kazanmistir. Bu g¢alismada XIX. ytzyihn ilk yarisindaki Kunduz vilayetinin siyasi, sosyal,

kllturel konular basta olmak lzere genel durumu ortaya konulmaya galisiimistir.

Anahtar Kelimeler: Afganistan, Afgan Turkistani, Bedahsan, Kunduz, Toharistan, XIX. Yizyil
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Tiirk Devri Kaya Resimleri, Dikili Taslar ve Metal Eserlerinde Kurtlarin
Av - Miicadele Sahneleri

Prof. Dr. Yasar CORUHLU

Emekli Ogretim Uyesi, Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Sanat Tarihi Bolimi
ycoruhlu64@hotmail.com

Turk Sanati Tarihi’'nde “kurtlarin” 6zel bir yeri oldugu tartisma gétlirmez bir gercgektir. Tlrklerin hayatinda ilk
yer aldiklari zamandan bu yana kurtlar, temelde iki anlayisa bagh olarak tasvir edilmistir: 1. Dogadaki islev
ve faaliyetleri nedeniyle, 2. Ona atfedilen mitsel ve doga Ustl 6zellikleriyle. Bununla birlikte her iki ttr kurt
tasvirlerine de birbiri ile baglantili sayilabilecek sembolik anlamlar da ylUklennmistir.

Kurt tasvirleri veya kurtlarla ilgili sahnelere sembolik anlamlarini veren temel kavramsal yapi ise “av ve
micadele “ kavramlaridir. Bu baglamda kurdun birtakim Tiirk boylari icin, “hayvan ata”- “hayvan ana” olarak
kabul gérmesi, dualist giiclerinin olumlu tarafinin temsilcisi olarak kabul edilmesi vs. Proto-Tiirkler (=On-
Turkler) ‘den Hun ve Goktirk (=Kok-Turk / Turk /Tirk Hakanhgi), Uygur gibi butin erken Turk devirlerine ve
hatta Tiirk-islam dénemlerine kadar uzanan bir sembolizm ortaminin olusmasina neden olmustur.

Kurtlarla ilgili ve konumuzla baglantili olabilecek bulgular ve tasvirler, i¢ ve Orta Asya’da, Paleolitik devirden
Demir devrine (M.0.1000 civari) kadar olan uzun kronolojik dénemler icinde de yer almakla birlikte, biz
burada birbirini kronolojik olarak takip eden ve ayni zamanda bicim ve anlam agilarindan da baglari olan, iskit
(Saka), Hun (Hsiung-nu/Hsiung-nu), Goktirk ve Uygur devirlerini 6n plana alarak konuyu islemeye calisacagiz.

Bahsedilen bu donemler icerisinde, dikilitaslar ve kaya resimlerinde kurt tasvirleri, bazen tek figirler halinde
ancak cogu kere ise baska hayvanlarin da yer aldigi sahneler icerisinde karsimiza ¢ikmaktadir. Kurtlar bu
sahnelerde yukarida soziinlii ettigimiz anlamlari da yansitacak sekilde ele alinmislardir. Bununla birlikte
temalarin aktariminin ortak olmasinin yani sira her devrin bélge Gsluplarinin 6zelliklerine uygun olarak az-gok
farkl sanatsal Gsluplara gore de tasvir edilmislerdir.

Belirtilen donemlerde tretilmis Tiirk metal islerinde de (6zellikle madeni levhalar veya kemer tokalari) paralel
anlamlariicerecek bigimde kurtlar, daha ¢ok “hayvan miicadele sahneleri” icinde yer alacak sekilde ele alinmis
veya cesitli madeni eserler Gzerinde tek veya tekrarlanan tek figiirler halinde gosterilmislerdir. Metal islerinde
de tas Gzerinde oldugu gibi ilgili donemlerin Gsluplarinin yansidigini gérebiliyoruz.

Tabii biitlin bu sanat eserlerinde, kurt figlirli veya kurtla ilgili sahneleri aktarirken tas ve metal sanatlarinda

gecerli olan yapim ve stisleme tekniklerinin kullanildigini da géz ardi etmemek gerekir.

Bidirimizde bu bahsedilen hususlar ¢ercevesinde, kurtlarin; kaya resimleri, diger tas eserler ve metal isleme
sanatinda, av-micadele temalarina bagl olarak ne sekilde ve nasil tasvir edildigi, sanat eserleri 6érneklerine
veya tasvirlere dayanilarak aciklanilmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Kaya Resmi, Dikilitas, Metal isleme, Kurt, Tiirk

41


mailto:ycoruhlu64@hotmail.com

9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Tirk Kulttiriiniin Goérsel Dili Neden Tirk Arastirmalarinda Yok?

Prof. Dr. Siyavus DADAS

Azerbeycan Mimarlik ve insaat Universitesi, Tasarim Béliimii, Bakii, Azerbeycan
Siyavush.dadash@gmail.com

Kultlran dili, modern bilimsel yontemler kullanilarak dilbilimde incelenmektedir. Bu yontemler Tirk halisinin,
minyatlrin ve mimarinin Turk dili gibi anlasiimasina izin vermeyen sanatin tanimlayici metodolojilerini
100 yil geride birakti. Turkler, kendi geleneklerini stirdlirmek igin isimlendirilen sanat tirlerinin dil teorisine
glivenemezler. Ayni nedenle, Turk sanati da saldirganliga maruz kaliyor ve Farsca, Arapca ve baska olarak

adlandiriimaya devam ediyor. Bunun nedeni, bu sanatlarin teorisi lizerine yapisal ¢calismalarin eksik olmasidir.

Raporun yazari 30 yildir bu sorun tizerinde ¢alisiyor, Tirk minyatiir sanatinin teorisini olusturdu ve Tirk halisinin
dili Gzerine bir kitap tamamladi. Kongrede sunulan rapor, Tirkolojinin 6nemli bir parcasi olmasi gereken Turk

gorsel dilinin calisma metodolojisine odaklanacaktr.

Anahtar Kelimeler: Turk, Kultir, Dil, Sanat, Metodoloji
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“islam Oncesi Tiirk Tarihinde kadin” S6ylemine Yeni
Yaklasim ve Oneriler

Dog. Dr. Nilgtin DALKESEN

dalkesen2014@gmail.com

Ulkemizde islamiyet’ten 6nce Orta Asya’da Tiirk toplumlarinda kadin ve erkek arasinda esitligin olduguna dair
yaygin bir goriis bulunmaktadir. Burada “islamiyet’ten 6nce Orta Asya” deyimi ile bin yildan fazla bir zaman
dilimi ve ayrica cografi olarak, Mangurya’dan Dogu Avrupa’ya uzanan, dort farkli iklim kusagini barindiran bir
cografya lizerinde yasayan Tirk topluluklari kast edilmektedir. Bu kadar genis zaman diliminde ve bu kadar
genis cografyada, kadin-erkek esitliginin oldugu tek dize bir toplum yapisi mimkin olabilir mi? Sorusunu
sormak gerekmektedir. Ayrica, buradaki esitligin tanimi nedir? Esitlik ile ilgili gorlsler genel sosyolojik
ve antropolojik teorilere dayandirilarak mi gelistirilmistir? Turk tarihinde kadin-erkek iliskileri incelerken
sosyolojik ve antropolojik teoriler i1siginda incelenmesi gerekli mi? Bu sorular isiginda dogrudan “Tirk tarihinde
kadin” genelde ise disiplinler arasi bir alan olan “Turk kiltdr tarihi” ¢alismalarinin problemleri dolayh olarak

incelenmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: islam Oncesi Tirk Tarihi, Tiirk Kadin Tarihi, Tuirk Destanlari ve Kadin
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Kiiresel Romanin Yiikselen Egilimi Ekoelestiri’nin Siir
Pullugunu Oliilerin Kemikleri Uzerinde ve Unutma Bahgesi
Ornekleri Uzerinden incelenmesi

Doc. Dr. Fethi DEMIR

Van Yuiziinci Yil Universitesi
mfethi_demir@yahoo.com

Nahide Ece SUSLU

Van Yiziinci Yil Universitesi, Yiiksek Lisans Ogrencisi

icinde yasadigimiz caga egemen olan modern kiiltiir, kiiresellesme ile kiiresellesme de kiiltiirel pratiklerle
anlasilabilir. Kilturel pratiklerin en somut 6rneklerinden biri de edebiyat eserleridir. O halde kiiresellesmenin
neden oldugu sorunlari anlamak icin edebiyat eserlerini irdelemek ve edebiyat ile kiiresellesme arasindaki
iliskiyi saptamak gerekir. Ote yandan kiiresellesmenin tetikledigi sorunlarin basinda cevre kirliligi, organik
yasamin deformasyonu, iklim degisiklikleri salginlar, depremler, seller, taskinlar gibi ekolojik konular
gelmektedir. Nitekim ekolojizm, sanayilesmenin tim dlinyada ivme kazanmasi sonucunda beliren; iklim
degisikligi, tlrlerin yitimi, cevre kirliligi, genetigi degistirilmis gidalar ve bunlarin organizmalara olumsuz
etkileri gibi konularla 20. ylzyilin ikinci yarisinda ortaya ¢ikan bir farkindalik hareketidir. Ekolojizmde, ¢evresel
sorunlar bilimsel bir yaklasimla ele alindigi gibi metinsel-kiltirel incelemeye de tabi tutulur. Yine, fiziksel
cevrede yasanan degisimler/bozulmalar, insanin fiziksel ve ruhsal diinyasi Gzerinde derin tesirler birakir ve tim
bunlar bir bigimiyle edebiyata da yansir. iste, ekoelestiri bu yansimanin neticesinde gelismis, edebf iiriinlerin
cevre ile olan iliskisini inceleyen disiplinler arasi bir yaklasimdir. Kroniklesen ekolojik sorunlarin, insan-doga
iliskisinin bozulmasinin, kiresel sonuglar doguran salginlarin, afetlerin ve felaketlerin izlerini edebiyatta
sirmeyi amaclar.Bu calismada, 2018 yilinda Nobel’i kazanan Leh yazar Olga Tokarczuk’un Sir Pullugunu
Oliilerin Kemikleri Uzerinde ve Tiirk edebiyatindan Latife Tekin’in Unutma Bahcesi adli eserleri, ekoelestiri
kuramindan hareketle incelenmistir. Eserlerde derin ekoloji, ekofeminizm, posthiimanizm, postmodern-
postdenge, yeni maddecilik ile ekoelestirinin felsefi temelleri tartisiimis; insanmerkezcilik Kartezyen, hayvan
haklari, ekoahlak, biyobolgecilik, Gaia, siborg, toksik soylemler-bedenler vb. gibi ekoelestiriyi olusturan temel

kavramlara bakilmistir.

Sonucta, farkli tilkelerden iki kadin yazar tarafindan kaleme alinan Siir Pullugunu Oliilerin Kemikleri Uzerinde
ve Unutma Bahgesi adli eserler baglaminda, ekoelestirinin kiresel bir edebiyat egilimi haline geldigi

goralmuistar. Nitekim insan-doga catismasi, doganin 6z benligine kavusturulmasi, dengenin ve uyumun
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yeniden yakalanmasi, bireyin sehir hayatindan uzaklasmasi, hayvan haklarina riayet edilmesi her iki yazarin
da dikkat ¢ektigi baslica konulardir. Ayrica ekoelestirinin her iki romanda, hem icerik hem de bicim unsurlarina

sirayet etmis olmasi “gcevreci roman” diye bir tir Gizerine distinilmesine de imkan tanimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Ekolojizm, Cevreci Roman, Ekoelestiri, Cevre-Edebiyat iliskisi, Derin Ekoloji, Ekofeminizm,
Posthiimanizm, Postmodernizm, Kiiresellesme
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Belagat Kitaplarinda “Tesbih”in Tanimi

Ars. Gor. Dr. Ahmet Zahid DEMIRCILER

Kirklareli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limi, Eski Tiirk Edebiyati Anabilim Dall
ahmed.demirciler@gmail.com

Temel ifade sekillerinden olan tesbihin, cesitli kaynaklarda birbirinden farkli tanimlandigi gériilmektedir. Bir
tanimdan beklenen, tanimlananin tiim fertlerini kapsamasi ve bilhassa benzerleriyle olan sinirini belirgin
bicimde ¢izmesidir. Dolayisiyla tesbihin tanimlanmasi, hangi ornekleri kapsadiginin tesbiti noktasinda
belirleyicidir.

Tesbihi konu edinen alanlardan biri belagattir. Belagat eserleri “teorik yonleri”nden 6tiiri edebiyat terimlerinin
muhkem tanimlarina kaynaklik edebilirler. Bu ¢alismada da Belagat kitaplarindaki tesbih tanimlariincelenmistir.

En genel haliyle ‘tesbih”, ‘ortaklik gosterme (delalet)’ ve ‘benzetme’ olarak tanimlanmaktadir. Tanimlarin
bazilari benzetmeye konu olan taraflar arasinda haddizatinda bir ilgi, ortak bir vasif bulunmasini sart
kosmustur. Yine bazi tanimlara gére bu ortak vasif taraflarin birinde Gstin olmali veya vasfin taraflarin birine

ilgisi cok olmalidir.

“Teshbih”in ‘benzetme’ olarak tanimlanmasi Arapca asilli kelimenin Tirkge sézlik anlamini vermekten ibarettir.
Bu tir bir tanim agiklayici olsa da bir tanimdan beklenen faydayi hasil etmez. Tesbih taraflarinin arasinda
haddizatinda bir ortaklik bulunmasini sart kosan tanimlar ise bazi tesbih tiirlerini disarida birakir. Ornegin
benzetme yoni tahyili olan tesbihlerde ortaklik, muhayyilenin yakistirmasidir. Ortak vasfin taraflardan birinde
Gstlin olmasi veya vasfin taraflarin birine ilgisinin cok olmasi sartlari da bazi tesbih tiirlerinde gecerli olmayabilir.
Ornegin talep edilen bir seyi aciga vurma amaciyla yapilan tesbihlerde ortak vasfin taraflarin herhangi birinde
Ustlin olmasi veya baskin olmasi gibi hususlar dikkate alinmaz.

Tanimlardan bazisinda ise tesbih, mutlak olarak iki seyin bir manada ortakligini gostermektir. Yalniz bu
gosterme, kapall veya acgik istiare ve tecrid tiirinden olmamahdir. Bu tanim yukaridaki diger tanimlarda
mevcut kayitlari icermedigi icin tiim tesbih tiirlerini kapsar. istiareler ve tecridin istisna edilmesiyle de tanima
dahil olabilecek benzer 6rnekler disarida birakilmistir. Yukarida anilan bitiin tanimlardan tesbihin cesitli tir ve
yonlerini anlama sadedinde istifade edilebilir. Fakat tesbihin tiim fertlerini kapsayan tanim son verilendir. Yine

tesbihi, benzer ifade sekillerinden ayirmaya en elverisli tanim da digerlerine nazaran budur.

Anahtar Kelimeler: Klasik Tiirk Edebiyati, Belagat, Tesbih, ifade Sekli
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Tanzimat Doneminde Egitim ve Ders Kitaplari Kaleme Alan
Ermeniler: Mihran Apikyan Ornegi

Prof. Dr. Yildiz DEVECi BOZKUS

Ankara Universitesi
yildizdeveci@gmail.com

Bu calismada ilk etapta Osmanl imparatorlugu’nun modernlesme ¢abalari kapsaminda 6zellikle de egitim
alaninda atmis oldugu adimlar genel hatlariyla degerlendirilecektir. Daha sonra Osmanlinin Batililasma
seriiveninde gayri mislimlerin roli (izerinde durulacaktir. Ozellikle XIX. Yiizyilda Osmanli imparatorlugu’nda
Ermenilerin Tark dili, grameri, edebiyati ve filoloji konularinda ne tir calismalar yiritttkleri de incelenerek
bu kapsamda literatlirde Mihri mahlasiyla da bilinen Mihran Apikyan’in Tirk dili, donemin ders kitaplari,
gramer kitaplari ve sozlikler konusunda yapmis oldugu ¢alismalar hakkinda bilgiler verilecektir. Bu noktada
Ermeni bir minevverin Osmanh Turkgesi ile kaleme almis oldugu bu eserlerin déneme dair sunmus oldugu
ipuclarinin neler oldugu ve nasil yorumlanmasi gerektigi Gizerinde de durulacaktir. Bu ¢alismayla glinimiizde
pek fazla lizerinde durulmayan Osmanl imparatorlugu’nda ders kitaplarinin nasil hazirlandig, icerigi ve
muheteviyatina dair kapsaml bilgiler verilerek Apikyan’in eserlerinde Batililasma ve modernlesmenin izleri

aranmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli imparatorlugu, Ders Kitaplari, Osmanli Tiirkgesi, Ermeniler, Mihran Apikyan
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Sad Berg icinden Ses Berg: Yunan Harfli Arnavutca Bir Giifte
Mecmuasinda Bulunan Alti Yunan ve Arap Harfli Tiirkge Siir/
Gufte

Dr. Fatos DIBRA

(Arnavutluk)
fatosdibra@gmail.com

Arnavutluk Devlet Arsivi Lef Nosi Fonu’nda daha 6nce arastirilmamis basligi Latin harfli, icerigi ise Yunan harfli
Arnavutca “Elbasan sehri eski sarkilarindan” olusan yaklasik 200 sayfalik bir gifte mecmuasinin son kisminda
hem Yunan hem Arap harfleriyle yazilmis alti Tirkge siir/sarki metin bulunmaktadir. Yunan harfli metinlerin,
Arap harfli metinlerinin transkripsiyonu oldugu bu siir/sarki 6rnekleri bircok bakimdan degerlendirme imkani
vermektedir. Bu ¢calismada, mecmuadaki Yunan harfli Tirkce metinlerin “transkripsiyon metinleri” olarak
degerlendirmeye imkan verdigi mahalli Tarkcenin 6zellikleri irdelenecek, Elbasan sehrinin sarki folklorunda
Turkge sarkilarinin yeri ile ilgili bir degerlendirme yapilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Arnavutluk Turkgesi, Transkripsiyon Metinleri, Sehir Sarki Folkloru, Tiirkce Gufteler, Seyyar
Metinler
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The Turkic Dynasty in Zabulistan in Early Middle Ages: The Rutbil
or Zunbil

Ass. Prof., Feruza DJUMANIYAZOVA

Academy of Science of republic of Uzbekistan Institute of Oriental Studies
jumaniyazova84@gmail.com

The Turkic dynasties that ruled in the Kabul valley and Zabulistan started to appear in Chinese sources
approximately in 640. Obviously, one branch of the dynasty is referred independently in these sources, the
Chinese sources name it as T'é-chin (Tegin) or T’é-chin Shai (Tegin-shah), while the Arabic sources name it
as Kabul-shah or Shahis. This dynasty ruled the Kabul valley. Rulers of the dynasty also governed such lands
as Kapisa, Gandhara, Peshavar, Udhabandapur (on the Indus river - Ohind), Udyana (Swat) and Lampaka
(Lamgan). Second branch of the Tirk-shah or Tegin-shah dynasty, also known as Rutbil or Zunbil, is mentioned
in the Arabic sources as rulers of al-Rukhhaj (Arahosia), al-Dawar and Bust. Each of both branches ruled

respectively in Ghazni/Zabulistan.

One of the Tegin-shahs branches established by the end of 7th century a local dynasty in Zabulistan, which
is referred in the Arabic sources as Rutbil, having a Turkic origin. Some researchers consider Rutbil as an
arabized version of the Turkic title eltdabar. They underline that this title is present in the Chinese chronicles in

the form of xie-li-fa, and in the coin legends in the Brahmi form of hitivira.

One of the important parts of the Kabul region was Zabulistan. We can learn from the above mentioned
Chinese and Muslim sources that local governors of the Kabul region were of Turkic origin. As known from
the Chinese chronicles, in Xie-yu (Zabulistan) there were such centers as Ho-xi-na (Ghazni) and He-da-luo-zhi
/ Ge-da-luo-zhi (Rukhkhaj / Arakhosia?) that were ruled by Turkic governors. The Tan-shu chronicle points
out that the population of these lands consisted of the Tiirks, the people of Kapisa and the Tochars. The
Chinese pilgrim Hui Chao, who visited Zabulistan in 727 AD, wrote that the ruler and the army of this land
were the Tirks, while the population consisted of local people. Besides, in 720 in Xi-yu (Zabulistan) there was
a ruler Ke-ta-lo-zhi xie-li-fa (*Rukhkhaj? eltdbar) that was from the Tirks. Researchers consider Zabulistan
rulers originated from the Turkic dynasty relevant to Kapisa rulers. According to the Chinese chronicles Zibil,
a nephew of Kabul Tegin-shah ruled here in 720-738. His name is present on the coins minted by him. It is

written as yypwl - “Jibul”.

Keywords: Rukhkhaj, Eltabar, Zabulistan, Xie-li-fa, Hitivira
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Yunus Emre ve Kurmaca Metinlerde Yeniden Sekillenen Hayati

Dog. Dr. Muhittin DOGAN

Afyon Kocatepe Universitesi, Fen Edebiyat Fakdiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B8Iimii
dogan.muhittin@hotmail.com

Tarihe yonelme, tarihi figlrleri romanin sagladigi genis anlati imkanlari ile yeniden kurgulama yazarlarin
sikhkla basvurdugu yontemlerdendir. Onlar icin gegcmis, arkaik bilgiler ve olaylar yigini 6l bir yasanmisliktan
ziyade; bugln icin tlrli mesajlari icerisinde barindiran canli, ibret alinacak bir kaynaktir. Gercekte roman
yazarlari, tarihe yonelirken tarihsel bilgileri 6ne ¢ikarmak, tarihin karanlikta kalmis yonlerine 1sik tutmak gibi
disincelerin pesinde de pek kosmaz, onlarin hedefleri daha ¢ok gilincelle ve oraya verecegi mesajla ilgili olur.
Bu amaglar ile anlatisini kaleme alan yazar, ¢agdasi oldugu okuyucularina vermek istedigi diisiinceler igin
kendisine tarih igerisinden kaynaklar bulmaya galisir veya tarihi gercekleri, kisilikleri amaglari ugruna yeniden
kurgular, bir degisim ve donlsiime tabi tutarak insa eder; hatta gerektiginde tarihi figtirleri/karakterleri kendi

diinya goruslerinin, sdylevlerinin savunucusu, tebligcisi haline getirmekten de ¢ekinmez.

Dogal olarak roman yazari, tarihi olaylari ve kahramanlari ideolojik tutumlarina, hayati algilayis bicimlerine
gore yeniden yorumlayip insa ederken; kurmacanin okuyucuyu kendisine ¢eken gliciinden yararlanarak etki
alaninin genis, tesirinin de derin olmasini hedefler ve tarihsel olgulara/gerceklere bire bir sadik kalmak gibi bir
zorunluluklarinin olmadigina da inanir. Onun en biyik avantaji tarihsel verilerin bos biraktigl, netlestiremedigi
alanlar muhayyilesinin/sanatciliginin giict ile okuyucusunu metne cekecek sekilde doldurabiliyor olmasidir.
Ancak yazar bdyle bir ise girisirken cemiyette var olan deger yargilarini/ kabulleri yipratma, tarihi gercekleri
tahrif etme 6zglrligline sahip olmadigi gercegini de aklindan uzak tutmamalidir.

Bu calismada; hayat, fikirleri biyik ilgi gdren, hayatinin bircok bolimi menkibelerle beslenen ve bu 6zelligi
ile de roman yazarlari icin 6nemli bir kaynak olmasi kaginilmaz olan Yunus Emre’nin kurmaca metinlerde
islenisi izerinde durulacak, bunu yaparken ayni tarihi malzemeyi bakis acilari dogrultusunda yazarlarin nasil
farkl yorumladiklarina dikkat ¢cekilmeye calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Tarihi Roman, Kurmaca Anlati, Gergeklik
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Sarmat Toplumunun Ortaya Cikisina iliskin Yeni Bir Gériis:
Go¢ Olgusu

Prof. Dr. Orhan DOGAN

Kahramanmaras Siitcti imam Universitesi
odoganksu@gmail.com

Said Miibin CALIS

Kahramanmaras Siit¢ii imam Universitesi, Doktorant
saidmubincalis@gmail.com

Sarmatlar; MO Ill. yiizyildan baslayarak Kuzey Karadeniz’deki iskit egemenlik alanini isgal ederek, burada
kendi askeri — siyasal giiciinii bolgedeki diger toplumlara kabul ettirmis ve MO II. yiizyilin sonuna gelindiginde
Kuzey Karadeniz’in en gli¢li devleti konumuna ulasmistir. Bozkir toplumlarindan olan Sarmatlar; Kimmerler
ile baslatilmis oldugu anlasilan Kuzey Karadeniz'deki bozkir kiltlriintiin devamliigini saglamislardir.

Sarmat toplumu; Grek yazarlari tarafindan bozkir toplumu olarak belirtiimis ve onlarin Saka toplumu
ile akrabaligi bazi Grek vyazarlari tarafindan vurgulanmistir. Sarmat toplumunun ortaya cikisi konusu;
modern kaynaklarda genel olarak MO Ill. yiizyilda, onlarin Karadeniz’in kuzeyinde gériilmeye baslamasiyla
aciklanmaktadir. Ancak i¢ Asya’daki bozkir toplumlarina iliskin arkeolojik bulgular incelendiginde, Kuzey
Karadeniz’'deki Sarmat arkeolojik bulgulariyla biiyiik oranda benzesmis olmasi dikkat cekmektedir. Ozellikle
Baktriya ve Sogdiana Bolgeleri’nde ortaya cikarilan Yiie-ci — Kusan arkeolojik bulgulari degerlendirildiginde,
Sarmat kiltiirel 6geleriyle bircok konuda ortakliklar tasidigi sonucu ortaya ¢ikmaktadir. Bu durum, Sarmatlarin
ortaya ¢ikisinin daha erken bir tarihte gergeklestigini diisiindlirmektedir.

MO IV. = MO Il. yiizyillar arasi siirecte i¢ Asya’daki bozkir toplumlarinin gé¢ hareketlerinin siklasmaya basladigi
dikkat ¢ekmektedir. Bu donemdeki bozkir toplumlari; iklim ve doga olaylari gibi dogal gb¢ nedenlerinin
disinda, MO V. yiizyilin ikinci yarisinda gergeklesen iskender’in dogu yoniinde baslathigi askeri harekattan
dogrudan etkilenerek cesitli bolgelere gé¢ etmek zorunda kalmislardir. iskender’in askeri harekatindan
sonra, MO IIl. yiizyilin sonunda baslayan Hun — Yiie-ci askeri miicadeleleri ve Yiie-¢i toplumunun batiya dogru
gbcl nedeniyle bolgede bulunan birgok bozkir toplumu yine olumsuz etkilenerek farkli bolgelere go¢ etmek
zorunda kalmislardir. iki ayri ana nedenden dolayi gerceklesen bu gégler sirasinda i¢ Asya’daki bozkir halklari,
birbirine karisarak ortaya yeni toplumlarin ortaya ¢cikmasina neden olusturmustur. Sarmat toplumunun ortaya
cikisinin da bu go¢ hareketlerinden etkilenmis oldugu saptanmaktadir. Bu ¢alisma, MO IV — MO II. yiizyillar
arasinda i¢ Asya’da gerceklesen go¢ hareketleri sonucunda cesitli bozkir toplumlarinin bir araya gelerek Sarmat
toplumunu olusturmasini agiklamaya calismaktadir.

Anahtar Kelimeler: Sarmatlar, Yiie-ciler, iskender, Baktriya, Kuzey Karadeniz
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Bayan Tsokto’da Neler Oluyor? Tonyukuk Anit Kiilliyesi ve
Cevresi (Temmuz 2021)

Prof. Dr. Saban DOGAN

izmir Katip Celebi Universitesi, Sosyal ve Beseri Bilimler Fakiiltesi, Tuirk Dili ve Edebiyati B&limii
sabandogan@gmail.com

Mogolistan’daki Turk kiltir varliklarindan olan Tonyukuk yazitlarinin da bulundugu anit kiilliye yakinlarinda
son zamanlarda kiilliye ve gevresini tehdit eden ciddi bir yapilasma gérilmektedir. Bahse konu yapilasmada
2008 yilinda tamamlanarak faaliyete gecen Cengiz Han Heykel kompleksiyle Tiirk isbirligi ve Koordinasyon
Ajansi (TIKA) tarafindan yapilan Tonyukuk karayolunun énemli rolii oldugunu diisiiniiyoruz. Bilindigi gibi TIKA
2014 yilinda Mogolistan’in Tév Vilayeti'ne bagli Erdene ilgesi sinirlarindaki Ulanbator Ondérhaan karayolunda
Arcangivlin Kaplicasi yol ayrimi ile Bilge Tonyukuk anit killiyesi arasinda yaklasik 11 kilometrelik bir karayolu
yaparak Tonyukuk anit killiyesine ulasimi kolaylastirmisti. Bolgeye ulasimin kolaylasmasi; killiyenin kus ugusu
13 km yakininda (Tsonjin Boldog’da Tola Nehri kiyisinda) insa edilen Cengiz Han Heykel kompleksi ve Turkiye'nin
Tonyukuk anit killiyesi bolgesinde modern bir mize insa etme projesi bolgeyi cazibe merkezi haline getirmis;
kolay ulasim sebebiyle tarim ve hayvancilik yapmak maksadiyla baslayan yerlesmeler yerini turizm amach
olduguna inandigimiz bir rant kavgasina birakmistir. Tlrkiye’den bazi bilim insanlarinin gesitli platformlarda
dile getirdigi yapilasmalar bahse konu ikazlarin ardindan da devam etmistir. Bu bildiri ilgili calismalardan sonra
gerceklesen ve artik kiilliyenin sinirlarina dayanan yapilasmayi gozler 6niine sermek ve Mogolistan mevzuatina
aykiri olan son duruma dikkat cekmek amaciyla hazirlanmistir. Bildiride Temmuz 2021'de bélgede yaptigimiz
arastirma ve inceleme gezisinde elde edilen veriler 1si§inda Tonyukuk anit killiyesinin son durumu ve killiye
cevresindeki yapilasmanin boyutlari tespit edilecek; konuyla ilgili olarak Tiirkiye Cumhuriyeti Ulanbator
Biyiikelciligi ile TIKA Ulanbator Ofisinin Mogol makamlari nezdindeki girisimleri hakkinda bilgi verilip ilgili
alanin Mogolistan mevzuati bakimindan durumu ve Mogol makamlarinin yakimlalukleriyle ilgili tespit ve
degerlendirmeler yapilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Mogolistan, Bayan Tsokto, Bilge Tonyukuk Anit Kiilliyesi
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Ak-Koyunlular Devrine Ait Az Bilinen Bir Kaynak: Govher-Name

Dr. Ogr. Uyesi ibrahim DUMAN

Yalova Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih B6liim{, Ortacag Tarihi Anabilim Dali
dumanlee41@gmail.com

Ak-Koyunlular(1340-1514)ileilgilihemyurticinde hem deyurt disinda bir¢cok calisma yapilmistir. Bu calismalarin
kahir ekseriyeti siyasi ve askeri gelismeler ile alakaldir. Ak-Koyunlular doneminin ekonomik, kiltirel ve dinf
konularina yogunlasan bazi arastirmalar yapilmis olsa da bir¢ok konu agikliga kavusmayi beklemektedir. Bu
durumun en 6nemli nedeni, Ak-Koyunlu devrine ait ekonomik, kiltiirel ve sosyal konular hakkinda bilgi veren
kaynaklarin azligidir. Calismamizin konusunu olusturan Govher-name, Ak-Koyunlu dénemine ait bir cevahir-
namedir. Cevahir-nameler dogada bulunan kiymetli madenler ve madenlerin gikarildigi yerler, degerli taslar,
bitkiler, gecmiste Uretilen demir ve cgelik tiirleri, bazi hayvansal Urinler, dénemin 6l¢l birimleri, yer adlari,
madenlerin yoresel isimleri, silahlar ve silahlarin Gretim merkezleri gibi bircok konuyu barindiran kaynak
turleridir. Bu eser tirinden birisi olan Govher-name, XV. ylizyilda yasayan ve Ak-Koyunlu hikimdari Uzun
Hasan’in (1452-1478) ¢agdasi olan Muhammed b. Mans(r-i Desteki tarafindan telif edilmistir. O eserini Uzun
Hasan adina yazmistir. Eserinde Uzun Hasan’in oglu olan ve kisa bir siire Ak-Koyunlu tahtina ¢ikan Sultan
Halil’'den de (1478) bahsedilmektedir. Bu eser, 1957 yilinda iran’in biiyiik yazma uzmani ve miitebahhirlerinden
olan Men(g¢ehr Sutlde tarafindan bir dergide nesredilmistir. Mezk{r kaynak, tespit edebildigimiz kadariyla
yurt ici ve yurt disindaki Ak-Koyunlu galismalarinda neredeyse hig kullanilmamistir. Bu galisma miinasebetiyle
adeta bir derginin icinde sikisip kalan ve unutulan bu eseri, detayli bir sekilde bilim diinyasina tanitmak

istiyoruz.

Anahtar Kelimeler: Ak-Koyunlular, Uzun Hasan, Cevahir-name, Govher-name, Muhammed b. Mans(r-i Desteki
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Tirklerde ve Mogollarda Sosyal Yapiyla Alakali Kelimeler Uzerine

Prof. Dr. Konuralp ERCILASUN

Haci Bayram Veli Universitesi
konercilasun@gmail.com

Asya Bozkir Kusagindaki cografya ve iklim sartlari, nehir medeniyetlerinde goriilenlerden farkh bir sosyal
yapilanma ortaya ¢ikarmistir. Bu yapilanma farkh oldugundan dolayi ilk baslarda anlasilamamis ve birgok farkli
degerlendirmenin konusu olmustu. Fakat 20. ylizyilin son ¢eyreginden itibaren yapilan arastirmalar, giderek
daha fazla bu yapilanmayi ortaya cikariyor. Buna gére burada yasayanlar belli bir bolge dahilinde hareket

etmeleri sonucu olusan bir sosyal yapilanmayla 6rglitlenmislerdir.

Bozkir kusagindaki yapilanmanin ana temsilcisi olarak tarihi ¢caglarda karsimiza Turkler ve Mogollar ¢ikiyor.
Tarihi kaynaklar incelendiginde Tiirk ve Mogollarda oba, ogus, boy, bodun, ulus, otok gibi kelimelerin
kullanildigi gorilGyor. Bu yapi her iki halkta da glinimize kadar etkileri olan temel bir sosyal organizasyondur.
Guney batiya gogle bozkir cografyasinin disina ¢ikan Oguz Tirklerinde dahi bu yapi uzun bir sire muhafaza
edildi.

Diger yandan sosyal yapiyla ilgili kelimeler farkli zamanlarda farkli kapsamlara ulastigl gibi zaman ve yer
degistikce farkli kelimelerin de kullanildigi gériliyor. Mesela Anadolu cografyasina gelindiginde Beylikler ve
Osmanli kurulus dénemi arastirmalarinda asiret kelimesi de yogun olarak kullaniliyor. Bunun gibi bozkirin
dogusundaki Mogollarda da sosyal katmanlari ifade icin yeni kelimeler ortaya cikiyor.

Bildiride tarih boyunca meydana gelen gelismeler dikkate alinarak her iki halktaki sosyal yapi kelimeleri
incelenecektir. Bu kelimelerin kendi icindeki degisimleri ve birbirleriyle karsilastirilmasi Gizerinde durulacaktr.
Orhun anitlari, Mogollarin Gizli Tarihi gibi ana kaynaklarin yaninda ginimiz arastirmalarindan da
faydalanilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Konargdcerlik, Bozkir, Sosyal Yapi, Boy, Ulus
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islami Déneme Ait Uygur Harfli Eserler ve Mansur Bahsi

Ars. Gor. Dr. Umran ERDOGAN

istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
umran.erdogan@istanbul.edu.tr

Uygur alfabesi, cok genis bir sahada kiltirel birikimin tasiyicisi olarak yizyillar boyunca kullaniimistir. Eski
Turkgenin Goktiirkgeden sonraki devresi kabul edilen Eski Uygur Turkgesinin dil yapisini ve s6z varligini ortaya
koyabilecek eserler giiniimiize ulasmistir. Bunun yaninda islamiyet’in kabuliiniin ardindan Uygur harfleri
uzun sure kullanilmaya devam edilmistir. Bu alfabe ile metin yazma gelenegi Timur déneminde, klasik 6ncesi
Cagatay Tiirkcesi devresinde de varligini siirdiirmistir. Ozellikle Herat ve Yezd sehirlerinde bulunan bahsilar,
glinimuze ulasan birgok kiymetli eserin yaziciigini yapmislardir. Bunlardan biri ve belki de en ¢ok bilineni
Mansur Bahgr'dir. Siraci’l-Kul(ib, Mes’ele Kitabi, Bahtiyarname, Muhabbetname, Rahatl’l-Kullb, Rizvan Sah
ve Ruh-Efza Hikayesi, Seyfi’l-Mllk gibi, s6zi edilen donemi ve cografyayi yansitan birgok eser, onun elinden
yaziya gegirilmistir.

Donemin oOzelliklerinin gostergesi olan bu eserler acaba dil ve imla bakimindan ayriliklar tasimakta midir?
Ayni dénemde kaleme alinan diger eserlerde farkh kullanimlar var midir? Eger var ise bunlar “bahsilar”in
agiz/sive ozellikleri gibi kisisel unsurlara mi dayanmaktadir? Mustensihler orijinal metinlere ne derece bagh
kalmistir? Calismamizin amaci Mansur Bahsi’nin eserlerini temel alarak bu sorularin cevaplarina ulagsmak icin
metinlerden yola ¢ikarak birtakim ipuglari ortaya koymaktir. Metinlerin imlasinda dikkat ¢eken gesitlenmeler,
mevcut literatlir ve metinler araciligi ile belirlenecektir. S6z varliginda kullanim sikhig fazla olan bazi unsurlar

karsilastirilarak farkhliklar ve bu farkliliklarin muhtemel nedenleri degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Uygur Alfabesi, islami Dénem Uygur Harfli Eserler, Cagatay Tiirkcesi, Mansur Bahsi
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Mukaddimeti’l-Edeb’in Harezm Tiirkgesine Satiralti Cevirili
Bilinmeyen Ug¢ Niishasi

Dr. Gllser ERSOY

Kutahya Germiyan Mesleki ve Teknik Anadolu Lisesi
gulserersoy@hotmail.com

Mukaddimeti’l-Edeb, Zemahseri diye séhret bulmus olan Ebu’l-Kasim Mahmud b. Omer b. Muhammed el-
Harezmi (6. 1144) tarafindan yazilan Harezmsahlar padisahi Atsiz’a Arapga 6gretmek i¢in yazilmis olan bir
eserdir. Mukaddimet(’l-Edeb, bes boliimden meydana gelecek bicimde hazirlanmistir. Aksam adi verilen bu
bes bolim sunlardir: isimler, fiiller, harfler, isim ¢ekimi ve fiil cekimi. Adi gecen eser ¢ok basarili bulunmus
olmali ki Farsca, eski bir iran dili olan Harezmce, Harezm Tiirkgesi, Mogolca, Cagatayca, Eski Anadolu
Turkgesi, Klasik Osmanli Tlirkgesi’ne gevirileri mevcuttur. Yapilan tercimeler géz 6niine alindiginda daha ¢ok
ilk iki kismin geviriye tabi tutuldugu anlasiimaktadir. Bu galismada Mukaddimeti’l-Edeb’in Harezm Turkgesi
ile ilgili cevirilerinden bahseden ve daha 6nceki ¢alismalarda zikredilmeyen (¢ nishasi tanitilacaktir. Adi
gecen nilshalar Londra, Paris ve Tahran’da bulunup konu ile alakali ¢alismalarda muhakkak géz 6niinde
bulundurulmasi gereken kopyalardir. Clinki satir alti gevirilerin gogu tam olmayip kendine has karakteristikleri
ihtiva etmektedir. Bunun da 6tesinde her niisha, digerlerine gore pek cok farklilik arz etmektedir. Tanitacagimiz
nashalar ise bu bakimdan pek cok eksikligi giderecek niteliktedir. Londra ve Tahran nishalari isim ve fiiller
kisminin gevirisini ihtiva ederken Paris niishasi sadece fiiller kismini icermektedir. Her li¢c niisha da Harezm

Turkgesi sozclik kadrosu bakimindan zengin bir icerige sahiptir.

Anahtar Kelimeler: Mukaddimet(i’l-Edeb, Zemahseri, Harezm Tiirkcesi, Satiralti Ceviri, Cambridge, Paris,

Tahran
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Bati Toroslarda Bulunan Kaya Resimlerinin Tiirk Tarihi ve Kulturu
Acisindan Onemi

Prof. Dr. Mustafa GOKCE

Mugla Sitki Kocman Universitesi

Eren Fehmi EROGLU

Mugla Sitki Kogman Universitesi, Doktora Ogrencisi
Gokcel7@gmail.com

Tarihin erken devirlerinden itibaren var olan ve insanhgin en eski sanat eserlerinden biri olan kaya resimleri,
diinyanin bircok bolgesinde gortlmektedir. Tarih arastirmalarinda ¢ogunlukla yazili kaynaklar esas alinarak
icerik olusturuldugundan, bu tarz kiiltiirel eserler son dénemlere kadar ¢alismalarda goz ardi edilmistir. Oysa
insanhgin kendini ilk ifade etme gabalarindan birisi magara ve kayalara ¢izilen bu resimler olmustur. Bu sanat
eserlerinde insanlar, dogayla olan miicadelelerine, gbksel sembollere, yabani hayvanlara, dini inanglarina ve
hakimiyet sembollerine yer vermistir. Yaygin gorislere gore eski insanlarin yasantilari ve kiltirleri hakkinda
onemli ipuglari tasiyan kaya resimleri, tarihsel slirecte tamga ve motiflere evrilerek alfabenin temelini
olusturmustur. Kazima, dévme, gizme veya boyama teknigiyle yapilmis bu sanat eserlerine, Tiirkistan’dan
Orta Avrupa’ya kadar Turklerin gittikleri her cografyada rastlamak muimkindir. Calismanin konusunu da
bu 6rneklerden biri olan, Bati Toroslarda, Burdur, Antalya, Mugla illeri arasinda yer alan Turk kaya resimleri
olusturmaktadir. Kaltiir ve Turizm Bakanligi'nin14.04.2020 tarih ve E305058 sayil izni ¢ercevesinde yapilan
saha calismalarinda tespit edilen eserlerin, Turk tarihi ve kiltrinin Anadolu evresi icin 6nemli bir kaynak
olmasi muhtemeldir. Ortalama 1000-1500 metre yikseltideki Toroslarin yaylalarinda bulunan kaya resimleri
Uslup ve sekil agisindan Avrasya’nin farkli bolgelerinde bulunan eserlerle benzerlik géstermektedir. Bu
durum g6z 6ninde bulunduruldugunda Bati Toroslarda bulunan kaya resimleri Turkistan’dan Anadolu’ya
tasinan bir kiltlriin dnemli bir gostergesi olarak kabul edilebilir. Calismada bu kaya resimleri ve ¢evresindeki
kurganlarin taniimi yapilarak tarafimizca tespit edilen 6zelliklerinin bilim diinyasinda tartismaya agilmasi
hedeflenmektedir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Kaltird, Toroslar, Anadolu, Damga, Petroglif
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Uygur Kaganligindaki Sogd Tesiri

Prof. Dr. Saadettin Yagmur GOMEC

Ankara Universitesi, Tarih B&lumii
sgomec@yahoo.com

Cok eskiden beri Turklerin hakimiyeti altinda bulunan Sogd bdlgesi ahalisinden hem tiiccarlik faaliyetleri, hem
de elcilik islerinde faydalaniliyordu. Bu sebepten devlet ve kiltiirel hayatinda birtakim farkhhklar gorilen
Uygur Turk Kaganhginin icinde en dikkati ¢ceken topluluklardan birisi Sogdlar olmustur. Ancak Sogdlar icin
ticaret herseyden daha 6nemliydi. Turkistan ve Asya cografyasinin pekcok yerinde isleri icabi koloniler teskil
ettiler. Ayrica bu halkin paraya, muzige, eglenceye ¢ok duskiin olduklari soylenmektedir. Uygurlar ¢caginda
ise Sogdlu tilccar, din adami ve danismanlar fazlasiyla etkili oldular. Fakat devlet meselelerine dogrudan
miidahale etmeye kalkistiklarinda dersleri verildi.

Anahtar Kelimeler: Turkistan, Eski Turk Cagi, Sogdlar, Uygur
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iravanin Ermanilara Verilmasina Osmanl Siyasi Dairalarinda
Miinasibat (Erivan’in Ermenilere Verilmesinde Osmanli Siyasi
Cevrelerinde Tutum)

Rukhsara GULIYEVA, Ph.D.

Hazar Universitesi
ruharaguliyeva@gmail.com, rukhsare.guliyeva@khazar.org

1877-1878 yilinda olmus Rusya-Tirkiye Savasi San-Stefano baris anlasmasi ile sona erdi. Bu anlasma simdiki
“Ermeni sorunu” ne uluslararasi stati verdi. Ermeni sorunu ilk defa uluslararasi diplomatlar tarafindan
tarismaya koyuldu. San Stefano anlasmasinin sartlarina katilmayan Avrupa Ulkeleri, Berlin kongresinde
toplandi. Barig Anlagsmasi’nin Ermenilerle ilgili maddesi yeniden olusturdu ve “Ermeni sorununun” ¢éziimiinde
Ermenileri tam olarak tatmin edecek bir belge ile sona erdi. Bununla da, “Ermeni meselesi” XIX-XX yuzyillarda
blylk devletlerin elinde bir ara¢ olmus ve sadece Osmanlh Tirkiye’sine karsi doniismemis, hatta bazi
uluslararasi glicler arasinda giden Gliney Kafkasya siyasetinde dikkat merkezinde olmustur.

Birinci Diinya Savasi’ndan sonra Gliney Kafkasya’da “Ermeni meselesi” giindeme geldi. Trabzon Konferansi'nda
(14 Mart-13 Nisan 1918), Transkafkasya delegasyonu, Dogu Anadolu’da Tirk devletinin arazisinde Ermeniler
icin kendi kaderini tayin hakki temelinde 6zerklik kazanmaya calisti. Batum’daki konferans (11 Mayis, 4
Haziran 1918) 11 Mayis 1918’de, Trabzon Konferansi’nin sonugsuz bitmesinden sonra Osmanli imparatorlugu
ve Transkafkasya Seymu arasindaki baris mizakerelerinin ikinci asamasi olarak acildi. Bu kez Azerbaycan
topraklarinda Ermeniler icin bir devlet kurma sorunu miizakerelere donusti.

1918’de Azerbaycan’in mevcut tarihi durumu, Transkafkasya Seym’inin Azerbaycan tarafinin temsilcilerini,
Ermenilere bir devlet yaratmak icin ne tiir bir arazi verildigini belirlemek amaciyla, Tirkiyenin arabuluculuk
yoluyla, Ermeni tarafiyla miizakere etmeye zorladi. Clinkl, olusmus tarihi kosullari bunu dikte ediyordu.
Oyleki, Azerbaycan tarafinin, hem biiyiik devletlerin baskilarina, hem de iilkenin tiim bélgelerinde soykirimilari
gerceklestiren Tasnak-Ermeni silahli birlesmelerine ve onlarin arkasinda duran devletlerle silahli direnme
glcil yoktu. Bu nedenle gorismelere gitmek gerekliligi ortaya ¢ikmistir. Bu gériismelerin sonucu olarak Erivan
bolgesi Ermenilere verildi.

Ancak belirtelim ki, Gliney Kafkasya’da Ermenistan devletinin kurulmasina ve tarihsel Azerbaycan arazilerinin
bir kismini devlet olabilmek igcin Ermenilere verilmesinde Osmanli siyasi ¢evrelerin gorisleri ayni degildi.
Sadrazam Talat pasa ve Harbiye Naziri Enver Pasa Giiney Kafkasya’da Ermeni devletinin kurulmasini uygun
bulmuyordular. Batum gériismelerinde Tirkiye'yi temsil eden Halil Bey ve Vehib pasa ise tarihsel Azerbaycan’a
ait bazi bolgelerin Ermenilere verilmesini kaginilmaz oldugunu disintyorlardi.

Anahtar Kelimeler: Erivan, Azerbaycan Halk Cumhuriyeti, Osmanl imparatorlugu, Batum Toplantisi, “ Ermeni

sorunu”
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Mehmet Akif Ersoy’un Eserlerinde Balkan imgesi

Dr. Taner GUCLUTURK

Prizren Yunus Emre Enstitlisi
tanergucluturk@gmail.com

Mehmed Ragif — Mehmet Akif Ersoy, 23 Aralik 1873 yilinda istanbul’un Fatih ilgesinde diinyaya geldi. Babasi
Tahir Efendi, Kosova’nin ipek sehrine yakin bulunan istog kasabasinin Susica (Sushitca) kdyiinde dogdu. Ailesi,
Tahir Efendiyi dini egitimi almasi icin istanbul’a génderir. Gérdiigli medrese tahsilinde basari kaydeden Tahir
Efendi, tahsili ardindan istanbul’da kalmaya karar verir. Tahir Efendi’nin istanbul’da aile kurdugu yuvada
diinyaya gozlerini agcan Mehmet Akif, aldigi tahsil, yurtuttiagi calismalar, yarattigi eserlerle Tirk Edebiyati’nin
onde gelen isimlerinden biri olur. “Sessiz yasadim, beni nerden bileceksiniz...” diyecek bir hayat stiren blylk
istada yasam unutulmaz eserler yazdirdigi gibi Tiirkiye Cumhuriyeti “istiklal Marsi” yazari serefini de nail
eyler. Omrii boyunca tarihi gegmise duydugu sadakatle birlikte, yasadigi ddnemin olaylarina kaygisiz kalmayan
Akif'in eserlerinde diger hususiyetler oldugu gibi Balkanlar’daki durum da yansir. Eserlerinde digerleri
arasinda baba memleketi Rumeli’nin (Balkanlar’in) durumu, Balkan savaslari, Rumeli’nin bir glinde elimizden
nasil ciktigl aci ve isyankar bir terenniimle islenir. Bugline kadar yapilan arastirmalarda Akif ve eserleri degisik
yonleriyle irdelenmis, lakin yaptigimiz taramalar sonucunda ozellikle “Mehmet Akif Ersoy’un Eserlerinde
Balkanlar” konusunun irdelenmedigi tespit edilmistir. Bilim diinyasinda ilk defa bu konunun ele alinacagi
tebligimizde, Mehmet Akif’in eserlerinden ve anilarindan yola ¢ikarak Balkanlar’a bakisi incelikleriyle ele
alinacak, o glintin Rumeli’sinin hali ahvaline biyik sairin duygu, disince, tespit ve yaklasimi incelenecektir.
Bu verilerden yola cikarak Akif’in eserlerinde ayni zamanda Balkan tahayytllinin ne sekilde yansidigi analiz
edilecektir. Tebligimizde edebi tarih, edebi tahlil ve metin analizi metodolojisiyle ele alinacak hususa yakin

mercek tutularak, konu degisik yonleriyle incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Mehmet Akif Ersoy, Safahat, Balkanlar
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Saatleri Ayarlama Enstitlisii’nii Faust’la Okumak

Ars. Gor. Sevim GULDURMEZ

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iimii
sevimguldurmez@istanbul.edu.tr

Faust efsanesi simdiye kadar sanatin pek ¢ok dalina kaynaklik etmekle birlikte bilhassa edebfi eserlere ilham
verme yahut etkileme konusunda temel metinler arasinda yerini almistir. Goethe de Faust’unu yazarak
kendisinden 6nceki Faust’lara farkli bir yorum getirmis ve kendisinden sonraki eserlere de metinlerarasi
ilgilerle baglanmanin yolunu bulmustur. Unii diinyaya yayilan ve fazla sayida okurla bulusan Goethe’nin Ahmet
Hamdi Tanpinar tarafindan da terciimelerinden okundugu bizzat kendi aktarimiyla bilgilerimiz dahilindedir. Bu
baglamda Tanpinar’in bazi romanlari -6zellikle Saatleri Ayarlama Enstitlist- Faust’la birlikte okunmaya kapi
aralamaktadir. Zira teori ve pratik hakkindaki diistinceler, hakikatin ya da gergek diinyanin disina ¢ikip simyaya
siginma, karnaval unsurlari, yeni ve glizel olanin daima sasirticiigini muhafaza ettigi fikri, canl hayatin, yasayan,
devam eden seylerin pesinde olma dislncesi, bilmekten ¢cok eyleme gegmenin, yapmanin makbulliigline dair
durumlar, nesnelerin hakimiyeti, insanin degisim karsisindaki durusu, Mephistofeles ve Faust karakterlerinin
romanda kendilerine neredeyse bir karsilik bulmalari, yer yer “... bu Sark Faust’unun modern hayatimizda
yeni bastan goriintsiinden baska bir sey degildi.” seklinde benzetmelerinin oldugu ciimlelerle Faust ve
batinde koklerini gegcmise dayandirarak ani mesrulastirma fikri ile onun yazari Goethe romanda bize g6z
kirpar. Bu calismada Saatleri Ayarlama Enstitlisii ve Faust paralel bir okumaya tabi tutularak iki eser arasindaki
benzerlikler ve metinlerarasi ilgiler tespit edilecek, boylelikle romani anlama ve anlamlandirma noktasinda

farkl bir perspektif sunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Ahmet Hamdi Tanpinar, Saatleri Ayarlama Enstitlist, Faust, Modernizm, Metinlerarasilik
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Baykal Ardi Hun Varhligi: Ceremuhavaya Pad Mezarlik Alaninin
Genel Ozellikleri ve Degerlendirilmesi

Hayriye GUNER

istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisti, Genel Tiirk Tarihi Doktora Programi Ogrencisi
hayriyegnr7 @gmail.com

M. O. Ill. Yizyil itibariyla adi kaynaklarda net bir sekilde yer alan ve bir boylar konfederasyonu halinde
sekillenen Asya Hunlari olduk¢a genis bir cografya lzerinde varliklarini hissettirmislerdir. Asya Hunlarinin
varliklarini hissettirdigi bolgelerden biri de Baykal ardi (Transbaykal, Zabaykal) bolgesidir. Bu bolgede Asya
Hunlarinin konfederasyonuna dahil olan merkezden uzakta bir veya birka¢ boy grubu veya seflikler yasamlarini
sirdirmekteydiler. Hunlarin bélgedeki varliklari hakkinda yazili kaynaklarin yani sira arkeolojik kaynaklarda
bize 6nemli bilgiler saglamaktadir. Bundan dolayidir ki Hunlarin geride biraktigi 6zellikle mezarhk alanlari
gibi yerlerin incelemesi onlarin, sosyal, siyasi, kiiltirel pek ¢cok yonl hakkinda detayli bilgiler elde etmemizi
saglamakta ve yazili kaynaklarin da yardimiyla bilinmeyen yonlerini ortaya ¢itkarmamizi saglamaktadir. Bu
yazida Hunlarin Baykal ardi bélgesinde biraktiklari kiiglik bir mezarlik alani olan Ceremuhavaya Pad mezarligi
genel ozellikleriyle ele alinmaya calisilacaktir. Rusya Federasyonu’na bagl Buryatya Cumhuriyeti topraklari
sinirlari igerisinde yer alan mezarlik ilk kez 1950 yilinda kesfedilmistir. Alanda ilk galismalarin 1957 yilinda
basladigi mezarlk, 1965-1966 yillarinda incelenmeye devam etmistir. Bu tarihten sonra uzun bir sire
incelenmeyen mezarlik alaninin kazilari 2015 yilinda tekrar baslamistir. Bolgede calismalar glinlimiizde hala
devam ettirilmektedir. Yazimizda bugilin hala kazilari devam eden bu Hun mezarliginin yapisi, 6zellikleri ve
buluntulari bir biitlin halinde degerlendirilmeye calisilacaktir. Bunu yaparken de mezarlik alaninin kazilarini
gerceklestiren arastirmacilarin raporlarive yapmis olduklari calismalar yani arkeolojik veriler ana kaynaklarimizi

olusturacaktr.

Anahtar Kelimeler: Mezarlik, Asya Hunlari, Arkeoloji, Baykal Ardi, Kurgan
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Sivas Agzindaki Arapg¢a Alint1 Kelimelerde Goriilen Ses Olaylari

Ars. Gor. Dr. Omer GUVEN

Amasya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{i
omer.guven@amasya.edu.tr

Turkler tarih boyunca cesitli sebeplerle bircok milletle iliski kurmuslardir. Tirklerin en ¢ok iliski kurdugu
milletlerin basinda Araplar gelmektedir. Ozellikle 751 Talas savasindan sonra Tiirklerin islamiyet’i kabul etmeye
baslamalari kurulan iligkileri olduk¢a gelistirmistir. Her alanda yogun olarak gelisme gosteren bu iliskilerin
yansidigi alanlardan biri de Turk dili olmustur. Bu iliskilerin gelismesine paralel olarak Arapgadan da Tirkceye
sayisiz kelime girmistir. Turkceye giren bu alinti kelimeler, Tirkcede kimi zaman asli sekilleri ile kullanilirken
kimi zaman da Tirkgenin ses yapisina uydurularak kullanilmistir. Turkiye Tirkgesi agizlarinda ise Arapga alinti
kelimelerin ugramis oldugu fonetik degisiklikler standart Tirk¢ceden daha c¢ok cesitlilik gosterir. Bu sebeple
Turkiye Tlrkgesi agizlarinda gorilen bu alinti kelimelerdeki fonetik 6zelliklerin tespiti ve incelenmesi 6nem arz

etmektedir.

Bu calismada Sivas ili agizlarinda kullanilan Arapca alinti kelimelerdeki ses olaylari incelenecektir. Calismada ilk
olarak Sivas ili agizlari ile ilgili yapiimis bilimsel ¢calismalar taranacak ve bu eserlerdeki Arapca alinti kelimeler
tespit edilecektir. Bu ¢alismanin ardindan taranan bu eserlere ilave olarak tarafimizca yapilan derlemeler ve
sorusturmalar sonucunda elde edilen veriler de ¢calismaya dahil edilecektir. Toplanan bu dil verileri “Unliilerle
ilgili Ses Olaylar” ve “Unsizlerle ilgili Ses Olaylar’” baslklari altinda iki béliimde ele alinacaktir. Bu kisa
calismadaki temel amacimiz Sivas ili agizlarindaki Arapca alinti kelimelerin kullanimlarini géstermek ve bu

alinti kelimelerdeki basica ses olaylarini belirlemektir.

Anahtar Kelimeler:Tiirkiye Tiirkcesi Agizlari, Sivas ili Agizlari, Arapga Alinti Kelimeler, Dil iliskisi, Ses Bilgisi
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Mirza Kazim Bey ve Tirk Dilleri Aragtirmalar Alanindaki
Hizmetleri

Prof. Dr. Arzu HACIYEVA

Azerbaycan Milli Bilimler Akademisi, Felsefe ve Sosyoloji Ensititlist, “Azerbaycan Felsefe Tarihi” Bolimu Mudurd
arzuhaciyeva@mail.ru

Unli oryantalist, dilbilimci, filolog, tarihgi, bilim adami ve diisiiniir Mizra Kazim Bey — Muhammed Ali Kazimbey
(1802-1870), XIX. ylzyll dogu biliminin en parlak temsilcilerinden biridir. St.Petersburg’daki imparatorluk
Bilimler Akademisi’nin, Kraliyet Asya Toplulugu ‘nun tam tyesi, Londra’daki Biiyiik Britanya ve irlanda Kraliyet
Cemiyeti, Kopenhag’daki Kraliyet Kuzey Antika Dernegi ve diger diinyanin meshur bilim kurumlarinin onursal
Uyesi olan Azerbaycan asill, Tirk kékenli bu olaganisti bilim adami Rus sarkiyat ¢calismalarinin kurucularindan
biri olarak kabul edilir. Turkolojinin Rusya’da bagimsiz bir konu haline gelmesi, adiyla da baglantihdir. Mirza
Kazim Bey, “Tirk-Tatar dilinin genel grameri” adli eseriyle diinyada ilk kez Tirk dillerinin karsilastirmal
calismasinin temellerini atti. Demidov Odiili'ne layik goriilen bu eser iki kez (1841, 1846) nesredilmis ve
1848’de T. Zenker’in Almanca’ya cevirisinin yayimlanmasiyla birlikte Avrupa’da taninmaya basladi. Eserin
2017 yilinda Bakii’de dilbilimci idris Abbasov’un geviri, arastirma ve yorumunda yayinlanmasi, Azerbaycan
sark arastirmalarinda 6nemli bir bilimsel olay olarak selamlandi. Bu tesadif degildir. “Tirk-Tatar dilinin genel
grameri”, Azerbaycan dilinin bilimsel gramerinin temel ilkelerini belirleyen ilk eserdi. ilk kez bu calismada

“Azerbaycan dili” terimi (“aderbidjanskiy” seklinde) bilimsel olarak dogrulanmis ve uygulanmistr.

Bildiride Mirza Kazim Bey’in “Genel gramer”, hem de farkli yillarda yazilmis, “imparatorluk ilimler Akademisi
Haberleri”nde yayinlanan “Profesér M. Kazimbay’in Notu”, “Rus imparatorluk Cografya Kurumu Haberler”inde
yayinlanan “Rusya’daki yerel Tirk lehgeleri tarafindan benimsenen Rusca kelimelerin etnografik incelenmesi
Gzerine”, Cuvas dili hakkinda ““Sovremennik”in Editoriine Mektup” ve diger eserleri gézden gecirilecek, ayrica
bilim adaminin dilin dogasina iliskin felsefi gorisleri yorumlanarak Tiirkolojiye katkisina isik tutulacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tiirkoloji, Turk Dilleri, Azerbaycan Dili, Dilbilim, Karsilastirmali Gramer, Sarkiyat Calismalari,

Felsefe
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Ermeni Harfli Tiirkge Mevsimnameler

Dr. Ogr. Uyesi Zehra HAMARAT

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakdiltesi
zehra.hamarat@istanbul.edu.tr

Toplumlarin uzun tecribeleri sonucunda dogayi gozlemleyerek edindikleri takvimsel bilgilere dair kaynaklar
ortak cografyada Uretilen kiltirleri ve bu kiltirlerin etkilesimini anlamak adina 6nemlidir. Ortak cografyada
benzer dogal sartlar ve iklim 6zellikleri etkisinde yasamanin getirisi olarak Uretilen bu takvimsel inang ve
uygulamalarda birtakim benzerlikler bulunmaktadir. Halk takvimine dair bilgiler iceren dort adet Ermeni harfli
Turkce mevsimname bu bildiride tanitilacak, bu eserlerde yer alan inang ve uygulamalar Turk halk takviminde
yer alan inan¢ ve uygulamalarla mukayese edilecektir. Bu sekilde ayni cografyada yasayan toplumlarin
benzer ve ortak yaratimlarina, kiltiirel zenginliklerine dikkat ¢ekilecektir. Ermeni harfleriyle Turkge yazilmig
olan bu eserlerden ilki 1858 yilina ait olan Gazamia adli eserdir ve italyancadan Tiirkgeye cevrilmistir. 36
sayfa olan bu eser aylara gore basliklandirilmistir, istanbul’da Rupen Kiirkcian Matbaasinda basiimistir. Ayni
tire dahil edebilecegimiz diger bir eser de 1859 yilina ait olup Ruzname adini tasimaktadir. 84 sayfa olan
bu eserde resimler de bulunmaktadir, istanbul’da Rupen Kiirkcian Matbaasinda basilmistir. 1882 yilina ait
olan Mevsimname adli eserin ise yazari belli degildir, 40 sayfadir ve istanbul’da H. Papazyan Matbaasinda
basilmistir. Zaren Torosyan’in Mevsimname adli eseri ise 1887 yilina aittir ve 71 sayfadir, Galata’da Monit6r
Oriantal Matbaasinda basilmistir. Ait olduklari yillarin sayili glinlerini, dini kutlamalarini, 6Gnemli anma gunlerini
de bu eserlerde bulmak miimkindir. Ancak bu ¢alismada daha ¢ok mevsimnamelerin halk kiltiri agisindan

onemi lizerinde durulacak ve bu dort eser ayrintili olarak tanitilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Halkbilimi, Halk inanislari, Mevsimname, Halk Takvimi
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Goruglu Destani

Fatma HOSCA

Ardahan Universitesi, Doktora Ogrencisi
fhosca@hotmail.com

GUnUmuzde, Van ili Ercis ilcesi Ulupamir Kéyld’nde ikamet etmekte olan Pamir Kirgizlarinin Géruglu Destani
bugiline kadar (¢ kez derlenmistir. Destan ilk olarak 1 Temmuz 1973’te Afganistan Pamiri’ndeki Sari Mukur
Koyilinde Fransiz Turkolog Remi Dor tarafindan Asim Afez’den derlemistir. Remi Dor destanin ilk li¢ yliz on bir
misraini yaziya gecirmistir. Destan Gzerine ikinci derleme ¢alismasi Kirgiz Tirkolog Sulayman Kayipov tarafindan
yapilmistir. Kayipov, 2000 yilinda Van’da Hasim Adigilizel'in agzindan destani derlemistir. Kayipov’un derledigi
transkripsiyonlu metin 2015 yilinda yayimlanmistir. Bu metin bin bes yiiz yirmi misradan olusmaktadir. Metnin
sonunda kisa nesir kisimlar da bulunmaktadir. Destan’in son derlemesi Baktygul Kulamshaeva ve Ayse Nur
Kirgiz tarafindan yapiimistir. Bu derleme de Van’in Ulupamir Kéylnde Hasim Adigiizel’in agzindan yapilmistir.
Bu derleme alti yiiz doksan misradan olusmaktadir. Destan Olgiinlii Kirgizca ve Pamir Kirgizlari Agzinda
bulunmayan bazi ses, sekil ve séz varligi ézellikleri tagimaktadir. Ozellikle Tirkmence ve Ozbekgeye ait bazi
ses, sekil ve so6z varhgi ozellikleri dikkat cekmektedir. Destan bu 6zelligi ile karisik dilli bir eser gorinimi
vermektedir. Yazida Kayipov’'in derledigi metin tanitilacak, dikkat ¢eken bazi ses, sekil ve s6z varligi 6zellikleri
Gzerinde durulacaktir. Calismada dil etkenlerin roli de dikkate alinacaktir. Boyle bir calismanin gerek
sozIlU edebiyat Urdnlerinin dilinin incelenmesi, gerek Tirkgenin kollari arasindaki karma iliskilerle ilgili bazi
meselelerin ¢6zimi acisindan yararli olacagi kanaatindeyim.

Anahtar Kelimeler: Géruglu Destani, Kirgiz, Pamir
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Azarbaycan Turklarinin Ad Degisimi Sureci

Doc. Dr. Ulviyys IBRAHIMOVA

Baki Devlet Universitesi, Azarbaycanin Qadim va Orta Cag Tarixi Kafedrasi
ulviya_ajdar@mail.ru

Azarbaycan alimlarinin ali maktablardea mihazira sdylayanlarinin aksariyyati yaxin kegmisa gadar talaba
auditoriyalarinda mibahisaya sabab olan asas suallardan biri kimi “Biz kimik — tlirk, azari, yoxsa azarbaycanh?”
sualinin oldugunu soylaya bilar. Azarbaycanda yasayan qgeyri-tirk xalglarinin har biri bu sualin cavabini ¢ox
yaxsl bilir- lazgi ds, talis da, avar da, saxur da har biri, yalniz tirk olanlar “biz tirkmuydik, ya azarbaycanliyiq?”
suall ile Gz-Gza gahlr. Nadan bizim tirk oldugumuzu 6ziimiiza slibut etmaya ehtiyacimiz var? Bu suallarin
cavabini Azarbaycanin ikiya parcalanmasi, Quzey Azarbaycanin Rusiya tarafindan als kegirilmasi va bu arazida
o zamandan, yani XIX yizillikdan baslayaraq XX yuzilliyin 90-ci illarinadak davam edan va Azarbaycan tiirklarina
tatbiq edilon kokinl unutdurma siyasatinin, misalman, ham datiirk olanlara gorxulu disman kimidavranmanin
naticalarinda axtarmagq lazimdir. Azarbaycan tlrklarinin ad dayismaya maruz galma prosesini bir ne¢a tarixi
marhalaya bélmak olar: 1) 1828-1917-ci illar Quzey Azarbaycan torpaglarinin Car Rusiyasinin hakimiyyati
altinda oldugu dovr ; 2) 1920-1991-ci illar Quzey Azarbaycanin bolsevik-kommunust rejiminda oldugu doévr.
Cavad xana birinci maktubinda car generall Sisianov geyd edir ki, “...Rus imperiyasinin glic va layaqgati ilo
Gurclstanin ganimati va bir pargasi olan Gancanin yadlarin alinds galmasi bir yera sigisa bilmaz” (AKAK, I
c.). Rusiya Qafgazda apardigi isgallarda mahz bu tipli asassiz iddialarla tirklari 6z vatanlarinda sixisdirmis, 6z
ana yurdlarinda 6zlarini “yad” olaraq hiss etmalarina calismisdir. Orta ¢ag Glircl salnamacilarinin aksariyyati
Tiflisde misalman sufilarinin olmasini tasdiq edir. “..Davidin dovriinda paytaxt sahari Tiflisde da ¢oxlu yeni
kilsalar, saraylar tikildi, yollar salindi, misalman sufilarinin va alimlarinin saraylari ils yanasi, girct alim va
filosoflari Gigiin saraylar ucaldildl.” (Agayev 9jdar, s.a. Il c. s.12) Aydindir ki, sufilar Azarbaycanda va Anadoluda
yasayan tirk tayfalarinin asas elm va irfan sahiblari idi va bu bdlgada yasayan tirklarin hayat tarzi mahs onlarin
ideologiyasinin tasiri ilo formalasmaga baslamisdi. Dolayisi ila glrcl gaynaglarinda misalman adlandirilan
ahali mahz tirklardir. illar uzunu yalniz Tiirkiyads yasayanlara tiirk, Giiney Azarbaycanda yasayanlara iranli,
0zUmuzs isa azarbaycanli dediyimiz ligln talabalar miixtalif 6lkalards yasayan tirklarin aslinda bizlardan biri
olduglarini gabul eda bilmirdilar. @sasan onomastik dalillara asaslanaraqg aks nazariyyanin tarafdari olanlara
ham glineyda, ham quzeyda Azarbaycan arazisinda yasayanlarin tlrk olmasini S.9liyarlinin tadqigatlari kifayat
gadar asash suratda silibut edir. Professor hagli olaraq geyd edir ki, “har bir dil min illar boyunca dayisikliys
ugrayir. Ancaq tirkoloji elminda “Klouson konstantasi” deyilan bir anlayis var. 1000 il arzinda bir qrup diinya
dillarinin tamal s6z fondu 18-20% dayismissa, tiirk dillarinda bu dayisma bir faizden da azdir, yani bu dillar

heyratamiz leksik sabitliya malikdir” (Sliyarli Stileyman, Tariximiz agiglanmamis mdvzulari ils, s.153).

Anahtar Kelimeler: Tirk, Tatar, Qafqaz, Azarbaycan, Bor¢ali, Qarayazi, Glrcistan
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XV. Asrin ikinci Yarisi Osmanliya Karsi Olusan Karamanli-
Bayandurlu ittifaki

Dr. islamova Zehra RUSTEM KIZI

Baki Devlet Universitesi, Ogretim Uyesi
zahraislamova@bsu.edu.az

Orta Dogu’nun en glgli devletlerinden biri olarak kabul edilen Karamanli Beyligi 1250-1487 yillarinda varligini
sirdirmastlr. Karamanogullari, Oguzlarin Avsar boyuna mensup olmus ve Anadolu’nun en giigli ailesi ve
boyu olarak kabul ediliyorlardi. 13. ylzyilin sonunda Osmanh beyligi kuruldugunda Karamanl’dan kagarak
miicadeleye girememisler. Osmanlilar, Karamanli ailesinin ileride sorun yaratmamasi icin Karamanoglu ailesini
yeni fethedilen Balkan topraklarina, oradan da Tuna ve Kibris’ta Bulgaristan’a slirglin etti. Karamanogullari,
Osmanlilara karsi micadelede Bayandurlularla ittifak kurmus, uzun sire boyun egmeyi redd etmis ve
Osmanlilara gesitli yonlerden saldira bilmislerdir. Arastirmada Osmanlilara karsi verilen miicadelede
Bayandurlu-Karamanl ittifakinin olusumu, ortak cikarlari ve sonuglari birincil kaynaklar temelinde analiz
edilmistir. Arastirmada Atsiz’in “Asikpasaoglu Tarihi”, Tufan Giindiiz’iin “Josaphat Barbaro. Anadolu ve iran

Yolculugu”, “Dogu’daki Venedik Bliyukelgileri” ile diger birincil kaynak ve kaynaklardan yararlaniimistir.

Calisma, 15. ylzyilda Orta Dogu’daki ekonomik cikarlari ve Kral Hassan’in Avrupa’ya erisim muicadelesinde
Osmanlilara karsi ittifakini arastirildi. Akdeniz’e giris micadelesinde, Karamanogullari’nin siddetli micadele
ve garpismalari sirasinda Osmanlilarla iliskilerin daha da gerginlesmesinin nedenleri arastirildi. Azerbaycan
tarihciliginde Karamanli beyligi konusu ayri bir inceleme konusu olmamakla birlikte, Gnli Azerbaycan tarihgileri
Yakub Mahmudlu ve Tofig Necefov, Bayandurlu-Osmanl iliskileri dogrultusunda bir takim arastirmalar

yapmislardir. Bu konunun arastirilmasi sirasinda arastirma sonuglari da dikkate alinmistir.

Anahtar Kelimeler: XV asr, Karamanli, Bayandurlu, Osmanli, ishak Bey, Hasan Padsah
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Tiva Tiirkgesinin Bicimsel-Ses Bilgisi (Morfofonoloji) Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Ali ILGIN

istanbul Universitesi
ali.ilgin@istanbul.edu.tr

Genel bir tanimla bigimsel-ses bilgisi (morfonoloji), bagimli bir bicim birimin kelime kok ya da gévdelerine
eklenmesiyle ortaya ¢ikan farkli goriinlimlerin yapisini, degisken bigcimlerin eklenme sirasindaki segimi ile
kelime ve bigimbirimin ses birlesiminin belirlenmesindeki tercihini ses bilgisi ve bigim bilgisi bakimindan
inceleyen alandir.

Bicimsel-ses bilgisiile ilgilimlstakil calismalar N. S. Trubetskoy’un 6ne siirdigli teoriile baslamistir. Trubetskoy’a
gore bicimsel-ses bilgisi teorisi ti¢ basliktan olusur:

1. Bicim birimlerin ses kurulusu teorisi,
2. Bigim birim birlesmelerinde ayri ayri diizenleyici ses degismeleri kurami,
3. Bicimlik gorev taslyan ses degismeleri teorisi.

Bugtin Turkoloji calismalarinda bicimsel-ses bilgisine doniik ¢calismalar maalesef sinirli 6lcektedir. Tiva Tirkgesi
ile ilgili dil bilgisi calismalarinda ise bu konuya hi¢ deginilmemistir. Bu bildiride bigim birimsel islem esnasinda
kelime tabanlari ile eklerde gorilen bicimsel-ses bilgisi olusumlar Tiva Tlrkgesi tizerinde genel hatlariyla ele
alinacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tiva Tirkgesi, Bigimsel-Ses Bilgisi, Bigcim Birimi, Ses Bilgisi, Allomorf
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Kore’deki Tiirkoloji Calismalarinin Tarihine Kisa Bir Bakis

Nayoung JANG

istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Genel Tiirk Tarihi Ana Bilim Dali, Doktora Ogrencisi
nayoungjang1988@gmail.com

Kore’de Tiirkoloji’nin resmi baslangicinin temel olarak Hankuk Yabanci Arastirmalar Universitesi’nde Tiirkce
BSlimii’niin kurulmasindan sonra oldugu séylenebilir. 1972 yilinda Kore ile Tiirkiye arasinda “Kiiltiirel isbirligi”
anlasmasi imzalanmistir. Ayni yil Hankuk Yabanci Arastirmalar Universitesi’nde Tiirkge bélimii kuruldu. Bslim
Subat 1977’de ilk mezunlarini vermistir. Boliimde Tirkiye'ye dair haberlerin bulundugu bir gazete cikarma,
milli Turk oyunlarinin sergilenmesi ve Tiirk film festivali gibi cesitli etkinlikleri yiritilmistir. ilerleyen
zamanda Turk halklarinin beseri bilimler ¢alismalari yuratilmustir. 1990’larin basinda Sovyet dagildiktan
sonra Turk halklari Gzerine Kore’de aktif sekilde arastirmalar yapilmaya baslanmistir. Elbette, liniversitenin
Tiirkge Bolimi’ disinda da Tiirkiye ve Tiirk tarihi Gizerine ¢alismalar yiriitenler bulunmaktadir. Ornegin, Asya
Tarihi ve Rus Edebiyati bolimiinde egitim goren kisiler

Asya tarihi, daha sonra Tirkiye ve Turkistan ile ilgili calismistir. Genelde galismalari, Kore ile yakindan ilgili
olan Mogol bélgesinde (On Tiirklerden beri bircok Tiirk kavminin yasamasi ile baglantili olarak) baslamaktadir.
Kore’de XX. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren Turk Arastirmalari, Orta Asya Arastirmalari, Avrasya ve Turk
Arastirmalari Enstitileri kurulmustur. Bildirimizde bu enstitlilerde yetismis, Tirkiyat biliminin temelini kuran,
kayda deger calismalar kaleme almis kisilerin kisa biyografisinden ve eserlerinden s6z edecegiz. Bildirimizin
muhtevasinin anlasiimasi agisindan bu akademisyenler birkaginin adini zikretmekte fayda gormekteyiz:

Woosuk Universitesi’nde tarih egitimi profesérii olan ve Kore Antik Tarih Dernegi’nin arastirma direktorligiini
ylriten, ayni zamanda Goguryeo Balhae Dernegi'nin baskan yardimcisi olarak gorev yapan Bob-long
Jo, Kore’nin énemli Tiirkologlarindandir. Eun-kyung Oh ise Tiirk halklarinin destanlarini, ézellikle Ozbek
destanlarini, kadin haklari ve sorunlarini anlatan eserler kaleme alan nli bir tarihci ve gazetecidir. Kore’nin
kokli ailelerinden olan Oh, profesdr unvanina sahiptir. Halen Seul’daki Donduk Kadinlar Universitesi’nin
(Dongduk Women'’s University) profesor olarak gorev yapmaktadir. Tirkce yayinlanmis, “Tiirk Edebiyatinda
Kore Savasi” “XX. Yazyil Turk ve Kore Romaninda Kadin” adli iki eseri vardir. Sadece Tirk eserlerini degil, Tark
halklarinin ve Korelilerin eserlerini, iki ilkenin distnsel ve kiltlrel farklarini géz 6niine alarak ¢alismaktadir.
Ayrica Profesér Eunkyung Oh tarafindan Yasar Kemal’in eserlerinin bircogunun terclimesi yapilmistir. Oh;
Kore’de Tiirkoloji alaninda bilim adamlari yetistirmeye calisan 6nemli isimleri tanitmaya calisan bir isimdir. Bu
iki adamlarinda disinda Kore’de Turkoloji Gizerinde hayret edenlerini daha tanitacagiz.

Bildiri metninde yukarida kisaca bahsettigimiz noktalari genis bicimde ele alacagiz. Kore’de tim Tirk soylu
halklarin tarihine dair yapilan ¢alismalarin baslangi¢ noktasindan giiniimize hangi asamaya geldigini, 6nemli
Koreli Turkologlari ve eserlerini Tiirk akademisyenler basta olmak lzere tiim Tirkoloji ilgililerine sunacagiz.

Anahtar Kelimeler: Turkoloji, Kore, Tirkistan Tarihi, Eunkyung Oh, Bobjong Jo
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Karahanli Dénemine Ait Kur’an Terciimesinde (TIEM 73) “Yastik”
Anlaminda Kullanilan “Bahali” Kelimesi Uzerine

Dr. Irmak KACAR

Amasya Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{i
irmakkacar@gmail.com

Turk dilinin tarihi metinlerinde karsimiza g¢ikan bazi kelimeler, bizlere o kelimenin ge¢miste, bugiin hig
kullanilmayan baska anlamlara da sahip olduklari hakkinda fikir verirler. Bu metinler arasinda Kur’an terciimeleri
Ozel bir yer tutar. Genellikle satirarasi yapilan bu terclimeler Arapga kelimelerin Tlirkge anlamlarini vermesi
bakimindan bize karsilastirma ve anlamlari rahatga farkedebilme imkani sunar. Ciinkii islamiyeti kabul eden
Turklerin bu dinle gelen kavram ve terimleri nasil algiladiklari ve anlamlandirdiklari bakimindan bize veri sunan
onemli eserlerdir. Bu bildiriye konu edinecegimiz “bahal” ve “yastuk” kelimeleri de bir Kur’an tercimesinde
bu kapsamda degerlendirilebilecek dikkat cekici bir kullanimla karsimiza ¢ikmaktadir. Kur’an-1 Kerim’in 88.
Suresi olan Gasiye suresinin 15. ayeti PO 5)\—333 olup anlami da “sira sira dizilmis yastiklar” demektir.
Bu ayette gecen ”Cég\—kfa/nemérik" kelimesi “yastiklar” anlaminda olup ilk dénem Kur’an tercimelerinden
glinimize kadar hep “yastiklar” olarak terciime edilmistir. Ancak Karahanlh dénemine ait satirarasi bir Kur’an
terciimesi olan ve Tiirk ve islam Eserleri Miizesi numara 73’te (TIEM 73) korunan terciimede bahsi gecen
ifade “yastiklar” anlaminda “bahalilar tizakmisiklik” yani “dizilmis bahalilar” seklinde tercliime edilmistir.
Buradaki “bahalilar”in “yastiklar” anlamindaki ”S;Lﬂ/nemérik” kelimesinin terciimesi oldugu gorilmektedir.
Yaptigimiz arastirmalarda “bahal” kelimesinin yastik anlamina rastlamadik. Ancak Uygur sivil belgelerinde
yastik kelimesinin “para birimi; 50 glimUse denk gelen para birimi” anlami bulunmaktadir. Bu bildiride “bahali”
kelimesinin Tlrkgede yastik anlaminda kullanilip kullaniimadigi, mitercimin bu kelimeyi tercih etmesinin arka
planinda “yastik” kelimesinin yukarida bahsettigimiz anlaminin etkisinin olup olmadigl ve mitercimin bu

kelimeyi tercih etmesinin muhtemel diger sebepleri lizerinde durulacaktr.

Anahtar Kelimeler: Karahanli Tiirkgesi, Kur’an Terciimesi, Bahali, Yastuk
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16. Yuzyildan Bir Manzim Miingeat: Fani Mahlash Yahya
Celebi’nin Hazinetii’l-Beyan ve Sefinetii’l-irfan’i

Prof. Dr. Miicahit KACAR

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iimii
mukac80@gmail.com

Turk edebiyatinda her ne kadar “mektup” denildiginde akla ilk olarak mens(r érnekler gelse de aslinda hem

mistakil olarak hem de 6zellikle mesnevilerde kaleme alinmis manzum mektuplara da rastlanmaktadir. Ayni

It an

sekilde “ortaya cikarmak, icat ve ihdas etmek, yaratmak” anlamlarina gelen “insd” kelimesinden tiireyen
minseatler de her ne kadar menslr metinlere hasredilmislerse de aslinda giizel ve begenilen bir metin

yazmak icin dikkat edilmesi gereken kurallari ve 6rnekleri iceren eserlerdir.

Bu calismada, mektuplarin nasil yazilmasi gerektigini, mektuplarda kullanilacak ifadeleri, yazim tarzlarini ve
alintilanacak siirleri ele alan ve biitlin bu hususlari manzum olarak ifade eden, bu sebeple “manzum miinseat”
olarak adlandirabilecegimiz sira disi bir metin tanitilacaktir. Bu eser, 892/1487 tarihinde istanbul’da dogan
ve “Eminzade” veya “Emin Kdsesi” olarak meshur olup Fani mahlasini kullanan Yahya Celebi’ye aittir. Su ana
kadar hakkinda herhangi bir ¢calisma bulunmayan bu eserin simdilik Princeton Universitesi Kiitiiphanesi'nde
ve Beyazit Devlet Kitliphanesinde tespit ettigimiz iki nlshasi bulunmaktadir. Metinde tespit ettigimiz
beyitlerde bu eserin Nisan 1556’da Kanuni Sultan Sileyman adina yazildigi ve tam adinin da Hazinetii’l-Beydn
ve Sefinetii’l-irfan Fi Miihimmati’l-insdn oldugu gorilmektedir.

Calismamizda, Fani mahlasini kullanan Yahya Celebi’'nin hayati ve eserleri hakkinda bilgi verildikten sonra
kendisinin de

Gelmemis misli aleme hergiz

Vermemis destin ddeme hergiz

Kimse gérmis degil misalin anun
Hem isitmis degil makalin anun

beyitleriyle ifade ettigi gibi siradisi bir 6zellik gosteren bu eserde yer alan manzim mektup 6rneklerinden
hareketle eserin degerine isaret edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Manzum Mektup, Miinseat, Hazinet(i’l-Beyan ve SefinetiV’l-irfan
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Mogol Hakimiyetindeki Kore’de Uygur Etkisi Uzerine Bir Deneme

Hatice Begim KAHRAMAN

istanbul Universitesi, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dali, Doktora Ogrencisi

13.-14. yy.larda Mogol imparatorlugu Kore yarimadasini isgal etmisti ve Kore krallari, Mogol hiikiimdarinin bir
valisi gibi Glkelerini yonetmekteydi. Bu donemde Kore’de Mogollarla birlikte Glkeye en ¢ok etki edenler Uygur
Turkleri olmustur. Bu donemde (lkeye yeni yiyecek-icecek cesitleri girmistir. Giyim-kusam basta olmak lizere
tlkeye pek cok kiiltiirel unsur da Uygurlar (ve Mogollar) ile giris yapmistir. Ulkedeki sanat da bu durumdan
etkilenmistir.

Uygurlarin, Uzak Asya’da bu denli etkili olduklari pek bilinmeyen bir gercektir. Ancak Koreliler ve diger yabanci
arastirmacilar bu konu (zerinde yillardir calismalar yapmaktadirlar.

Bu calismamizda Uygurlarin donemin Kore’sine etkilerini anlatmaya calistik. Bu konularda yazilmis yerli-
yabanci eserler incelemeye alinmistir.

Bu calismanin amaci Turk kdltlrinin Asya’nin uzak noktalarina nasil tesir ettigini bir nebze olsun
gosterebilmektir. Uygurlarin Kore sahasina tasidiklari kiltir ogeleri bugiin dahi varligini yogun bir sekilde

sirdirmektedir. Amacimiz bu etkilesimi aydinlatmaya galismaktir.

Anahtar Kelimeler: Uygurlar, Mogollar, Koreliler, Ttrk Ktltiirt
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Qing Hanedanlhg Dénemi isyanlarinda Cin Salurlari

Ars. Gor. Nebil KARADUMAN

Erciyes Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Bolimii
Enkaraduman@erciyes.edu.tr

Bugiin Cin Halk Cumhuriyetinde resmi olarak taninan 56 etnik gruptan biri olan ve Cince Salazu 7 f%adiyla
bilinen Tiirk toplulugu literatlirimizde genellikle Cin Tlirkmenleri yahut Cin Salurlari olarak gegmektedir. Tarihi
Cin-Tibet sinirinda, Cinkay ve Kansu eyaletlerini birbirinden ayiran Sari Irmak’in hemen kiyisinda kurulmus
olan Xunhua Ozerk ilgesi’nde (Salur Tiirkcesinde “Yisar”) yasayan Salurlarin, kisitli kaynaklar ve rivayetlere
gore Yuan Hanedanhg déneminde bolgeye goc ettikleri disiiniimektedir. Cin Salurlar’’nin bu ilk donemine
dair bilgiler kit olmakla beraber Mogollardan sonra Cin’i idare eden Ming ve Cing donemi kayitlarinda Salur
adi daha sik karsimiza gikar. Ozellikle Cing hanedanhgi dénemine Salurlara dair bilgiler daha derli topludur.
Cin Salurlari tarihinin bildirimize konu olan kismi, Ming hanedanhgindan sonra kurulan Cing hanedanligina
karsi giristikleri isyanlar donemidir. Salurlarin imparatorluk karsiti olarak edindikleri séhret Cing Hanedanhgi
déneminde, ozellikle kuzeybati Cin’de “Cing Karsiti isyan (fan Cing ciyi ;2 &L X)” olarak adlandirilan
ayaklanmalardaki rollerinden kaynaklanmaktadir.

Anahtar Kelimeler: Cin Salurlari, Cing, Hui, Dungan, isyan
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Kitabu Bulgatii’l-Mustak Fi Lugati’t-Tirk Ve’l-Kifcak’in Bilinmeyen
Bir Niishasi Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Savas KARAGOZLU

Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari B&limii
skaragozlu @bartin.edu.tr

Bilindigi Gzere Kasgarli Mahmud’un XI. ylzyilda kaleme aldig1 Divanu Lugati’t-Tiirk adli eser Araplara Turkge
o0gretmek amaciyla hazirlanan ilk eserdir. Bu tarihten sonra ayni amacg igin bircok eser yazilmistir. Bu 6nemli
eserlerden biride Memluk Kipcak sahasinda yazilmis olan Kitabu Bulgati’I-Mustak Fi Lugati’t-Turk ve’l-Kifcak'tir.
Bu eser Cemalu’d-dinu’t-Turki tarafindan kaleme alinmistir. Eserin giinimize kadar bilinen tek nishasi olup
Paris Bibliotéque Nationale Tirkce yazmalar bolimiinde kayithdir. Gegtigimiz aylarda eserin herhangi bir
yerde kayitl olamayan yeni bir nlshasi elimize geg¢mistir. Elimizdeki eser, sekil ve icerik bakimindan Paris
nishasindan farkhidir. Mesela, Paris nlishasi gibi zikzakli ve baklavali sekilde tanzim edilmeyip klasik bigcimde
hazirlanmistir. NGshanin en dnemli 6zelliklerinden biri Paris nishasinda eksik olan bazi sayfalarin bu niishada
bulunmasi ve birkag yerde bazi sézciklerin es anlamlilarina yer verilmesidir. Paris niishasinda eksik olan 6rnek
sdzciikler sunlardir: isimler bélimiinde, (Ar. ZSL’&‘) ¢agaldalak “kuzunun kuyruguna yapismis olan diski”, (Ar.
S—,\iﬂ\) borlikin “bogirtlen”, (Ar. 3—»@‘) sarban, d(t)astar, calma “sarik”, (Ar. s-4) ton, yicmek “kiirk”, (Ar.
isl —dl) im, isdon “i¢ camasir, don” vb.; Fiiller bélimiinde, (Ar. —<) 6tiir-, del- “delmek”, (Ar. «=le Le2) kirga-
“beddua etmek”, (Ar. «d Le2) algis et- “dua etmek”, (Ar. 435 211l ) ad ur- “ad vermek” vb.. Ayrica tarihi
Kipcak metinlerinde gegmeyen bazi sézciiklere rastlanmistir. Bu galismada, yeni bulunan nisha tanitilacak,
nidshanin hakkinda bilgiler verilecek, iki nlishanin arasindaki benzerlikler ve farkliklar tizerinde durulacaktr.
Anahtar Kelimeler: Turk Dili, Kitdbu Bulgati’l-Mustdk Fi Lugati't-Turk ve’l-Kifcak, Cemalu’d-dinu’t-Turki,
Memluk Kipgcak Tiirkgesi, Tarihi Kipgcak Turkgesi
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Ortacag Anadolu Tasavvufunda “Mezhebi Muglakhk” ve
Yunus Emre

Dog. Ayfer KARAKAYA-STUMP

William & Mary Universitesi, Virginia - ABD
akstump@wm.edu

Ortacag Anadolusu’nda Sufi ve dervis dindarhiginin en belirgin 6zelliklerinden biriicinde barindirdigi mezhepler
st “Alici” damar ve giigli batini egilimdir. Bazi arastirmacilarca “mezhebi muglaklik” (ingilizce “confessional
ambiguity”) olarak adlandirilan bu dindarlk sekli, Yunus Emre’nin siirlerinde de karsimiza ¢ikmaktadir. Klasik
manada (6zellikle Osmanli-Safevi rekabeti sonrasi ortaya ciktigi sekliyle) Stnnilik veya Alevilik cercevesinde
anlasiimasi gli¢c bu dindarlik seklini belli bir tarihi donemde ortaya ¢ikmis ve yayginlasmis, kendine 6zgu bir
dinsel tavir olarak anlamak gerekir. Biz bu tebligimizde, Yunus Emre’nin siirlerinde bu 6zgilin dindarhgini izlerini
siirmenin yani sira, bu dindarlik seklinin Sufi ve dervisler araciliglyla Anadolu’ya tasinmasinin ve burada kok
salmasinin tarihi gecmisine dair tespitlerde bulunacagiz. Ayrica Osmanli-Safevi rekabeti sonrasi keskinlesen
mezhebi kutuplasmanin, arastirmacilarin ge¢ Ortacag Anadolu Sufiligine bakisini nasil etkiledigi ve tarihdisi bir

takim tartismalara yol aghiginin da alti gizilecek.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Tasavvuf, Mezhebi Muglaklik, Tirk Tarihi
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XVIII. Yiizyila Ait Bir Bulgar Katolik (Pavlikan) Metnindeki Tiirkce
Baglaglarin Kullanimi

Dr. Ogr. Uyesi Abidin KARASU

istanbul Medeniyet Universitesi
abidinkarasu@hotmail.com

Petar Kovachev Tsarski (Petar Fabri Imperiali) tarafindan 1773 tarihinde italyancadan Bulgarcaya gevrilen ve
Latin harflerinin kullanildigi el yazmasi dini eser, Bulgar Katolik Edebiyatinin (Pavlikan) en eski metinlerinden
biridir.

iki ana bélimden olusan eserin birinci bélim Katolik 6gretileri ve dualarindan olusmakta olup ikinci
boélimiinde incil hakkinda yorumlara yer verilmistir. Eserin en dikkat ceken yon, Tiirkge unsurlarin yogun

sekilde kullaniimasidir.

Yalin bir dil kullanan yazar, Bulgar Katolik cemaatine daha yakin hitap etmek icin Tirkge sozclklerden istifade
etmistir. Bu durum, XVIII. Yizyilda Tirkcenin Bulgaristan topraklarindaki varligini ve islevselligini ortaya

koymada 6nemli ipuglari vermektedir.

Ozellikle el yazmasinin ikinci bélimiinde Hz. isa’nin hayatini anlatan yazar bu konunun daha iyi anlasiimasi icin
Turkge sozclklere agirlik vermistir. Asirlarca Bulgar halk dilinde yer edinmis binlerce Turkge s6zcigiin varhgini
ve gliciind bilen Tsarski, daha genis kitlelere ulasabilmek ve anlasilir olabilmek i¢in Tirkge sozcikleri bilingli
tercih etmistir. Ayrica Bulgarca sozcikleri agiklarken Turkce sozciiklerden istifade etmistir. Turkce sozciiklerin
yaninda farkli Tirkce gramatikal yapilar da gorilmektedir. Bunlarin icinde Tirkce baglaclarin kullanimi dikkat
cekicidir. Ozellikle “ama”, “ciinkii”, “hem...hem”, “ya...ya”, “sanki” baglaglari metinde sikilikla kullanilmistir.
Ornek : Zascto tvaratse hem ses tolkova svoj greove hem sas ciuxdi greove (Hem kendi giinahlari hem(de)

baskalarinin ginahlarini niye sirtlaniyorlar?)

Bildirimizde Bulgar Katolik (Pavlikan) metinlerinde gecen Tiirkce baglacglarin kullanimi 6rnekler verilerek

gosterilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tirkge Baglaglar, Bulgar Katolikler, Pavlikanlar, Tlirk¢enin Etkisi, Bulgarca, Bulgaristan
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Buhara Emirligi’nde Rus Siyasi Temsilciligi’'nin Kurulmasi ve
Nikolay Valeryevi¢ Carikov’un Buhara’daki Faaliyetleri
(1886-1890)

Dr. Hatice KARIMOV

istanbul Ayvansaray Unviversitesi, Ogretim Gorevlisi
esenbikem@hotmail.com

Rusya’nin Turkistan’daki ilerleyisinin askeri asamasinin sona ermesiyle, Rus Disisleri Bakanligl 1886 senesinde
Buhara Emirligi’'nde daimi bir siyasi temsilcilik kurmaya karar verdi. ilk siyasi temsilci 1883-1886 yillari arasinda
Turkistan Genel Valisinin diplomasi memurlugu gorevini tstlenen Nikolay Valeryevig¢ Carikov’du. Carikov’un bu
goreve tayin edilmesi, Buhara Emirinin posta aginin kurulmasina karsi ¢ikmaya basladigi gercegiyle ilgiliydi.
Diger gliclerin bu meseleyi Turkistan’daki Rus siyasetine miidahale etmek icin bir bahane olarak kullanmasindan
korkan Disisleri Bakani N. K. Girs, Carikov’a Buhara Emiri ile mlizakere etmek igin 6zel bir gérev verdi. Clinki
diplomat ayni zamanda 1884 senesinde Merv’in isgalinde de aktif rol oynamigti. 1 Ocak 1886 tarihinde resmen
goreve tayin edilen Carikov’un Buhara’daki faaliyetleri neticesinde 1886 senesinde Carguy’a varan Hazar Otesi
demiryolu, 1888 yilinin Mayis ayinda Semerkant’a ulasti. Carikov demiryolu meselesinden hallinden sonra
Buhara’da kdleligin kaldirilmasi ve zindanlarin kapatiimasi konusunda Buhara Emiri ile miizakerelerde bulundu.
Ayrica dogrudan demiryolu ingaatini ilgilendiren Semerkant boélgesinden Buhara’ya kémiir ihracati sorununu
da ele aldi. Rus siyasi temsilcisi, Buhara’da Rus hakimiyetini pekistirmek icin en kigik firsati degerlendirdi ve
temsilcilik yavas yavas emirlik ile ilgili olarak sadece kolonizasyon kurallarini uygulayan bir kuruma donustd.
Tim bu hususlari sebebiyle bildiride 6ncelikle Buhara Emirligi’nde Rus Siyasi Temsilciginin kurulma meselesi

devaminda da ilk siyasi temsilci Carikov’'un Buhara’daki faaliyetleri ele alinacaktir.

Anahtar Kelimeler: Rus imparatorlugu, Buhara Emirligi, Nikolay Valeryevic Carikov, Hazar Otesi Demiryolu,
Kolelik
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Cagdas Uygur Edebiyatinda Edebi Tenkit ve Yalkun Rozi

Dog. Dr. Reyila KASGARLI

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari BoIimi
reyila.kasgarli@istanbul.edu.tr

Koklii bir edebi gelenege dayanan Cagdas Uygur Edebiyati, 1910’lu yillarda sekillenmeye baslar. ilk zamanlarda,
Abdukadir Damolla’nin “Ammiga Nesihet” gibi eserleri, tenkidin 6rnekleri olarak karsimiza ¢ikar. Ceditgi
aydinlarin kaleminde hayat bulan edebi tenkit, Rus edebiyatina ve Sovyet Tiirk edebiyatina ait eserlerin yogun
olarak Dogu Tirkistan’a girmesiyle birlikte, gelismeye baslar. 1949 yilina kadar Lutfullah Mutellip, Ehmet
Ziyai, Abdurehim Otkiir, Abdulla Rozi, Teyipcan Eliyev gibi aydinlarin yazdigi yazilarla gelismesini siirdiiriir.
1949-1978 vyillari arasinda edebi eserlerde oldugu gibi toplumsal gercekgilik akiminin kiskacina hapsolur.
Bu yillarda edebiyat ve sanat siyasi rejimin oturtulmasi igin gérevlendirilirken edebi tenkit, aydinlarin siyasi
duslince yoniinden elestirilmesini saglayarak cezalandirilmasi ve slirgiine gonderilmesi icin bahane lreten
mekanizma haline gelir. 1980 sonrasi batinin edebfi tenkit kuramlari, ydntemleri ve cesitleri gibi konular, Uygur
aydinlarinca tanitilir ve denemesi yapilmaya baslar. Muhemmet Polat, Muhemmed Zunun, Kavsilkan Kamican,
Abdukerim Rahman, Perhat Heyt, Kerimcan Abdurehim gibi adinlar edebi tenkit yazilari ve edebi tenkit ile

ilgili arastirmalariyla edebf tenkide ivme kazandirir.

Yalkun Rozi (1966-) tenkit yazilariyla edebi tenkide yeni bir soluk getiren ve tenkit yazarligi konusunda Uygur
toplumunda ustaligi kabul goriilmis bir aydindir. Rozi tenkit yazilarinda inceledigi eseri devir-sahsiyet-eser
Uclemesinde kaleme alir. Kimi yazilarinda Uygur toplumunu kiiciimseyen ve otekilestiren eserleri elestirirken,
eserin nasil bir psikolojinin Grind oldugunu acikca ortaya koyar. Birgok elestiri yazisinda eserin; toplumun
aydinlanmasi ve kimlik bilincinin olusturulmasina faydali olup olmadigl yoniindeki gorislerini ¢cekinmeden
dile getirir. Rozi’nin elestiri yazilari; Uygur toplumunun igcinde bulundugu mevcut kosullar géz 6niine alinarak

degerlendirildiginde, realist bir yaklasimla ve topluma yararlari gozetilerek kaleme alinmistir denilebilir.

Bu yazida Dogu Turkistan’da gelisen edebi tenkit ve 6rnek bir yazar, nitel arastirma yontemine gore incelenecek,

yazarin elestiri yazilarindan érnekler paylasilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Edebi Tenkit, Cagdas Uygur Edebiyati, Yalkun Rozi
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Bayram Han’in Tiirk¢e Divani’ndaki Dini ve Tasavvufi Terimler

Muhammet Mustafa KAYA

Kocaeli Universitesi, Doktora Ogrencisi
m.moustaphagaia@gmail.com

Ali Sir Navai’den sonra Cagatay Turk edebiyatinin siir sahasinda 6nemli bir ismi olan Bayram Han’in 1504
yilinda Badehsan’da dogdugu kabul edilir. Dénemin hiikimdari olan Babur Sah’in dikkatini ¢ceken Bayram
Han, aldigi iyi egitim sonucunda sarayda devlet kademelerinde yer almistir. Kisa zamanda Babur Sah’in en
glivendigi beylerden biri olmustur. Siyasette etkin roll olan Bayram Han, Babur Sah’in buylk oglu ve varisi
Humayun’un hizmetinde bulunarak iyi bir idareci olmasinda yardimci olmustur. Verdigi destekle Humayun
1545-1554 vyillarinda Kandehar’i yonetmistir. Bayram Han, yazdig1 Tirkce ve Farsca divanlarla kendisinin
bu konuda ne kadar mahir oldugunu gostererek edebi kisiligi Uist seviye bir sair konumunda yer aldigini
hissettirmektedir. Siirlerini sade ve anlasilir bir sekilde kaleme almistir. Babur Sah’in sarayinda bulunan
entelektiel sanat camiasinin yaninda yetismistir. Cagatayca siir yazma geleneginde Hindistan’da énemli bir
temsilci olarak bu alanda katkilarda bulunmustur. Bayram Han’in Tirkce ve Farsca dilinde yazilmis her iki eser
hakkinda ilk calismayi Sir Edward Denision Ross 1910 yilinda The Persian and Turki Diwans of Bayram Khan-i
Khanan adinda yayimlamistir. 2007 yilinda Miinevver Tekcan tarafindan tenkitli metin olarak Tirkge yazilmis

divani Bayram Han’in Tirkce Divani adinda yayimlanmistir.

Bayram Hani’in Tirkge Divani’'nda dini ve tasavvufi terimler incelenecektir. Bu terimlerin hangi dil kaynakh
oldugu tespit edilip analizleri yapilacaktir. Tiirkce kokenli dini ve tasavvufi kelimelerin varligi da arastirilip

Karahanl Turkgesi ile donemin dili olan Cagatay Turkcesi arasinda karsilastirma yapilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Bayram Han, Tiirkge Divan, Cagatayca, Dini Terimler, Tasavvufi Terimler
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Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirk¢esi Sézdiziminde Oznenin
incelenmesi ve Yorumu Uzerine

Prof. Dr. Zilola KHUDAYBERGENOVA

Bartin Universitesi, Edebiyat Fakiltesi, Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari Bolimii, Ogretim Uyesi
aloliz74@mail.ru, zkhudaybergenova@bartin.edu.tr

Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesinin karsilastrmali incelenmesine ait birka¢ arasirma mevcuttur. Ancak
bu calismalar genel olarak karsilastirilan dillerin leksik ve morfolojik 6zelliklerinin incelenmesni barindirir.
Ozbek Tirkcesi ve Tiirkiye Tiirkgesinin sézdizimsel &zellikleri, bilhassa, 6znenin Ozbek Tiirkgesi ve Tirkiye
Turkgesinin dilbiliminde yorumlanmasi ve incelenmesi, ifade malzemeleri karsilastirilarak arastirilmamistir.
Zaten Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkgesinin dslbslsmsnde 6znenin yorumlanmasinda ve siniflandirilmasinda
farkli yaklagimlar gézlemlenir. Ozbek Tiirkgesi dilbiliminin etkisinde, Tiirkiye Tiirkgesi dilbiliminin Bati dilbilimi,
genelde Fransiz ve Alman dilbilimine etkisinde gelismis oldugu sonucunda, 6zne dahil ciimlenin tiim 6gelerinin
yorumlanmasi ve incelenmasine farkli yonlerden yaklasildigi gbze carpar. Tirkiye Tirkgesi dilbiliminde 6zne
gorevinde kullanlan kelimeler ve kelime 6beklerinin anlam 6zellikleri, ciimlenin s6zdizimsel baglami, yliklemin
ozellikleri de dikkata alinir. Ozbek Tiirkgesi sézdiziminde 6zne gorevinde kulanilan kelimeler ve kelmeler
dbekleri ¢cogunlukla ciimleden ayirtedilmis sekilde incelenir. Ayni zamanda Ozbek Tiirkgesi dilbiliminde
dzeninin yapisi bakimindan siniflandiriimasi da yapilmistir. Bu makalede Ozbek Tiirkgesi ve Tiirkiye Tiirkcesi
dilbiliminde 6znenin yorumlanmasi, 6znenin gorevinde kullanilan birimler karsilastirilarak incelenir, onlarin
arasindaki ortak ve farkl ézellikler belirtilir. Ozbek Tiirkgesi dilbiliminde kullanilan yéntemlerden yola gikarak
karsilastirilmakta olunan dillerdeki 6zne, 6znenin yapi bakimindan gesitleri, 6zne yerinde kullanilan birimlerin
dzellikleri arastirilir. Oznenin ifade malzemelerini karsilastirma siirecinde bu gorevi iistlenen kelime tiirlerinin

gramer Ozellikleri betimlenir.

Anahtar kelimeler: Ozbek Tiirkgesi, Tuirkiye Tiirkcesi, Sozdizimi, Ozne, Oznenin Siniflandiriimasi
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Gergekle Kurgu Arasinda: Yunun Emre’yi Nezihe Araz’in Dertli
Dolap ve iskender Pala’nin Od Romanindan Okumak

Dog. Dr. Ahmet KOCAK

istanbul Medeniyet Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
kocakahmet70@hotmail.com

Toplumlari ayakta tutan, millet ve insanlik ruhu veren kimi yazarlar, sanatgilar vardir ki ortaya koyduklari
eserleriyle yasadiklari donemi asip, ¢aglar otesine seslenmekle kalmazlar, eserleriyle beraber bir bilincin
tesekkiliinde hayati rol oynarlar. Onlar bir ruhu temsil ederler. O ruhtur ki, asirlar boyu toplumun sinesinde
yasar ve o toplumun belli degerleri etrafinda sekillenmesini saglar. Bu da stiphesiz “abide sahsiyet” olarak
ifade edilen, zaman gectikce degerine yeni degerler ekleyen, kiymeti zaman icinde ¢cogalarak anlasilan, kisaca
eskimeyen, her glin yeniden dogan isimler sayesinde gerceklesir. Bu isimlerden birisi Yunus Emre’dir. On (g,
on dordiunci yuzyildaki sesi caglari asip daha yeni soylenmis gibi her daim tazelenir ve ruhlari diri tutmaya
devam eder. Onu dile getirdigi meseleler insanligin ortak degerlerine vurgudur ve her gecen giin bu degerlere
daha c¢ok ihtiya¢ duyulmaktadir. Edebi tiirler icerisinde kurguya dayanan roman, bir sahsiyeti, bir konuyu ya
da gerceklesme ihtimali olsun ya da olmasin bir hayali en etkili ve farkli sekillerde anlatma imkani veren bir
tlrdir. Yunus Emre de esrarl hayati ve her okundugunda yeni ufuklar agan siirleriyle romanlara konu olmustur.
Ancak Yunus Emre gibi Tirk edebiyatinin blylik bir ismi Gzerine yazilan romanlarin sayisi, bir elin parmaklarini
gecmedigi gibi, yazilma tarihleri de on, on bes yildan geriye gidememektedir. Bu makale Anadolu’daki yaygin
ifadesiyle, Dervis Yunus, Asik Yunus lakaplariyla anilan Yunus Emre’nin hayatini ve diisiincesini konu alan
Nezihe Araz’in Dertli Dolap ve iskender Pala’nin Bir Yunus Romani Od romanlari tizerinde durulacak, anlat

turd icerisinde Yunus Emre’nin nasil ele alindig1 ortaya konulmaya calisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Nezihe Araz’in Dertli Dolap, Od, Oncii isim
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Ylinus Emre ve Divan Siiri

Prof. Dr. M. Fatih KOKSAL

istanbul Kiiltir Universitesi
mfkoksal@gmail.com

Turk edebiyatinin Gzerine en ¢ok s6z sdylenen, arastirma yapilan, en ¢ok taninan, tarihin her doneminde
diriligini korumus sairi siphesiz YGnus Emre’dir (1240-1320). Hakkinda yapilan arastirmalar, ozellikle
Cumbhuriyet’le birlikte ivme kazanan YQnus Emre, harf inkilabi (1928) 6ncesi de dahil olmak lizere edebiyat
ve yayin tarihimizde divani en ¢ok basilan, eseri tizerine en ¢ok ¢alisma yapilan buyik bir sairdir. Yanus Emre
siirleri Uzerine yapilan ¢alismalarin 6zellikle 1980’li yillardan itibaren ¢ok yayginlastigi ve cesitlendigi dikkat
¢ekmektedir. Ancak onun kayda deger bir tarafinin bugline degin yapilan arastirmalarda ihmal edildigini,
dikkatlerden kag¢tigi dikkat cekmektedir ki bu tebligin konusu da o yoni olacaktir.

YOnus’u keskin kategorizelerin sinirlarina hapsetmek gercekten gictir. O, siirlerini, ilahilerini gezerek
“soylemesi”, bu yoniyle de sozli/sifahi kultirin bir pargasi olmasi hasebiyle Tiirk halk siiri; siirlerinin konusu
ve muhtevasi itibariyle Tirk tasavvuf siiri yahut tekke siiri; cogu siirinde kullandigi vezin, manzumelerinin kahir
ekseriyetinin beyit esasina gore olmasi ve bu ¢alismanin konusu olacak kimi 6zellikleri bakimindan da divan

siiri veya klasik Tirk siiri arastirmalarinin ilgi alanina girer ve arastirmacilara zengin malzemeler sunar.

Bu bildiride, -vezin ve nazim sekli gibi bahisler disarida tutulmak kaydiyla- Yinus Emre Divani’'nda yer yer
gorllen bariz klasik Tirk edebiyati izleri gosterilmeye calisilacak, 6zellikle de bir siirinden hareketle divan
siiri ile olan miinasebeti izerinde durulacaktir. Boylece onun, bircok 6zelliginin yani sira “divan siirinin Tlrk

edebiyatindakiilk 6nculerinden” olma gibi bir vasfinin da bulunup bulunmadigI meselesi tartismaya agilacaktr.

Anahtar kelimeler: Y(inus Emre, Divan Siiri, Klasik Tiirk Siirinin Onciileri, YGnus Emre Divani
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XIX. Asrin Sonu — XX. Asrin Basinda Kirim Tatar Dili Uzerinde
Yapilan Arastirmalar

Doc. Dr. Koroglu Lenura ABLAMITOVNA

Fevzi Yakubov Adina Kirim Miihendislik ve Pedagoji Universitesi
lenura@mail.ru

Kirim’in Rusiye tarafindan 1973 tarihinde zapt edilmesinden sonra ilim ve kiltir alanlarindan yasanan
durgunluga 1883 tarihinde “Terciman” gazetisinin nesiri ile son verilmisti. Bundan sonra Kirim’da baslayan

maarif devri bir cok ilim ve sanat dalinin canlanmasina sebep olmustu.

Kirnm’da acilan ilk matbaa, gazete disinda ¢ok sayida eserin nesirini yapmis, ve Kirim Tatar ilminin her bir dah
icin kaynak hazirlamisti. Bu glinde ise anilan nesirler 6grenilen devrin durumunu, dilini, edebiyatini, kiltirin
dgrenmek icin zemin olusturur. S6z konusu yayinlar arasinda: i.Gapirali tarafindan acilan ilk mekteb-i cedidler
icin hazirlanan kitaplar ve elifber; Kirim Tatar gazeteciliginin temelini olusturan ilk kisa sreli yayinlar; Kirrm

Tatar edebiyatini zenginleistiren ilk hikaye, tiyatro oyunlari, romanlar v.s. yer alir.

Devrin temel konusma araci kabul edilen ve cenilp agzinin 6zelliklerini tasiyan Kirim Tatar dili de Kirim’in
icinde ve disinda bir cok arastirmacinin dikkatini cekerek arastirma nesnesi olur. Ancak geleneksel yazili Kirrm
dili halk dilinden farkh oldugu icin genis okuyucu kitlesine anlasiimadigindan dolayi sadelestiriilmeye mecbur

kalir.

Kirim Tatar dilinin sadelestirilme tarihgesinin dnemli tarihleri arasindan 1883, 1905, 1917 seneleri gosrterilir.
Ayrica bu siirecte XX asrin 20.-30. senelerinde yapilan dil ve imla konfaranlari da 6nemli yer alir. 1883 tarihinde,
yukarida anildigi gibi yeni mektepler agilir ve ilk gazete nesir edilir. 1905 tarinden itibaren soz serbestligi ile
sansirin kalkarmasi sonunda farkli nesirler ortaya cikar, Rusiye toplaklarinda yasayan bir ¢ok tirki halklar
0z sivelerinde ¢esitli kaynaklar yayinlamaya baslar. Kirrm’da bu devirden itibaren nesir edilmeye baslayan
yayilar arasinda: “Millet” ve “Vetan hadimi” gazeteleri, “Alem-i nisvan”, “Alem-i subyan”, “Ha-ha-ha” dergileri
gosterilebilir. Kisa sureli yayilarin dili genis hedef kitleyi kapsamak icin sade ve anlasilir olmasini gerektirdigi
icin 1900 senelerinden itibaren “Orta yolakgilar” cemiyetinin ¢abalari ile Kirnm’da yazi dilini konusma diline
yakilnlartirma hareketi baslanir. XX asrin 20-30. Senelerinde yapilan dil ve imla konferanslari ile bu sireg
tamamlanir ve Kirim’in yazih dili osmanli dilinin 6zelliklerini kaybedip, Kirim’in resmi dili olarak orta yolak agzi
kabul edilir, arap alfabesi latin alfabesine degisir, arapga ve farsa terim ve tamlamalar turkgelestirilir, gramerde
ise oguz dilinin ozellikleri kipcakca karsiliklari ile yer degistirir. O devirde sekillenerek oratay ¢ikan resmi dil,

hala Kirim Tatarlari tarafindan kullanilan resmi dil olarak hikiim sirer.

Yukarida anilan 6nemli tarihi degisimler, devirde faaliyet gosteren yazarlarin eserlerinde iz birakmistir. Bular
arasinda: i. Gapirali, B. Coban-zade, S. Bektdre, A. Odabas, A.S. Ayvazov, O. Aci-Asan, O. Sami, Y. N. Bayburtli,
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0. Akgokrakli, M. Nedim, K. Cemaleddinov, C. Seydamet, U. ipgi, A. Latif-zade ve digerleri anilir. Bu zamana
kadar yazili mirasi sonuna kadar 6grenilmeyen sahislar arasinda Tevfik Mehmet, Yakub Kemal, Vehbi Seyh-
zade gosterilebilir. Kirim Tatar dili ve edebiyatinin durumu yukarinda adi anilan nesirlerden baska “Oku isleri”,

“ileri”, “Yas kuvvet”, “Yeni diinya” gibi gazete ve dergilerin sayfalarinda kaleme alinir.

is bu bildiride s6zii gecen devirde kullanilan Kirim Tatar dilinin 6zellikleri siralanir, dilde sadelestirmenin neden
ve neticeleri 6irenilir, cagdas Kirim Tatar dilinin oratay ¢ikmasi ugrunda faaliyet gésteren sahislar ve eserleri

arastirtlir, kisa sureli yayilarinin bu siirecteki rolii degerlendirilir.

Anahtar Kelimeler: Kirm Tatar Dili, Dilde Sadelestirme, Orta Yolak Agzi, Yazi Dili, Halk Dili, Dil ve imla
Konferanslari, Arap Alfabesi, Latin Alfabesi
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Eski Oguz Tiirkgesi ve Yazi Dili Kavrami

Dr. Ogr. Uyesi Onur KURUKAYA

Kafkas Universitesi Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Cagdas Tiirk Lehceleri ve Edebiyatlari B6Iimi
(Azerbaycan Tirkcesi ve Edebiyati Ana Bilim Dali)
onurkurukaya@gmail.com

Diller gériinimlerine gore cesitli tirlere ayrilirlar: Konusma dili, yazi dili, lingua franca (ortak iletisim dili), birinci
ve ikinci dil gibi. Bu gorintm tirleri dillerin ne kadar yayildigina ve ne kadar kisi tarafindan konusulduguna,
yaziyla olan baglantisina gore belirlenmistir. Bazi diller yazi dili olma seviyesine cikip bulundugu cografyada
etkin dil konumuna gelirler. Yazi dili s6zli dili kayit altina almak i¢in ortaya ¢cikmistir. Tirkler, Anadolu’ya
geldiklerinde siyasi ve kiltirel agidan karmasik bir durumda bulunan bu cografya, zamanla Turkgenin tek bir
dil oldugu alana déniismiistiir. Oncelikle Tiirkcenin konusma dili olmasiyla baslayan bu siire¢c zamanla yazi
dili olmaya dogru gitmistir. Bir dilin yazi dili olmasi igin birgok sarta sahip olmasi gerekir. Bu sartlari temelde
ikiye ayirabiliriz. Dil bilimsel ve toplumsal sartlar. Yazi dili olus strecine dilbilimsel agidan bakildiginda bitin
bolgelerde standart bir ses ve sekil bilgisi birligi saglanmasi en basta gelmektedir. Sonrasinda ise bu birligin
yaziya yansimaslyla bu slre¢ daha da hizlanir. En sonunda ise yazi dili dedigimiz kavram olusur. Toplumsal
acidan dislntldigiinde ise yonetim bigimi, kilturel, dinf ve etnik dgeler gibi kavramlar basta gelmektedir.
Turkce, Anadolu’da yazi dili olurken bu sartlardan hangilerine sahipti? Anadolu’daki karmasik kdilttrel ve dilsel
durum, Tirkcenin yazi dili olmasina nasil imkan verdi? Bu sorulara elimizdeki yazili metin ve ikincil kaynaklara

gore cevap bulmaya galisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Eski Oguz Tiirkgesi, Yazi Dili, S6zIG Dil, Dil Bilim, Toplum Bilim
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Erken Donem Osmanli Saray Tarih Yaziminda Hanedan Seceresi
Tasarimlari: Siyaset icabi mi, Toplumsal Biitiinlesmenin
Uriinii mii?

Dr. Sevket KUCUKHUSEYIN

University of Konstanz, Chair of the History of Religions
sevket.kuecuekhueseyin@uni-konstanz.de

Osmanli hanedaninin neseb meselesi, Osmanl tarih yaziminin baslangicindan 16. yuzyila kadar farkl
siyasi gerekceler karsisinda degisik sekillerde ele alinmistir. Hanedanin soy agaci zamanla zenginlestirildigi
gibi, farkli devir ve metinlerde degisik secereler gelistirilmis, bunlara farkh tarihsel ve/veya sozde tarihsel
bilgiler islenmistir. Sunu, Ahmedi’nin Osmanli tarihinden Nesri’nin Cihanniimasina kadar Osmanli saray tarih
yaziminda hanedanin secere meselesi baglaminda gorilen gelismeleri ele alip, bunlarin toplumsal bitlinlesme

surecindeki islevselliklerine deginecektir.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Secereleri, Tarih Yazimi, Tarih Algisi
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ismail Gaspral’nin «Usul-i Cedid» Metodunun Kiiltiirel
Ozellikleri

Dog. Dr. Zekiya MAMUTOVA

Fevzi Yakubov Adina Kirim Miihendislik-Pedagoji Universitesi, Kirim Tatar ve Tiirk Dilsinaslq Bolimii
z.celalova@gmail.com

Qirimtatar halqinifi miliy tasil sistemasinifi inkisafi ismail Bey Gaspralinifi devrinden baslay. Milliy pedagogika
ve edebiyatimiznifi tarihinda bu zaman “uyanuv” devri dep adlandirildi. XIX asirniii 1883 senesine gadar
ana yurtumizda faaliyet kdstergen “usul-i gadim” mektepler sholastik yani diniy miindericeli edi. ismail Bey

~ou

Gapraliniii “yafii usu

Ill

yaki “usul-i cedid” mektepleri ilk olaraqg ana tilimizde tasil berip basladilar.

ismail Bey Gasprali 1884 senesi Ocak ayinda Qirimda ilk oquv yurtuni aga. Bu ceryan tek Qirimda degil de,
umumen, tlrk diinyasinda darqaldi. Kirimin Baggasaray sehrindeki “Terciman” gazetasiniii basmahanesinde
milliy mektepler iciin yiizlernen derslikler bastirildi. Olarnifi arasinda ismail beynifi “Hoca-i subyan” (1902s.),
“Sarf tirkiy”(1897s.), “Qrayet turkiy”(1894), “Atlash cografiya”(1901), ocalar i¢lin cadidizm printsiplerinii
Ogretliv esaslarinen tanis etken “Rehber muallimin yaki muallimler yoldasi”(1898s.) adli usuliy qullanma ve
diger derslikler. Qazandan ketirilgen ve ana tilimizge tercime etilip bastirilgan esap, cografiya ve diniy kitaplar
kene de “Terciman”da nesir etildi.

Qirimtatarlarniii ana tilinde tasilini ilmiy-usuliy ceetten teminlev meselelerinen Qirim ASSR Maarif Halqg
komissarhgimifi Quirim ilmiy-tedqgigat instituti ograst, Quirim (kiimetinifi efi miiim meselelerinden biri yas
girimtatar mutehassislarini isnen teminlev edi. 1924 senesi arap urufatinda 3-nci sinif talebeleri iciin “Oquv
kitabi” - maellifleri Odabas A., Acl-Asan, 1925 senesi - “Tatar elifbesi” - Sevqly Bektore, 1926 senesi — “Elifbe”
- Ya.Bayburtli ve diger mielliflernifi derslikleri nesir etile.

Anahtar Kelimiler: Tasil Sistemi, Ana Tili, Gazeta, “Yafii Usul”, Milliy Mektepler
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Tirk Yasname Geleneginde Karakalpak Sairi Berdak'in Siirleri

Dog. Dr. EImira MEMMEDOVA-KEKEC

Bakii Avrasya Universitesi
mamedovaelmirad@gmail.com

Yasname, Tuirk sozl( ve yazili edebiyatina 6zgi bir tirdlr ve Ahmed Yesevi'nin “Divan-1 Hikmet” ve “Fakrname”
eserlerinde, ayni zamanda Yusuf Has Hacib'in “Kutadgu Bilig” mesnevisinde ilk yazili érneklerine rastlanilir.
Genelde insan 6mriini yaslar Gizre anlatan bu tiir eserler daha sonraki donemlerde hem siir, hem de nesir
seklinde verilir. Batln Turk Dlnyasi cografyasinda karsimiza ¢ikan bu metinler yazili edebiyattan asik siirlerine
de aktarilir ve Azerbaycan, Anadolu, Ozbekistan, Tiirkmenistan, Kazakistan, Kirgizistan saz sairlerinin ele
aldiklari 6Gnemli metinlerden birine donlsir. Bu baglamda Karakalpak sair ve ozani Berdak'in (Berdimurat
Gargabay Ull) da siirleri sirasinda yasnamelere yer verilir. Karakalpak edebiyatinin kurucularindan olan
Berdak'in yasnameleri Turk yasname gelenegine dayanmaktadir. Sovyet doneminde yazmalari eski yazida
olduguicinislaminedenlerle siirleri yok edilen Berdak'in halk hafizasindan derlenerek 1987 yilinda yayinlanmis
eserlerinden olan “Tanlamali sigarmalari” kitabinda bulunan “Omirim” ve “Yespim Menin” siirleri (inlii ozanin
yasami Uzerine anlatilmis siirleridir. iki siir birbirinin devami niteligindedir. “Berdimurat benim 6ziim / isitin
halkim, aytkan séziim / Sarardi gaflette yiiziim / Ottii ermanda émriim” séyleyen ozan, fani diinyada émiir
sirmesini geleneksel yasname kaliplariyla anlatmaktadir. Yasnamede Turkistan cografyasinda Gnli olan bir
kalip da kullaniimistir. Bu kalip “Kéroglu” destaninin Dogu varyantlarinda karsimiza ¢ikan yasnamelere ve Gnli
Turkmen sairi Mahtumkulu Feraki'nin bilinen bir yagsnamesine 6zgi “Giinlerim” redifidir. 19. ylizyil sairi Berdak
da Turkustan gelenegine bagli bir ozan olarak bir yasindan yetmis lg yasina kadarki 6mrin{ betimlerken ona

kadar belli olan metinleri bir kaynak olarak kullanmistir.

Anahtar Kelimeler: Yasname, Berdak, Karakalpak, Tiirk Edebiyati, insan Omrii
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IV. = VII. Yiizyillar Arasinda Bati Tiirkistan Hunlari’nda Goriilen
Sosyo-Kilturel ve Dinsel Gelenekler

Dr. Ogr. Uyesi Egemen Cagri MIZRAK

Tekirdag Namik Kemal Universitesi, Fen-Edebiyat Fakdiltesi, Tarih Bolimi
ecmizrak@nku.edu.tr

Modu’nun iktidara geldigi M.0O. 209’dan Sanyii Jiinchen’in son dénemlerine kadar Hunlar i¢ Asya bozkirlarinin
tek hakimi olarak Cin’in kuzeyini tahakkiim altinda tutmayi basarmislardi. Han hanedaninin meshur imparatoru
Wudi’nin Hun tehdidine karsi baslattigi kuzey ve bati yoniindeki genis-capli hicum stratejisi, Hunlarin ciddi
kayiplar verdigi agir yenilgilerle sonuglanmis ve Cin tizerindeki Hun hakimiyeti kesin bir sekilde kalkmisti (M.O.
129-119). Hunlar Kansu’yu kaybetmekle kalmamis Ordos — Gobi'nin giineyindeki pay-i taht merkezlerini de
yukari Mogolistan’a tasimislardi. M.O. 60’da |. Hun i¢ Savasi patlak vermis M.O. 53’de Zhizhi iktidara gelmisti.
Sardagu kardesi Huhanye, “vasal Sanyl” olarak Cin’in destegiyle bir siire sonra Kuzey’e donerek tahta
gecmis, askeri Gstanligiyle bilinen Zhizhi ise Bati'ya hareket etmisti. Balkas Golu — Taraz/Talas hattina kadar
topraklarini genisleten ve Kangji’leri (Sogdiyana) kendine baglayan Zhizhi, M.0. 36’da Cin ordusu tarafindan
kusatilarak oldirildi. Huhanye’den itibaren Cin’in “vasali” konumunda kalan Hunlar, o6zellikle Sanyi
Huduershi doneminde tekrar eski glicline kavusmus ve Cin’e (Sonraki Han: M.S. 25-206) karsi vasal statistini
kaldirarak blyik bir tehtide dontismusti. Lakin, M.S. 46-48 arasinda veraset sirasindan kaynaklanan yeni bir
i¢ Savas yasanmis; karizmatik lider Punu Hun Sanyiisii olurken, esasinda verasette daha 6nde gelen Bi giineye
inerek taraftarlarinin da destegiyle kendini Sanyl ilan ederek “tam vasal” statisliyle Han’a baglanmisti. Bu
donemden itibaren Cin’in organizasyonu ile Kuzey Hunlarina karsi Dogu’da Xianbei (Siyenpi) ve Wuhuan’lar,
Kuzey’de akraba Dingling’ler, Gliney’de “kardes” Giiney Hunlari, Tibetli Qiang’lar ve hatta kisa bir zaman
once vasallari olan Bati’'daki Tirkistan’in vaha devletleri de dahil olmak lzere devasa bir ittifak olusturuldu.
M. S. 87’de Sanyii Youliu Siyenpi’ler tarafindan éldiiriilerek derisinin yiiziilmesi hadisesi, i¢ Asya Hun tarihi
icin bir donim noktasi ve yeni bir donemin habercisi olacaktir. Bilhassa M. S. 89-91 senelerinde Dogu Tanri
Daglari, Mogolistan ve Altaylar’in gliney eteklerinde alinan agir yenilgilerden sonra maglup Kuzey Hun boylari
200.000’den fazla bir niifus ile ili Vadisi, Yedi-su ve Dogu Kazakistan’a go¢ ederken bosalan Hun topraklarina
ise Siyenpiler yerlesti. Kaynaklara gore Dou Xian’in hibrid-ittifak ordularindan kagan Hunlar Kangj, Sir-derya
ve Aral Golu taraflarina giderek geleneklerine gore “Yabgu” unvanli bir devlet kurmuslardir (Yueban). M. S.
120-150 tarihleri arasinda Hunlar yeni yurtlarindan Dogu Tirkistan’a Tarim Havzasi’'ndaki vaha kentlerine
akinlar diizenlemis, fakat sonunda Siyenpilerin efsanevi lideri Tanshihuai, M. S. 155 civarinda Hunlari ¢ok agir

bir yenilgeye ugratmisti. Boylece Hunlar’in Tarbagatay-Hazar civari bozkirlardaki yayilma dénemi baslamistir.

M.S. IV. ylzyilin ortalarinda (M.S. 350-370) iste bu Hunlarin torunlarinin 6nderliginde farkli yonlere (Kuzey-
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bati ve Giiney-bat1) hareket eden ayni damara mensup iki grup; Avrupa, Bati Tiirkistan—Toharistan, iran ve
Kuzey Hindistan’da tarihe yon verecek bir akisin bas aktorleri olacaklardir. Konumuzu olusturan Bat Turkistan
Hunlari, muhtelif kaynaklarda farkli donemlerde (M.S. IV-VIII yizyillar arasinda) Chunni, Chionitae, Hunni,
Kermichion/Hermichion/Karmir Hyon, HGna/Huna, Alhon, Sveta Huna, Hyaona, Hy6n (Xiyon), Hin/Hun,
Hon-k’ — Kusank, Kidarita, Hua-Yeda; Letikoy Hunnoy, Abdel/Avdel, Ephthalita, Tedal, hep’t‘hal, &ftal, Hephtal
— Hevtal, ebodalo, Haytal/Hetal/Hayetal/Heyatelit — Turk gibi isimlerle gézikmuislerdir. Sosyo-kilturel ve
dinsel gelenekleri hususunda Roma, Dogu Roma, iran, Cin ve Hint kaynaklarindan gelen sinirli ve kismen
celiskili bilgiler; onlarin kendi Hun-Tiirk bozkir geleneklerini net birsekilde tasimakla beraber hakim olduklari
bolgelerin Sogdlular ve Hintliler gibi kokll yerlesik halklari ile Klicik Yiezhi’'ler — Kuzey Tibetliler (Qiang) gibi
diger i¢ Asyall gdcebelerin sosyo-kiiltiirel ve dinsel yapilarini biinyelerinde barindirdiklarini géstermektedir.
Dolayisiyla egemen olduklari cografyalarin kadim tarihsel ve kilturel giliciyle dogrudan iliskili olarak
kendilerini de mirasgilari olarak addettikleri bozkir kokenli Kusanlar gibi kurduklari idarelerde senkretik yani
farkh irk, inang-6greti ve geleneklere mensup kavimlerin kaynastigi cok kiltarli bir yapinin varligi dikkatleri

cekmektedir.
Anahtar Kelimeler: Hun, Chionit/Hion, Ak Hun, Eftalit, Kiltdr, Din
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] I.v

Junus Emre, Avrasya Kiiltiirleri Arasindaki isbirliginin Kopriisii
(Arnavutluk ve Tiirkiye)

Dr. Entela MUCO

Dostluk, Bilimsel, Kiltiirel Arnavutluk-Azerbaycan Dernegi
entelatirana@yahoo.com

Jonuz Emre, halklarin Orta Asya’dan Kafkasya ve Kiiclk Asya’ya hareketinin istikrara kavustugu donemde
yasadi. Ortaya ¢ikan mitlerin ve efsanelerin zamani, artilari ve eksileri ile gercek dlinyaya yerini birakiyordu.
islam inanci, Kiiciik Asya-Anadolu’dan baslayarak hemen hemen tiim Dogu iilkelerine yayilmistir. Halk

arasindaki destegi ve destegi, bu inancin o topraklarda meydana gelen ser ve haksizliga karsi zaferiydi.

Jonuz Emre, tim dinyanin gorisini harekete gegirecek olaylara karsi yargisi ve takdiri ile bu diinyanin bir
parcasi oldu. Olaylara ve olgulara kendi iclerinde ve ayrintilara objektiflikle bakmak, diislince derinligi, analiz
ve muhakeme glicti Junus Emre’nin hakli ve gliclli karakterini belirleyen unsurlardir.

Jonuz Emre’nin diinyasi, s6zi ve muhakeme gticli, tim yanhslari yapmis olan ayrimi yapmamaktan zengin,

fakir adaletin 6niine koydu, onun halk nezdinde ve hiikiimetteki yiiksek makamlarda takdirine agirlik vermistir.

Yunus Emre’nin ustaligl, yaptigi konusmayla Tirk edebiyatinda yeni bir gelenek yaratmis, Tirk edebiyat
sanatini ilerletmis olmasidir. Konusmasinin yankisi yizyillar boyunca gececek ve Ulkeler iki tlke ve iki kilttr

arasinda baris ve isbirligi mesaji olarak Arnavutluk’a ulasacakt.

Anahtar Kelimeler: Junus Emre, Kiltlr, Arnavutluk Tirkiye
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Place Names of Turkish Origin in Albania in Comparative
Perspective

Dr. Ardian MUHAJ

Institute of History, Academy of Albanian Studies, Tirana
ardian.muhaj@asa.edu.al

The place names are a very important tool of research, not simply for linguists, but also for historians,
anthropologists etc. In this paper we aim to give an overview of the dispersion and spatial concentration
of the place names of Turkish origin in Albania. First of all we will try to conceptualize a distribution map of
these place names and analyze the findings. A general distinction between urban and rural place names will
be made in order to understand the link between societal change and place names. Secondly, it will be of
interest to follow the dynamics of the process of de-turkization of place names in Albania after during the
20th century, or after the formation of the Albanian state.

The Ottoman period lasted in Albania for about five centuries and the impact of the Turkish language in the
place names in Albania will be weighted in also in a comparative perspective. Where do the place names of
Turkish origin stands compared to the place names of Slavic, and Latin origin. This comparative perspective
will enable us to posit questions and reach preliminary conclusions about the distribution and density map of
the place names of Turkish origin in the territory of the Republic of Albania.

Keywords: Place names, Turkish, Albania, Comparative perspective, Distribution Analysis
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Yunus Emre’nin Siirlerindeki Atasoézleri ve Deyimlerin Kazak
Tirkgesindeki Karsiliklar

Dr. Bagdagul MUSSA

Urdiin Universitesi, Yabanci Diller Fakiiltesi, Asya Dilleri Tiirkge-ingilizce B&limii, Urdiin
b.musa@ju.edu.jo, bagdagulmussa@gmail.com

Ayni kokten gelen Kazak Tirkgesi ile Tiirkiye Turkgesinin ortak mirasa sahip olmasi kadar tabif bir sey yoktur.
Ortak kaltiirel mirasimizin basinda his stiphesiz ortak atasozlerimiz ve deyimlerimiz gelmektedir. Tiirkgenin,
halkin ortak bilgeligini ve tecriibesini mecaz anlamda, 6z ve kisa bir sekilde dile getiren atasozleri ve deyimler
bakimindan ¢ok zengin dillerden biri oldugunu séylemek miumkinddr. Atalarimizdan kalan bu ortak kilttrel
miras! en iyi sekilde kullananlarin yazarlar ve sarileri oldugu goz 6nlinde bulundurulursa Yunus Emre gibi

blylk Tirk sairi elbette ki gbzardi edilemez.

S6z konusu bildiride, Yunus Emre’den secilmis bazi siirlerde gecen atasozleri ve deyimlerin Kazak Turkcesindeki
kasiliklariyla mukayesesi s6z konusu olacaktir. Bildiride, Yunus Emre’nin siirleri icin Mustafa Tatg¢i'nin “Divan-i
ilahiyat” kitabi esas alinacaktir. Ayrica Tiirkiye Tiirkgesi ile Kazak Tiirkgesinin Atasdzleri ve Deyimler sézliiklerine,
her iki lehceye ait diger sozliklere de basvurulacaktir.

Karsilastirma neticesinde her iki lehgede aynen kullanilan atasézleri ve deyimlerin yani sira her iki lehceye
ortak olmakla beraber faklilik arz eden atasozleri ve deyimler tespit edilmeye calisilacaktir. Bildirinin, lehceler

arasl aktarma ¢alismalarinda yararh bir caba olacagi imit edilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Atasozleri, Deyimler, Kazak Tirkcesi, Turkiye Tiirkcesi, Lehceler Arasi Ceviri/ Aktarma
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Solution of Terminological Problems in The Education of
Technical Staff and Creation of Terminology in Turkish

Asst. Prof. Ulviyya NASIROVA, Samira HASANOVA

Odlar Yurdu University, Chair of Languages, Baku, Azerbaijan
samira.farajova@mail.ru

In modern times, technical culture plays an important role. It isimportant to know the meaning of terminology
to become a true computer expert at present. Most of the students studying in the technical field have
technical terminology problems in their field. At the same time, technical faculty students can learn a foreign
language and discuss questions about terminology due to their expertise. For instance, Odlar Yurdu University
students studying computer engineering are taught foreign languages in our university’s technology park,
which enables our university students to advance in their areas of expertise and develop their knowledge
as computer technicians. It can be added that there are technical problems related to technical terminology
and that experts from various fields solve them together with the teachers and that a Turkish terminology
should be created in the future. Technical experts with knowledge of foreign languages are required and these
skills are taken into account in personnel selection. Learning a foreign language at non-language faculties
of universities is part of the training for future specialists. This means that encyclopedic knowledge is not
important, and the ability to apply knowledge, abilities and skills to solve assigned tasks becomes primary. In
addition, information technology and internet networks allow technical universities to receive professionally
important information for their students in a foreign language. Thus, the requirements for graduates of
technical universities are high, but justified, because they allow them to be competitive in the labor market. A
foreign language has enormous educational and training potential, and its successful acquisition contributes
to the development of competent, mobile, competitive professionals capable of working at world-class level.
Studies conducted to determine language education in technical universities show that most of the graduates
of a technical university do not speak a sufficient level of foreign language necessary for professional
written and oral communication. Modern education involves the use of a systematic approach to teaching
foreign languages to students of technical universities. It should also be noted that there are problems with
terminology and experts from different fields solve this problem together with language teachers and there

is a need for future Turkish terminology.

The next stage of integration was the integration among the Turkish people. Therefore, a balanced discussion
and adoption of emerging new terms is required. A joint solution to this problem will help bring the Turkic
peoples closer. The Soviet era did great harm to the languages of the Turkic peoples, especially to science, with
the use of Russian terms. As a result, scientific communication requires translation, although communication
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was fully understood thousands of years ago. Odlar Yurdu University has some experience in integration.
Odlar Yurdu University is the first Azerbaijan university recognized by YOK. Our teachers, who participate in
various programs, attach special importance to exchanges with Turkish universities. Many of our experiences,
such as Bingol and Mugla, give us a strong sense of the benefits of exchange. The close contact between
Turkish and Azerbaijani universities contributes to the convergence between languages.

Keywords: Turkish Terminology, Information, Language Education, Information Technology, Communication
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Functional Interpretation of the Suffix {-L’I’K?} in Complement
Clauses in Kazakh in Comparative Perspectives with Uyghur

Uldanay JUMABAY

Goethe University Frankfurt, Germany
jumabai.uldanay@gmail.com

Irina NEVSKAYA

Institute of Philology, Siberian Branch of Russian Academy of Sciences, Russia
Goethe University Frankfurt, Germany
nevskaya@em.uni-frankfurt.de

In most Turkic languages, especially in the Kipchak and Karluk groups, the suffix {-L3I’k?} has two different
functions. Firstly, it is a derivational suffix that can be added after adjectives to yield nouns, or vice versa. For
instance, it forms abstract nouns from adjective stems, jaksi ‘good’ & jaksilik ‘goodness’, suluw ‘beautiful’ ¢
suluwlik ‘beauty’; it yields adjectives from noun stems, mezgil ‘season’ & mezgildik ‘seasonal’, wakit ‘time’
& wakittik ‘temporary’. Secondly, the suffix {-L31?K?} can be employed in non-finite predicates of complement
clauses, both as a part of nominal predicates and as a part of verbal ones. Among constructions with the
dependent verbal predicate, the suffix {-L31?K?} follows the action nominals {-G*A?n} and {-A%tI>’n//-ytI?n}. In

such cases, the appearance of {-L3I?K?} is optional.

Regarding its occurrence after the action nominals, there are controversial arguments among Turcologists.
Some of them state that the usage of {-L3I’K?} truly affects the semantics of the complement clauses,
emphasizing the propositions described in the complement clauses (Karako¢ 2017; Tohti 2012; Abish &
Jumabay 2019). Others, however, claim that the complement clauses with or without the suffix {-L3I2K?}
receive identical meanings and thus it does not influence the semantics at all (De Jong 2002; Tom{r 2003;
Zhang 2004). This can be explained by following example from Kazakh, where the use of {-L3I°K?} slightly

affects the interpretation of the sentence.

Sen-in daxue-ge ot-e at-atin-(diy)-in-a
you-gen university-dat pass-a.conv take.postv-atin.an-lik-poss2sg-dat
sen-e-min.

trust-a.pres-1sg

‘I believe that you (really) will be able to pass the entrance examination to a university.
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It should be pointed out that the suffix {-L3I1?’K?} in the Kipchak and Karluk groups should not be confused with
the participle marker {-DIK} in Turkish.

In complement clauses with nominal predicates, {-L*I?k?} can be attached to the nominal stems, such as
nouns, adjectives, pronouns, modal lexical items, as well as bar ‘existing’ and yok ‘non-existing’. In such
functions, encoding nominal predicates with {-L3I?K?} is different in Kazakh and in Uyghur. Specifically, in the
majority of environments, usually encountered in colloquial languages, the appearance of {-L3I1?K?} after nouns
or adjectives is not compulsory in Kazakh. However, in Uyghur, the nominal predicates of the complement
clauses must be marked by the suffix {-L3I1°’K?}, otherwise the sentences are ungrammatical. Therefore, the

usage of {-L312K?} in Uyghur is relatively more active than it is in Kazakh. See:

Kazakh:
Uy-de kim-nin bar-in bil-me-y-min.
house-loc who-neg existent-poss3.acc know-neg-pres-1sg

‘l do not know who is at home.

Uyghur:

Zhungo-nin yukum tst-i-din tez yalibd kil-is
China-gen epidemic above-poss3-abl quick succeed-is.vn
iktidar-i-nin bar-lik-i-ya isin-i-du. (CNR Uyghur: 04.03.2020)
ability-poss3-gen existing-lik-poss3-dat trust-pres-3

‘X believes that China has the ability to quickly overcome the pandemic.

Furthermore, in both Kazakh and Uyghur, nominal predicates in CCs can get non-finite copular verbs Yekendik-/
ikénlik- or bol- ‘to be, to become’ instead of {-L3I°K?}. Here, the static copular marker Yekendik- carries the
possessive and case morphology. The copular marker Yekendik- <e.cop-gan.an-lik> per se does not have any
semantic content; its function is to ensure that the independent nominal clause could act as a core argument
of the predicate in the main clause. Again, the use of suffix {-L*I°’K?} in the copular Yekendik is optional in
Kazakh, but in the Uyghur correspondence ikénlik it is compulsory.

In verbal complement predicates, the suffix {-L31?K?} is optional after the subordinators {-G*A?n} and {-A%tI’n//-
ytI?n}. However, it cannot occur in the subject control relations, where the subordinate and matrix clauses
share the same first actant. The suffix {-L3I1°’K?}, however, appears as a part of the complement predicate after
the subordinator {-G*A?n}, if the subordinate and matrix clauses do not share their first actants. This can be

seen in the following examples:
Men kitap “oki-yan-di jaksi kér-e-min.

I book read-gan.an-acc like-a.pres-1sg

‘I like reading books.
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*Men kitap “oki-yan-dik-ti Jaksi kér-e-min.
I book read-gan.an-dik-acc like-a.pres-1sg

‘Intended meaning: | like reading books.’

Men “onin kitap Yoki-yan-(diy)-in jaksi kér-e-min.
I him.gen book read-gan.an-dik-poss3.acc like-a.pres-1sg
‘I like [the fact] that he has read the book!’

Keywords: The Suffix {-L3I’k?}, Complement Clauses, Nominal Subordinate Predicates, Functions, Control
Relations, Kazakh, Uyghur
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Carlik Rusya’sinin Kuzey Kafkasya’da Uyguladigi Dil Siyaseti

Dr. Telman NUSRETOGLU

Azerbaycan Hazar Universitesi, Tarih ve Arkeoloji B6liim{ Baskani
t.nusretoglu@mail.ru

Bolseviklerin lideri Lenin’in de ifade ettigi gibi Carlik Rusyasi 6zellikle XIX -XX asrlarda uyguladigi mistemlekeci
politikalarla adeta bir milletler hapishanesi haline gelmistir. Rusya imparatorlugunun siyasetine hakim olan
ortodoks slavyanizm paradigmasi tlkeyi biyik Rus milleti (velikorus) ve digerleri gibi iki ayri kampa ayirmistir.
Bu siyasetin yansimasini Arap cografyacilarin Cebel’tl-Elsan (diller dagi) adlandirdiklari cokmilletli Kafkasya
cografyasinin isgal edilmesinden sonra orada gerceklestirilen dil ve din siyasetinin ayrintilarinda daha acik
gozlemlemek mimkiindir. Carlik rejimi Tirk lisaninin Kafkasya’nin Misliman halklari arasinda egitim ve
iletisim dili olmasini engellemek, Rusca’ni yayginlastirmak igin bir dizi tedbirler uygulamis, kararlar almis, bu
yonde istediyi basariy elde edemeyince de orada yasayan halklarin ana dillerinde egitim almalarini 6n plana
cikaran bir siyaset izlemistir. Ozellikle Kafkas dilleri uzmanlarini bélgeye géndererek niifus sayisi bir kdyle
sinirlanan kavimlerin dillerini bile tetkik ettirmis, telafuzu zor olan bazi kelimeleri gramofonlara yazdirip her
millet icin ayrica alfabe olusturarak dil baglaminda da parcalanmayi derinlestirmis, az sayli halklar arasinda
ana dili milliyetciligini tesvik etmistir. XIX asrin sonu XX asrin evvellerinde 6zellikle Dagistan’da lisan husunda
g farkli cereyan mevcut olmustur; Azerbaycan Tirkgesi, Arapga veya ana dilde egitimden yana olanlar. Her
¢ cereyan temslicilerinin esas arglimanlari, faaliyetleri, Carlik idaresinin bu cereyanlarla ilgili yaklasimlari
analiz edilmeye calisilmistir. Bildirinin hazirlanmasinda Carlik Rusya’sinin bolgedeki kolonyal siyasetinin
esas istikametlerini ortaya koyan yayinlanmis resmi belgelerden, esas kaynak niteliyindeki donemin matbu
nesrlerinden, Sovyet donemi carlik rejiminin milletler siyasetini elestirel bir yaklasimla ele alan arastirma
eserlerden ve Osmanli Devleti'nin Bakii basta olmakla bolgede gorev yapmis Sehbenderlerinin konuyla ilgili
istanbul’a génderdikleri raporlarindan istifade edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Ruslastirma, Kafkasya ve Kolonyal Siyaset, Kafkas Dilleri
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Kazimierz Kuzyk (1892-1963) — Forgotten photographer of the
Ottoman Army and Dynasty

Piotr NYKIEL, PhD, Assistant Professor

Jagiellonian University in Cracow Institute of Oriental Studies, Chair in Turkish Studies
piotr.nykiel@uj.edu.pl

Most pictures showing officers and soldiers of the Ottoman XV Corps during its expedition to the East Galicia
in 1916-1917 were taken by anonymous photographers from Austria-Hungarian or German units with which

they fought shoulder to shoulder. However, personal details of one of them have been recently determined.

His name was Kazimierz Kuzyk. He was born in 1892 in Krakow, Poland, to a Ruthenian (Greek Catholic) father
and Austrian (Roman Catholic) mother. Orphaned at 7 he was transferred from one orphanage to another
and finally, as a teenager went to the spa town of Zakopane (southern Poland) where was apprenticed to
a gardener, a house painter, then a confectioner in, before joining the valiant Henryk Schabenbeck in his
famous photographic studio. In 1914, Kuzyk enlisted in the Austro-Hungarian army as a photographer in the
Field Balloon Unit. His oldest known war pictures date from early January 1917, when his unit joined the
Ottoman XV Corps in East Galicia. Since he spent most of his time in the village of Kurzany, where the HQ of
the Ottoman 19th Division was, he photographed mainly officers and soldiers of this unit. However the most
precious pictures he left to the future generations were those of Princes Omer Faruk and Abdiirrahim Hayri,
taken during their short visits to Galicia. Two of those pictures were published in “Harb Mecmuasi”. Besides
these, we owe Kuzyk a well-known photograph of the Ottoman war cemetery in Podwysokie and a set of
unique pictures of Gen. Cevad (Cobanl) — the then commander of the XV Corps. Kuzyk’s pictures of the Army
Group commander Gen. Eduard von Bohm-Ermolli visiting the Ottoman 19th Division in January 1917 are the
only so far known photographs of this event. Unlike so many of the jaunty men and officers in his pictures,
Kuzyk survived both the war in Galicia and on the Italian Front, where he was transferred to, shortly before
the end of WW1. He worked with his camera until his death in 1963 and was buried on the cemetery of the
Carmelite Monastery in Czerna where he lived for over 20 years working for the Carmelite publishing house.
Personal documents related to Kuzyk’s life are being kept in the Archive of the Cracow Province of the
Discalced Carmelites Order. His photographs of Turks in Galicia are in the above mentioned archive, as well
as in Irena and Mieczystaw Mazaraki Museum in Chrzandw, Poland, in the Austrian National Library and in
private collections.

Keywords: Kazimierz Kuzyk, Galician Front, WW1, Ottoman XV Corps, Cevat Pasha, Prince Omer Faruk, Prince
Abddrrahim Hayri, Harb Mecmuasi
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Eski Turkceden Kazakc¢aya Bitki Adlari

Dr. Emin OBA

Al-Farabi Kazakh National University
eminoba@hotmail.com

Turk lehgeleri icerisinde Kuzey-Bati (Kipgak) grubunda yer alan Kazakga, konusuldugu cografyanin blyukliga,
sozcik hazinesi, anlatim imkanlarinin zenginligi ve tarihi macerasiyla her zaman arastirmacilarin ilgi odagi
olmustur. Kazakcanin buglinki s6z varligini olusturan kelime kadrosu esas olarak Tiurkce kokenli kelimeler
ve bu kelimelerden tiremis sozcliklerden olusmaktadir. Bu calismada Eski Tiirkceden itibaren Tiirkgenin
TarihT dénemlerinin timini kapsayacak sekilde s6zciik hazineleri taranmis ve bu sézclk hazinelerindeki bitki
adlarini iceren kelimeler tespit edilmistir. Bu bitki adlari ile ilgili tespit edilen kelimelerin buglinki Kazakganin
sOz varligina yansimasi tzerine durulmustur. Kelimeler verilirken hangi kaynakta, hangi tarihi donemde ve
hangi anlamda gectigi ayrintili bir sekilde verilmistir. Calismada a harfinden k harfine kadar gegen bitki adlari
verilmistir.

Anahtar Kelimeler: Eski Turkce, Kazakca, Bitki Adlari
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Some Questions of the History of Huns in Azerbaijan

Borbala OBRUSANSZKY, Ph.D

Historian-Mongolian Studies-Ethnographer, Karoli Gaspar University, Budapest, Hungary
borbala.obrusanszky@gmail.com

The Huns played a decisive role in the ethnogenesis of many peoples living in the Eurasian steppe region,
especially the Hungarians and the Turks. At the end of the 1st century they started to Europe via Central
Asia and according to the latest research they reached the Caucasus at the end of the 1st century AD. The
Huns left behind many artefacts and are also mentioned in contemporary historical sources. | did research
in both Georgia and Azerbaijan in order to uncover their traces. Memories of the Huns appeared in Georgia,
especially along the Darial Pass, where typical Hun polychrome-style gold objects as well as distorted skull
nobles draw the path of the Huns. They lived in that region between the 2-3rd centuries AD. The northern and
western regions of Azerbaijan were the main settlements of the Huns, however, archaeological excavations
also revealed that Huns also lived in the central part of the country, the so-called Mughan Steppe. Based on
contemporary descriptions, it is probable that many Huns settled in the territory of modern Azerbaijan, and
are referred to as Huns, Massages, and Sabirs. Particularly they may have settled in the northern part of the
country, where some geographic names have preserved their tribal names (Sabirs, Khachmaz, etc.) The traces

of the Hun culture can be found in some places as well.

Keywords: Huns, Migration Age, Sabirs, Caucasian Albania, Turkic ethnogenesis
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Ataturk’iin Timur Sevgisi ve Tiirkiye Cumhuriyeti Devleti’nin
insasinda Timur izleri

Ars. Gor. Dr. Cihan ORUC

Artvin Coruh Universitesi
coruc@artvin.edu.tr

1402 yilinda Osmanlilarla Timurlular arasinda gerceklesen Ankara Savasi’ndan sonra Timur’a karsi olumsuz
bir bakis zuhur etmisti. Tiirkiye Cumhuriyeti’nin kurulusuyla birlikte bu bakis agisi tersine donmusti. Timur
hakkindaki deger yargilarinin degismesinde geng Tirkiye’nin kurucusu M. Kemal Atatiirk’in ona duydugu
sevginin oldukga etkili oldugu gorilmektedir. Bu sevgi, geng Turkiye’nin siyasi, sosyal ve kilttrel kurumlarinin
insasinda Timur’a dair olumlu referanslara sikga basvurulmasina neden olmustu. Buna ilaveten ulus devletin
insasi sirecinde Timur’un TirklGgu ve onun ylksek vasiflar “Turk Tarih Tezi” yaratma ¢alismalarinda 6zellikle
vurgulanmaktaydi. Timur’un olumlu vasiflari 6n plana ¢ikarilirken, bu iddiayr gliclendirmek igin de onun
hayatindan 6rnekler verilmisti. Bu ¢alismada, Atatlrk’in Timur sevgisi, bu sevginin sebepleri, Timur’un Turk-
Ulus devletinin insasindaki yeri, “Turk Tarih Tezi” yazma silirecinde Timur imaji ve bu imajin okul kitaplarina
yansimalari Uzerinde durulacaktir. Ayrica ulus devlet insasinda Timur’un ve onun mirasinin izleri ortaya

konmaya calisilacak.

Anahtar Kelimeler: Atatiirk, Timur, Tarih Yazimi, Ulusdevlet
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Tirkistan Tarihi ve Cografya Arastirmalari Agisindan Kamusu’l-
Alam incelemesi

Prof. Dr. Kemal OZCAN

Necmettin Erbakan Universitesi
kozcan50@gmail.com

Ummiinur CIFTCi

Necmettin Erbakan Universitesi, Yiiksek Lisans Ogrencisi
ummunurciftci@gmail.com

Kamasu’l-Alam, umumi bir tarih, cografya ve meshur adamlar ansiklopedisi olup bilhassa islam ve doguya ait
cok sayida madde igerir. Eser, Fransiz arastirmaci Bouillet’nin “Dictionna universel d’historie et de geographie”
adh eseri 6rnek alinarak hazirlanmistir. Kaynaklari arasinda pek ¢ok bati eseri de bulunmakla birlikte yazar,
islam sahasi disindaki cogu maddeleri satir satir terciime ve iktibas ile Bouillet’nin eserinden nakleder. Fakat
Semseddin Sami’nin eserinin alalade bir nakilden ibaret olmadigi Bouillet’in eserine nazaran oldukca blyk
hacimli olmasindan (6 cilt 4830 s.) anlasilabilir.

Burada bir yandan Tirk okuyucusunu alakadar etmeyecek maddeleri atarak diger yandan bazi maddeleri
genisletmistir. Mesela 9 satir olan “Anadolu” maddesini 11 satirdan 4 sayfaya ¢ikarmis, hi¢ bulunmayan
“Turaniye” maddesini ilave etmistir. 1889 ile 1898 yillari arasinda istanbul’da yayimlanan, alti cilt ve toplam
4830 sayfalik bu dev eser ilk Turk ansiklopedisi sayilmaktadir. Avrupali bilim 6l¢iitlerine dayanarak derlenmenin
amaclandig belli olan bu eser, yalniz 19. yizyilin bilgi durumunu yansitmakla kalmaz, tarihi, cografik ve
kiiltiirel veriler yéniinden de son derecede zengindir. Eserde Osmanl imparatorlugu, sark cografyasi ve
Balkan Yarimadasi’na 6zellikle 6nem verilmekte, ama Avrupa’nin ve dinyanin 6bir bolgeleri de dikkat c¢ekici
maddeler ve bilgilerle temsil edilmektedir. Cagin Osmanli aydininin diinya gorusd, tarih anlayisi ve zihniyeti
Gzerine bilgi edinmek icin bu eser kiymetli bir kaynak niteligindedir.

Kamasu’l-Alam’in hazirlanmasi sirasinda tam olarak hangi kaynaklardan faydalanildigi belli degildir. Sami
Bey Onsoziinde genel olarak Arap kaynaklarinin séziinii ederken dnemli tarih kaynaklari arasinda Hatib-i
Bagdadi’nin Bagdat Tarihi ve ibn-i Asakir’in Dimask Tarihini, cografya yazarlari arasinda Istahri, ibn-i Havkal,
Mukaddes?, Bekri, Bir(ini, idrisi ve Ebiilfida isimlerini anar.

II. Abdllhamit Han doneminde Osmanli Tlrkgesi ile yazilan ve maalesef hala glinimiiz Tirkgesine aktariimayan
bu degerli eserde Tiirkistan tarihi ve cografyasina dair oldukg¢a kiymetli ve ilging bilgileri sunmayi amagliyoruz.

Anahtar Kelimeler: Kdmsu’l-Alam, Semseddin Sami, Tiirkistan, Trkistan sehirleri, Turkistanli devlet adamlari,
Turkistanh Alimler
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Tiirk Yonetim Sanatinin Geleneksel Kodlari

Prof. Dr. ismail OZCELIK

istanbul Aydin Universitesi, Fen Edebiyat Fakiltesi, Tarih Bolimi
iozcelik@aydin.edu.tr

Turk yonetim sanatinin geleneksel kodlarina bakildiginda 6ncelikle aile ve boy diizenin devlet yonetimiile yakin
bir iliskisi oldugu gorullr. Aile ve boy diizeni devletin kigik bir sekli gibidir. Hakimiyet baglaminda baba ve
devlet baskanini karizmatik bir yapida oldugu goriliir. Bu nedenle Tirk devlet anlayisinda karizmatik hakimiyet
ve lider anlayisi s6z konusudur. Ayrica cihansimul (Universal) bir anlayisla Turk Devletlerinin hikimdarlari
bitlin aleme yon veren liderler olarak gortlmuslerdir. Bunula beraber Turk devletlerinde din adamlari ve
rahipler her ne kadar (lke siyasetinde etkili olmuslarsa da devlet baskani olarak Ulkeyi yonetememisilerdir.
Tahta gecis anlayisinda ekberiyet degil, yetenek esas olmustur. Bu baglamda hiikiimdar olana halkin temayiil
ve tevecclUhi esastir. Ayrica yonetim esasinda hiikiimdar ortak kabul etmez. “Beyler Daim Bey Olur Anlayisi”
ile hiilkimdar ve beylerin belli bir soydan gelmesi gerekir. Bu baglamda devleti siradan biri ydonetmez ve
yoneticide seckin bir aileye mensubiyet sarti aranir. Adalet ve hakkaniyetle idare eden beylerin hiikimdarligi
benimsenmis ve hep anilmistir. Nihayet devleti temsil eden hikiimdar ve beylerin sofrasinin ve elinin acik
olmasi temel ilkedir. Bey olmanin vasiflari ve gerekliligi de alplik ve bilgelikledir. Bu nedenle sehzadelerin

egitimine 6zel bir 6nem verilmis ve Atabeyler ile Lalalar tarafindan egitime tabi tutulmuslardir.

Turk devlet yonetimi anlayisinda her devirde en basta yukarida sayilan ilke ve kodlar devlet temel ilkeler

olarak benimsenmis ve uygulanmistir.

Anahtar Sozciikler: Hakimiyet, Hikiimdar, Devlet, Yonetim, Beylik
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Ortacgag Tiirk Ordularinda Siivarilerin Egitimi

Dr. Ogr. Uyesi Bilent OZKUZUGUDENLI

Milli Savunma Universitesi Deniz Harp Okulu, Beseri ve Sosyal Bilimler Bliim{i, Harp Tarihi Ana Bilim Dali
bozkuzu@gmail.com

Dr. Umut KANSOY

istanbul Atasehir TEB Anadolu Lisesi
umut.kansoyl@gamil.com

Ortagag Turk devletlerinde ordunun ¢ok biylk kismi stvari birliklerinden olustugu igin slivarilerin egitimi
blylk 6nem arz etmekteydi. Slvarilerin egitimlerinin basinda at bakimiyla ilgili egitimler gelmekteydi. Zira
atina bakamayan bir sivari islevsiz hale gelmekteydi. Bir slivari atinin kosum takimlari zarar gordigiinde
onarabilmeli, eyerini ve dizginini ¢6zlip yeniden takabilmeliydi. Atlarin damarlariniagmayi, cerahatini akitmaysi,
g0z ve burnundan nahone almayi, burun halkasi takmayi, hacemat yapmayi, atlari daglamayi ve igdis etmeyi
bilmeliydi.

Ortagag Tirk ordularinda sivariler, at Uzerinde ¢esitli silahlari en iyi sekilde kullanmayi 6grenmeliydiler. Bu
amagla talimler yapilmakta ve gesitli oyunlar oynanmaktaydi. Stvariler, nisan tahtalari, avlar ve kabak oyunu
ile okculuk kabiliyetlerini gelistirmekteydiler. Bliylk bir siratle giderken “kemend” atarak dismanin atini
yere yikmayi ve stvarisini Gzerinden kapip almayi 6grenmekteydiler. Stvariler, bir filin sirindan omurlarini
midesine dokebilecek kadar kuvvetlenmek icin giirz ile siki talimler yapmaktaydilar. Mizragi iskalamadan
kullanabilmek icin, hedef tahtalari Gzerinde siki talimler yapmakta ve halka kapma oyunu ve slivari oyunu
oynamaktaydilar. Ayrica slvariler, bitiin silahlarindan aciz kalirsa, ati yaralanir veya kullanilamaz hale gelirse,
dismanini bertaraf edebilmek icin gliresmeyi de 6grenmeliydiler. Yine sivariler, at tzerinde kili¢ ve diger
silahlari en iyi sekilde kullanabilmek icin ¢cevgan ve halka kapma oyunlar oynamaktaydilar. Belli zamanlarda
duzenlenen sirek avlari ve kabak oyunlari sayesinde, Ortacag Turk ordularinda sivariler, Turan savas taktigini
basariyla uygulamayi 6grenmekteydiler.

nou R

Tebligde, Ortagag Tirk ordularinda stivarilerin “okguluk egitimi”, “kili¢ egitimi”, “mizrak egitimi”, “glirz egitimi”,
“kemend egitimi”, “glres egitimi” ve bu egitimleri destekleyici tlirde yapilan “siirek avi”, “cevgan oyunu” ve
“kabak oyunu” gibi faaliyetler, ana kaynaklara ve arastirmalara dayanilarak incelenecektir.

Calismada, el-Cahiz’in Fezd’ilu’l-etrak, Fahr-i Miidebbir’in Adabu’l-harb ve’s-seca‘a, Cuzcani’nin Tabakat-i
Nasiri, el-Omeri’nin Mesaliki’l-ebsar, ibn Bibi’nin el-EvAmiru’l-‘Ald’iyye, Hace NizAmu’d-din Ahmed’in Tabakat-
i-Ekberi, Tacu’d-din Debir’in Besatinu’l-uns, Muhammed b. Ya‘'kQb b. Huzam’in Kitdbu’l-mahz(n, Tardbulusi’nin

Kitabu’l-mahzun i erbabi’l-fun(in, Tacu’d-din es-Subki’nin Mu‘idu’n-ni‘am, Tacu’d-din Hasan-i Nizdmi’nin
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Tacu’l-me’asir, Zahiru'd-din-i Nisab(ri’nin Selclk-name, Residu’d-din’in Cami‘u’t-tevarih, Muhammed b.
Hind(sah-i Nahcevani’nin Dest(ru’l-katib, Kalkasendi’nin Subhu’l-a‘sa, Ziyau'd-din Bereni’nin Tarth-i Fir(z-
sahi, Fiore dei Liberi’'nin Fior di Battaglia’si ile Mlnyetu’l-guzat ve Kitab fi ‘ilm en-nussab basta olmak Uzere,
devrin ana kaynaklarina ve modern arastirmalara dayanilarak Tiirk askerf tarihi agisindan biiylik 5nem tasiyan

teblig konusu ile ilgili yeni, bilimsel ve orijinal bilgiler ortaya konulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tirk Askeri Tarihi, Turk Arkeri KultlrQ, Ortacag Tirk Devletlerinde Ordu, Tirk Ordusu,
Askeri Egitim, Turk Sivarisi, Stvari
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Tiirk Dili ve Edebiyat Ogretiminde Dinleme Ogretiminin Onemi
Okullarimizda Dinleme Ogretimi Okul Basarisina Etkisi

Prof. Dr. Rasim OZYUREK

ihsan Dogramaci Erbil Vakfi Egitim Programi Koordinatérii
rasim@bilkent.edu.tr

Universitelerimizin Tiirk Dili ve Edebiyati bélimlerinde edebiyat, Tiirkge 6gretimi programlarinda, dort temel
beceriden dinleme 6gretiminin insanoglunun 6grenim donemlerindeki yasamlarinda ne kadar ¢ok 6nemi
oldugunu, okullarimizda, tniversitelerimizde 6grencilerin bir konuyu 6grenebilmeleri konusunda dinlemenin
ne kadar 6nemli oldugunu burada vurguluyoruz.

Ogrenmenin gerceklesebilmesiicin biitiin okullarimizda, tiniversitelerimizde, biitiin halkimizin iyi birer dinleyici
olmalari, bunun igin ne gibi ¢alismalarin yapilmasi konusunun 6nem arz ettigini dile getiriyoruz. Dinleme
O0gretimi de okullarimizda okuma ve konusma kadar 6nemlidir. Dinleme 6gretiminde gerek okullarimizda,
Universitelerimizde 06grencilerimiz alict durumdalar. Bireyler arasinda alici ile verici (okullarimizdaki
Gniversitelerimizde 6grencive 6gretim elemanlari 6gretmenler) arasinda ortak bir dilin, ortak bir kiiltirin,ortak
bir yasamin olmasi gerekmektedir.

Okullarimizda, Universitelerimizde dinleme yetenegi gelismemis 6grencilerde dinleme yetenegi gelistiriimelidir.
Ogrencilerin okullarda basarili olmalari dinleme yetenegine bagl oldugunu burada vurguluyoruz. Dinlemede
belli kurallarin oldugu bu kurallara uyuldugu zaman dinleme 6gretiminde amaca ulasilir. insanoglu kimi zaman
karsisinda konusulani, okunani, anlayabilmek igin dinler. Bu konuda calisan 6gretmenler, 6gretim elemanlari
ogrencilerine dinleme yetenegini iyi kazandirmalilar. Dinleyiciler her zaman gorgl kurallari iginde karsisindaki
insanlari dinlemeliler. Dinleyiciler konusan bir kisiyi can kulagiyla dinleyerek, konusulan konu tizerinde dikkatini
cekmeliler.

Dinleyiciler karsilikli konusmalarda, tartismal toplantilarda, konferanslarda, okunan bir metni dinlemede
dinleme durumlarinin ¢ok degisik oldugu 6gretmenler ve 6gretim elemanlarinca 6grenciler bilgilendirilmelidir.
Ogrencilerin dinleme yetenekleri gelistirilmelidir.

Okullarimizda, Gniversitelerimizde bir konuyu karsisinda dile getirilen konuyu istekli yada isteksiz, amagl,
elestirel, elestirel olmayan, yalin veya ayirici, rastgele, amacl, giidilemeye dayali, bilgi edinmek icin sempati
veya antipati ile dinleyebilirler.

Ogretmen olarak 6grencilerimizde dinleme yetenegi gelistirilmelidir. Ogrencilerimizi égrenim yasaminda
dinlemenin ¢ok 6nemli bir yerinin oldugu akillarimizdan dinleme 6gretimi ve 6nemi 6gretim elemanlarimizca,
ogretmenlerimizce ¢cikarmamalari gerektigini vurguluyoruz.

Anahtar Kelimeler: Edebiyat Egitimi, Ogretim, iletisim, Dinleme, Dinleme Ogretimi, Ortak Dil, Ortak Kltir,
Ortak Yasam
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Eski Tiirk Devletlerinde Bir Zafer Kutlama Gelenegi

Dr. Ogr. Uyesi Ayhan PALA

Gazi Universitesi
ayhanpala2003@yahoo.com

Eski Tirk kavimlerinde dismanina karsi zafer kazanan hikimdarin bu zaferi cesitli sembollerle kutladigi
bilinmektedir. Bu térenlerin muhtemel diismanlara karsi bir glic gdsterisi mahiyeti de s6z konusu olmalidir.
Zira elci kabullinde de bu maksatla bazi adetlerin tekrarlandigi gorilmektedir. Hikiimdarlarin diismanlarina
kendisini glcli gostermek icin cesitli yollara basvurdugu bilinmektedir. Bu yollardan biri de taninmis bir
dismanini yenerek oldiren hikimdarin giicini gostermek icin diismaninin kafatasindan sarap icmesidir.
Kaynagini binlerce yil 6ncesi kiiltiirlerden alan bu adetin Tirklerdeki en eski érnegine dair bilgiyi Cin
kaynaklarinda buluyoruz. Bu kaynaklara gére M. O. I. asirda Cin elgileri ile Hun hakani Huhanye arasinda
boyle bir téren yapilmistir. Bu térende Hun hakani ve Cin elgileri bir daga ¢ikarak beyaz bir at kurban etmisler,
kiliglarini daha 6nce Hunlar tarafindan 6ldirilmis bulunan Yleci haninin kafatasindan yapilmis, ici sarapla
dolu kadehe batirarak ant igmislerdir. Tebligimizde diisman kafatasindan sarap igme geleneginin kokleri ve

Turk kavimlerindeki uygulamalari degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk Tarihi, Zafer Kutlama, Kafatasindan Sarap, Ant icme, El¢i Kabulii
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Cultural Amalgamation of the Silk Road in Medieval Mongolia:
The Case of Pugu Yitu Tomb
(678 CE) from the Turk Period

Prof. Dr. Ah-Rim PARK

Sookmyung Women'’s University, Seoul, South Korea
apark@sookmyung.ac.kr

The Bayannuur Tomb in Bulgan Aimag in Mongolia which was the first Turk period mural tomb excavated in
Mongolia in 2011 provides us with the rare case to investigate the ancient Turk period art from Mongolia.
Pugu Yitu Tomb (678) at Zaamar Soum, Tov Aimag in Mongolia whose tomb occupant belonged to the Tiele
people identified by the tomb epitaph is another Turk period tomb excavated in 2009. It shows the similar
tomb structure and tomb figurines to those of the Bayannuur tomb.

In the paper, the Pugu Yitu Tomb will be analyzed as an example of wide artistic exchanges among the Turks,
the Chinese, and the Sogdians in Medieval Mongolia. The paper will try to find answers for the manufacture
and the provenance of funerary objects found in the Pugu Yitu Tomb, especially the tomb figurines and the
textiles. Tomb figurines and the textiles exhibit the exchanges with Chinese funerary art of the Northern
dynasties and the Sui-Tang dynasties of China as well as the Sogdians in Central Asia. As the tomb occupant
belongs to the Tiele people who were subjugated under the Turks and had a connection with the Uyghurs,
the paper will present an interesting case study of the Northern people including the Turks and the Tiele in

the second half of the seventh century as the cultural amalgamation of the Silk Road in Medieval Mongolia.

Keywords: Turk Art, Funerary Art, Pugu Yitu, Shoroon Bumbagar
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Kitabi Dedem Korkut’a Gore Oguzlarin Komsulari

Dr. Bayram QULIYEV

Azerbaycan Milli Bilimeler Akademisi, ilim Tarihi Enstitiisi
bayramqulusoy@yahoo.com

“Kitabi Dedem Korkut” Turk diinyasinin essiz edebi ve tarihi yapiti, diinyanin en degerli eserlerinden biridir.

Bu tarihi kaynakta bahsi gecen Oguzlar Azerbaycan'da ve Anadolu’nun buyik bir kisminda yasamaktadir. Bu
nedenle de burada Oguzlarin komsulari ile ilgili bilgiler sadece Oguzlarin yasadiklari bélgelerin bir kismini
kapsamaktadir. Bu bildiri makalesinde temel kaynak olarak “Kitabi Dedem Korkut” ele alinmis ve kaynakta
ismi gecen Glrcller ve Abhazlar, Kipcaklar, Bizans olarak tanimlaya bilecegimiz Bayburt, Dizmirt ve Trabzon
ile Oguzlar arasindaki iliskiler gosterilmistir. Bu zaman Selguklularin Anadolu’ya gelisinden dnceki ve sonraki
durumlar ayrica incelenmistir. Bildiride abidenin yeni bulunan el yazma niishasi olan “Tlirkmen-Sahra” niishasi
kullanilmis ve bu zaman farkli sonuglar ile karsilasilmistir ki, bunun esas nedeni “Kitabi Dedem Korkut”un
el yazma nushalarinin farkli zamanlarda kaleme alinmasindadir. “Kitabi Dedem Korkut'ta Oguzlarin gliney
komsulari hakkinda direk s6z edilmemektedir. Ancak biz Farslar ve Araplar hakkinda bilgiler vermekle de genel
bakis acisi yaramak istedik. Bildiri makalesine Tirk dilli kaynaklarin yani sira Selguk-nameler, Girca dilli ve
Arap dilli kaynaklar, ayni zamanda bu konu Gzerine gergeklestirilmismis bazi arastirmalari dahil ettik. Oguzlarin
komsulari ile iliskisi oldukca geliskili sekildedir. Bazi komsularla (Kipgaklar, Trabzon) onlarla savas halindeyken,
bazi komsular (Glircller, Abhazlar) onlarin idaresi altinda ve onlara vergi 6demektedir. Bildiri makalesinde ilk
defa olarak eserin her li¢ niishasinda yer alan bilgiler kiyaslanmis ve bahsi gecen konu aydinlatilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dedem Korkut, Oguzlar, Diizmiirt, Bayburt, Trabzon, Kipgak, Giirciiler ve Abhazlar, iran
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iran’da Rus Ajanlarinin 1731 Senesinde Tiirklerle ilgili Yazmis
Olduklari Rapor Belgesinin Degerlendirmesi

Mohammad RAZZAGHI

istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Genel Tiirk Tarihi Ana Bilim Dali, Doktora Ogrencisi
ozan.zanganli@gmail.com

Kadim ve cok kiiltlirlii bir tarihe malik olan iran gesitli tilkelerle iliski kurmustur. Devletler arasi kurulan
iliskiler nizami, siyasi, kiiltiirel alanlarda karsilikl devam eder. Mogollardan sonra Safevi dénemi iran igin altin
dénem sayilir. Rusya ve iran arasindaki diplomatik iliskiler, 1521 yilinda Sah ismail’in Rusya Cari Ill. Vasiliy’e
elci gdbndermesiyle baslamistir. 1586 yilina gelindiginde, iran ve Rusya arasinda siirekli diplomatik iliskiler
kurulmustur. iki devlet arasindaki yazilan mektuplar ve fermanlar o dénemin siyasi durum ve tefekkiiriini
anlamak acisindan ¢ok faydali olacaktir. 1815 senesi Viyana Kongresinden sonra iran’in dis politika ve
iliskilerinde de degisiklikler yapilmistir. “Defterhaneyi Umur-1 Garp: Bati isler Defterhanesi” isimli bir teskilat
kurularak dis iliskilerin dizenlemeleriyle yikimll olur. Bu teskilatin kurulusundan 6 sene sonra yani 1821

yilinda Disisleri Bakanhgi kurulur.

Bildirimizde, iran Dis isler Bakanlik Arsivi’nin kurulus siireci, giinimiizde ihtiva ettigi evraklarin sayisi ve
arsiv bélimleri anlatilmistir. Bakanlik tarafindan iran ve Rusya iliskilerine dair evraklar 3 ciltlik kitap halinde
yayimlanmistir. “Safeviye’den Kacarlara kadar iran ve Rusya iliskilerine Dair Belgeler” isimli kitap, Disisleri
Bakanligi’'nin ilk kitabidir. Bu kitap Rahim ve Behruz Mosalmaniyan Kobadiyani’nin ortak cevirisi olarak iran
Disisleri Bakanhgi tarafindan 2008 yilinda yayimlanmistir. 615 sayfadan olusan kitapta 121 evrakin Rusga

kopyasl ve Farsca cevirisi mevcuttur.

Bildiride iran Dis isler Bakanlik Arsivi’nde 32 sayili “Rus Casuslarinin Raporu” isimli tarihi belgenin Farsga’dan
Tiirkce’ye cevirisi sunulacak ve belgenin i¢-dis tenkidi yapilacaktir. Bu belge iran, Osmanli ve Rus miinasebetleri

acisindan 6nem arz etmektedir.

Anahtar Kelimeler: Rus Casus Belgeleri, iran, Safevi, XVII. Yizyil
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A Peculiar National Hero in The Tatar Drama of The 1980-2000s

Alsu SHAMSUTOVA, Ph.D.
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Tatarstan, Member of the Union of Writers of the Republic of Tatarstan, Osmaniye Korkutata Universitesi, Dr. Ogr. Uyesi
aatlasl@mail.ru

Modern Tatar drama develops both richly and thematically and in the field of problems. New titles and works
are being added to the drama even today. The academic professor Azat Akhmadullin wrote that “during the
passage of dramatic events in the country, the genre of drama also tries to find its place and overtake the
theater stage with modern works” (Akhmadullin, 2002: 8).

When we talk about the Tatar drama and the national heroes who existed there in the 1980s and 2000s, we
need to note two things. First, it is necessary to study national images and, secondly, to take into account
other elements of the structure of the play that helped to create them and reveal the idea that they brought
(Shamsutova, 2002: 84). All the national heroes that were created during this period can be divided into several
characters. The first character is a Tatar young generation, who becomes a “zombie”. They are spiritually dead
people (like zombies) without spiritual values and without spiritual qualities like “iman”. Modern drama has
been writing about such things since the 1980s. An example of this is the work of Rizwan Khamid. He made

several interesting discoveries and innovations that presents a gallery of unique heroes to the Tatar verbal art.

In his work the trend of ‘mankorthk’ is reflected. This term was first introduced and used by the famous
novelist writer Chingiz Aitmatov and means the loss of national self-identification and the rejection of the
native language, the rejection of the nation. This quality can be seen in the image of Gerey who does not
recognize his roots and calls himself “Harry”. There is another ideological heroine Naukhabar who personifies

the guardian of the nation and the Tatar people.

It is necessary to note the dramas of Ildar Yuzeyev from the point of view of showing the current state of the
Tatar people. His works include a group of characters that were not used to seeing in Tatar drama before. They

are also valuable in terms of their views on revealing the essence of the nation through them.

As a result, we can say that the Tatar drama of the 1980- 2000s focuses on the real aspects of life. It reveals
how “marginal heroes” think and experience or continue to live in their society with worries about the future
of their nation. As a result of the pursuit of money and luxury people forget about the existence of such

“bright souls”

Anahtar Kelimeler: Modern Tatar Drama, a Peculiar National Hero, “Marginal Heroes”
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Tarihi Tiirk Yazi Dillerinde {-mA} Yapim Ekinin Semantik Gelisimi
Uzerine

Dr. Ogr. Uyesi Musa SALAN

Bartin Universitesi, Cagdas Tiirk Lehgeleri ve Edebiyatlari B6Iimi
msalan@bartin.edu.tr

Turk dilleri sondan eklemeli dillerden olusan bir dil ailesi olarak yeni sézclik yapiminda en eski yazili
kaynaklardan bu yana goézlemlendigi sekilde dogal olarak yapim eklerine basvurmus ve basvurmaya da devam
etmektedir. Buna mukabil s6zciik yapimi konusu da hem tarihl hem de ¢agdas Tirk yazi dillerinde tevecciih
gormius bir konu olmayi stirdiirir. Sézclk yapim ¢alismalarinin odaklandigi en 6nemli nokta ele alinan tiremis
sozciiklerde kok/govde ve turetimi gerceklestiren yapim eklerinin birbiriyle tutarlihgi olagelmistir. Bununla
birlikte bir ekle tiretilmis sozcliklerin semantik olarak tasnif edilmeleri ikincil 6nemde bir konu olarak
disunulmis olsa gerek ki semantik boyut ya cok kabaca (6r. soyut-somut, ad-sifat) verilmis ya da verilen
semantik nitelikler cok daginik sekilde bir arada sunulmustur. Ayni durum ele alinacak {-mA} fiilden isim
yapim eki icin de gecerlidir. Bu bildiride {-mA} eki 6zelinde tarihi Tlrk yazi dillerinde (Eski ve Orta Turkge)
s6z konusu ekin 6ncelikle semantik boyutunun gelisimi, en eski 6rneklerde hi¢ gorilmeyen “eylem, is veya
hareket adi” olma niteliginin Orta Tirkceden itibaren ortaya ¢ikmasi ve ad-fiil olma yonu haricinde glinimiiz
Kipgak dillerinde de belirgin sekilde mevcut olusu, {-mA} ve {-mAk} eklerinin tarihi Turk yazi dillerinde “alet
ismi” olma yonindeki paralelligi ele alinacak olup son olarak tarihi Turk yazi dilleri 6rnekleri cercevesinde

daha kapsayici bir semantik tasnif teklifinde bulunulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Fiilden isim Yapimi, Fiilden isim Yapim Ekleri, -mA Eki, Sézciik Yapimi, Ek Semantigi
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Ara Nesil Doneminden Bir Miraciye: Receb Vahyi ve Minhaci’l-
Mirac’i

Dog. Dr. Mehmet SAMSAKCI

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6liimi, Yeni Tiirk Edebiyati Anabilim Dali,
samsakci@istanbul edu.tr

Allah inanci ve Peygamber muhabbetinin olusturdugu edeb tirlerden birisi olan Miraciyeler, asirlar boyunca
Tiirk-islAm sairin kullandigi formlardan birisi olmus, Hz. Muhammed’in, ayetle sabit olan kudsi yolculugu,
klasik sairlerimize blylk ilhamlar vermistir.

Avrupaf icerik ve formlarin revag kazandigl Tanzimat Sonrasi Turk siirinde ise diger, dini muhtevali tirler gibi
Miraciyeler de goriilmemeye baslar. Bununla beraber, modern dénemde mevlidler, Kaside-i Blirde terclimeleri
gibi Miraciyenin de tamamen terk edildigini iddia etmek imkansizdir.

Asker sairlerden olan fakat siire, hisse, manaya olan meyli, belki de fitrat ve tabiati dolayisiyla kendisine
“erkan-1 harp” degil, “erkan-1 sulh olmak igin yaratilmis bir fitratta” oldugunu soyleyen Recep Vahyi, Ara Nesle
mensup sairlerdendir. Siir dili genellikle Ara Nesil ve Servet-i Flinun 6zellikleri tasisa da Recep Vahyi'nin sectigi
temler ve formlar gelenekle ¢cok baglantilidir.

Neslinin diger sair ve aydinlarinin aksine islami hassasiyete sahip olan Recep Vahyi'nin Minhaci’l-Mirac’i

siiphesiz boylesi bir motivasyonun, itikat saglamhginin, nihayet Peygamber muhabbetinin eseridir.
Bildiride Vahyi’nin Miraciyesinin tahlil, tetkik ve tenkidi yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Miraciye, Ara Nesil, Receb Vahyi, Minhaci’l-Mirac
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Babarahim Mesreb Menakibnamesi Isiginda Kalenderiyye
Ziimresinin Salik Edinme Ayinleri

Orsolya SARAC

Doktorant, E6tvds Lorand Universitesi, Budapeste (Macaristan)
orsa.sarac@gmail.com

Cagatay sairi Babarahim Mesreb’in (tah. 1640-1711) menkibelerini iceren hagiografik eseri sadece siirlerini
degil, mensubu oldugu Kalenderiyye tasavvufi ziimrenin ilke ve anlayislarini da kapsamaktadir. Bir Naksibendi-
Kasani veli olan Hidayetullah Afak Hoca’nin Kasgar’daki hangahinda egitim géren ancak vyillar gectikce
pirinin hizmetinde bulunmaktan hosnutsuz olan Babarahim Mesreb, hocasi tarafindan hangahdan sirgiline

gonderilmesi icin dogrudan glinah islemesinin ardindan kendisine iin kazandirdig1 Kalenderi yoluna girmistir.

13. ylizyilda Cemaleddin Savi (6. 630/1232) ile tarikat halini alan Kalenderiyye, sonraki yuzyillarda Orta Dogu,
Anadolu, iran, Orta Asya ve Hindistan gibi genis bir cografyaya yayilmistir. Bu tarikata mensup olanlar, fakr
ve tecerriid umdeleriyle ve ¢ehar-darb (sag, sakal, biyik ve kaslari kesme) uygulamariyla dini ve toplumsal
kurallara bir bas kaldiri niteligi tasiyarak diinyayi 6nemsemediklerini vurguladilar. Kalenderlerin; 6zel mulkiyete
karsi ¢ctkmalari, evlenmemeleri, itlerle dolasmalari ve dilenci hayati siirmeleri ile mevcut toplum diizenine

karsi bir isyan hareketi vasfi tasimaktaydi.

Kasgar sehrinden ayrilan ve 18 yil boyunca bir Kalender olarak Orta Asya’yi gezen Babarahim Mesreb’in
Kalenderi inang ve anlayislari, hem yasam tarzinda hem de siirlerinde ortaya ¢ikan 6nemli bir unsur olarak
gozlemlenebilir. Menakibnamesi’nde kendisini bir ‘divane kalender’ olarak nitelendiren Babarahim Mesreb,
sergilemis oldugu islAmi toplum yapisinin kiltiir ve ahlakina mugayir olan davranislari halk tarafindan
saskinlikla karsinlanmistir. islemis oldugu eylemlere 6rnek olarak, kutsal mekanlara ihtiram gdstermemesi,
yari ¢iplak bir vaziyette itlerle dolasmasi, esrar icmesi, hem manevi hem diinyevi liderlere miinasip olmayan

davranislarda bulunmasi gosterilebilir.

Arastirmamizda Babarahim Mesreb’in cagdaslari ve salikleri tarafindan derlenen, kendisine ait siirler ve
menkibelerin bir araya getirildigi menakibnamesini kaynak olarak kullandik. Macar Bilimler Akademisi
Kataphanesi’'nin Dogu Koleksiyonu’nda bulunan 216 varaktan olusan Torék O. 384 kayit numarali Divane
Mesreb ile 118 varaktan olusan Torok O. 244. kayit numarali Hazret-i Sah-mesreb adli el yazmalarini ele alip

inceledik.

Arastirma bu iki eseri temel alarak, 18. ylizyilda yasamis bir Kalenderi dervis olan Babarahim Mesreb’in
salik edinme ayinleri Gzerine odaklanmaktadir. Babarahim Mesreb ve seyahatlerinde ona eslik eden salikleri

arasinda zuhur eden Kalenderi umdeleri de Mendkibnamesi’nde kayit altina alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Cagatay Edebiyati, Tasavvuf, Kalenderiyye
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Tiirk Sinolojisinin Yapisal Sorunlari ve Céziim Onerileri

Prof. Dr. Eylip SARITAS
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Atatirk’in cabalariyla, 1935 yilinda kurulan Sinoloji bolimiinde gorev yapmasi icin ilkemize davet edilen
Alman Sinolog Wolfram Eberhard (1919-1989) ulkemize gelerek 1937-1948 vyillari arasinda, agirlikh olarak
Sinoloji’nin Turk Tarihi ve Kaltird ile ilgili yonlerini temel almis ve bdylece Tirk Sinolojisi’ne biyiik emekler
vermistir. 1935 yilinda DTCF biinyesinde Sinoloji bélimnin kurulus amaci, Tlrk Tarihi ve kiltiirtine dair Cince

kaynaklarin bilimsel metotlarla Turk Sinologlari tarafindan dilimize tercime edilerek degerlendirmeleriydi.

Ne var ki eski donemlerden itibaren eski Turk kiltirine iliskin kayitlar iceren Cin kaynaklarindaki kisimlarin
Turkge’ye terciime edilip degerlendirilmesi projesine TTK’nin girisimleriyle baslatilarak, 2000’li yillarin basinda
Shi Ji, Han Shu ve Jiu Tang Shu gibi kaynaklarda Hunlar ve Goktirklerle ilgili bolimler, olusturulan bir ekip
tarafindan dilimize gevrilmis fakat cok gegmeden bu uzun soluklu projeden vazgecilmistir. Eberhard’in da bir
¢alismasinda belirttigi gibi Sinoloji Tiirkler igin milli bir bilim alani olmasi gerekir. Bu dislince ile hareket eden
Eberhard 1946 yilinda “Sinolojiye Giris” adli bir kitap yazarak dikkatleri bu yone dikkat cekmek istemistir.

Maalesefglinimizde Gilkemizde Turk kiltirine hizmetedecek mahiyette Sinolojik materyalleridegerlendirecek
herhangi bir eser yayinlanmamistir. Biz bu kisa incelememizde {ilkemizde Sinoloji ilminin tGlkemizdeki mevcut
durumu goz 6nine alinarak, Sinoloji alaninda yetismis insan glicl yetistirme sorunu, Tirkiye'de yayinlanan
arastirma eserlerinin Sinoloji ilmi bakimindan degerlendirilmesi ve Sinolojinin lGlkemizde neden bir trli
gelisemediginin sebepleri Gzerinde durarak, bu kronik sorunlarla dair bir degerlendirme yaparak bazi ¢6ziim

Onerilerimizi sunmaya gayret edecegiz.

Anahtar Kelimeler: Atatiirk, Sinoloji, Wolfram Eberhard, Tirk Kaltara
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Kirim Tatar Dilinde Paronimiya ve Paronomaziya Meseleri

Dog. Dr. Zera SATTAROVA
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Bildiride Kirim Tatar dilinde paronimi (paronymy) ve paronomazya (paronomasia) meseleleri ogrenilir.
Paronimi ve paronomazya terimleri agiklanir. Terimler arasindaki benzerlik ve fakliliklar kaydedilir. Paronimi ve
paronomazya dilin ayri olaylari olup, birbirinden farklidirlar. Paronimi ¢esitli s6z yapma usullari ile farkli olan,
adlari ise yakin olan ve ayni kdkten gelen sozcliklere denir. Paromomazya ayni kbkten gelmeyen, fakat adlari

yakin olan sozciiklerin yazida ve telaffuzda tesadifen birbirine yakin olmasida denir.

Paronomazya edebi metinlerde sozciik oyunu, ya da espiri olaylarini tasvirlemek icin kullanilir. Paronomazya
yardimiyla yazarin fikrine ifadelilik, soylediklerine ise estetik Uslup eklenir. Paronomazya (yunancada
paronomasia: para—yaninda: onymazo—ad veriyorum)—ahenkdes sozcliklerin mahsus yapilan yakinlasmasinin

stilistik usuludur. Mesela: adamni kildiirgen de til — kiiydiirgen de.

Paronimiye gbre, paronomazyada, sozcliklerin her cesit benzesmesi gbze alinir ve tabi, tertipli hadise olmadigi
kaydedilir. Dilde fonetik benzerligi olan sozcliklerin sayisi ¢cok olsa da, onlarin leksik ciftler seklinde kullaniimasi
yazarin sahsi isteginin (bemimsenmenin) sonucu olur. Bazi yazarlar yakar —yikar (Siirler — atesler yakar, padisah
tahtini yikar) ciftinde, digeri ise yakar — akar (Yansa — tltlni ¢ikmaz, sonse — kiili kalmaz. Yemek pisirse,

sobalar yakar, truba icinde suvday akar). (Dogal gaz) (bulmaca) ¢iftinde ahenkdeslik goéralir.

Paronimi dil hadisesi, paronomazya ise nutuk hadisesi olarak kabul edilir. Paronomazya bir cimle iginde
kullantlir, cimleye ifadelilik ekler. Paronomazyadaki iki kelime birbirine ahendes olsa da etimolojiye gore farkh
olur.

Paronimlere gore, paronomazyada kullanilan sozclklerin agik-aydin nesneviy nisbetlesmesi gortlmektedir.
Soyledigimiz gibi, paronimler de ekler yardimi ile yapilir, paronomazya ise contamination sonucunda ortaya
¢ikar.

Paronomazyanin nutukta yanlis kullnilmasi bazi UGslip hatalarinin ¢ikmasina neden olur. Bu hatalar ise
sozciklerin anlamlarinin yeterli kadar 6grenilmemesinden kaydaklanir.

Bildiri konumuz ayrintili olarak V.P. Grigoryeva, L.P. Tkacenko, N.A. Yanko-Trinitskaya, Z.K. iskildina, V.N.
Yartseva kibi arastirmacilarin islerinde 6grenilmektedir. Bildiride kullanilan terim de ifadeler anilan kitap ve
sozciklerden derlenmistir.

Anahtar Kelimeler: Kirim Tatar Dili, Paronimi, Paronomazya, Kelime Bilgisi, Adlari Yakin Sozcikler, Ayni Kokten

Gelen Sozciikler
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Osmanlh Tiirk¢esindeki Bati Kokenli Alinti Kelimelerde S6z Ortasi
ve S6z Sonu Unlii Daralmasi

Ars. Gor. Mehmet SAVAN
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Osmanl Tiirkgesinin tarihi siireg icerisinde Fransizca, italyanca, Almanca, Macarca ve Yunanca gibi Bat
dillerinden alintiladigi kelimeler, cesitli yerlilestirme sireclerinden gecgerek dile mal edilmistir. Bunlardan
biri de, bu kelimelerin s6z ortasi ya da s6z sonu genis-yuvarlak Unlulerinin daralarak dar-yuvarlak tnlilere
donldsimiduir. Tiurkcenin Bati dilleriyle temasinin erken doénemlerinden itibaren goérilen bu hadisenin
modern donemde de devam ettigi, egitimli kitlelerden tabana sirayet ettikce yayginlastigi ve nihai olarak Harf

inkilabiyla birlikte standart hale getirildigi g6zlemlenmektedir.

Zikredilen olguyu gostermek amaciyla bu calisma, bu kategoriye dahil olan ve 16. ylizyil ila 20. ylzyil arasinda
alintilanmis Bat kokenli bes alinti kelimenin gelisim seyrini inceleyecek; bu tinli daralmalarinin nasil meydana
geldigini ortaya koymaya calisacaktir. ikinci olarak, benzer alint1 kelimelerdeki degisimleri kiyaslamak suretiyle,
bu hadiselerin Orta Osmanlica devresinde mikemmellesen duzlik-yuvarlaklik uyumuyla ne derecede
ortustgi, yani diizenli ses degisimleri olup olmadig tespit edilecektir. Son olarak bu degisimlerin muhtemel
sebepleriizah edilmeye calisilacak; bu baglamda araci dil etkisi, fonolojik uyarlama ve imlanin telaffuza baskin

gelme sireci gibi farkli amillerin etkisi ele alinacaktr.

Anahtar Kelimeler: Osmanli Tiirkgesi, Bati Kdkenli Alinti Kelimeler, Unlii Daralmasi, Yerlilestirme
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Tirkmen Sair Nurmuhammad Andelip ve Onun “ Hikayeti Firon”
Poemi

Aynur SEFERLI
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Calisma, “Tiirkmen” etnoniminin kokeni hakkinda fikirler icermektedir. S6zcik kimilerine gore “Tirk+manend”
(Biruni, Rasidettin), kimilerine gére “Tiirk+iman” (ibn Kesir, Mehmet Nesri), kimilerine gére de “Tiirk+man”
koklinden tlremistir. “Ben Turkim”, “Tirkin 06ziyUm” anlami en dogru sekli olarak kabul edilmistir.
Nurmuhammet Andelib, zamaninin egitimli bir adamiydi. Arapca ve Farsca biliyordu. Farsca siirler bile
yazmisdi. Andelib’in galismalari, Dogu’nun Unli sairleri - Navai, Fuzuli’den glicli bir sekilde etkilenmisdir. Sair
onlarin gazellerine tahmisler yazmistir. Sair zengin bir edebi mirasa sahiptir. Andelib, XVII-XVIII ylzyil sairleri
arasinda en verimli esere sahiptir. Ginimuzde sairin lirik siirlerinin yani sira cesitli destan ve poemleri de
bilinmektedir. Birgok bilimsel makale de sairin tercimnlikla ugrastigini gostermektedir. Nurmuhammet Andelib
‘in hayatindaki tartismali anlar da makalede incelenmistir. Sairin dogum ve 6lim tarihleri ve mahlaslariyla ilgili
ihtilafli gorlsler okuyucuya sunulmustur. Sairin yaraticiligl tartisiimis. Andalib’in poema yaraticiigindan da
bahs edilmisdir. Andalib’in Tlirkmen edebiyat bilimi tarafindan bilinen dért poemi, Dogu edebiyatinda oldugu
gibi “destan”, “name”, “hikaye”, “risale” gibi cesitli edebi terimlerle anilmaktadir. “Oguzname”yi “name”,
“Firavun Hikayesi”ni “hikaye” ve “Nesimi” makamatini “risale” olarak adlandirmistir. Siirlerini yazarken selefi
sair Ahmed’in geleneklerini, halkin tarihi ve sosyal hayatini, gelecege iliskin konu ve olaylari devam ettirmistir.
Nesimi’ye ithafen yazdigi siirinde Tirkmen destanlarinin geleneklerini eserin muhtevasina uygun olarak
kullanabilmistir. Sairin “Sagdi Vaggas” ve “Hekayeti Firavun” siirleri geleneksel temalar gelistirmesine ragmen,
bu siirler goriintl ve yazim tarzi agisindan anadilin dogasina ve kurallarina gore hece agirliginda yazilmistir.
Bu, poemlerin dilini diger tirlerde yazilanlardan daha basit, daha net, daha popiler ve daha karakteristik hale
getirmistir. incil'deki anlatilarin tarihsel kékenlerini inceleyen Polonyali bilim adami ve yazar Z. Kosidevsky’nin
gozlemlerine gore, Andelib’in “Hikayeti Firgun” adli poemde bahsedilen anlati tarihle baglantilidir. Andelib,
kendisinden 6nceki Arap-Fars ve Tirk edebiyatinda pek de 6nemli olmayan bu rivayetin ana muhtevasini
Turkmen masal geleneklerine gore calismistir. Masallardaki temalar (bir hiikiimdarin mistakbel bir diisman
hayali kurmasi, onu dldirmeye c¢alismasi ama baska birinin o hiikiimdari 6ldirmesi ve tahta ¢ikmasi ve Ulkeyi
iyi yonetmesi gibi) Tirkmen masallarinin tipik bir érnegidir. Magrubi’'nin “Yusif ve Ahmed” destani bile bu
konuda yazilmistir. Andalib de bu poeminde ayni Gslubu kullanmigtir. Poemde olaylar tarihteki gibi anlatilir. Bu
ayetin merkezinde mitler ve efsaneler vardir. Yazar, Firavun’un taht icin yaptigi vahseti gdzler 6niine seriyor.
Ayetin mayasini, iyilige odaklanma, kotilugin elestirilmesi teskil ediyor.

Anahtar Kelimeler: Turkmenistan, Andelib, Makam, Hikaye, “Firavun Hikayesi”
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Seyyid Mehmed Riza’nin Tuhfetii’l-Han fi Serhi Nuzheti’l-Ezhan

Isimli Eserinin Tarihi Degeri

Dr. Ogr. Uyesi Yavuz SOYLEMEZ

Kirklareli Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Boliimi, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dali
yavuzsoylemezl6@hotmail.com

Seyyid Mehmed Riza’nin Tuhfetd’l-Han fi Serhi Nizheti’l-Ezhan adl eserinin ismi ilim camiasinda bilinmekle
beraber su ana kadar eser hakkinda herhangi bir calisma yapilmamistir. Bursali Mehmed Tahir Bey’in
kaleme aldigi Osmanl Miellifleri isimli eseri ve Bagdadl ismail Pasa’nin Kesfi’'z-Zun(in adli esere yazmis
oldugu 1zahu’l-Mekn(n fi’z-Zeyli ala Kesfi’z-Zun@n isimli zeyli sayesinde Seyyid Mehmed Riza’nin zikri gecen
eserinden haberdar olabiliyoruz. Bu iki mihim bibliyografik eserde Tuhfetl’l-Han fi Serhi Nuzheti’l-Ezhdn’a
iliskin yer alan kisa bilgiler glinimizde dahi yerli ve yabanci arastirmacilar tarafindan referans alinmaktadir.
Mubhtelif ilimlerden bahsettigi soylenilen bu eser hakkinda daha 6nceden yazilanlarin ve sdylenilenlerin
dogrulugunun tespiti ancak eserin orijinalinin bulunup incelenmesiyle saglanabilir. Hal boyleyken 6ncelikli
gayem eserin muiellifinin elinden ¢ikan yazma nidshasini bulmak idi. Lakin bunu gerceklestirmek mimkin
olmasa da eserin istinsah edilmis bir yazma kopyasina ulasma imkanina nail oldum. Eseri inceledigimde daha
once eser hakkinda sunulmus olan bilgilerin diizeltiimeye muhta¢ oldugunun farkina vardim. Bu tebligde
ilk olarak yazma eser hakkinda yazilmis bilgilere temas edilecek ve akabinde ise eserin elimdeki yazma
nlshasina istinaden tarafimdan gerceklestirilen tetkiki neticesinde edindigim bilgiler sunulacaktir. Bununla
birlikte eserin, muhtevasi itibariyle tarih bilimine saglayacagl katkilara yonelik olarak kiymetine iliskin bazi

degerlendirmelerde bulunulacaktr.

Anahtar Kelimeler: Seyyid Mehmed Riza, Tuhfetii’l-Han fi Serhi Niizheti’l-Ezhan, Bursali Mehmed Tahir Bey,

Osmanlh Muellifleri, Bagdadli ismail Pasa
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XIX. Yiizyilin ilk Yarisinda Hokand Hanligi'nda Kaleme Alinan
Tarihi Eserler

Dr. Hiseyin SEN

Sen.huseyin.1990@gmail.com

1709 yilinda Buhara Hanlig’ndan ayrilarak Ozbeklerin Ming boyu 6nderliginde Fergana Vadisi merkezli
kurulan Hokand Hanligi, 1876 yilinda Rus isgali ile tarih sahnesinden ¢ekilmistir. Hokand Hanhgi, 163 yih
askin bir slire zarfinda Turkistan’da siyasi, ekonomik ve kiltirel olaylarda énemli roller oynamistir. Fergana
Vadisi ve Kazak bozkirlarinin bir bélimiinde bir buguk asirdan fazla hiikiim stren Hokand Hanligi’'nin tarihinin
aydinlatilmasinda yerli kaynaklar blyiik 6nem arz etmektedir. Hokand Hanlig’'nda tarih yazim gelenegi XIX.
asrin ilk yarisinda sekillenmeye baslamistir. Bu donemde yazilan tarihi kaynaklar hikiimdarlarin 6zel istekleri
Gzerine kaleme alinmistir. Dénemin kaynaklari arasinda yer alan Mintahabi’t-Tevarih ise Muhammed
Hakimhan Tore’nin kendi gayretiyle yazilmistir. Bildirimizde isleyecegimiz XIX. asrin ilk yarisindaki tarihi
kaynaklardan ilki Emirname isimli eserdir ve Alim Han (1799-1809) devrinde kaleme alinmistir. Alim Han’a
darbe yaparak tahta gegen kardesi Omer Han (1809-1822) déneminde ise tarih yazimi hiz kazanmistir. Omer
Han’in 6zel tesebbisleriyle Hanligin baskenti Hokand sehri bir edebiyat ve kiltlir merkezi haline getirildigi gibi
kendisi de bir sair olan Omer Han’in gayretleriyle olusturulan edebi ortamda edebiyat eserlerinin yani sira
tarihi eserlerde kaleme alinmistir. Edebiyati ve tarihi mesruiyetini tasdiklemek igin kullanan Omer Han, kendi
devrini anlatan Omername ve Sahname-i Niisret Payam isimli tarih kitaplarini yazdirtmistir. Omer Han’dan
sonra tahta gecen oglu Muhammed Ali Han (1822-1842)'in donemini anlatmak icin mirebbiyesi Cihan
Atin (Uveysi) tarafindan yazilmaya baslayan Vakayat-1 Muhammed Ali Han isimli eser ise miellifinin 6Imesi
sebebiyle tamamlanamamistir. Alim Han ve Omer Han’in yegeni olan ve Dogu Tiirkistan Hocalar ailesine
mensup Hakimhan Tére’nin kaleme aldigi Miintahabii’t-Tevarih, Alim Han, Omer Han, Muhammed Ali Han ve
Sir Ali Han (1842-1845) donemlerini anlatan ana kaynaklardan birisidir. Muhammed Ali Han’in 1842 yilinda
Buhara Emiri Nasrullah tarafindan katledilmesi ve devaminda gelisen olaylari anlatan Sahname-i Divane
Mutrib, Hokand tarih yaziciliginda yeni bir destan 6rnegi olarak ortaya ¢ikmistir. Sahname-i Divane Mutrib’de
anlatilan olaylarin devami niteliginde olan ve ayni tarzda kaleme alinan Sahname-i Divane Andalib, Sir Ali
Han’in kahramanliklarini ve Hokand Hanligi’'ni Buhara Emirligi'nin esaretinden kurtarmasini anlatmaktadir.
Bu eserlerin yani sira XIX. asrin baslarinda diinyaya gelen ve yetmisli yillarda vefat eden Muhammed Attar

Hukandi’nin kaleme aldigi Tarih-i Cihannumai ve Tuhfatut-Tevarihi Hani de donemin 6nemli kaynaklarindandir.

Anahtar Kelimeler: Hokand Hanhg, Omer Han, Emirndme, Omername, Sahndme-i Nisret Payam,
Mintahabi't-Tevarih
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Yunus Emre’nin Siirlerinde Davranislara Dayali Anlatimlar

Prof. Dr. Serkan SEN

Ondokuz Mayis Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iim{
serkansen55@hotmail.com

Sozsliz iletisiminin en temel unsuru olan insan davranislari, kaynaklarda genellikle beden dili bashgi altinda
incelenmistir. Bildirim igceren davranislar yirminci ylzyilin ortalarindan itibaren genellikle Kinezik ¢alismalari
etrafinda ele alinmistir. Grekce kinésis “hareket” soziine dayanan Kinezik terimi, dilin tam ve dogru
anlasilabilmesi icin viicut hareketlerinin ihmal edilmemesi gorlslinl savunur. Buna gore iletisim esnasinda
insan durusunda meydana gelen degisimler, en azindan bir imanin yansimasidir. Davranislara yiklenen
anlam sozlin tesirini artirma ya da onun yerini alma amaci tasiyabilecegi gibi istendiginde sozle verilen mesaji
tam tersine gevirebilir. S6zsliz iletisimin en dnemli islevi ise ifadeye kathigi farklilk yoluyla iletinin tesirini
glclendirebilmesidir. Bunda, algilama slirecinde gtz hafizasini devreye sokabilmesinin payi vardir. Jest ve
mimiklerin yaninda beden dilinin tamamlayici bir baska unsuru, 6zel anlamlar tasiyan hareketlerdir. Sembolik
ya da simgesel davranislar bashgi altinda incelenen bu hareketlerin iki dnemli 6zelligi bulunmaktadir. Birincisi
toplumlarin kiiltiirel siirecleriyle dogrudan ilgili oluslaridir. ikincisi ise belli durumlara has kaliplasmis anlamlar
icermeleridir. Su bir gercektir ki her kiltir kendine 6zgii beden dilini Gretir. Sembolik davranislarin bazilari
insan dogasina kodlanmis olup evrensellik arz etse de yapilan arastirmalar pek ¢ogunun kiltirel kodlarla
aciklanabilecegini gostermistir. Toplumlarin farkl sembolik davranislari benimsemelerine yol agan temel etken
ise yasam bicimleridir. Bedenin dile gelmesi, bizzat kendi Gizerinden gergeklesebilecegi gibi belli nesneleri araci
kilmak suretiyle de gerceklesebilir. Boylesi durumlarda kullanilan nesneler de toplumun kiltirel hayatinda

ayricalikli yere sahip sembolik varliklardan segilir.

Turkcenin soz cephesine dair pek cok calisma gerceklestirilmis olsa da sozsiz iletisim ya da beden dili
baglamindaki gériinimi yeterince incelenmemistir. Ozellikle tarihi Tirkce cephesinde bu tiir calismalar
yok denecek kadar azdir. Oysa Eski Turkce metinlerde davranis kaynakh pek cok sembolik anlatima rastlanir.
Bildirimizde Yunus Emre’nin Risaletii’n Nushiyye ve Divan adl eserleri taranarak simgesel hareketlere dayal
aktarimlar tespit edilecek, erisilen bulgular art ve es zamanl incelemelere tabi tutulacaktir. Bu maksatla Eski
Turkceden Tiirkiye Turkgesine uzayan gizgide Turk’iin sembolik davranislarinda gézlenen devamlilik, donlisiim

ve degisim olgulari, Yunus Emre’nin siirlerindeki veriler uyarinca izah edilmeye calisilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Beden Dili, Sdzsiiz iletisim

124


mailto:serkansen55@hotmail.com

9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

istanbul Sile ilcesinde Yer Adlarina Bagl Anlatilarin incelenmesi

Elif SENDUR

istanbul Universitesi, Tiirk Dili ve Edebiyati, Doktora Ogrencisi
elifsendur7@gmail.com

istanbul, tarihi ve kiltiirel zenginlikleriyle dikkate deger sehirlerden biridir. istanbul’'un ilcelerinden her
birinin kendine has tarihi ve kiltiiri mevcuttur. Sile’'ye bakildiginda istanbul’dan etkilenmis hem de onu
etkilemis tarihi ve kiiltiirel yapinin oldugu gorilmektedir. ilge, yizyillar boyunca cesitli medeniyetlere ev
sahipligi yapmistir. Bu durum ilgeyi tarihi ve kiiltiirel anlamda siirekli beslemistir. istanbul’'un fethinden
once Turk askerlerinin ve dervislerinin yerlestiriimesiyle birlikte Sile’de Tiirk kiltlrinin tohumlari atiimistir.
istanbul’un fethiyle beraber bu tohumlar yesermis 93 Harbi sonrasinda Ahiska Tiirkleri, Bosnak ve Cerkezlerin
yerlestirilmesi kiiltiirel cesitliligi artirmistir. ilcenin kiiltiirel zenginligi folkloruna da yansimistir. Bélge folkloru,
halk ekonomisinin 6nemli bir kaynagi olan Sile bezinin yani sira gelenek gérenekleri, Hidirellez kutlamalari,
halk anlatilari bakimindan da 6nemli bir yere sahiptir. Yorenin folklorik zenginligi yer adlarina bagli olusan
anlatilarda da karsimiza ¢ikmaktadir. Yer adlari, bolgenin gesitli 6zellikleri nedeniyle belirlenen cografyaya
verilir ve zaman icerisinde buna bagli anlatilarin olustugu goralir. Calismada Sile ilcesine bagh kdylerin adlarina
bagli anlatilar incelenmistir. Bu anlatilar tarih icerisinde degiserek bugline degin anlatilmaktadir. Koy adlarina
bagh anlatilarin yaninda magara, ada, kaya, gol adlarina bagh anlatilarin da incelenmesine yer verilmistir.
Bu anlatilara s6zIU kaynaklarla yapilan goriismeler neticesinde erisilmistir. Elliden fazla kdyi bulunan ilgenin,
kirktan fazla yer adi ve buna bagh anlatisi incelenmistir. Anlatilardan hareketle yoérenin sozIi tarihi, cografi
ozellikleri, tarihi-dini sahsiyetleri, halk ekonomisi, halk mimarisi, halk inanislari vb. konular hakkinda bilgi
edinmek mimkindir. Calismanin sonu¢ kisminda yer adlarina bagl anlatilara hangi yas grubunun hakim
oldugunun tespitine ¢ahisilmistir. Calismada, kokli bir tarihe sahip olan ilgenin yer anlatilarina bagh olusan
anlatilarindan hareketle yoredeki Tirk dili ve kiltlriiniin zenginliginin ortaya konulmasi amacglanmistir.

Anahtar Kelimeler: istanbul, Sile, Folklor, Yer Adlari, Halk Anlatisi
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Tarihi Cercevede ‘Cilinkii’niin Mana ve Vazifesindeki Degismeler

Doc. Dr. Ahmet Sefik SENLIK

istanbul Medeniyet Universitesi
as.senlik@gmail.com

Eski Uygurcadan itibaren iran dillerinin Tiirkge tizerindeki tesiri, Tiirk dili ile ugrasan herkesin yakindan bildigi bir
hakikattir. Anadolu sahasini bahis mevzuu edecek olursak Tiirkceyi 20. asra kadar kesif bir surette tesir altinda
birakan irani dilin Farsca oldugunu séylemek gerekir. Anadolu’da yazilan/konusulan Tiirkce, baslangicindan
beri bu tesiri bariz bir surette gostermektedir. S6z konusu tesirin sadece kelime alinmasiyla sinirli kaldigini

soylemek mimkin degildir; sentaks sahasi da bu tesirden payini almistir.

Tebligin mevzuu olan Farsca menseli ‘cinkd’ (¢tinkim/ciinki), Yunus Emre’nin ve yasadigi devrin dilinden
itibaren giiniimiize kadar Tiirkcede ciimle baglayici vazifesi ile sik¢ca kullanilagelmis bir kelimedir. ilk bakista
kelimenin ‘ciin’ (con) ve ki/kim’den mutesekkil oldugu bariz bir sekilde gorulmektedir. Fakat kelimenin ortaya

¢ikisi, mana ve vazife bakimindan gecirdigi degisiklikler bizatihi Farscada dikkate sayandir.

Yazi dilinde henliz (en azindan yaygin olarak) gorilmese de glinimiz konusma dilinde ‘clinki neden’ gibi bir
gramer birimi sekline birinebilen baglayici, mense dildekine ek olarak tarihi sirec icinde Turkcede de bir
takim esasli degismelere maruz kalmistir. Bu degismeler kendisini ses, morfolojik tesekkil, sentaktik vazife,
konum yeri ve manada gosterebilmektedir. Kelime, gecirdigi degisiklikler konusunda bilgi sahibi olmayan
dilin tarihi katmanlariyla ugrasan arastirmacilari kimi zaman yanlhs yorumlara sevk edebilmektedir. Tebligde
kelimenin mense dil Farscada ve Yunus Emre’den itibaren Anadolu Tirkcesinde ugradigi degisiklikler muhtelif

cepheleriyle mitalaa edilecek.

Anahtar Kelimeler: Clink(, Farsga Tesiri, Sentaks, Semantik, Vazife ve Mana Degismeleri

126


mailto:as.senlik@gmail.com

9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Canakkale Savasinin Azerbaycan Edebiyatindaki Sanatsal
Yansimasi

Prof. Dr. Salide SERIFOVA

Azerbaycan Ulusal Bilimler Akademisi, Nizami Genjavi Edebiyat Enstitiisli, Azerbaycan Edebiyati Bagimsizlik Dénemi
Anabilim Dali Bas Arastirmacisi. Azerbaycan Yazarlar Birligi Uyesi
salidasharifova@yahoo.com, sharifovasalida@rambler.ru

1915-1916 yillarinda Osmanli imparatorlugu ile Antanta Devletleri arasindaki Canakkale Savas, literatiirdeki
en 6nemli konulardan biri haline geldi. Canakkale Savasi’nin Azerbaycan edebiyatindaki sanatsal yansimasi,
Sovyetler Birligi'nin ¢okislint takiben 20. ylzyilin sonlarinda gecerli hale geldi. O zamana kadar Canakkale
Savasi yazili edebiyatta degil, insanlarin anilarinda yasadi. Ornegin, bu gercek Prof.Dr. Nizami Muradoglu’nun
“Nahgivan Canakkale Efsanesi” isimli calismasinda bilylkbabasini anilarinin tanimlamasina dayanmaktadir.
Yazar Canakkale Savasinda ciddi sekilde yaralanmis ve tedavi edildikten sonra Tiirk askeri birliklerinin bir pargasi
olarak Nahcivana gelen Hasanin Cavusun imajini yarathh ve Sovyet Azerbaycan edebiyatinda yasaklanmis
Canakkale savasinin anilarda yasadigini dogrulayabildi.

Azerbaycan edebiyatinda Canakkale Savasi’nin aciklamalari sirasinda Karabag savasi ile paralellikler yapilmis,
Turk halkinin tarihine kizil kalemlerle yazilmis Canakkale savasindan ders almalarina seslenmistir. Azerbaycan
edebiyatinda M.K. Atatiirk’in “Ben size taarruz emretmiyorum, 6lmeyi emrediyorum” gorusleriana ¢agriolarak
kabul edildi. Mesela Enver Mete ve Nadir Emedovun ortak yazar olduklari “iblis Hasletli Ermeni” kitabinda,
Cigatel isakizinin “Ne mutlu, Tiirkiim diyene” siirinde M.K. Atatiirkiin “Ben size taarruz emretmiyorum, élmeyi
emrediyorum” gorislerinin kullanilmasi halki Canakkale savaslarina katilmis insanlarin kahramanliklarini

tekrarlamaya,vatan ugruna canlarindan gecmelerine bir ¢cagris olarak seslenmistir.

Azerbaycan edebiyatindaki ilging noktalardan biri, Canakkale Savasinin sehitlerinden Seyit Cavusun savasi tek
mermiyle bitirmesinin sunulmasidir. Seyit Cavus’un kahramanhginin yansimasi, Canakkale Savasi’'nda sehit
dismis diger Osmanli askerlerinin kahramanligina zarar veremez veya ihtisamlarini golgeleyemez. Aksine
Seyit Cavus’un edebiyata sunulmasi Canakkale Savasina katilan Osmanl askerlerinin, ayni zamanda sehit
dismis askerlerin yenilmez oldugunu yansitmistir. Azerbaycan sanatsal edebiyatinda Yusuf Negmekarin
“Canakkale” poeminde de Seyit Cavus karakterinin yansimasi dikkatten kagmiyor. Seyit Cavus’un cesareti, tim
Canakkale kahramanlarinin kahramanca eylemlerinin yiiceltilmesidir. Azerbaycan edebiyatinda Seyit Cavus’un

imaji modern zamanlarin kahramanlari ile karsilastirilmis ve sanatsal paralelliklerle sunulmustur.

Azerbaycanhlarin Canakkale Savasi’na da katilmasi bir edebiyat konusu oldu. Zor zamanlar boyunca Turk
halkinin onurlu miicadelesi Azerbaycana yansidi ve Azerbaycan’in Osmanh Tirkiyesine kardes yardiminin
tanimi hem nesir hem de siire yansidi. Canakkale Savascilarinin yardim i¢in gidenlerin sadece erkekler degil,
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ayni zamanda kadinlar oldugu gercegi bile anlatilmistir. Ornegin, Yusuf Negmekarin “Canakkale” poeminin
“Gul¢ohre” isimli kissminda Azerbaycandan yardima giden insanlarin genel karakteri Abserondan olan Esed
ve Gulgohrenin karakterleri ile gosterilmistir. Azerbaycanlilarin Canakkale Savasi’na da katilmasi bir edebiyat
konusu oldu. Zor zamanlar boyunca Tirk halkinin onurlu miicadelesi Azerbaycana yansidi ve Azerbaycan’in
Osmanl Turkiyesine kardes yardiminin tanimi hem nesir hem de siire yansidi. Canakkale Savascilarinin yardim
icin gidenlerin sadece erkekler degil, ayni zamanda kadinlar oldugu gercegi bile anlatilmistir. Ornegin, Yusuf
Negmekarin “Canakkale” poeminin “Gll¢ohre” isimli kissminda Azerbaycandan yardima giden insanlarin
genel karakteri Abserondan olan Esed ve Giilgéhrenin karakterleri ile gdsterilmistir.

Etibar Etibarlinin “Dan yizi agarirken” siiri de, Canakkale Savasinin ortak tarihimizde gorkemli bir sayfa
oldugunu, Canakkale Savasinin sikintilarini ve acilarini ortaya koyuyor. Ayrica Canakkale Savasi’'nda sehit olan
kadinlarin ve kizlarin genel bir goriintlisii Etibar Etibarlinin “Dan yiizii agarirken” siirinde gosterildi.

Azerbaycan edebiyatinda Canakkale Savasi’nin bir zafer semboll olarak sunuldugu 6zellikle belirtilmelidir.
Mesela, Eli Atayurd’un “Canakkale”, Rafik Odayin “Canakkale Zaferi”, Akif Ahmedgilin “Canakkale, Gzglinim,
Susa’dan geldim”, Oktay Rzanin “Canakkale” ve digerleri siirlerde Canakkale’nin zaferinin zafer olarak kabul
edildigini goriyoruz. Azerbaycan edebiyati, Canakkale savasindan 6grenememenin sonugclarinin basarisizlikla
sonuclandigini gostermistir. Ornegin, Ramiz Gusarcayinin “Gecikmeli Mektup” adh siiri, yalnizca tarihten
o0grenmeyenlerin kaderini degil, ayni zamanda Canakkale Savasi'nin kahramanca bir egitim tarihi oldugu
gercegini de aciklar, anlamayanlarin da yenilgiye mahkum olmasini sanatsal dille anlatir.

Anahtar Kelimeler: Canakkale Savasi, Literatiir, Canakkale Savasi Azerbaycan Edebiyatinda, Canakkale

Cavusunun imaji, Canakkale Sehitinin imaji, Kardes Yardiminin Tanimi
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Dogu Tiirkistan’da Yasanan insan Haklari ihlalleri Noktasinda
Uygur Diasporasinin Faaliyetleri: Diinya Uygur Kurultayi Ornegi

Dog. Dr. Tekin TUNCER

Nevsehir Haci Bektas Veli Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi, Tarih Blimi
tekintuncer@nevsehir.edu.tr

Dogu Tirkistan topraklari Mangu Hanedanliginin Dogu Turkistan’i isgale basladigi 1760 yilindan sonra Cin
hakimiyetine girmek zorunda kalmistir. Cinlilerin Dogu Tirkistan sahasina gelisiyle beraber bu sahada yiz
yillardir yasayan Uygur Tirkleri Gzerindeki baskilar artmistir. Bu baskinin en fazla hissedildigi donemler ise
1911’de Qing Hanedanliginin yikilmasi sonrasi iktidari ellerine geciren Umumi Valiler donemi ile 1949 yilindan
sonra ise Komunist Cin yonetimi déneminde olmustur. Cin’in Dogu Turkistan cografyasina sistematik bir sekilde
Cinli gbcmenleri yerlestirmeye baslamasi ile beraber azinlik haklari noktasinda ihlaller baslamis ve bunun
sonucunla Cin yonetimine karsi blyikl kiigikll birgok ayaklanma meydana gelmistir. Ayaklanmalarin artmasi,
Cin yonetiminin Dogu Tirkistanlilar tizerindeki baskilarini ve kontrolleri de arttirilmistir. Artan baskilar ve 1949
yilinda Kominist Cin’in iktidari ele gecirmesi sonrasinda bircok Uygur Tlrk’d anavatanlarini terk ederek gog
etmek zorunda kalmistir. Uzun ve bir o kadar mesakkatli gé¢lerinin sonucunda Tirkiye'ye veya baska (ilkelere
goc etmek zorunda kalan Uygur Tirkleri, Cin’de yasanan insan haklari ihlallerini tim diinyaya duyurabilmek
icin bircok sivil toplum kurulusu kurmus, basin yayin faaliyetleri ylriitmus ve toplantilar yapmistir. Uygur
disporasinin en 6nemli faaliyetlerini yuruten sivil toplum kuruluslarinin basinda Dinya Uygur Kurultayi (DUK)
gelmektedir. 2004 yilinda isa Yusuf Alptekin’in oglu Erkin Alptekin’in gayretleriile kurulan DUK’un temel amaci
Dogu Turkistan’da yasanan insan haklari ihlallerini diinya kamuoyuna duyurmak ve kamuoyu olusturmak
vasitasi ile Dogu Tirkistan meselesi glindemde tutarak Cin tzerinde baski olusturmaktir. Bu bildiride DUK’un

2004 sonrasi faaliyetleri ve Dogu Tiirkistan meselesine olan katkilari hakkinda bilgi verilecektir.

Anahtar Kelimeler: Dogu Tiirkistan, insan Haklari, Diinya Uygur Kurultayi, Diaspora
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Hanedanlar Penceresinden Tiirk Tarihine Bakmak

Prof. Dr. ibrahim TELLIOGLU

Ondokuz Mayis Universitesi
telliogluibrahim@gmail.com

Turkler tarih boyunca farkli cografyalarda kurduklari devletlerle tarihte farklilik kazanmis bir millettir. Cin
sinirindan Avrupa iglerine, Sibirya diizliklerinden Hindistan’in kuzeyine kadar uzanan genis sahada Tirklerin
kurdugu devletler iki bin yildan fazla bir zamandir tarihgilerin eserlerine konu olmustur.

Tirk tarihinin ele alinmasindaki en énemli meselelerden birisi Tirk devletlerini hanedanlar lzerinden ele
almaktir. Bazi tarihgiler calistiklari zaman dilimi agisindan meselelere bakarken ele aldiklari cografyanin
Turk tarihi icerisindeki bitlinliginl derinligine ele alamayabilir. Mesela bir Yeni Cag tarihgisi Akkoyunlu
Devletini iran’da hakimiyet kurmus bir devlet olarak algilayip Bayindiriye boyunun gecmisteki faaliyetlerini
takip etmezse meseleyi eksik kavrayabilir. Bir Ortacag tarihgisi eger iyi bir ilk cag alt yapisina sahip degilse
Anadolu ya da Azerbaycan’daki Tiirk varligini Selguklularla birlikte baslatabilir. Ayni sekilde belirli bir cografi
alanda uzmanlasan arastirmacilar o bolgedeki hanedanin baska yerlerdeki uzantilarini géremeyebilir. Yine
Anadolu’dan géc¢ eden Tiirkmenlerin katkilarini takip edemeyen bazi arastirmacilarin Safevileri iran menseli
bir devlet olarak kabul etmesi eksikliktir.

Turk tarih yaziciiginin bir baska meselesi hanedanlari esas alan ¢alismalarda bir baska Tirk hanedaninin
disman olarak algilanabilmesidir. Cesitli kaynaklarda siyasi rekabetten dolayi Osmanlilar, Timurlular, Safeviler,
Akkoyunlular, MemlGkler gibi Turk devletleri hakkinda kullanilan 6tekilestirici ifadeler Turk tarihine bir butiin
olarak bakma acisindan sikintilidir. Bir Orta Cag ya da Yeni Cag tarihgisinin bunu yapmasi o zamanki tarih
yazma teknigi agisindan mazur goriilebilse de gagdas Tirk tarihi yaziminda bu tiir yaklasimlardan uzak durmak
en saglikh yoldur. Tirkiye’de Umumi Tirk tarihinin 6ncilerinden birisi olan Zeki Velidi Togan’in Turk tarihinin

kaynaklarini tasnif ederken yaptigi degerlendirme, bu bakimdan oldukca kiymetlidir.

Anahtar Kelimeler: Tiirkler, Tarih, Hanedanlar, Tarih Yazimi, Otekilestirme
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Tuyuhunlarin Qiang (proto-Tibet)lasma Meselesi ve Onlarin Tiirk
Kiiltiirii ile Yakin iliskisi

Zeki TOK

istanbul Universitesi, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dali, Doktora Ogrencisi
Zekitok.1907 @gmail.com

Turkligl veya Mogollugu tartismali olan Tuyuhunlar Turk tarihi icin ¢cok 6nemli bir donemi ifade etmektedir.
Yaklasik 350 yil yasattiklari (tahminen M.S. 329-663) devletleri, Gansu ve Kok Nur (Qinghai) merkezli olarak
etrafa genislemistir. Hakim olduklari bazi bélgelerde niifusun gogunlugunu Qianglarin olusturmasi sebebiyle
kimi cevrelerce Tuyuhunlarin Qianglastigi yani kdiltirel degisime ugradiklari 6ne slrtlmuistiir. Biz bu
calismamizda Cin kaynaklarina dayanarak Tuyuhun ve Tibet kiltturtinun 6zelliklerini tetkik edip, Tuyuhunlarin;
Turk kaltara ile yakin iliskisini ortaya koyacagiz.

Anahtar Kelimeler: Tuyuhun, Qiang (proto-Tibet), Tiirk, Mogol, Cin kaynaklari, Kiltiir
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Timurlularda Sehircilik ve Sosyal Hayat: Semerkant ve Herat
Ornegi

Dr. Ogr. Uyesi Tuba TOMBULOGLU

Mersin Universitesi
tubatombuloglu@hotmail.com

Timur, 1370-1507 Maveralinnehir bolgesinde Cagatay Hanlgi topraklarina hakim olarak Semerkant’ta tahta
oturmus ve baskent olarak burayi segmistir. Semerkant, Timur’un kurdugu devletin vitrini olmanin yani sira
¢agin ilim merkezi, binlerce zanaatkarin yasadigi bir Ronesans sehrine donismustir. Ayni sekilde Mirza Sahruh
dénemi Timurlu Ulkesinin ikinci baskenti olan Herat’da Horasan’in incisi, donemin en blyuk kentlerinden birisi
olmustur. Her iki sehir de glclu tarihsel gegmisin ardindan Timurlulara baskent olmus ve siyasal anlamda
glcli olan bir siyasi yapinin kiltlrel ve sosyal alanda yansimasidir. Timurlu toplumu sehirde yasayan yerlesik
nifus ve kirsal kesimde yasayan konargdger bozkirli niifustan olusmaktaydi. Dolayisiyla ekonomik ve sosyal
hayat her iki yasam tarzina gore de sekil almisti. Bu baglamda Semerkant ve Herat sehri Timur’un kurdugu
devletin tarihsel, siyasal ve toplumsal yapisinin vitrini olmustur. Her iki baskenti iyi anlamak Timurlu kultlr ve
medeniyetini anlamak demektir. Semerkant ve Herat Timurlu Devletinin bulundugu ¢aga damgasini vurdugu
toplumsal yapilari yansittigi gibi kiltiirel izleri de blinyesinde barindirmistir. Siyasal yapinin merkezi olan bu
sehirleri incelemek ekonomik ve sosyal hayatin en yogun oldugu mekanlar oldugu icin toplum hakkinda bilgi
edinmek icin de en dogru cikis noktasidir. Calismada Timurlu Devletine ait iki Baskent’ten yola ¢ikarak bu

cografyada yasayan toplumun sosyal hayati hakkinda incelemeler yapilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Semerkant, Herat, Timurlu Devleti, Sehircilik, Sosyal Hayat
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Modern Tiirk Edebiyatinda Bir Siir Kahramani Olarak Yunus Emre

Dr. Necati TONGA

Kirikkale Millt Egitim Miduarlaga
necati.tonga@gmail.com

Yunus Emre, sliphesiz ki Turkcenin ve Tirk edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biridir. Basta Divan’indaki
ilahilerle oldukga genis bir okur kitlesi tarafindan asirlardir benimsenen, ¢ok sevilen ve siirleri toplumsal
hafizaya kazinan Yunus Emre, modern Tiirk edebiyatinda pek ¢cok roman, tiyatro ve hikdyede kimi zaman tarihi
bir figr kimi zaman da hayali bir kisilik olarak ele alip islenmistir. Benzer sekilde modern Tiirk edebiyatinda pek
¢ok sairin Yunus Emre’yi bir siir kahramani olarak siirlerinde ele aldiklari ve degerlendirdikleri gorlar. Necip
Fazil'in “Yunus Emre”, Fazil Hisnl Daglarca “Yunus Emre’de Olmak”, Cemal Sireya “Yunus ki Sutdisleriyle
Tiurkgenin” adl siirinde oldugu gibi bazi sairlerin siirlerinin bagliklarindan baslamak Uzere bitin yalnizca
Yunus Emre’yi merkeze alan metinler kaleme aldiklari, bazi sairlerinse cesitli siir parcalarinda Yunus Emre’ye
cesitli bakis agilariyla atiflar yaptiklari gorilar. Sunacagimiz bildiride Yunus Emre’nin modern Tirk siirinde bir
siir kahramani olarak nasil ele alinip islendigi bir biitin halinde degerlendirilmeye, neticede Yunus Emre’nin

modern Tiirk sairlerince nasil algilandigi ile ilgili bir sonuca ulasilmaya galisilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Modern Turk Siiri, Siir Kahramani
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Separate Suffix Writing in Krymchak

Oksana TYSHCHENKO-MONASTYRSKA, PhD

O. Potebnia Institute of Linguistics, National Academy of Sciences of Ukraine, Kyiv 01001, Hrushevsky 4, room 717
tyshchenko.monastyrska@gmail.com

| based my analysis on the data found in Krymchak jonk (early XX c.), which is kept in Crimean Ethnographic
Museum. Written mostly in Hebrew script, this manuscript contains 261 pages of folklore texts in Crimean
Turkish, Crimean Tatar, Krymchak, narrative and folk poetry, diary notes in Russian and Krymchak, prayers in
Hebrew translated into Krymchak, Old Testament stories in Krymchak, composed by Yosif Gabai in Feodosia
during 1908-1920. Although manuscript represents different dialects, genres and texts surely copied from

different sources, what the whole collection has in common is a tendency to separate suffix writing.

Scholars recognize separate suffix writing as one of the features of the early Turkic texts [Erdal 2004:41],
such specific orthography was detected in Old Uygur [Zieme 1991], Chagatay [Prokosch 2009:61,84],
several Old Ottoman texts. Thus, it was interesting to find these reflects of old writing tradition preserved in
Northwestern Turkic written languages, using non-Arabic script, in the texts of Armeno-Kypchak, and much
later in the texts of Western Karaims [Nemeth 2011:126], Crimean Karaims [Jankowski 2009:23; 1997:5], and
Krymchaks [Erdal&lanbay 2000:42]. In attempt to describe the question in scholarly literature authors stated
nonsystematic nature of the item. However, no special investigations have been done. Here | want to check
this statement on Krymchak data.

Krymchak material, however, shows some systematic features. As many other orthographic alternations
reflected phonetic, morphonological features, joined/separate writing is a special feature of pre-reform
writing reflected writing tradition, which was common before prescriptive regulation. Scholars, who paid
attention to the question, shared the idea, that separate suffix writing most often appears in noun declension
with possessive and plural suffixes [Erdal&lanbay 2000:42; Jankowski 2009:23; 1997:5; Nemeth 2011:126;
Prokosch 2009:61,84]. It seems, that Krymchak developed old feature in its own special way. Krymchak jonk
demonstrates separate suffix writing in noun declension with all declension suffixes, plural forms, possessive,
but also in verb conjugation, copula markers, non-finite markers, derivative suffixes, reduplicated stems etc.:

1. noun declension (babel nin “Babel | GEN.”, agzim ni “mouth.POSS | ACC.”, han ga “king | DAT.”, kisi den
“man | ABL.”)

2. plural forms til ler “language | PL.”, aslan lar “lion | PL.”
3. possessive forms carsi s1 “bazaar | 3Sing”, dbodah zarah leri “idol | 3PI”

4. copula markers kun dur “day | COP”, korunmez lerdir “seem.NEG.AOR. | 3PL.COP”, bénzir sin “similar.AOR.
| 2Sing”, sin sin “you | 2Sing”
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5. finite markers, verb conjugation kulme dim “smile.NEG. | PAST.1Sing”, isit ti “hear | PAST”, ¢cilan di “cover |
PAST”, ¢ciq tilar “leave | PAST.3PL”, quvanir biz “to be happy.AOR | 1PL”, aldan maz “to be mistaken | NEG.AOR”

6. non-finite markers darwan gan dan “hurry | PART. | ABL.”, gon dugu “sit | PART”, degistir mege “change |
INF.DAT”

7. Some derivative suffixes also being separated: noun karan lih “darkness”, vadésinéh ¢az “term.POSS.DAT |

until”, verb nisan lanacagsin “engage | V.FUT.2Sing”, numeral ucun cu “third”
8. Reduplicated stem bul bul “nightingale”

Separation is possible for suffixes starting in consonant only. Loanwords also influenced by separation prah
nin “pharaoh | GEN.” ¢iun ga “Zion | DAT.”, pol dan “floor | ABL.”.

Keywords: Krymchak, Morphology, Orthography, Separate Suffixation
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Estetik Elestirinin Liizumu, Mikyas , Ol¢iit ve Uygulamalar

Prof. Dr. Himmet UC

Igdir Universitesi, Tuirk Dili ve Edebiyati B&limii

Son vz elli yil siirimiz Gzerinde yapilan estetik degerlendirmeler umumiyetle belli bir estetik kurama
dayanmayan sadece glizel, ¢cok glizel, harika, benzersiz ve benzeri kelimelerle yapilmaktadir. Halbuki siir
elestirisinin sanat ve resim gibi elistirilerin belli kurallari vardir, bu bati diinyasinda biiyik sanat elestirmenleri
ve sanat Uzerine konusan filozoflar belli esaslara gore glizel denebilecegini soyliyorlar ve 6rnekliyorlar.
Yahya Kemal‘in siiri Gzerinle yapilan estetik elestirilerin klasik degerlerdirmelerden oteye gecmeyez
hayranliktan oteye yansimayan elestirilerdir. Tanpinar Kaplan ve digerleri de yine bir kurama dayanmayan
elestiriler yapmislardir, bunlar érneklerle anlatilabilir, ben bu yizden estetik elestiri diye besylz sahifeyi
askin bir kitap hazirladim estetik elestiriyi bir kurama ve uygulamalar zincirine baglamak icin, alaninda tek
oldugu icin heniz irbaslalngitir. Calismamda Hegel ve Kant ve Schellingi ve diger batili estetikgilerin bakis
acilarindan uygulamalarindan ornekler verilmistir, tamamen nesnel degerlendirmeler toplulugudur. Bakis
acisi uygulamalar herhangi bir ideolojik ve grup felsefelerine dayanmayan tamamen orjinal ve objektiftir.

Anahtar Kelimeler: Estetik Elestiri, Glzel, Neden Glizel , Yerindelik, Yerli Yerindelik, Uyum

136



9. Milletlerarasi Turkoloji Kongresi e 13-16 Eylul 2021

Sakarya Savasi’nin iki Sahidi: Mustafa Kemal Pasa ve Halide Edip

Prof. Dr. Sema UGURCAN

Marmara Universitesi, Fen-Edebiyat Fakdiltesi
sugurcan@marmara.edu.tr

Mustafa Kemal Pasa Sakarya Savasi kazanildiktan sonra Turkiye Biyik Millet Meclisi'ne hitaben bu savas
hakkinda bir nutuk verir (19 Eyltil 1921). Halide Edib, Atesten Gomlek romaninda ve Daga Cikan Kurt kitabinda
yer alan hikdyelerinde, Tiirkiin Atesle imtihani hatirasinda Sakarya Savasi’ni tasvir eder. Mustafa Kemal Pasa
askeri ve kat’i bir vuzuh ile bu yirmi bir glinlik “melhame-i kiibra”yi anlatir. Ordunun olusmasini, ordularin bu
savasa hazirlanmalarini, mevzilenme hareketlerini, stratejik mevkilerde ilerleyis ve gerileyislerini glin glin rapor
eder. Bu savasin, zabitler savasi oldugunu séyler. Halide Edib, 1918-1921 tarihi olaylarini Atesten Gomlek’te
sanatyoniinden canlandirir. Milli Miicadele’yi goren Halide Edip, tanidigi erleri, subaylari, hemsireleri tiplestirir.
Destansli eser Sakarya Savasi’ndan kisa slire 6nce humma halinde yazilmis gibidir. Olaylarla birlikte Sakarya’nin
son safhalarindan Karadag Savasi’ni anlatan sahis, hummalar icindeki bir gazidir. Askerleri yakan atesten
gomlegin ferdi yonleri de s6z konusudur. Daga Cikan Kurt’ta yer alan “Duatepe” ve “Kirmizitepe” metinlerinde
Sakarya Savasi’'nin canli sahidinin gozlemleri, duygu ve heyecanlari hissedilir. Bu metinler Halide Edip’in Turk
savas edebiyatina bir hediyesi gibidir. Halide Edip, Milli Micadele glinlerinde notlar almis ve alti yil sonra
da hatiralarini kitap olarak yayinlamistir. Rapor, duygu, tasvir, hikaye, hatira, diyalog, portre galerisi, telkin
vasitalarinin hepsi Tiirkiin Atesle imtihani kitabinda gériiliir. Bu kitapta, Sakarya Savasi’nin biiyiik mimarlarinin

cesaretinin kendisine gliven verdigini anlatir. Hatira, harp tarihlerine ve edebi eserlere kaynak olmustur.

13 Eylil 2021'de tam da Sakarya Savasi'nin yizinci yilini idrak edecegiz. Bildiride savasi idare eden
Mustafa Kemal Pasa ile savasta bizzat bulunan yazar Halide Edip’in sdyledikleri, askeri tslup ile edebfi Gslup

karsilastirilacaktr.
Anahtar Kelimeler: Mustafa Kemal Pasa, Halide Edip, Sakarya Savasi, Meclis Hitabesi, Edebi Eser
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Turkgedeki iyi Dilek ifadelerinin Cogul Olmasi Uzerine

Dog. Dr. Mehmet UZMAN

mehmet@nccu.edu.tr

Turkge, iyi dilek ifadeleri yoniinde oldukga zengin bir dildir. Bu husus Tirkceyi diger pek cok dilden ayirir.
Turkgeyi bu konuda diger dillerden ayiran baska bir husus da sifat tamlamali iyi dilek ifadelerinin hemen hemen
hepsinin ¢ogul olarak sdyleniyor olmasidir. Mesela “iyi glinler”, “mutlu yillar”, “hayirl isler” gibi ifadeler pek
(dobriy den)” gibi) Turkcede cogul sekilde ifade edilir. Bu kuralin disina ¢ikan “bol sans” ise Fransizca “bonne
chance” ifadesinden gelmektedir. Aslinda bu tir ifadelerdeki ¢cogulluk diger 6rneklerde de gorilmektedir.
Mesela “yaziklar olsun”, “sihatler olsun”, “saygilarimla” gibi.

7’

cok dilde (belki batin dillerde) tekil olarak séylenmesine ragmen (yani “good day”, “bon jour”, “no6psbiii AeHb

Kanaatimizce Tiurkcenin bu ozelliginin muhim bir sebebi Tirkcedeki ¢ogul eki “-lar/-ler”in sonuna geldigi
kelimelere bir muphemlik, muglaklik kazandirmasindan kaynaklanmaktadir. Zira “iyi gin” dedigimizde
belirli bir giin kastediliyormus gibi bir anlam ¢ikiyor. Ote yandan ¢ogul eksiz ifadeler sanki bir nerme/yargi
niteligi tasiyor. Bu tebligde Tirkcedeki bu hususa dikkat ¢ekilecek ve cesitli 6rneklerle 6ne siirtilecek savlar
Ispatlanmaya calisilacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tiirkce, Iyi Dilek ifadeleri, Cogul Eki
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Kirnm’da Giiniimiize Ulasan Bazi Tiirk Mimarlik Eserleri

Dr. Ogr. Uyesi Aygiin ULGEN

istanbul Yeni Yiizyil Universitesi, Giizel Sanatlar Fakiiltesi
aygunulgen@gmail.com

Karadeniz’in kuzeyinde tarihi bir yarimada olan Kirim, tarih boyunca Tirklerin yogun olarak yasadigi
bolgelerden biri olmustur. Tiirklerin Orta Asya’dan batiya gog ettigi donemlerde Alanlar, Hazarlar, Pegenekler,
Kipgaklar, Tatarlar vd. Tiirk topluluklarinin yurt edinmeye calistiklari bir yer olan Kirim ve civari, 374 yilinda
Hunlarin hakimiyeti altina girmistir. Kirnm’da Tirk varhginin asil kendisini hissettirmeye baslamasi, burada
glclu bir devlet kuran Hazar Turkleri doneminde gergeklesmistir. 13. ylzyilin ilk yarisinda Kirim’a giren Altin
Orda Turkleri burasini bastan-basa bir Tirk tlkesi haline getirmislerdir. Kirrm’da 1475’te baslayan ve 1783’e
kadar sliren Osmanli hakimiyetinde, Kirrm hanlari tarafindan idare edilen Kirim yarimadasi, bu tarihte Rusya
tarafindan ilhak edilmistir. 1991’de Sovyetlerin dagilmasi tizerine Kirim artik bagimsiz bir devlet olan Ukrayna’ya
bagh 6zerk bir cumhuriyet haline gelmis, ancak 2014 yilinda Kirrm’da yapilan referandum sonucunda Kirrm

yarimadasi tekrar Ruslarin yonetimine ge¢mistir.

Tarihi eserler agisindan zengin olan Kirrm’daki dnemli mimarlik eserleri arasinda Selguklu, Beylikler ve Osmanli
etkisinde insa edilen cami, saray, tekke, han, medrese, tiirbe, cesme gibi yapilar yer almaktadir. Anadolu’da ayni
donemlerde yapilan yapilarla plan bakimindan oldugu kadar cephe diizeni ve siisleme 6zellikleri bakimindan
da benzerlik gosteren bu yapilarin ¢cogu, gerek Carlik, gerekse Sovyetler Birligi donemlerinde, 6zellikle de
1944’de Kirim Tatar Tirklerinin Kirim’dan strgilin edilmesi ile baslayan sirecte ne yazik ki buyik bir yikima
ugramistir.

Bu bildiride, s6z konusu yikimdan kurtulabilen ve giinimiize ulasabilen Altin Orda, Kirim Hanligi ve Osmanli
donemlerine ait Kirirm’daki Tirk mimarlk eserlerinden bazilarinin mevcut durumu tespit edilerek, bu yapilarin

Turk mimarisindeki yeri Gzerinde durulacakdr.

Anahtar Kelimeler: Kirim, Tirk Mimarlik Eserleri, Eski Kirim, Bahgesaray, Gozleve, Kefe
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Sibirya’daki Ozbekler: Sibirya Buharalilari ve Ticari Faaliyetleri

Stimeyra UNAL

istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Genel Tiirk Tarihi Ana Bilim Dali, Doktora Ogrencisi
sumeyraunal1992 @gmail.com

XIV. yiizyilin sonunda Seybani Han’in 1700 askeri ile birlikte yola ¢ikan 366 seyh Tiirkistan’dan irtis kiyilarina
gelmisti. Bunlar Sibirya’daki ilk Buharalilardi. Amaglari islam’i ve islam kiiltiirini Sibir Tatarlari arasinda
yaymakti. XVIII. Yizyilda 10 yilhigina Sibirya topraklarina gitmis ve zengin bir veri koleksiyonuyla ve essiz bir
arsiv ile geri donen Unlu tarih¢i G.F. Miller, “Sibir Hanligi’nin Tasviri” adli eserinde Sibirya Buharalilardan
s6z etmektedir. 150 yil sonra degerli Turkolog Nikolay Katanov, “Seyh Bahaddin’in Mdridlerinin Bati Sibirya
Gayriruslarina Karsi Verdigi Dini Miicadelede Hakkinda” adh elyazmasinin (Tobolsk’ta) “Kazan Universitesi
Ders Notlar1” adiyla terclimesini yayinlamistir. Seyhlerin ve askerin cogu yerli halkla savasirken 6Imistir ancak
kalan 3 kisi, yerli niifusa islam’i ve ibadetlerini 6gretmeyi baslamistir. Béylelikle Sibirya Tatarlari arasinda islam,
XV. Ylzyilda baslamistir denebilir. Turkistan’dan Sibirya topraklarina gelen bu yerlesimciler ayni zamanda
Turkistan’dan bu sahaya gelen “ilk” go¢menlerdir. Ancak Yermak’in birlikleri gelmeden dnce yani XV. Ylzyilin
ikinci yarisindan XVI. Yiizyil baslarina kadar olan dénemde Sibirya’daki Timen Hanligi, Ozbek (ilkesinin bir
parcasi olarak kabul ediliyordu ve Buharalilar burada Sibirya Tatarlari ile birlikte yasamaktadirlar. Buharalilarin
Sibirya’ya ikinci gocl Sibir Hanhgl zamaninda Kig¢lim Han’in iktidara gelmesi ile 1563’te baslamistir. Bu kisiler
Sibirya’dan kiirk alip, yerine dogu Urinleri satmaktadirlar. Boylelikle Tirkistan ile Sibirya arasinda bir ticaret
agl kurmuslardir. Ayrica Buhara’dan ve Urgeng’ten gelen okuryazar kisiler Kiiciim Han’in hizmetindedir, Kiiciim
Han’in kizi Leyla da Sibirya’ya islam’i teblig icin gelip kalan Buharali bir seyhle evlidir. Bu siyasi giig, islam’in
Sibirya sahasinda yayilmasinda Turkistanli seyhlere yardimci oldugu kadar, Buharalilarin sahada yerlesmesine

ve Turkistan’dan yeni goglerin baslamasina yol agmistir.

Sibirya, Rusya Devleti bilinyesine girdikten sonra Buharalilar burada yasamaya ve ticari faaliyetlerine devam
etmislerdir. XIX. ylzyihn sonuna kadar Tirkistan’dan Sibirya’ya gocler devam etmistir. Carlik hikiimeti,
dogrudan fticari iliskisi bulunmayan Cinle yakinlasmak istemektedir, bu nedenle Turkistanl tlccarlara gesitli
ayricaliklar verilmis, mallari koruma altina alinmis ve miimkiin olan tiim kolaylklar saglanmistir. 1596’da ¢arlik
hiktimeti, Buhara halkinin giimriiksliz ticaret yapmasina izin vermistir. XVIII. Ylzyilin baslarinda Timen ve
Tara, Buharahlarin en yogun bulundugu bolgelerdir. Ayrica Tomsk ve Kuznetsk’te de Buharalilarin bulundugu
gorlilmektedir. Rus ticaretinin gelismesiyle Buharalilarin imtiyazlari yavas yavas elinden alinmistir. 1698
tarihli Sibirya GUmrik Tizigu ile mallara vergi konulmustur. XVII. YGzyll boyunca Buhara kervanlari diizenli
olarak Tobolsk, Tiimen, Tara, Tomsk, Krasnoyarsk ve irkutsk’a gidip gelmistir, béylelikle kiiciik gruplar halinde
mezkur sehirlerdeki kasaba ve kdylere yerlesimler olmustur. Basta kumas ve baharatlar olma Uzere Cin tabak-

¢anaklari, kuru meyveler ihrag edip kiirk ve deri ithal etmekteydiler. Ticarete ek olarak Sibirya Buharalilari hali
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dokumaciligi ve el sanatlariyla ugrasiyordu. Tarimla da ilgilenmekteydiler ¢linki yerli halkin dliisinemeyecegi
haklara sahiptiler. Ornegin yabanci tiiccarlari ve elgileri topraklarinda misafir etmeme 6zgiirligiine (ki bu
mecburi vatani gorevlerdendir) sahiptiler, ayrica agir “odun gorevini” (bu da gelen askeri ve diplomatik
gorevlilerin 1sinmasi i¢in gerekli odunu saglama gorevidir) de yapmak zorunda degildiler. 1724 tarihli
kararname ile Buharalilar zorunlu askerlikten muaf tutulmuslardir ve 1741 yilinda tim Rus sehirlerine (icretsiz
giris hakkina sahip olmuslardir. Il. Katerina zamaninda Buharalilar fahri bir tliccar sinifi olarak taninmistir.
Zamanla Rus koylileriyle ayni gérevlerden sorumlu olmalarina ragmen belirli ayricaliklara sahip olmuslardir.

XIX. ylGzyilin ortasinda Buharalilar, Sibirya topraklarina kitlesel gogu kesmistir.

Anahtar Kelimeler: Buharalilar, Tatarlar, Sibirya, Cin, Ticaret, imtiyazlar
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Klasik Tiirk Siirinde Ask, ilim ve Degisimin Mekani Olarak Tekke

Ogr. Gor. Dr. Yiicel UNLU AYDIN

Orta Dogu Teknik Universitesi
yunlu@metu.edu.tr

Klasik Tirk Siiri, islami kiltiri nazari ve estetik esaslariyla yansitir. Tekke, Osmanl Devleti’nde islam
medeniyetinin temel kurumlarindan olan cami ve medreselerle birlikte sosyal yasamin merkezinde énemli
bir mekandir. Osmanh doneminde tekke adi yaygin kullanilmakla birlikte ayni tarikata bagli kisilerin bir araya
geldigi mimari kuruluslar icin cesitli adlandirmalar bulunmaktadir. Bunlar dergdh, zaviye, ribat, hankah,
asitane, ve hane sozcikleridir. Bu adlandirmalar tekkelerin mimari yapisi ve islevleriyle iliskilidir. Tekkelerin
ilim tahsiliyle birlikte sosyal yardimlasma, spor, ahilik teskilati, glizel sanatlar ve fetih politikasi imkanlarini
zenginlestirdigi bilinmektedir. Tekkelerde degisim siirecini baslatan olaylar 1812’de tekke vakiflarinin Evkaf-i
Hilimayun’a baglanmasi, 1826’da Yenigerilerle birlikte Bektasilik tarikatinin yasaklanmasi, 1866’da Meclis-i

Mesayih’in kurulmasidir.

Bildirimizde tekke ve tekke yerine kullanilan diger adlandirmalarin (dergah, zaviye, ribat, hankah, asitane, hane)
soyut ve somut anlamlari, basta tekye-yi ask olmak lzere benzetme ve diger s6z sanatlarinda kullanimlari,
Evliya Celebi’'nin Seyahatname’de verdigi bilgiler ve Kara (1980)'nin yaptigi siniflandirma esas alinarak
tekkelerin islevleri, Gindiz (1984)’'lGn eserinden yararlanilarak devlet-tekke irtibati, Osmanli padisahlarinin
dervis ve seyhlerle iliskisi, sair sultanlarin siirlerinde tekke kavrami, siir mecmualari ve divanlardan segilen beyit
ornekleriyle izah edilecektir. Glzel (1992)’in calismasindan yararlanilarak 18. yy.dan itibaren Osmanli’'da her
alanda etkisi hissedilen degisimin Klasik Turk siirinde tekke kavramina ve islevlerine yansiyisi siir 6rnekleriyle

aciklanacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tekke, Dergah, Hankah, islam, Divan
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ilk Macar Gestasindaki Hun Bilgileri

Dr. Ogr. Uyesi Umut UREN

Kirklareli Universitesi, Tarih Bélimii, Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dali
umuturen@gmail.com

Dogu Avrupa’da literatiirde yaygin bilinen hali ile “Kavimler Gé¢li” olarak tesmiye edilen hareketlerin sebebi
olarak gosterilen Bati Hunlari, bolgede ¢ok uzun sireli bir hakimiyet tesis etmemis olmalarina ragmen, son
derece kalici izler birakarak, kendilerinden sonraki bozkir menseili topluluklara etnik ve kiiltirel bir zemin
hazirlamiglardir. Avrupa’da yeni kimliklerin filizlenme dénemlerinde pek ¢ok etnik grubun Hunlarla iliskileri
baglaminda bir sirec¢ yasadiklarini séylemek abarti olmayacaktir. Etnik slreclere dahiliyetleri haricinde,
kilturel alanda ozellikle halklarin milli hafizalarinin insaasinda basat rol oynayan destan vb anlatilar gesitli
Hun imgeleri ile bezenerek, farkli Hun tasvirleri batili zihinlerde yer bulmustur. Hunlarin gorildigi hemen
her yerde tiretilen gesitli efsane ve halk sdylencelerinin bolgedeki tarih yaziciligina tesiri kaginilmaz olmustur.
Bunlar arasinda yine bozkir menseili bir topluluk olarak gordiglimiiz Macarlarin, ilk tarih yaziciligi denemeleri
olarak nitelendirebilecegimiz Gesta’lar, efsanelerle bezeli bir tarih anlatisini ortaya koydugu gibi Macar milli
hafizasinin Hunlara bakis acisini da géstermektedir. Kral Ill. Béla’nin (1172-1196) saray katibi oldugu distnilen
ve eserinin basinda kendisini P. dictus magister (Ustad P.) olarak tanitan bir kimse tarafindan 1200’lerde
kaleme alinmis olan ilk Macar Gestasl, “Gesta Ungarorum”, Hun ve Macarlarin mensei birligini dile getiren
ilk Macar tarihidir ve kendinden sonra kaleme alinan diger Macar Gestalarina kaynak odevi gormektedir.
Buradaki incelememizde s6z konusu ilk Macar Gestasindaki Hun bilgilerini degerlendirmeye ve diger kaynaklar
ile karsilastirmaya calisacagiz.

Anahtar Kelimeler: Bati Hunlari, Attila, Macarlar, Gesta Ungarorum
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Mehmed Akif Ersoy’un “Biilbiil” Siirinde Gelenek Elestirisi ve
Yahya Saim Ozanoglu’nun “Biilbiil Sesi”

Ars. Gor. Ali Sait YAGAR

istanbul Sabahattin Zaim Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B&limii
alisaityagar@gmail.com

Safahat’in son kitabini teskil eden Golgeler’de yer alan, ilk defa Sebillirresad’in 7 Mayis 1921 tarihli
sayisinda yayimlanan “Bullbul” siiri genellikle Vatan sevgisi ve Bursa’nin Yunan isgali altina girmesi etrafinda
okunmaktadir. Mehmed Akif gerek siirin altina distligli notta gerekse Hasan Basri Cantay gibi yakininda
bulunan kisilerle sohbetlerinde siirin yazilma hikayesinin arkasinda Bursa’dan gelen “elim” haberlerin tesiri
oldugundan bahseder. Ancak bu, metnin baska manalari ihtiva etmedigi anlamina gelmemektedir; nitekim
siir, yapisi itibariyle edebi tirler icerisinde yoruma en musait olanidir. Bildirinin ¢ikis noktasi, “Biilbll”de
yer alan elestirel bakis acisina isik tutmaktir. Siirde yer alan ifadeler metnin bir “gelenek” ya da “klasik
siir” elestirisi olarak okunmasina imkan verir; ayrica Akif’in klasik siir hakkindaki gorisleri bu bakis acisini
desteklemektedir. Bildiride Akif’in Ankara Taceddin Dergahi’nda kaleme aldig1 “Biilbiil”iin yazilis hikayesinden
kisaca bahsedildikten sonra s6zi edilen elestirel tutumun yorumlanmasi hedeflenmektedir. Bildirinin ikinci
basamagi ise edebiyat tarihlerinde adi pek sik gegmeyen Yahya Saim Ozanoglu'nun “Bulbul Sesi” siirinin
Akif’in “Bulbul”ii ile tasidigl benzerliklerin ortaya konulmasidir. Yahya Saim’in “Biilbiil Sesi”, Akif’in siirinden
birkagc sene sonra Mahserde Sabah (1925) adli siir kitabinda yayimlanir. Séyleyis ve muhteva itibariyle iki siir
birbirine cok benzer. Yahya Saim’in “Biilbiil Sesi”ni Mehmed Akif tesirinde kaleme aldig1 asikardir.

Anahtar Kelimeler: Mehmed Akif Ersoy, Biilbiil, Gelenek, Elestiri, Yahya Saim Ozanoglu
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Tiirkgce Sdhname Terciimeleri ve Zerdiist’iin Terciimelerde
Ugradigi Donlisim

Dog. Dr. Emrullah YAKUT

Mardin Artuklu Universitesi
emrullahyakut@gmail.com

Tercime faaliyetinde hedef ve kaynak metin arasinda, kiltir farkhligi ve iki dilin sahip oldugu imkan ve 6zellikler
sebebiyle degisiklikler olmasi kaginilmazdir. Buna ilaveten yazarin bakis agisi, tercimenin hedef kitlesi,
tercimenin amaci veya donemin sartlarinin getirdigi bazi zaruretler de terciimenin Gslubuna ve muhtevasina
etki edebilir. Basta Serifi'nin manzum terctimesi olmak tizere Sdhname tercimelerinde Zerdist karakterinin
ugradigi déniisiim bu duruma 6rnek teskil etmektedir. islam ve iran tarihi agisindan farkli anlamlar ifade eden
Zerdlst, kaynak metin olan Sahname’de olumlu bir sahsiyet olarak sunulurken bazi Tirkce terciimelerde

olumsuz bir karakter olarak karsimiza gikar.

Bu calismada; Sahname ile tercimelerde Zerdist karakterinin nasil bir sahsiyet olarak takdim edildiginin
tespiti yapilarak farkhliklar ortaya konacak, mitercimlerin bu konudaki geviri kararlarinda etkili olan amiller
tetkik edilecektir. Bunun yani sira Sahname terciimeleri ve niishalariyla ile ilgili bazi bilgiler tashih edilecektir.

Anahtar Kelimeler: Sahname, Serifi-i Amidi, Medhi, Zerdist, Terciime, Ceviribilim
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Yazih Kiiltiirden Sozli Kiiltiire Koroglu Hikayelerinin
Coziimlenme Siirecinde Bir Metin Tahlili: Murat Sertoglu’nun
Koroglu Kitabi

Prof. Dr. S. Dilek YALGIN GELIK

Hacettepe Universitesi
sdilek@hacettepe.edu.tr

Koroglu Destani / Hikayeleri tiim Turk dinyasinin ortak mirasi olan temel metinlerden birisidir. Dogu
Turklerinde Koroglu, destani ozellikleri tasirken Azerbaycan ve Anadolu cografyasi ile Bati Tlrk kltlriinde
hikdye hiviyetine birinen anlati sozIli kiltlr icerisinde yuzyillardir soylenegelen bir deger olma ozelligi
tasimaktadir. Tlrkiye’de XIX. yizyilla birlikte Kéroglu anlatilari bir taraftan sozllu kultlir icerisinde varligini

surdirirken bir yandan da yazili kiltlr icerisinde de yer almaya baslamistir.

iste Meshur Halk Kahramani Kéroglu isimli kitap, popiler kiiltiir icerisinde yer alan Kéroglu anlatmalarindan
birisidir. Kitap, Murat Sertoglu tarafindan 1966 yilinda yayinlanmistir. Donemin edebiyat anlayisi cercevesinde
bir halk kitabi olarak tasarlanan ¢alisma bu bildiri kapsaminda metinlerarasilik ilkesine gore tekrar ele alinarak
degerlendirilecek, metinlerarasilik kavrami icerisinde de yeniden yazma ve edebi dénistirim kavramlari 6ne

cikartilacaktr.

Burada yeniden yazma kavrami ile yapilmak istenen, daha 6énce mevcut olan ve sozli gelenekte yasayan
Kéroglu anlatilarinin (veya daha genis ifadeyle gostergelerin) gliniin sart ve gereklerine gore yeni bir bakis
acisiyla, tekrar kaleme alinmasi sonucu ortaya ¢ikan yazili kiiltlir Griintnd incelemektir. Bilindigi Gizere, “yeniden
yazma kavrami, hangi tlirden olursa olsun, dnceki bir metnin, onu taklit eden, doénistliren, acik veya kapali
bir sekilde ona gbnderen bir baska metinde tekrar edilmesi” (Aktulum 2004) siirecini kapsamaktadir. Bu slire¢
1960’ yillar igerisindeki Tiirk edebiyatinda nasil gelismistir sorusunun cevabi Kéroglu anlatilari baglaminda

ele alinacaktr.

Anahtar Kelimeler: Kéroglu, Murat Sertoglu, Yazil Kultiir, S6zIU Kiltlr, Yeniden Yazma, Metinlerarasilik
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Historical Metamorphoses of The Ethnonymic Term Tiirk from
Herodotus of Halicarnassus to Atatiirk

Prof. Nikolay YEGOROV

Education Institute of Chuvash Republic
emigulay@mail.ru

The report will consider the issues of phonetic and semantic development of the ethnonemic term turk. The
author is of the opinion that the term turk in ancient and Middle Eastern medieval sources hides the East
Iranian tribes of the Scythian-Saka circle - the descendants of the Avestan “tours with fast horses”.

Keywords: Tours, Turks, Sakas, East Iranian Tribes
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Akin Gazetesinden Kibris Tiirk Toplumu ve Edebiyatinin izini
Sirmek

Dr. Ogr. Uyesi Ahmet YIKIK

University of Cyprus, Faculty of Humanities, Department of Turkish and Middle Eastern Studies
yikik.ahmet@ucy.ac.cy

Kibris, yaklasik ti¢ yiiz yillik Osmanli hakimiyetinden sonra 1878’de ingilizler’e devredilir. Béylelikle giiniimiize
degin ¢oziime kavusamayan Kibris meselesi yesermeye baslar. Adali Rumlar, gonillerinde yatani dile
getirmekte tereddiit etmezler: Baslica arzulari Yunanistan’la birlesmektir. Biricik hayallerini gerceklestirmek
dort bir koldan galismaya baslarlar. Basinin gerek yurt icinde gerek yurt disinda propaganda yuriatmekteki
glclndn bilincinde hareket ederler. Hizla ve art arda birgok Yunanca gazete yayimlarlar. Onlara karsi koymak
icin Tlrkler de adada Tirkge gazeteler ¢cikarmakta gecikmezler. Kibris’ta yayimlanan ve niishalarina ulasilabilen
en eski Turkce gazete olan Zaman’in (1891-1900) ana bashginin altinda “Siyaset, edebiyat ve finlndan
bahseder” yazisi yer alir. Gazetenin icerigini 6zetleyen bu Uc¢ kelimeden birinin edebiyat olmasi, en basindan
itibaren, Kibris Tuirk edebiyatinin s6zIi kiltirden yazil kiiltiire tasinmasinda ve modernlesmesinde gazetelerin
oynadigl muazzam role isaret etmektedir. 1925’te Birlesik Krallik’a bagli bir Ta¢ Koloni olan Kibris’ta siyasi
ve toplumsal ¢alkantilarin dozu gitgide artar. Bunlardan kaynakli toplumsal ¢atismalar meydana gelir. Adali
Rumlar Yunanistan’a baglanmak anlamina gelen ‘Enosis’i; Tirklerse, adanin iki toplum arasinda paylastiriimasi
ve ayri yonetimler kurulmasi siyasetini ifade eden ‘Taksim’i savunurlar. Tim bunlara karsin, uluslararasi
toplumun araya girmesiyle, 1960’ta, Kibris Cumhuriyeti ¢atisi altinda iki toplum birlestirilir. Gelgelelim bu
gonllsiz birlesmeden kisa bir slire sonra yeniden ¢atismalar patlak verir. Betimlenen kosullarda yayimlanmaya
baslayan Akin gazetesi (1962-1969), o donemde adada yasanan gelismeleri icten bir bakisla ayrintili bir sekilde
yansitmaktadir. Bu ¢alismada, 6nce, gazetenin sayfalarina yansiyan siyasi ve toplumsal gelismeler izerinde
durulacak ve s6z konusu dénemde Kibris Tiirk toplumunu mesgul eden baslica meselelere isik tutulacaktir. Bu
zemin Uzerinden, adadaki Tirkce edebiyat liretimine odaklanilacaktir. Kibris Turklerinin edebiyat tGretimlerine
de alan acan Akin gazetesinde okurlarla bulusan edebi Grlinlerin yapisal ve icerik 6zellikleri analitik bir bicimde

degerlendirilecektir. Bu sekilde, 1960’ yillardaki Kibris Tlirk toplumu ve edebiyatinin panoramasi sunulacakdtir.

Anahtar Kelimeler: Kibris, Tlirkce Basin, Akin Gazetesi, Kibris Turk Toplumu, Kibris Tiirk Edebiyati
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Ataerkil Olii GGmme Uygulamalari, Esli Gomme Uygulamasi ve
Tiirklerdeki Yansimalan

Dog. Dr. Elvin YILDIRIM

istanbul Aydin Universitesi, Fen Edebiyat Fakiltesi, Tarih Bolimi
elvinyildirim@aydin.edu.tr

Mezar gelenekleri milletlerin erken tarihlerini aydinlatma hususunda en énemli kaynaklar durumundadirlar.
Bu bakimdan Orta Asya Arkeolojisi Turklerin en erken donemlerinin baglantili oldugu disliniilen ve Avrupa’nin
dogusundan Mogolistan’a kadar olan genis cografyada Neolitik, Eneolitik, Tun¢ Cagi ve Erken Demir Caginda
yasamis birbirleri ile akrabalik gecmisi olabilecegi ya da s6z konusu cografyada temas kurmus olabilecekleri
disiandlen kaltar donemleri ve bu donemleri ortaya koyan topluluklar ile ilgilenmektedir. Bu bakimdan
onlarin tarihi izlerini takip eden tarihgiler tarafindan geldikleri noktalar ve Cin kaynaklarinda adlari zikredilen
Turk boylarinin onlarin torunlari olduklari ifade edilmektedir. S6z konusu kiltiir donemleri Gizerinde yaptigimiz
incelemeler sonucunda Afanasyevo, Andronovo vb. es zamanli ve ardil kiiltlir donemlerinde uygulanan mezar
goémi usullerinde ataerkil aileyi simgeledigi disinilen aile mezar 6rnekleri bulunmaktadir. Bu mezarlarda
bazen kari koca, bazen kari koca ve ¢ocuk ile gdmme usulliniin izlendigi gorilmektedir. Bu bakimdan s6z
konusu ¢alismamizda erken kiltir donemlerinde uygulanan 6li gdmme uygulamalarinin 6zellikle kari-koca
gdmme uygulamasinin Tirklerde devam edip etmedigini veya hangi nispette devam ettirildigini agciklamaya

calisacagz.

Anahtar Kelimeler: Mezar Gelenekleri, Tiirklerde Olii G&mme, Orta Asya Arkeolojisi
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Hui Chao’nun Tiirkistan intibalari Uzerine Bazi Degerlendirmeler

Dog. Dr. Kursat YILDIRIM

istanbul Universitesi, Tarih B6limi
kursat.yildirim@istanbul.edu.tr

Budaci kesis Hui Chao’nun Buda klasiklerini ve kiltlrind 6grenmek lzere 723 yilinda Cin payitahtindan
yola cikip Hindistan’a giderken gectigi yerlerdeki intibalarina dayanan kayitlari, Turkistan tarihinin ana
kaynaklarindandir. Bir din adami olmasi sebebiyle diger Budacilar gibi daha ¢ok gittigi yerlerdeki Budacilik
hakkinda konusmayi tercih eden seyyah, VIII. ylzyilin basindaki bazi Turkistan sehirlerindeki glinlik hayati,
dinf durumu gizel bir sekilde tasvir etmektedir. Seyahatname, Turkistan’in ve Asya’nin bilhassa kiilttirel hayat
bakimindan ¢ok énemlidir. Uzerinde cok az calisilmis olan seyahatnamede verilen bazi bilgilere baska ana
kaynaklarda nadiren rastlanmaktadir. Bildirimizde bilhassa bu bilgiler tizerinde durulacak ve bunlar seyyahin

dénemine ait diger kaynaklardaki bilgilerle karsilastirilacaktir.

Anahtar Kelimeler: Hui Chao, Tirkistan Tarihi, Seyahatname, Eski Turk Tarihi
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Yunus Emre’nin S6z Hazinesinde Tiirkmen Tiirkg¢esinin
Yansimalari

Dr. Ogr. Uyesi Zeynep YILDIRIM

Mugla Sitki Kocman Universitesi
zyildirim@mu.edu.tr

Arastirmaci Shahrouz AGHATABAI

Ankara Universitesi
Oatabay0O@gmail.com

Yunus Emre’nin yasadigl doneme tekabil eden XIII. ylzyilin ikinci yarisini kapsayan dénem, yazi dili olarak
Oguzcanin kendi benligini bulabilmesi icin bir yandan resmi dil olan Arapca ve Fascanin hakimiyetine
karsi koymasi bir yandan da bu gecis doneminin ikili karisik dil yapisindan siyrilmasi miicadelesinin yogun
bir devresini teskil eder (Korkmaz 1973: 17). Bu devrede gelismekte olan yazi dilinde goériilen Orta Asya
Turkcesiyle miinasebetini gosteren yazilis, ses, sekil ve kelime hazinesi bakimindan benzer 6zellikler, Oguzca
serbest bir yazi dili haline gelinceye kadar varliklarini devam ettirmis, Xlll. ylzyilin sonlarindan itibaren bu
dzellikler azalmaya, Oguzca 6zellikler ise artmaya baslamistir (Ozkan 2011:29). Yunus Emre’nin siirlerindeki
dil, bu agidan bakildiginda Tirk diinyasi ortak dil zenginliginin izlerini Anadolu Tirkliglinin duygu ve diisiince
diinyasinin kiltir stizgecinden gegen sz varligi ile harmanlamistir.

Yunus Emre’nin dili ile ilgili bugline degin Anadolu agizlari ve tarihi Tirk lehceleri ile karsilastirmali calismalar
ortaya konulmasina karsin Tiirk lehgeleri ile ilgili karsilastrmalar yeterli diizeyde yapilmamistir. Ozellikle
Gliney-Bat1 (Oguz) Turk lehgelerinin dnemli bir kolunu teskil eden Tirkmen Tirkgesi ile Yunus Emre’nin dilinin
karsilastirilmasi Oguz Tiirkgesinin tarihi baglantisi cercevesinde Anadolu’daki Tiirkce ve Orta Asya arasindaki
baglantinin karsilikli tespiti icin 6nem arz etmektedir.

Bu bildiride Yunus Emre’nin siirlerinin sdz hazinesi Tirkmen Tirkcesi s6z varhgi ile ses bilgisi, sekil bilgisi ve
anlam bilim acilarindan karsilastirilmaktadir. Bu karsilastirma sonucunda tespit edilen Oguzcanin ortak soz
varligindanileri gelen benzerlikler disinda kalan Tiirkmen Tlrkgesinde yaygin kullanimlar dikkat ¢ekicidir. Yunus
Emre’nin siirlerinin buglnki Tirkiye Turkcesine aktariminda sadece Anadolu agizlarindan istifade edilerek
ortaya konulan yaklasim bu nedenle okuma yanlislarina veya anlamin anlasilamamasina neden olmaktadir.

Burada ayrica bu hususlara da isaret edilerek diizeltmeler verilmeye calisiimaktadir.

Anahtar Kelimeler: Yunus Emre, Oguzca, Tiirkmen Tirkgesi
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Giincel Tiirkce Sozliik’te Yer Alan/Almasi Gereken Edim Bilimi
Terimleri Uzerine

Prof. Dr. Engin YILMAZ

Sakarya Universitesi
eyilmaz@sakarya.edu.tr

Edim bilimi (pragmatics), Latincede “pragma” kdklinden turemis “is, fiil” anlamlarina gelen “pragmaticus”
kelimesine dayanmaktadir. 1960’ yillardan sonra 6zellikle Ross, Lakoff, Austin, Searle ve Grice’in galismalariyla
ivme kazanan edim bilimi ¢calismalari dilbilimcilerin, felsefecilerin ve gostergebilimcilerin ortak cabalariyla
gelismistir. Edim biliminin bagimsiz bir dil bilimi disiplini haline gelmesi, 1970’lerde baslamis, 1980’lerde ise
kurulum tamamlanmistir (Chapman, 2011:44). Son yillarda “antropoloji, bilissel psikoloji, dil felsefesi, iletisim,
kllturel etnografi, mantik, sosyoloji” vb. farkl bilimsel alanlarla ilke, yontem ve terminoloji paylasiminda
bulunulmasi, edim biliminin dneminin daha da artmasini saglamistir (Levinson, 2003:18-19). Turkiye'de
de Neslihan Kansu-Yetkiner (Ceviribilim Edimbilim iliskisi Uzerine, izmir Ekonomi Univ. Yay., 2009), Engin
Yilmaz (Edim Bilimine Giris, Pegem Akademi Yay., Ankara, 2020) ve Ozen Yaylagiil Ustiinel (Edim Bilimi Bakis
Agisiyla Kutadgu Bilig, TDK Yay., Ankara, 2020) konu ile ilgili kitap diizeyindeki incelemelerini yakin zamanda
yayimlamislardir.

Bilindigi Gzere Edim bilimi terminolojisinin yayginlasmasi ve dogru kullanilmasi icin genel sozliikler 6nem
tasimaktadir. Arastirmada, TDK tarafindan genel ag (internet) ortaminda yayimlanan Giincel Turkce Sozliik'te
yer alan/almasi gereken baslica edim bilimiterimleri olan baginti, baglam, dinleyici, edim, edim bilimi, edimsoz,
gosterim, kabalik, konusucu, nezaket, nicelik, nitelik, niyet, dnvarsayim/6nvarsayilti/onsayilti, sezdirim/ima,
sozce, soz-eylem, tarz ve yerindelik ilgili literatir 1s18inda incelenmis, s6zIUk hazirlayicisi kurumlara ve kisilere
sozliksel tanim onerilerinde bulunulmustur. Betimleyici bir ¢calisma olan arastirmanin temel amaci, kuramsal

edim bilimi ¢calismalarina katki sunmaktr.

Anahtar Kelimeler: Edim Bilimi, Baglam, Nezaket, S6zliksel Tanim, S6z-Eylem
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Mehmet Raif Yelkenci’nin Yunus Emre Siirleri Uzerine Calismalari

Dr. Ogr. Uyesi Miislim YILMAZ

istanbul Universitesi, Turkiyat Arastirmalari Enstitiisii
muslum.yilmaz@istanbul.edu.tr

Osmanli‘dan Cumhuriyete geciste toplumun maruz kaldig1 serbest ve mecburi kiltir degisimlerinin bizzat
icinde bulunan Mehmet Raif Yelkenci (1894-1974), cevresindeki bir grup miinevverle birlikte bir kdpri vazifesi
gorerek akademik diinyaya destek veren bir kisidir. iImi hayattan ziyade eski sahaflik geleneklerini siirdiiren
Yelkenci’nin dikkaniyerlive yabanci bilim adamlarinin, kitap meraklilarinin bir toplanti ve sohbet yeri olmustur.
Turkoloji sahasinda calisan akademisyenlere sagladigl yazma eserler ile birlikte sahsi meraki geregi Yunus
Emre Uzerine ¢alismalarda bulunan Yelkenci, en eski Yunus Emre Divan’i nishasini da elinde bulundurmasi
acisindan Yunus Emre Divani Gizerine yapilan ¢alismalarda isminden s6z edilmektedir. Elindeki bu yazmayi ve
Yunus Emre ile alakali dokiimanlari ilim alemi ile paylasan Yelkenci, bu paylasim sonrasinda Yunus ile alakali
nesirlerdeki yorum hatalari {izerine Yunus siirlerini derlemeye baslamistir. Ozellikle Abdiilbaki Gélpinarl’nin
Yunus Emre Divan’i nesrine elestiri makaleleri yazan Yelkenci, Yunus Emre’nin sahsiyeti hakkinda da farkli
fikirler ortaya atmistir. Kendisine verilen ilmi cevaplar tizerine Yunus Emre Divani lzerine ¢alismaya baslamis;

fakat dmri vefa etmedigi icin bu yaptigi calisma sahsi arsivinde kalmistir.

Bu tebligde Mehmet Raif Yelkenci’'nin Abdilbaki Golpinarli ile girdigi Yunus Emre’nin sahsiyeti hakkinda
tartismalar hakkinda bilgi verildikten sonra sahsi arsivinde yer alan Yunus Emre siirleri tizerine olan galismasi

tanitilacaktr.

Anahtar Kelimeler: M. Raif Yelkenci, Yunus Emre, Siir, El Yazmasi
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Bir Topluluk Adi Olarak “Kazak” Kavrami Uzerine

Prof. Dr. Osman YORULMAZ

Mimar Sinan Giizel Sanatlar Universitesi, Fen-Edebiyat Fakiiltesi Tarih Bolimu, Ogretim Uyesi

Altin Orda Devleti’nin dagilma asamasinda, Cuci’nin ogullari Seyban/Siban ve Tokay Timur nesilleri arasindaki
miicadelelere bagl olarak Dogu Dest-i Kipcak’ta Ozbek Ulusu icerisinde yasayan bazi boy ve uruglar, XV. yiizyilin
ortalarindan itibaren Kazak adi altinda yeni bir siyasi kimlikle tarih sahnesine ciktilar. ilk Kazak devleti olan
Kazak Hanligi’nin temelleri, Urus Han’in torunlari Canibek ve Kerey’in 1459/1460 yilinda bazi boy ve uruglarla
Ozbek Ulusu hiikiimdari Seybani Ebu’l-Hayr Han (1428-1468)’dan ayrilarak Dogu Cagatay hanlarindan Esen
Buga’'nin himayesinde Yedisu bolgesine yerlesmeleriyle atilir. Ebu’l-Hayr’in 6limiinden sonra bozkira donerek
Ozbek Ulusunda hakimiyeti ele geciren Kazak adi altindaki bu gruplarin, Dogu Dest-i Kipcak’ta hakimiyetlerini

genisletmelerine bagli olarak Kazak ismi yayilmis, hem halkin hem de cografyanin yeni ismi haline gelmistir.

Canibek ve Kerey idaresinde Ebu’l-Hayr Han’dan ayrilanlari nitelemek igin kullanilan ve daha sonra yayginlasan
Kazak ifadesi, bir topluluk adi olarak ilk defa burada karsimiza ¢cikmaktadir ve daha 6ncesinde Kazak adiyla bir
toplulugun varhgina dair herhangi bir kayda tesadiif edilmemistir.

Kazak ifadesi Gzerine pekg¢ok etimoloji denemeleri yapilmis, bir taraftan ifade anlamlandirilmaya calisilirken
diger taraftan da cok eski devirlere kadar gidilerek Kazak adini tasiyan bir topluluk aranmaya calisiimistir.

Bir topluluk isimi olarak Kazak kavrami lzerinde durulacak olan bu bildiride, tarihi slire¢ ve kayitlara bagli
olarak Kazak ifadesi anlamlandiriimaya calisilacak, neden boyle bir ifadenin kullanildigl, zaman icerisinde

kazandigi anlamlar ve Kazaklarin kim oldugu gibi hususlara agikhk getirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Kazak Adi, Ozbek Ulusu, Altin Orda Devleti, Kazak Kavrami
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Timurlularda Astronomi Calismalari ve Diinya Bilim Tarihindeki
Yeri

Prof. Dr. Musa Samil YUKSEL

Ankara Yildirim Beyazit Universitesi, insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih B&limii
musasamilyuksel@gmail.com

ilme olan duskiinliigii ve alimlere gdsterdigi saygi ile meshur olan Emir Timur, ele gegirdigi tilke ve sehirlerdeki
meshur alimleri, bilim adamlarini ve sanatkarlari baskent Semerkand’a gotirir ve mesleklerini orada icra
etmeleri icin kendilerine her tirli imkani saglardi. Sonrasinda da himaye ettigi bu kimselerin galismalari
sonucunda Semerkand, kisa bir siire iceresinde donemin en ihtisamli sehirlerinden birisi olmus ve 6nemli bir

ilim, kiltir ve sanat merkezi haline gelmisti.

Emir Timur’un halefleri doneminde de devam ettirilen verilen alimleri, sairleri ve sanatkarlari himaye politikasi
sonucunda Timurlu devleti blinyesinde bircok degerli eserler, ilmi ¢alismalar ve kiltirel gelismeler meydana
gelmistir. Emir Timur’un halefleri sadece himaye politikasi ile yetinmemisler, icerisinde yetistikleri bu ortamdan
etkilenerek kendileri de bizzat ilim, sanat, edebiyatla ugrasmislar ve degerli bircok eser ortaya koymuslardir.
Dinyadaki sayili alim-hiikiimdarlardan olup Astronomi ve Matematik alaninda diinya medeniyetine biiylk

katkilari olan Ulug Bey bunun en glizel 6rnegidir.

Ulug Bey’in insa ettirdigi Rasathane ve bizzat kendisinin basinda bulundugu Semerkand Matematik-Astronomi
Okulu’nda yapilan calismalar diinya bilim tarihine biyiik katkilar saglamistir. Ornegin bu okulda ortaya konan
Zic-i Ulug Bey ile diger bircok matematik ve astronomi eseri Cin ve Avrupa gibi farkli cografyalarda da yizyillar
boyunca kullaniimis ve bu boélgelerde yapilan ilmi calismalar lGzerinde de blyik etkiye sahip olmustur.

Bu bildiride Ulug Bey ve Semerkant’ta insa ettirdigi Rasathane ile Semerkand Matematik-Astronomi Okulu’nda

yapilan ilmi calismalar ele alinacak ve bu calismalarin diinya bilim tarihine olan etkileri Gizerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Timurlular, Ulug Bey, Semerkand, Rasathane, Astronomi
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Karahanh Tiirk¢esi Metinlerinde Zaman Olgiileri/Birimleri

Dr. Ogr. Uyesi Asli ZENGIN

istanbul Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Tiirk Dili ve Edebiyati B6Iimii
asluygun@istanbul.edu.tr

Toplumlarin hafizasi olan dil yadigarlari, kiltirel yapi degisimlerinin dile yansimalarini gbsteren kaynaklardir.
Farkli medeniyet daireleriyle temas eden milletler, tanistiklari yeni varlik ve kavramlarin adlarini dogrudan
kendi dillerine aldiklari gibi konustuklari dilin kurallarina uygun bigimde bunlara yeni karsiliklar da bulabilirler.
Bununla birlikte kiltlrel temaslar neticesinde zaman zaman 6nceden beri bildikleri varlik ve kavramlari

karsilayan kelimelerde degisiklik yoluna da gidebilmektedirler.

Karahanh Tirkgesi donemi, yeni bir klltir ve medeniyet dairesine girisin yasandig, énemli doénim
noktalarindan biridir. Dolayisiyla s6zu edilen degisikliklerin dilde yogun bicimde yasandigi bir zaman araligi
oldugu soylenebilir. Belirli bir kavram alanini temsil eden kelimelerin incelenmesi, bu degisim ve déntsimiin
yoni ve yapisi hakkinda fikir verebilmektedir. Bu noktadan hareketle, bildirimizde Karahanl Tirkgesi dil
yadigarlarindan Kutadgu Bilig, Divanu Lugati’t-Tuirk, Atebeti’l-Hakayik ve Kur’an Terclimelerinde gegen genel
zaman adlari ele alinmaktadir. Yil, ay, glin, giinlin vakitleri, vb. kavramlari karsilayan adlar belli bir tasnif
cercevesinde mukayese edilmeye calisilacaktir. Elde edilen veriler 1s1ginda Turklerin bu dénemde kullandiklari
zaman ifadelerinin hangi dil ve kiiltiir ¢cevresine ait olduklari belirlenecektir. Kelimelerden ve ifadelerden
hareketle donemin zamani algilayis bicimi Uzerine de bazi dikkatler ortaya konulacaktir. Ayrica Karahanli
Turkcesi dil devresine ait olan bu eserler, tespit edilen kelimeler cercevesinde diyalektolojik bakimdan bir
mukayeseye tabi tutulacaktir. Bu sekilde ayni déneme ait eserler arasinda zamanin adlandirilisiyla ilgili

tercihler nedenleriyle belirlenmeye ¢alisilacaktr.
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